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1.

Mar egy j6 ideje meg sem fordult a fejemben
a hazassag gondolata, am most ujra meg kellett
tanulnom
egy vitathatatlan szabalyt a férfiakkal
kapcsolatosan:
aki a tlizzel jatszik, konnyen megégetheti
magat...
Es Rotham az egyik legforrébb tiiznek szamit.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

Richmond, Anglia, 1817 oRtébere

csok elképesztden lagymatag volt. Csalodas futott
at Tess Blanchard-on, amint Mr. Hennessy
szorosabbra fonta koré a karjat. Sokkal tobbet vart,
amikor engedte, hogy a férfi atolelje. Tobb
izgalmat, tobb 6romet, tobb érzést. Ami azt illeti,
titokban arra vagyott, hogy elsodorja majd a romantikus szenvedély.
Ehelyett azon kapta magat, hogy teljesen érzelemmentesen
analizalja a férfi csokat. Ajkénak preciz nyomésat. Fejtartasanak
szOgét. Azt, hogy semmiféle érzelmet nem véltott ki beldle a férfi
rakulcsolddo karja.
Egyaltalan nem pattant ki szikra, nem lobbant fel tliz kozottiik,
konstatalta szomortian. Az egész miivelet meglehetésen hidegen
hagyta 6t.
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O, Patrick Hennessy bizonyara gyakorlottnak latszott a csokoldzas
milvészetében, merengett a lany, ahogy a férfi szdja fokozddo
hevességgel vette birtokba az &vét. De ha ennyire tapasztalt
szeretOnek tartja magat, er6sebb reakciot Kkellett volna, hogy
kivaltson beldle.

Nem mintha tal sok Osszehasonlitasi alapja lett volna. Hennessy
csak a masodik férfi wvolt, aki érzelmesen atdlelte 6t élete
huszonhédrom éve soran.

Az egész pusztan szeszélybdl tortént. Az egyik pillanatban még
egylitt nevettek egy vigjatékon, melyet Hennessy irt. A kovetkezOben
kiismerhetetlenné valt a férfi arckifejezése, ahogyan a lanyra tekintett.
Amikor kozelebb lépett hozza és atdlelte, hogy birtokba vegye Tess
ajkat, annak eszében sem volt ledllitani. Tul sokaig nélkiilozte a
szerelmi jatékot, mert nem volt hajland6 kitenni magat egy ujabb
szivfajdalomnak. Eppen ideje volt hat felvennie a kesztyiit.

Mr. Hennessy kivancsisagbol, és a tiltott gyiimoles édessége miatt
keltette fel a lany érdeklédését. Egy illedelmes holgy, tudvalevileg,
nem bonyolddik botranyos kalandba kicsapongd szinészekkel a
kulisszak mogott. Hennessy, amolyan Casanovanak szamitott a
londoni szinhazi korokben, emellett kivalo eléadd volt, sajat,
tarsulatanak sikeres igazgatdja, és szarnyait bontogatd dramairo.

Az 0jabb csoknal Tess Ugy gondolta, talan az elébb nem adott
kelld esélyt a férfinak.

Behunyta a szemét, és probalta erdsebben atadni magéat a csok
hangulatdnak. Valaszul Hennessy keze lejjebb csiiszott a hatan és
kozelebb vonta 6t magahoz. Annak ellenére, hogy Tess egyaltalan
nem jott lazba, 6 egyértelmilen felajzotta a férfit — érezte meg az
alsotestéhez présel6dd, duzzadt keménységbol.

— Lam, lam, csak nem a szerelmesek jelenetét gyakoroljak az 1j
darabjahoz, Miss Blanchard?

A csipds megjegyzésre Tess tlistént elszakitotta ajkat
Hennessyétdl és a rémiilettdl megdermedt, amikor felismerte a
csufondaros férfihangot. Nyilvanvaloan nem hallotta meg, hogy
valaki belépett a balterembe, ahol a rogtonzott szinpadot felallitottak.
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Te j6 ég, micsoda rémes iddzités, hogy pontosan az arrogans,
diihité Rotham hercege, néhai violegényének unokabatyja érte tetten.
Eppen most lépett be a fliggony mogé, hogy titkos dlelkezésen kapja
Ot a férfival, akit azért alkalmazott, hogy amatér darabjat szinre
vigye. Arca langba borult, ahogy elhuzddott blintarsatol. Hennessy is
azonnal elengedte 6t. Azonban a szinész nemcsak blindsnek, de
valahogy riadtnak is latszott, mintha fébenjar6 vétek elkdvetésén
kaptak volna rajta.

A lany kihtzta magat és szembefordult a magas, karcsu lan
Sutherlanddel, Rotham hercegével. A férfi szép arcan mintha
titokzatos maszk lett volna a balterem ablakanak filiggony résein
beszlirddé halvany fényben, a szdjat azonban rosszalléan szorosra
zarta.

Nincs joga megitélni engem, mondta magédban Tess dacosan.

— Téved, kegyelmes ur — valaszolta fennhangon a herceg epés
megjegyzésére, mikdzben igyekezett megdrizni higgadtsagat. —
Nincsenek szerelmesek Mr. Hennessy darabjaban. Egy pajkos
szellemrdl szol a vigjaték.

— Akkor egy 1 szerepet probaltak éppen?

— Mit tehetek onért, Rotham? — kérdezte Tess, elengedve a fiile

mellett a ganyos kérdést. — Eppen most fejeztiik be a ruhaprobat, és
még sok dolgunk van a ma esti eléadasig.
a balterem egyik végében a szindarab eldadasahoz, a Tess altal
szervezett jotékonysagi estre. O fogadta fel Hennessyt és tarsulatat,
hogy vigyenek szinpadra egy egyfelvondsos darabot, és tanitsa be a
haz vendégeit a darabbeli szerepiikre.

— Kétlem, hogy az el6késziiletekhez hozzatartozik, hogy
csokolozik a felfogadott segéddel — vetette oda Rotham, a maga
idegesitden cinikus stilusaban.

Tess megmerevedett.

— Aligha tartozik onre, hogy én kivel csokolézom, kegyelmes r.

— Batorkodom ellentmondani.

Tessben ismét fellangolt a dith. Nem fogja hagyni, hogy Rotham
dirigaljon neki, akarmennyire szeret is parancsolgatni. Valdjaban mar
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korabban is voltak hasonld vitdik. Rotham hercege volt annak a
csaladnak a feje, amelybe a lany behazasodott volna, ha vilegénye
nem esik el a Waterlooi csatdban. Nincs koztiink vérségi kapcsolat,
¢és nagyon téved, ha azt hiszi, beleszoldsa van az ligyeimbe.
Kiilonosen a szerelmi tigyeimbe, fortyogott magaban.

A herceg most Mr. Hennessyre szegezte athatd tekintetét, aki
rendkiviil idegesen viselkedett.

— Nem ezt vartam magatdl, Hennessy. Arr6l volt szd, hogy
megvédi Tesst, nem pedig letamadja. Hat igy teljesiti a kotelességét?

A szinész esdekelve nézett ra.

— Kérem, bocsasson meg, kegyelmes ur. Sajndlatos moddon
kudarcot vallottam kotelességem teljesitésében.

Birkatekintetét a lanyra emelte.

— Ezer bocsanat, Miss Blanchard. Meglehetdsen elragadtattam
magam.

Tess mar éppen valaszolni akart, de Rotham kozbevagott.

— Megk6szondm, ha magunkra hagy, Hennessy. Majd kés6bb
foglalkozom magaval.

A lany alla leesett Rotham arrogans szavaira, de mieldtt még
kifogast emelhetett volna, Hennessy kurtdn meghajolt elétte, majd
flirgén megpordiilt és eltlint a szemiik eldl.

Tess szotlanul allt, hallotta, ahogy a szinész lebotorkal a szinpad
Iépcsjén ¢és elsiet a baltermen keresztiil. Nem vallott lovagias
természetre, ahogyan ott hagyta 6t a herceg kénye kedvére, gondolta
bosszusan. Kétségtelen, Hennessy jobbnak latta, ha nem huaz ujjat
egy olyan statusszal és konyortelen befolydssal rendelkezd
nemesemberrel, mint Rotham. Am amikor a lany végiil 6sszeszedte
magat, és tiltakozni akart, Rotham figyelmeztetéen felemelte a kezét
¢s beléfojtotta a szot.

— Okosabb lehetett volna, mint, hogy egy olyan kétes alakkal kezd
Ki, mint Hennessy.

A lany diihtél remegve, dacos pillantast vetett a hercegre. Az
ordog vigye el, képes olyan bilinért ostorozni 6t, amit el sem kovetett.

— Nem kezdtem ki vele, kegyelmes ur. Egy egyszerli csok volt az
egész.
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Rotham szaja sarka mosolyra huzddott.

— Nekem egyaltalan nem tlnt egyszeriinek. Maga beleadott apait-
anyait.

Hangjabol siitott a harag, bar Tess nem értette, miért kell
diihongenie azért, hogy 6 viszonozta a szinész csokjat.

— Es akkor mi van? Ez nem biin...

Miutan érzékelte, mennyire magas és ideges hangon beszél, mély
levegdt vett, hogy lehiggadjon, és kipréselt egy hiivos mosolyt.

— Igazan nem értem, miért ilyen epés, Rotham. Hogyan tarthat egy
olyan rosszéletli ember, mint 6n, ¢lvhajhasznak egy masik férfit,
vagy hogyan kritizalhat engem olyan artatlan dologért, mint egy csok?
Ez mindennek a teteje! Nem érzi, mennyire képmutatd?

Kajan vigyor ilt ki a herceg ajkara.

— Elismerem, igaza van, Miss Blanchard. De nem csak engem
aggaszt az On kapcsolata Hennessyvel. Lady Wingate aggodik, hogy
tulsdgosan is a befolyasa ala keriil. Tulajdonképpen ¢ kiildott, hogy
keressem meg Ont.

Tessnek elallt a szava, és kétségtelen, hogy Rotham pontosan erre
szamitott. Lady Wingate nemcsak a lany keresztanyja volt, de a
kiilonféle jotékonysagi akcidinak f6 patronusa is.

Nem engedhette meg magéanak, hogy megsértse az asszonyt,
akinek a nagylelkiisége oly sok ember életét forditotta jobbra.

— Egyaltalan nem keriiltem szorosabb kapcsolatba Hennessyvel —
felelte végiil. — O csak egy fizetett alkalmazott, semmi tobb.

— Es minden alkalmazottjaval csokolozni szokott? — giinyolodott
tovabb Rotham. Miel6tt a lany valaszolhatott volna, a herceg
szemrehanydan megrazta a fejét. — Lady Wingate rendkiviil nagyot
fog csalodni onben. Kizéardlag az 6n kedvéért szervezte ezt a pazar
Osszejovetelt, hogy kiilonféle jotékonysagi adomanyokat kérhessen a
vendégeitdl. Es maga igy halalja meg?

Miutan képtelen volt megcéafolni a vadat, nyugtalan pillantast
vetett Rothamre. A keresztanyja kordbban egyaltalan nem volt
hajland6 tdmogatni a jotékonysagi akciodit, csak nemrégiben enyhiilt
meg iranta és hivott meg, mintegy négytucatnyi jomoda vendéget az
egy hétig tartd hazi Osszejovetelére, s ezzel megfeleld kozonséget
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szerzett a lanynak. Az utdbbi hét soran Tess megprobalta egyenként
rabesz¢lni dket, jaruljanak hozza nemes célt szolgalo ligyeihez.

— Bearul Lady Wingate-nek? — kérdezte Rothamet.

— Attol fiigg.

— Mit6l?

— Hogy szandékaban all-e folytatni viszonyat Hennessyvel.

— Mondom, hogy nincs vele viszonyom! Teljesen félreértelmezte a
dolgot, uram!

— Ki kezdeményezte a csokot?

— Mit szamit ez?

— Ha Hennessy kihasznalta ont, parbajra kell hivnom.

— Ezt nem mondhatja komolyan! — bamult ra Tess, és megrémiilt,
hogy a férfi nem tréfal. Az utols6 Rotham herceg, Laurence
Sutherland ziillott életének is egy parbaj vetett véget, melyet egy
asszonyért vivott a nd féltékeny férjével. Fia, Ian is hasonl6an
nyughatatlan természet volt, legendakat meséltek a szerencsejatékok
¢s a nok iranti féktelen szenvedélyérdl. lan Sutherland botranyos
viselkedése miatt érdemelte ki ,,az 6rdogi herceg” nevet, amikor
nyolc évvel ezel6tt megorokolte a hercegi cimet. De bizonyara nem
16n¢é le Hennessyt pusztan azért, mert Tesst megcsokolta.

— Nagyon jol tudja, hogy a parbajozast tiltja a térvény — jelentette
ki a lany —, arr6l nem is szo6lva, hogy a parbaj veszélyes, s6t halalos
is lehet.

Rotham ismét Osszeszoritotta a szajat, mintha neki is apja
szégyenteljes haldla jutott volna eszébe. — Valoban.

Tessnek most hirtelen bevillant a herceg furcsa megjegyzése,
melyet a szinésznek cimzett.

— Miért mondta Hennessynek, hogy neki engem kellene
megvédenie?

— Nincs jelent6sége — legyintett hanyagul.

— Tudni szeretném — szegezte ra makacsul Tess a tekintetét, s
eltokélte, nem hatral meg.

A férfi megérezte elszantsagat, és vallat vont.

— Amikor maga egyre tobb iddt toltott a Kiralyi Szinhazban, a
Covent Gardenben, a legutobbi jotékonysagi akciojanak elokészitése
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soran, megbiztam Hennessyt, hogy tartsa szemmel. A szinhdz
kornyéke veszélyes teriilet, kiilondsen egy kisérd nélkiili fiatal holgy
szamara.

— Tehat megbizta, hogy figyeljen engem? — emelkedett fel a
csodalkozastol Tess szemoldoke.

— lgen. Ami azt illeti, tekintélyes Gsszeget fizettem neki.

Szoéval ezért ragaszkodott Hennessy ahhoz, hogy elkisérjen a
hintomtél ¢és a hintomhoz, ébredt ra Tess, és ezért 16dorgott
koriilottem, valahanyszor részt vettem a probdkon. En meg azt
gondoltam, €lvezi a tarsasdgomat. Ez, érthetetlen modon, sértette az
Onbecsiilését.

— A tarsalkodondm rendszerint elkisér a szinhazba.

— Az 0On tarsalkodondje egy vénkisasszony, akinek annyi ereje
sincs, mint egy lepkének. Egyaltaldn nem szdmithatna a segitségére,
ha bajba keriilne.

Igaza van, ismerte el Tess. Mrs. Dorothy Croft vékony, szelid,
halk szavl asszony, és egy kissé szorakozott is. Dorothy, a lany néhai
¢desanyjanak elszegényedett baratndje volt, akinek nem volt hol
laknia, miutin megdzvegyiilt. fgy aztan Tess befogadta 6t chiswicki
otthonaba. Ez neki is elonyére szolgalt, mivel egy eldkeld, idds holgy,
tiszteletet valtott ki a fiatal, egyediilallo lany irdnt, ami javara valt
jotékonysagi tevékenységének is.

— Van egy robusztus kocsisom és egy inasom is, akik meg tudnak
védeni, ha kell — ellenkezett Tess.

Rothamnek a szeme se rebbent.

— Ennek ellenére ugy lattam jonak, hogy gondoskodom a
biztonsagarél. Es télem nem fogadott volna el semmiféle utasitast.

Ez valéban igy volt. Régota hadilabon alltak egymassal, ezért is
dobbent meg a lany, hogy Rotham most ennyire torédik a
biztonsagaval. Eddig meg sem fordult a fejében, hogy a férfi
komolyan aggddna az 6 jollétéert.

— Nos, nem kell miattam nyugtalankodnia, kegyelmes ur. Képes
vagyok megvédeni magam.
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— Akkor tartézkodna attdl, hogy ilyen Hennessy-féle alakokkal
csokoldzzon. Es a legjobb, ha ez a ripacs tavol tartja magat ontSl. Ha
csak egy ujjal is meg meri érinteni ont ismét, nekem kell felelnie.

Tess hitetlenkedve vonta Ossze szemOldokét, a herceg hangjabol
érz0do birtoklasvagy hallatan. Semmiképpen sem lehet féltékeny.
Kétségtelen, hogy csak dithos Hennessyre, amiért nem teljesitette a
parancsat, €s 6rd, amiért vitatkozni mert vele.

— A maga vétkei ezerszer nagyobbak, Rotham.

— En viszont nem vagyok hajadon, fiatal holgy, mint 6n.

— Mar nem is vagyok annyira fiatal.

Rotham habozott, mintha hirtelen radobbent volna, milyen élessé
valt a hangszine. A fejét csovalta, szemmel lathatéoan visszafogta
érzelmeit, mintha elhatarolodna a vitajuktol

Halkan felnevetett.

— Aligha szamit vénségnek, Miss Blanchard. Csak ma tdltotte be a
huszonharmadik évét.

Tess gyanakodva méregette.

— Honnan tudja, hogy ma van a sziiletésnapom?

— Mint csaladfonek, kotelességem tudni.

— On nem az én csaladom feje.

— Gyakorlatilag az vagyok.

Ismét az az ironikus hangsuly, ami meggydzte, hogy a herceg
szandékosan provokalja 6t.

Bosszanto, hogy mennyire az idegeimre megy Rotham, gondolta
Tess. Pedig alapjdban véve békés és higgadt a természetem.

Mindig idegesitonek tartotta a férfit — emellett viszont, sajnos,
elblivolonek is. Nemcsak a hire volt 6rdogi, de a kinézete is. Sotét
szempillakkal arnyékolt, felting, sziirke szem, szikar, arisztokratikus
arcvonasok — oOrdogien joképti volt. Dus, barna, géondér hajaba
aranyszin tincsek vegyiiltek. Izmos volt, mint egy sportold,
ugyanakkor finom elegancia lengte koriil, mely hangsulyozta nemesi
szarmazasat. Erbteljes személyisége tette azonban végképp
felejthetetlenné.

Pillanatnyilag arnyék vetiilt az arcara, mivel egy sziirke, esds, 6szi
nap déli 6raiban jartak, és a szinpadi fliggdny sem engedett at sok
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fényt. Tessnek mégis el kellett ismernie, hogy a férfi képes volt
megérinteni a lelkét.

Amikor négy szezonnal ezel6tt bevezették a tarsasdgba, ugyanezt
a magneses vonzast érezte, amint Rotham méltdztatott tancra kérni 6t.
Am, nem sokkal késébb beleszeretett Rotham unokadccsébe,
Richardba. Azoéta mindig buntudatot érzett a herceg iranti, tiltott
vonzodasa miatt. A férfi maga volt a bukott angyal. Es sajnos, most is
megdelejezte 6t az a hipnotikus vonzas, ahogy a sziirke szemek
fogva tartottak a tekintetét...

Hogy megtdrje a varazst, hirtelen témat valtott.

— Mit keres egyaltalan ezen a hazi dsszejovetelen, Rotham? Soha
nem vett még részt az altalam szervezett rendezvényeken, akkor sem,
ha meghivast kapott.

— Lady Wingate ragaszkodott hozza, hogy jelen legyek az 6n, ma
esti, sziiletésnapi partijan.

— Szdval akkor tdle tudja, hany éves vagyok.

— Nem. Mar egy ideje tudom. Richard a harmadik volt a sorban,
aki két nagybatyank utan, az 6rokdsom lett volna. Amikor eljegyezte
ont, kotelességemnek éreztem, hogy minél tobbet megtudjak 6nrol.

Tesst rendkiviil feszélyezte, amikor arra gondolt, Rotham mennyi
személyes dolgarol tud, sot, akar a titkaiba is belelathatott.

— Az 0n ¢és unokatestvérem kapcsolatara tekintettel, Miss
Blanchard, teljesen érthetd, hogy feleldsséget érzek on irdnt.

— Mondtam, hogy nem kell aggdédnia miattam — valaszolt
negédesen a lany.

— Lady Wingate-nek viszont minden joga megvan hozza. Attdl fél,
on tobb idét tolt Hennessyvel, mint illendé lenne. Ugy tiinik,
abszolut indokolt az aggodalma. Hogy az 6rdogbe gondolta, hogy
megcsokolja Hennessyt?

Tess ismét diihbe gurult.

— Kisérleteztem, ha mindenaron tudni akarja — csattant fel. — Ismét
egy évvel idésebb lettem anélkiil, hogy halvany lehetdségem lett
volna a romantikara, vagy a szenvedélyre, és ki akartam préobalni,
tudok-e valtoztatni a sorsomon. Az a szomoru igazsag, hogy teljesen
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elfelejtettem mar, milyen érzés, ha megcsokolnak, és igy gondoltam,
Hennessy majd emlékeztet ra. Ez ekkora tragédia, kegyelmes ur?

Rotham kiilonds arckifejezéssel fiirkészte a lanyt. Tess
meglepddott, hogy a férfi nem kezd ismét ginyolddni. Lehetetlen
arrogancidja mellett ugy vagott az esze, hogy vitapartnerét akar
csikokra is hasithatta volna. Tess korabban tapasztalta mar, hogy
Rotham csipds nyelvének aldozatai sirva hunyaszkodtak meg el6tte.
Es ¢ maga is tobbszor hagyta el vesztesként szocsataik szinterét.
Mast aligha tehetett, ha meg akarta Orizni méltosdga morzsait a
férfival szemben.

— Igen szolidan ¢élek — tette hozza kelletlenil -, az
illemszabalyokat maximalisan betartva. Jotékonysagi tevékenységem
rendkiviil jo érzéssel tolt el, de alapjaban véve az életem nem
mondhat6 teljesnek.

Beharapta alsé ajkat. Hogyan tudnd elmagyarazni egy olyan
embernek, mint Rotham, milyen nyugtalan s6vargés ¢l a lelkében?
Hiszen a herceget soha nem kototték béklyoba a fojtogatd
illemszabalyok, nem kényszeriilt arra, hogy alaptermészetét
alarendelje a helyes viselkedési normaknak. Ellentétben vele, akinek
még a jotékonysagi torekvéseit is sokan biraltak, és mivel 6 né —
rdadasul ari holgy —, még draga keresztanyja is kifogasolta eme
ténykedését. Pedig csupan jobba akarta tenni az emberek életét,
mégis minden apro6 sikerért meg kellett kiizdenie.

Elégedetlenségének f6 forrdsa azonban joval mélyebbrdl fakadt.
Az utobbi két évben, ¢letébdl teljességgel hidnyzott a szenvedély és
az orom. Persze, ezért legfoképpen magat okolhatta. Olyan mélyen
belemeriilt Richard gyaszolasaba, hogy tulajdonképpen sajat magat is
eltemette néhai vélegényével egylitt. Mostanra viszont eltokélte,
visszatér a valo életbe.

Az pedig, hogy ma van a sziiletésnapja, a szokdsosnal is
elszantabba tette.

— Oszintén szélva — folytatta joval halkabb hangon —, azt hiszem,
kezdtem buskomorra valni. Egy hervado félben 1évé vénkisasszony
vagyok, az élet egyre mulik felettem — és meglehetésen maganyosak
a napjaim.
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Egy pillanatra mintha elldgyultak volna Rotham érzéki
arcvonasai... Am csupan egyetlen pillanatra.

— Széval sajnalta magat?

— Igen — harapta be ajkat Tess.

Rotham furcsan elégedettnek latszott a lany keserli szavaitol, és
mintha élvezettel hallgatta volna, ahogy bevallja gyengeségeit —
szomorusagat vagy maganyossagat.

— Es milyen verdiktet hozott? — kérdezte vératlanul, hosszas
hallgatas utan.

— Verdiktet? Mir61?

— Elvezte a csokot Hennessyvel?

— Nem kiilondsebben — pirult el Tess —, bar ez egyaltalan nem
tartozik onre.

Meglehetdsen kidbranditonak érezte a szinész teljesitményét. A
csokja rendkiviil erdtlen volt. Habar — gondolta szomortian -,
korabban Richard csokjai sem pezsditették fel a vérét...

Megremegett. Arulast kovetne el Richard emléke ellen, ha
kimondana ezeket a gondolatokat. Annyira elmeriilt az onvéadban,
hogy szinte alig hallotta meg Rotham odavetett megjegyzeését.

— Hozzém kellett volna fordulnia.

— Tessék?

— Ha meg akarja ismerni a szenvedélyt, forduljon hozzam. En meg
tudom mutatni mindazt, amit a csokrol tudnia kell.

A lany alla leesett a csodalkozastol. Rothamra bamult, a szava is
elallt. Valoszintileg ismét csufolodik vele.

— Ugy gondolja, jobban csinalna, mint Hennessy?

— Ebben biztos lehet — csillant meg a humor a férfi szemében a
kihivo kérdésre.

Tess kabultan csovalta a fejét.

— Ha megcsokolnam ont, a jo hirem végleg odalenne — jegyezte
meg szorakozottan.

Rotham sz4ja kajan félmosolyra huzédott.

— Ennyire azért nem rossz a renomém.

— Azt csak gondolja.



Az ordogi herceg « 16

Amikor a férfi arcarél nem tint el az a dihité, sokatmondd
mosoly, Tess végre felfogta, hogy komolyan gondolta, amit mondott.

Felajanlotta, hogy megcsokol, hogy megmutassa, milyen is a
szenvedély.

Hirtelen elfogta az idegesség. Most el kellene kiildenem 6t a
pokolba, miért tétovazom? — toprengett. Es mi volt az a forrd
izgalom, ami atfutott rajtam, pusztan a lehetdségtdl, hogy
csokolozhatom vele?

Nem fogadom el az ajanlatat. Rotham végteleniil veszélyes —
veszélyesebb, mint barki mds, akivel valaha is taldlkoztam életemben.
Amellett pedig, mar régota szégyellni valé vonzalmat érzek irdnta.
Az utdbbi négy év soran hidba probaltam tagadni, mennyire elblivolt.

S ami még rosszabb: tokéletesen tisztdban van vele, milyen
varazslatos hatast tud gyakorolni a ndkre; engem is beleértve.

Masrészt viszont... blindsen izgaté mar maga a gondolat is. Most
végre esélyem lenne egy elismert szakérttdl leckét venni, szolalt
meg benne egy botranyos hang. Rotham valoban mindent
megmutathatna, amit tudni szeretnék a szenvedélyrél — taldn még
tobbet is.

Torka kiszaradt. Nagyot nyelt, majd koriilnézett. A szinpad, a
Drury Lane Szinh4z z6ld terméhez hasonléan volt berendezve, mivel
Hennessy darabja, az ebben a hires szinhdzban kisértd, jéindulata
szellemekrdl szo6lt, akik rendszeresen feltiintek az eldadasok kezdete
elétt, hogy batoritsak és megaldjak a szinészeket. A lany mogott egy
0ltozbasztal allt, rajta a szépitkezéshez sziikséges kellékekkel.
Mellette egy foldig érd tiikor. A szinpad tavolabbi végén pedig egy
kerevet ¢és néhany sz¢€k, a patronusok €s a nézok szamara.

Tess Rotham felé fordult. Amikor a férfi egy 1épéssel kozelebb
ment hozza, hirtelen az eszébe o6tlott, hogy itt €s most teljesen
egyediil vannak.

Néman felnézett a hercegre, az arcat vizsgalta. Tekintete athato,
élénk és merész volt. Ugy érezte, bele tudna fulladni ebbe a vibrald,
sziirke mélységbe. A férfi kiallo arccsontja €s hatarozott allkapcsa
erds érzékiséget hordozott, mely teljesen elblivilte a lanyt.
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Tulsagosan is férfias €s kivanatos, vigye el az ordog. Tudta,
sarkon kellene fordulnia és elfutnia, &m képtelen volt megmozdulni.

Ekkor Rotham atvette a kezdeményezést. Kezét felemelte, ujjait
lassan a lany alla ala csusztatta. Amikor lehajtotta a fejét, Tess szive
olyan hangosan kezdett kalapalni, hogy szinte megfajdult a mellkasa.

Végiil ajka a lanyéra simult, 6 pedig annyira meglepddott, hogy
még levegbt venni is elfelejtett. Csak allt, foldbe gyokerezett labbal,
teljesen mozdulatlanul, s hirtelen elragadta az 6rém, melyet Rotham
puhatol6zd csdkja keltett benne.

Lassan megnyilt a férfi szamdra. Rotham illata betdltotte az
érzékeit, ize elsoport benne minden jézan megfontolast. Szaja, mint a
forré selyem, felfedezd nyelve pedig maga a perzseld vadsag.

Micsoda komisz, csodalatos érzés. Erzelmek ziirzavara soport at
Tessen, feje szédiilt, teste reszketett. Onkénteleniil is még beljebb
nyomta a nyelvét, hogy fokozza a csodalatos, ellagyité gyengeséget,
mely egész 1ényét atjarta.

A férfi ugy csokolta, mint egy birtokolni vagy6 szeretd — vagy
tenné. Halk séhaj szakadt ki Tessbol. Sejtette, hogy élvezetes lesz
Rothammel cs6kolozni, azonban jocskan alulértékelte a dolgot.
Akkora hatdssal volt ra a férfi, hogy gondolkodni sem tudott,
kabultan engedte at magat az Olelésnek, belekapaszkodott az erds
vallakba, mert alig allt a 1aban.

Rotham még kozelebb vonta magahoz.

Ahogy szorosan hozzasimult a kemény férfitesthez, Gjabb, bilinds
borzongas jarta at. A herceg izmos mellkasa a kebleihez fesziilt, s 6
ugy €rezte, még tobbet kivan.

Hogyan vonzddhatok ennyire egy férfihoz, akit megvetek?,
csodalkozott. Nem. Ez sokkal tobb a puszta vonzddasnal:
kifejezetten vagyakozom ra.

Megdobbent a koztiik fellobbant tliz erejétdl. Korabban sohasem
érzett ilyen villamcsapasszeri vagyat. Richard soha nem csokolta igy;
az 0 csokjai gyengédek, lagyak voltak. Nem ilyen varazslatosan,
tularadoan, elkapraztatdan hevesek...
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Rotham bizonyéara megérezte, hogy Tess az izgalomtol reszket,
mert hirtelen elhtizédott téle és felemelte a fejét.

A lany meghokkent a tekintetétdl: vagy siitott beldle. 1zzo,
Onkéntelen vagy.

Rotham rénézett, mintha meg akarna fejteni, miféle szenvedély
robbant ki koztiik. Sziirke szeme elsotétiilt, Tess kiolvasta az arcabol,
hogy viaskodik Onmagaval. Latszott, hogy legalabb annyira
keményen ellen akar 4allni a kisértésnek, mint 6. Viszont
ugyanannyira elgyengiilt, ezt jelezte az orra alatt elmormogott szitok
IS.

Csodalatos szaja azonban ujra ratapadt a lanyéra. Tess nagy
oromére, ez a csok még tiizesebb, magaval ragadobb, koveteldzébb
volt: vére forrni kezdett.

Halkan felny6gott, amikor érezte, hogy Rotham ismét elhuzodik,
de oOrommel nyugtazta, hogy ajkaik tovabbra is szorosan
Osszeforrnak. A férfi a karjaiba kapta 6t, és atvitte a szinpadon a
kerevethez.

Leiilve ugy helyezkedett el a kereveten, hogy a lany az 6lében
fekiidt, 6 pedig erds karjaval megtamasztotta a hatat, masik kezével
az arcat tartotta, hogy még hevesebben tudja csokolni. Tess koriil
forgott a vilag, nem volt ereje tiltakozni, bar nem is igazan akart. Sot,
mindkét kezét a férfi nyaka koré fonta és egyre szenvedélyesebben
viszonozta csokjat, mikdzben, mintha tiz futott volna at az erein.
Egy kékemény testhez préselddott, mialatt a férfi egyre mohobban
fedezte fel a szajat. Erezte nyelve ingerld, cirdgatd, majd heves
l16késeit. Ugyanakkor Rotham ujjai a kék merino ruhdjanak ingvallan
kezdtek barangolni. Amikor a tenyerébe fogta a keblét, a lany
megremegett és felsohajtott. Tudta, hogy le kellene allitania a férfi
ostromat, de a forrdésag egyre égette, jozan eszének maradékat is
elhamvasztva.

Egyértelmill izgalma lattan Rotham elhuzodott az ajkatol, orcdjat
cirdgatta a szdjaval, majd lejjebb haladt az 4lla ala, végig a nyakan,
borén ¢gbé nyomokat hagyva. Tess elldgyulva hajtotta hatra a fejét,
hogy még jobban hozzaférhessen a férfi.

— Nem kapok leveg6t... — pihegte rekedten.
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— Ne lélegezzen, angyalom, csak élvezze a jatékot — mormolta
Rotham félig suttogva, €és barmilyen veszélyes volt is, a lany
engedelmeskedett. Nekifesziilt az izgatd tenyérnek, amely
kényeztette keble duzzadt halmait a finom szdvet alatt. Hangosan
felnyogott. A teste megremegett, csontjai szinte elolvadtak az érzéki
tamadastol.

— Olyan gyonyori — diinnyogte a férfi, majd elhtizodott.

Tess résnyire felemelte nehéz szemhéjat, rapillantott a f6l¢ hajlod
arcra, ¢s észrevette, hogy a férfi fesziilten figyeli minden rezdiilését.
Hipnotikus tekintete fogva tartotta.

— A pokolba, mennyire kivanom magat...

A mogorva kijelentés még jobban felajzotta Tesst.

O is kivéanta a férfit. Ugy érezte, eddig a pillanatig nem is élt. A
belsejében dulo sovargas ereje teljesen elragadta. Megborzongott a
vagyt6l, ahogy Rotham keze a mellérdl lejjebb vandorolt, felemelte a
szoknydit és combkozépig felhiizta, majd jatékos ujjaival egyre
feljebb araszolt a lany meztelen labszaran...

— Josagos ég, mit jelentsen ez?

Tess a kadbulat kodén at is felismerte keresztanyja felhaborodott
hangjét.

Amikor felkapta a fejét, meglatta a barénét, aki a harag
megtestesiilt szobraként allt a fliggdny nyilasaban.

Lady Wingate mogott, a szinpad 1épcsdjén a holgy jO néhany
elékelé vendégét is megpillantotta, amint megkoviilten bamultak,
ahogy Rotham hercegének 6lében hever, szoknyéja szemérmetleniil
felhtizva, s kozben a férfi a meztelen combjat simogatja.
Megbotrankozo arckifejezésiik teljes Osszhangban volt a barénd
diihos tekintetével.

Rémiilten  igyekezett  kikdszalodni Rotham  6lébol  és
feltapaszkodni. Erezte a herceg erds kezeit a csip6jén, ahogy segitett
neki talpra allni, majd megtartani 6t, mert szédiilten imbolygott.

Maga Rotham joval lassabban allt fel, hogy szembenézzen az
elborzadt nézdsereggel.

Lady Wingate a szo szoros értelmében reszketett a diihtdl, szemei
villimokat szértak a par mindkét tagjara. Sir Alfred Perry és
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pletykafészek felesége, Lady Perry — akik Tess leglelkesebb adakozoi
kozé tartoztak — folényes megvetéssel néztek rajuk.

A lany arca skarlatvords lett. Bilintudatosan Rothamre emelte
tekintetét, de annak arckifejezése kifiirkészhetetlen volt. Erzéki szaja
koriil azonban dacos ranc huzoddott, mintegy elismerve, hogy
athagtak a tarsasagi szabalyokat.

Tess hitetlenkedve emelte a haldntékédhoz a kezét. Hogyan
lehetséges, hogy nem hallotta meg a kozeledésiiket? Minden
bizonnyal kéjes nydgései nyomtak el 1épteik hangjat. Ujra elontétte a
szégyen. Fél oran beliill mar masodszor kaptdk rajta szenvedélyes
Olelkezés kdzben egy €élvhajhasz uriemberrel.

Ezuttal azonban gy érezte, helyrehozhatatlanul mélyre siillyedt,
¢s ami még ennél is rosszabb: nem menekiilhet tette kovetkezményei
eldl.
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Hogyan lehetséges, hogy Rotham
ennyire felforralja a véremet?

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess Blanchard, hogyan tehettél ilyet? — feddte meg
haragosan Lady Wingate, ¢és szemével szinte
felnyarsalta.

lan egy halk szitkot mormolt el az orra alatt, majd
Tessre nézett. A lany arca langba borult, ahogy
foldbe gyokerezett labbal allt mellette. Annak
ellenére, hogy nehezen tudta palastolni sajat felajzott allapotat, a lany
elé 1épett, hogy megvédje a barond szidalmaitol.

fgy aztan Lady Wingate a hercegre emelte 4d4z tekintetét.

— Es maga, Rotham.. megbiztam, hogy iigyeljen a
keresztlanyomra, erre ilyen alavalé6 mddon becsapott.

A védra lan allkapcsa megfesziilt. Mégsem tudott becsiilettel
védekezni ellene. Idegen emberek fiile hallatdra meg végképp nem.
Kiilondsen olyan megrogzott pletykalkodo népség eldtt, mint Perryék
akik élénk érdeklddést tanusitottak a jelenet irdnt.

— Ezt a dolgot a legcélszerlibb magunk kozott tisztazni, Lady
Wingate, ugye egyetért?

— Igen, mindenképpen — felelte az idés holgy, mintha csak most
¢bredt volna ra, hogy nincsenek egyediill. Szdjat keményen
Osszeszoritotta, majd a vendégeihez fordult. — Kérem, hagyjanak
magunkra, beszéIni valdém van a herceggel €s a keresztlanyommal.

3
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— Természetesen, Judith — szolt kurtdn Lady Perry. — Gyere,
dragam, egyértelmii, hogy tal sokan vagyunk itt.

Sir Alfrednak nem nagyon akar6zott tdvozni, pirospozsgas arcan a
megvetés helyett, most mar inkabb bosszusag tliikrozodott.

— Musz4j elmenniink? Szerintem ez jobb szorakozas, mint a
szindarab, amit ma este eld akarunk adni. Egy kisértetjarta szinhaz a
kozelébe sem jon egy igazi, szaftos botranynak.

Lady Perry rosszallo pillantast vetett férjére, majd a karjanal
fogva elvonszolta. Amikor elindultak a baltermen keresztiil, a tobbi
vendég is kovette dket.

Amint magukra maradtak, Lady Wingate azonnal tovabb korholta
keresztlanyat.

— Ezt nem vartam téled, Tess. Hogy torténhetett, hogy ilyen
kényes helyzetben kaplak rajta, akar egy cédat.. Es éppen
Rothammel!

— Kizérdlag az én blindm, Lady Wingate — szolt kozbe Ian, hogy
megvédje Tesst az asszony haragjatol.

— O, afeldl kétségem sincs, hogy on volt a kezdeményezé,
kegyelmes ur — csapott le ra rogton a bardéné vitriolos hangsullyal. —
Azt még hajland6 lettem volna elnézni, hogy egy élvhajhész kéjenc,
de ezt soha nem fogom megbocsatani onnek.

O sem tudta maginak megbocsatani. A kisértéstél elvakultan
hagyta, hogy Tess Blanchard iranti megveszekedett vagya elragadja,
ezért tetten érték, amint éppen elcsabitani késziilt a lanyt.

Egy Ujabb halk szitokszot mormolt, bar ez alkalommal inkabb
sajat magat, mintsem a betolakoddkat atkozta. Tobb dnmérsékletet
kellett volna tantusitania, de teljesen varatlanul érte sajat testének
reagalasa Tess csabitd izére, szdjanak és testének finom puhasagara.
Mintha villdmcsapas érte volna. A lany is valdszintlileg igy érzett,
mivel azonnal heves borzongas futott végig rajta, amint az ajkuk
talalkozott. Lelkiismerete orditd figyelmeztetése ellenére, Ian
engedett a mindent elsdprd vagynak, amit Tess ébresztett benne, és
képtelen volt leallitani magat.

A barond megvetd pillantassal mérte végig.
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— Természetesen, ezek utan teljesiti becsiiletbeli kotelességét,
Rotham.

lan szeme Osszeszikiilt. Tudta, mit ért az asszony ,,becsliletbeli
kotelesség” alatt. Gyomra gorcsbe randult, mégis hatarozottan
bolintott.

— Ez magétol értetddik. Nem kell aggodnia.

— Ne is reménykedjen — tette hozzd Lady Wingate a félreértések
elkeriilése végett. — Azonnal 0ssze kell hazasodniuk.

— Egyetértek.

A mogotte allo Tess halkan felsikoltott. Kilépett a férfi védelmezd
takarasa mogiil, és dobbent szomortsaggal nézett fel ra. Ian
gyanitotta, hogy nem csupan azért kedvetlenedett el, mert csalodast
okozott a keresztanyjanak és patronusanak.

Kinyitotta, majd becsukta a sz4jat, mintha nem talalnd a szavakat.
Ian, akér el is nevette volna magat rajta, ha a koriilmények nem lettek
volna ennyire komolyak; ugyanis ritkan fordult eld, hogy Tess nem
tudott megszolalni. Szemmel lathatéan sokkolta, hogy Rotham
azonnal beleegyezett, hogy feleségiil veszi 6t.

A herceg tudta, nincs helye vitanak vagy tiltakozasnak. Botranyba
keverte a lanyt, tonkretette a jo hirét, tehat kotelessége jovatenni — és
a lehetd leggyorsabban, miel6tt végérvényesen szégyenbe keveredne.
Nem szamit, mit tart arrol, hogy Tess legyen a felesége, feltett
szandéka volt, hogy megdvja a lanyt a kellemetlenségektdl. Hiszen
mar eddig is tal sok fajdalom jutott osztalyrészéiil.

Tess viszont egyaltalan nem osztotta ezt a véleményt.

— Biztos, hogy nincs sziikség ilyen drasztikus 1épésre, kegyelmes
ur — szolalt meg kissé rekedt, de hatarozott hangon.

Ian hagyta, hogy a barond valaszoljon, s nem csalddott, mert a
holgy azonnal megszoélalt.

— De még mennyire, hogy van! Egyediil a hdzassdg menthet meg
az 0sszeomlastol. Mindenképpen hozza fogsz menni Rothamhez.

Miel6tt Tess valaszolhatott volna, keresztanyja tiltakozdan
felemelte a kezét.

— Csaknem vénkisasszonynak szdmitasz mar. Tobb, mint két év
telt el Richard halala 6ta, éppen ideje, hogy férjhez men;.
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— Asszonyom — rémiilt meg egyre jobban Tess —, nem gondolhatja
komolyan, hogy Rothamhez menjek feleségiil...

— Marpedig hozzamész, vagy megvonom a tamogatasomat
valamennyi jotékonysagi tligyedtdl, ¢s hagyom, hogy egyediil nézz
szembe a botrannyal. Majd meglatod, milyen gyorsan elsorvad a
ténykedésed a patronalasom nélkiil.

A kemény ultimatumra Tess Osszerezzent, mintha villdmcsapas
érte  volna. Hitetlenkedve béamult Lady Wingate-re, am az
konyorteleniil allta a tekintetét. Az Osz haju barond izig-vérig
arisztokrata volt — magas, kiralyndi tartasu, parancsoloan dolyfos, aki
hozzaszokott, hogy mindig keresztiilviszi az akaratat, am lan tudta,
az asszony mélyen a szivén viseli Tess sorsat. S6t, azzal is tisztdban
van, milyen rosszindulatuan viseltetik a tarsasadg egy fiatal hajadon
holgy irant, akit nyilvdnosan bujalkoddson kaptak. Mivel a lany
hallgatott, [an ismét atvette a szot.

— Lady Wingate, ha lenne szives magunkra hagyni egy percre,
talan dilére jutnank.

— Rendben, kegyelmes ur. Remélem, jobb belatasra birja a
keresztlanyomat. Még ma este, az el0adas eldtt szeretném bejelenteni
az eljegyzésiiket. Kozben pedig ki kell taldlnunk egy torténetet,
mellyel megmagyarazhatjuk az on viselkedését...

Egy pillanatra elhallgatott, Osszevonta szemoldokét és mélyen
elgondolkodott.

— Megvan! Majd azt mondja, hogy mar egy ideje beleszeretett
Tessbe, de tiirelmesen vart a lanykéréssel, mig 6 thlteszi magat a
Richard miatti gyaszdn. Amikor a barataim és jomagam kényes
helyzetben talaltuk magukat, épp megkérte a kezét, és Tess igent
mondott. Az, hogy tilaradé 6rommel linnepelték jegyességiiket, talan
még inkdbb megbocsathatd, ha gy tesznek, mintha szerelmesek
lennének egymasba.

Amikor Tess tiltakozni probalt, Lady Wingate egy utolsé pillantast
vetett ra. — Tudom, hogy nem hagysz cserben, azok utan, amit érted
tettem, dragam.
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Ezzel sarkon fordult, és eltiint a fliggdbny mogott. Majd pedig
hallottak, ahogy becsukoddik a balterem ajtaja. Ezutan halalos csend
lett.

Tess dermedten allt, mintha raszakadt volna az ég.

lan, hogy megtorje a kinos csendet, dtment a szinpadon ¢&s
széthuzta a fiiggonyt.

— Mit csinal? — kérdezte némi gyanakvassal a lany.

— Megnehezitem a hallgatozast. Ugy vélem, a mai délutanra
jocskan elege lett az erre settenkeddkbol.

Tess nem valaszolt. Rotham viszont ki akarta hasznalni a
pillanatot és azonnal a targyra tért.

— Hallotta, mit mondott Lady Wingate. Ugye okosan fog
viselkedni?

— En mindig okosan viselkedem — vagott vissza. — Maga viszont
megoriilt, ha azt hiszi, a felesége leszek.

— Lehet, hogy megériiltem — csovalta a fejét Ian, és
kényszeredetten felnevetett.

— Nem tarthatja mulatsdgosnak ezt a tlirhetetlen helyzetet!

A férfi mégis érzett valamiféle cinikus humort ebben a kinos
szituacioban. Egyaltalan nem szamitott rd, amikor reggel elindult
csaladi birtokarol, Bellacourtbol, és 6t mérfoldet kocsikazott Wingate
Manorba, hogy ma hazassagi ajanlatot fog tenni. Még
ironikusabbnak tlint a multbéli, szdmtalan szerelmi viszonya utan,
meg, ahogy éveken at igyekezett elmenekiilni a férjfogo, lanyos
anyak eldl, hogy egy egyszerli csOkcsata okozta a vesztét. Habar
semmi egyszeriit nem talalt abban, hogy megcsokolta Tesst...

— Mulatsagos? — mormolta lan. — Némiképp. Oszintén szolva,
hihetetlennek taldlom, hogy ennyire ostoban hagytam magam
rajtakapni csokolozas kdzben. Mintha nem 1is én lettem volna.

— Nos, ¢én taldlom hihetetlennek, hogy hagyja magat
belekényszeriteni egy hadzassagba — replikéazott Tess.

— Sz6 sincs kényszerrdl.

— Miért izgatna magat a botrany? Egy fikarcnyit sem t6r6dott soha
azzal, mit gondol 6nrdl az illedelmes tarsasag!
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Rotham valdban flityiilt mindenféle tarsadalmi formasagra, am
Tess ligye mas lapra tartozik.

— On miatt aggodom. Lady Wingate-nek igaza van. Perryék
jovoltabol a jo hire romokban heverne, ha nem venném feleségiil.

A lany arcarol leritt az idegesség, a végtelen kesertiség. Lerogyott
a kerevetre, a kezébe temette arcat.

— Nekem viszont semmi kedvem nevetni. A legszivesebben sirnék.

— Nem gatolom meg.

Szipogni kezdett, ahogy a férfi elvarta téle, majd dacosan
felvetette az allat. lan megkonnyebbiilt ettdl a bator reakciotol. Tudta,
hogy csipkelddéssel tud a legkonnyebben célt érni nala.

— Ha ontoz6kannat akar jatszani — folytatta kellemes, vontatott
hangon —, javaslom, most tegye meg, hogy még legyen ideje rendbe
hozni az arcat. Ha pironkoddé menyasszonyként, vords és dagadt
szemmel jelenik meg, aligha hiszik majd el, hogy szerelmi
hazassagot kotiink.

— Lefogadom, hogy maga a legprovokativabb 1ény a foldon —
szlirte a szot a fogai kozt a lany.

— Szerintem attol fligg, mik a kilatasai.

— Ez csakis ram tartozik!

— Megteledkezik Sir Alfred ¢és Lady Perryr6l.

A lany habozott, bar a szeme még mindig izzott a diihtdl.

— Azt hittem, segiteni akar, hogy kimdsszak ebbdl a rémes
slamasztikabol, Rotham.

— Gyanitom, most mar késo.

A fatalista megjegyzés még jobban feldiihitette Tesst.

— Hogy lehet ennyire nyugodt?

— Biztosithatom, tavolrdl sem vagyok nyugodt, de a sors eldl
kitérni nem lehet.

— Dehogynem! Maga megoldhatnd a helyzetet. Csak annyit
kellene tennie, hogy megmondja Lady Wingate-nek, nem kivan
feleségiil venni.

— Attdl tartok, ki kell dbranditanom, dragam. Oriasi biint kovettem
el, és nem 4ll szandékomban tonkretenni Ont. Kompromittaltam,
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tehat most jova kell tennem. — Es pokoli biintudat gyotor, tette hozza
magaban Ian.

Tess 0sszekulcsolta kezeit tehetetlen haragjaban.

— Ez nem igazsag, hogy rakényszeritenek erre a hazassagra. Nem
én kértem, hogy csdkoljon meg.

— De nem is tiltakozott.

— Akartam, éppen miel6tt megzavartak minket.

Ian incselkedden vonta fel szemoldokét. A lany langvords arca
elarulta, pontosan tudja, 6 is aktivan részt vett a csokcsataban.

— Az igaz, hogy nem lett volna szabad ilyen messzire mennem —
adta meg magat a herceg. — Viszont ami tortént, megtortént.
Sziiksége van a nevem nyUjtotta védelemre.

A lany gyonyori arcardl leritt a gyotrelem.

— Batorsag, édesem — valt lagyabba Ian hangja. — Senki sem fogja
hibaztatni ezért a vétekért, hiszen aki csak ismeri, tudja, hogy 6n egy
szent.

— Aligha vagyok szent — torzult keser(i fintorba Tess szaja.

— On a tisztesség szobra.

— Idaig az voltam. Es végképp nem fair, hogy egyetlen, aprd
botlas miatt, életfogytiglani biintetést mérnek ram.

lan egyetértett, valoban nem fair, hogy a lanynak kell viselnie a
tarsasag megvetését. Az 6 biline ugyanis sokkal sulyosabb, de a
tarsasag joval elnézébb egy férfival szemben. O maga egész életében
lazado volt, am soha nem kellett nagy arat fizetnie a botranyaiért. Es
¢lvhajhész természete miatt sem kozositették ki. Végiil is herceg volt.
Akar gyilkossagot is elkdvethetett volna biintetlentil.

Cinikusan csovalta a fejét. Még Tessnél is kevésbé kedvelte a
tarsasagi szabalyokat, és egyiitt érzett a lannyal, aki zokon vette a
képmutatd magatartast. Azonban a fiatal hajadon holgyekre és a
hatalommal, vagyonnal bir6 nemesemberekre alkalmazott kettds
mérce, sajnos elfogadott tény volt.

Odasétalt a lanyhoz és megallt eldtte. Ezzel 6 keriilt folénybe,
mivel Tess a kanapén {ilt, igy kénytelen volt felemelni a fejét, hogy
felnézzen ra.
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— Nem fogok térdre borulni, de hivatalos forméban is megteszem
hazassagi ajanlatomat. Miss Blanchard, részesitene abban a
megtiszteltetésben, hogy hozzam jon feleségiil?

— Nem.

Rotham elmosolyodott erre a tdmor valaszra.

— Most nincs helye a makacskodasnak. Amikor egy partiképes
udvarlé megkéri egy holgy kezét, a holgy mosolyogjon, piruljon el,
és rebegje azt, hogy ,,Oh, uram, természetesen igen.”

— Oh, uram, természetesen nem — tartott ki szilardan Tess.

Ian most mar nem volt mosolygds kedvében, nagyot sohajtott.

— Engedje meg, hogy emlékeztessem, milyen kdvetkezményekkel
jar, ha visszautasit. A pletykalkodok izekre szedik ont. Ertékes
jotékonysagi tevékenységétél azonnal elbucsuzhat, arrél nem is
szolva, hogy elvesziti legfobb patronusat. Mindezek utin a
hazassagra valo esélye a minimalisra csokken. Sét, talan a nullaval
lesz egyenld.

Tudta, hogy a felsorolt fenyegetések koziil, a masodik érinti a
legstulyosabban Tesst. Amikor Richard bevonult a seregbe, a lany
olyan csaladok segélyezésébe kapcsolodott be, melyek férfitagjai a
habortiban harcoltak. Majd, miutdn a jegyese meghalt, Tess a
munkdjaba temetkezett, sajat mély gyaszat enyhitendd, s mostanra
mar a jotékonykodas a szenvedélyévé valt.

A lany bosszusan felugrott a kanapérol és elkezdett fel-ala jarkalni
a szinpadon.

— Kell, hogy legyen valamilyen megoldas. Taldn, ha csak
egyszerlien eljegyeznénk egymadst, majd késObb felbontandnk a
jegyesseéget...

— Ezzel csak elodaznank az elkeriilhetetlen botranyt — felelte lan.
— Kedvezdtlen renomémra tekintettel, az eljegyzésiink, ha nem
hazassaggal végzddik, még tobbet artana onnek, kiilondsen azok utan,
amit Lady Wingate vendégei ma itt lattak.

Tess Osszeszoritott fogakkal jarkalt fel és ala. lan Ggy dontott,
jobb, ha hagyja, hogy a lany kiadja a mérgét. Végiil majd belatja,
hogy csak egyetlen Ut jarhatd a szamara. Leiilt egy székre, hosszu
labat kinytjtotta, majd a bokainal keresztbe tette.
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— Konyorgdm, mondja meg, mi kifogasa van az ellen, hogy a
feleségem legyen?

A lany hitetlenkedd pillantést 1ovellt felé.

— On bizonyara tréfal. Szamtalan okom van 4, de a legnyomdsabb,
hogy maga nem szeret engem, én pedig nem szeretem magat.

— Tulsagosan romantikusak az elképzelései. A mi osztalyunk
tagjai egy sor, tarsadalmilag elfogadott okbdl szoktak hazasodni, a
szerelem azonban ritkan szerepel kozottik.

— En pedig tigy terveztem, hogy szerelembdl fogok hazasodni, és
maga nem az a fajta férfi, akibe valaha is beleszeretnék.

Ian gyomra Osszerandult a szirés szavaktol, de hanyagul vallat
vont.

— Ha jol sejtem, még mindig Richardot szereti.

— Hat persze hogy 6t szeretem.

Rotham gyanitotta, hogy igy van. Még ha le is jart a hivatalos
gyaszidd, Tess még mindig kotddott egykori jegyese emlékéhez.

— Attol tartok, ezen nem lehet segiteni.

— Az a maga baja, Miss Blanchard — provokalta Ian —, hogy
tulzottan idealista.

— Maga pedig gétlastalanul cinikus.

— Ez kétségtelen.

A cinizmust belénevelték; illusztris apjatol tanulta. A szerelem
azonban a sajat problémaja volt.

Nem volt szerelmes Tessbe. O, persze kivanta 6t... nagyon is.
Maga is megdSbbent, mennyire. Am a vagy nem azonos a
szerelemmel.

A lany iranti vonzédasa mindig is bosszantotta. Es valosziniileg
még rosszabb lesz most, hogy mar tudja, milyen érzés a karjaiban
tartani.

Fészkelddni kezdett iiltében, ahogy felidézte, milyen hevesen
reagaltak az érzékei, amikor nem sokkal ezeldtt atdlelte Tesst a
kanapén. Az ize minden vérakozast felilmult, de a reakcidja még
inkabb. Bar a csokjabol érzodott, hogy tapasztalatlan, lan eddig még
soha nem érzett ilyen ¢hséget, ennyire heves tiirelmetlenséget egy nd
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irant. Be kell ismernie, mar évek oOta vagyott Tessre. Fantazialt rola,
milyen lenne magéaéva tenni 6t, belesiillyedni forr6 6lébe...

Hirtelen megfegyelmezte gondolatait.

— A szerelmet sokan hajlamosak talértékelni — jelentette Ki.

— Ha igy van is, nagyon jol tudja, hogy egyaltalan nem illiink
Ossze — vitatkozott Tess. — Rendkiviil boldogtalanna tennénk egymast.

Ez val6ban benne van a pakliban, gondolta Ian, de nem mondta ki
hangosan.

— Mellesleg, egyértelmii, hogy nem kedvel engem — folytatta a
lany.

— Ez egyaltaldn nem igy van.

— Pedig mindig tgy viselkedik.

Csakis azért, mert eltokéltem, hogy leplezem, mennyire kivanom
6t, gondolta a herceg.

Hangosan ezt mondta:

— Heves ellenérzése nem valami hizelgd szdmomra.

— Nem kivanom erdsiteni az dnhittségét.

— Ne legyen mar olyan tiiskés.

Tess elpirult, amikor védekezd tekintete talalkozott a férfiéval. —
En csak egy tényt allapitottam meg. Kétségtelen, hogy ndk serege
djulna a laba elé a hazassagi ajanlatara, de én nem tartozom kozéjiik.

Ian elgondolkodott, vajon hany nd kapna a lehetdségen, hogy a
felesége legyen, sot, hogy az dgyaba keriilhessen. Tess viszont nem.
Ebben a vonatkozdsban — ¢és szdmos madsban is — abszolut
kivételesnek szamitott.

— Nos, elmondta a véleményét — kdzolte nyugodt hangon. — Nem
kivan hozzam jonni. Viszont megfeledkezett a dolog elényeirdl.

— Miféle elényokrol?

— Majd meglatja, szamos elonnyel jar, ha a feleségem lesz. Egy
hercegnd nagyobb lehetdségekkel rendelkezik, mint egy fiatal
hajadon.

— Tudom - valaszolt a lany, kissé keserien. — De G6rommel
lemondok az ilyen 6romokrol.

— Megengedheti maganak, hogy visszautasitsa a vagyonomat,
amikor a legfébb patronusa ultimatumot adott 6nnek és megfogadta,
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hogy tobbé nem tdmogatja? Meglehetdsen jomodu vagyok, Tess, és
megigérem, nagylelkiien tamogatom az ligyét. Kész vagyok egy
jelentés Osszeget a rendelkezésére bocsatani, melynek minden
pennyjét jotékonykodasra koltheti, ha kedve tartja. Némi vigaszt
nyUjtana 6nnek, hogy folytathatja a szivével vivott szélmalomharcat.

Ervelése nem tiint meggy6zének, mivel a lany tovabbra is
durcésan hallgatott, mikozben keresztiil-kasul mészkalt a szinpadon.

— Uljén mar le, édesem — szolt rd szarazon. — Tonkremegy a
topankaja.

Ian meglepetésére Tess engedelmeskedett, és visszaiilt a kerevetre,
bar a sz¢élére kuporodott, a csalddottsagtdl merev tartasban.

— Ha érzelemmentesen szemléli a helyzetet — gydzkddte lan —,
meglatja, hogy mennyire bolcs dontés, ha azonnal 6sszehdzasodunk.

— Nem akarok érzelemmentes lenni. Most a hdzassagrol van szo...
egy ¢életre szo0lo, visszafordithatatlan szovetségrol. Ez pedig
visszavonhatatlanul megvaltoztatja mindkettonk ¢letét, minden
szempontbol.

— Megvigasztalja egy kissé, ha azt mondom, hogy hézassagunkat
szigoruan iizleti szerzdédésként kezelhetjiik? Egy bizonyos idé utan
kiilon életet élhetiink, ha ugy kivanja.

— Ugy érti, csak névleg lesziink férj és feleség? — nézett ra Tess
fiirkészve.

lan nem pontosan erre gondolt.

— A hézassagot el kell hadlnunk ahhoz, hogy torvényes legyen, de
utdna nem kell megosztanunk az dgyunkat, sét, az otthonunkat sem.
— Nem magyarazkodott tovabb. Végiil is 6rokost kell nemzenie, aki
tovabbviszi a cimét, azonban gy gondolta, nem lenne értelme most
megemlitenie ezt a kotelességet Tessnek. Ami a ndsiilési szandékait
illeti, tervei kozott szerepelt, hogy egyszer majd érdekhdzassagot kot
egy szenvedélymentes Uri holggyel, aki az 6véhez hasonlo hattérrel
rendelkezik.

Nem olyan ndvel, mint Tess, aki melegszivli, talpraesett és
szenvedélyes elkotelezettje a jotékonykodasnak. O nem egy alazatos,
mesterkélt fiatal kisasszony, még akkor sem, ha pillanatnyilag
komoly bajba keriilt, és megprobal megbékélni nemkivanatos
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helyzetével. Egyébirant, egészen jol beleillik az altala, a leendd
hercegndjérdl alkotott képbe. Es Ian azt is sejtette, hogy hazassaguk
testi vonatkozasai tobb mint kielégitéek lehetnek.

Egy kép villant az agyaba, ahogyan egylitt fekszenek a hitvesi
agyban. Latta Tess hosszu, fényl6 fekete hajat, ahogy rdomlik kecses,
meztelen testére, a lany labai szorosan koriilfonjak Ian csipdjét,
amint lassan magaéva teszi Ot...

Hirtelen elhessegette az akaratlan képet.

— Mindketténknek a lehetd legjobbat kell kihoznunk ebbdl a nehéz
helyzetbdl — sz6lt joval ridegebben, mint szandékdban allt.

Hosszl hallgatas utan Tess szo6lalt meg gyenge hangon.

— Attol tartok, igaza lehet.

— Holnap meg kell tartanunk az eskiivét, miel6tt a pletykak
elronthatndk a renomé;jat.

A lany arcat ismét banat felhdzte, de legalabb nem ellenkezett. lan
el6huzta zseborjat és latta, hogy mindjart egy oOra lesz.

— A legjobb, ha rogton indulok, hogy még idében odaérjek a
Doctor's Commons tligyvédi testiilethez.

— Idében? Mihez?

— Egy specialis engedélyt kell beszereznem az eskiivéhoz.
Valosziniileg Londonban maradok éjszakara is, hogy felkeressem az
tigyvédemet és megbizzam a pénziigyi dolgok rendezésével, amit az
imént emlitettem. De holnap délelbtt visszajovok.

Tess erdsen beharapta also ajkat.

— Elmegy és itt hagy, hogy egyediil nézzek szembe Lady Wingate-
tel és vendégeivel?

— Nem kell talalkoznia veliik, ha nem akar. — Aztan a homlokara
csapott. — Tulajdonképpen Oriilnék, ha velem tartana Londonba, ha
Ohajtja, bar azt hiszem, inkabb itt maradna, hogy felkésziiljon az
eskiivdjére.

A lany arca megrandult.

— Elvarjak, hogy részt vegyek a ma esti szinieldaddson, hogy

crer

Bar nehéz lesz ugy viselkednem, mintha mi sem tortént volna. Es
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abszolut lehetetlen lesz szinlelni, hogy szerelmi hézassagra 1épiink,
ahogy azt Lady Wingate tanacsolta.

Ian nem valaszolt azonnal, nem akarta késleltetni induldsat egy, a
szerelemrdl és a szerelmi hazassagrol sz616 parttalan vitaval.

— Hol szeretné megtartani a ceremoniat? — kérdezte inkabb.

Tess dobbent arccal, néman bamult r4, mintha most fogna fel
végérvényesen, hogy mindez vele torténik.

Ian felallt.

— On déntheti el, hol mondjuk ki a boldogité igent. Barmelyik
otthonom megfelel hozza.. A londoni hézam, a kapolna
Bellacourtban, esetleg lehet itt a Wingate Manorban, vagy az 6n
hazéaban, Chiswickben. De donthet az egyhazi eskiivd mellett is.
Kétlem, hogy ilyen késén lenne hely a Szent Gydrgy-
sz€kesegyhdzban a Hannover Square-en, de barmilyen Gtletét
szivesen fogadom. Ha jol emlékszem, Richarddal egy kis falusi
templomban akartak egybekelni Chiswickben.

— Ne! — tiltakozott Tess. — A hit megcstfolasa lenne, ha egy szent
templomban koétnénk meg ezt a hamis frigyet.

Onkénteleniil is enyhén megborzongott. Ian arca megrandult, a
blintudat hulldma soport végig rajta, ugyanakkor meg akarta
vigasztalni a lanyt. Keményebb sziv kellene az 6vénél ahhoz, hogy
teljesen hidegen hagyja ez a szépség, a szenvedélytdl kipirosodott
szdjaval és kiszolgaltatott tekintetével.

Kozelebb lépett hozza és kézfejével megérintette az arcat.

— Oszintén sajndlom, hogy igy alakultak a dolgok, Tess.

— En is — suttogta a lany, elhtizédott a férfitol és félreforditotta a
fejét.

Iant lelkifurdalds gyotorte, mikozben a Wingate Manor
eldcsarnokaban varta, hogy eldkészitsék a hintojat. Mélyen megbanta,
hogy hdazassagra kényszeriti Tesst. Valdjaban az egész elatkozott
delel6ttot banta mar.

Az els6 hiba az volt, hogy tilreagélta a helyzetet, amikor elhuzta a
fliggdbnyt és rajtakapta a lanyt, amint Hennessyvel csokoldzott.
Oszténds dith fogta el, mély, 6si, férfiti birtoklasvagy, amilyet még
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egyetlen mas nével kapcsolatban sem érzett. Aztan tetézte a hibajat
azzal, hogy szamon kérte Tesstol felelotlen viselkedését, €s kimutatta
tulzott féltékenységét.

Nem mintha gyengéd érzelmekkel viseltetett volna barmikor is a
lany irant, csupan meg akarta menteni egy szivtipré karmai koziil.
Am mégsem tagadhatta, mar a gondolat is diihiti, hogy Tess egy
masik férfinak adja oda magat, kiilondsen egy Hennessy-féle
hedonistanak.

Emlékezett ra, kordbban annak sem Ooriilt, hogy unokatestvére,
Richard birtokolja majd a lanyt. Felidézte, amikor eldszor pillantotta
meg Tesst a balban: aznap vezették be 6t a tarsasagba. A régi baratok
bizalmassagéaval nevetgélt Richarddal, arcan 6rom ragyogott.

Ordéme azonban lehervadt az arcardl, amikor Ian feléje indult,
mintha 6 is tokéletesen tisztaban lenne a koztikk vibraldo szexudlis
vonzassal. Amikor Lady Wingate bemutatta dket egymasnak, Tess
Ovatosan rapillantott sotét szempillai mogiil. Ian latta, hogy nem ijedt
meg tole, csupan elSvigyazatos lett. Es, tekintettel korantsem
makulatlan renoméjara, ezért nem is hibaztathatta a lanyt.

Mar az els6 pillanatban megkivanta. Amikor Lady Wingate
unszoléséara tancra kérte Tesst, a kozelsége megrészegitette, és éles
fajdalom nyilallt az d4gyékaba. A lany azonnal felajzotta.

Vad fizikai reakcidja Onmagat is meglepte. Eltéré koruk és
¢lettapasztalatuk még kevésbé indokolta a heves szexualis vagyat,
amit Tess keltett benne.

Az akkor huszonhat éves [an mar j6 uton haladt, hogy néhai apja
nyomdokaiba 1épjen, aki javithatatlan €élvhajhasz hirében allt. Tess,
az eldkeld fiatal holgy, aki csak most keriilt be a tarsasagba,
tulsdgosan is artatlan volt hozza.

Elismert szépségnek szamitott, ez kétségtelen. Dus, fényes,
mahagoni  hajkorondja, finom és elragadd vondsai, alabastrom
arcbore maga a tokély. Alakja karcsi, de a megfeleld helyeken,
csabosan érett volt.

Nyugodt kedvesség aradt beldle, hamisitatlan ndiesség, amely
akaratlanul is vonzotta Iant. Mély nyomot hagyott emlékezetében az
az ¢jszaka, s ez azota egyre erdsodott. De annak ellenére, hogy Tess
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magaval ragadd szépsége fizikailag felzaklatta, joval mélyebben
érintette meg szenvedélyes melegsége €s szellemessége, valamint —
barmily furcsa is — eredendd josdga. Taldn azért, mert annyira
ellentétben allt az 6 természetével, hiszen 0 vad, szeszélyes ¢és
kisebbrendtiségi komplexusokkal kiiszk6d6 kamasz volt.

Fiatal éveit eltékozolta, mivel Oriilt tilzasokba esett, fittyet hanyt a
tarsadalom szabdlyaira, és kicsapongd apja elvardsaira. Amikor
huszonkét évesen megorokolte a hercegi cimet, miutan apjat, egy
féltekeny férj parbajban megolte, lan tovabb rombolta renoméjat.
Minden 1idejét szerencsebarlangokban t6ltotte, ahol hatalmas
vagyonokat nyert, vagy kiilonb6zé haloszobakban, ahol szerelmi
kalandokba bonyolddott olyan ndkkel, akik elsdsorban a cime és a
vagyona miatt tapadtak ra.

Hozza képest Tess Blanchard egy szent volt. Az lannel vald
dsszehasonlitas nélkiil is kifogastalan volt a viselkedése. Onzetlen,
joszivii és Oszinte, faradhatatlanul lelkes, s ezzel kivivta a férfi
csodalatat. Annak ellenére, hogy az utdbbi években szamos csapas
érte — mindkét sziilgjét, aztan szeretett volegényét is elvesztette —,
feliilemelkedett sajat bajain, hogy masokét enyhitse. lant mélyen
megérintette a lany ereje, kitartasa, allhatatossaga és batorsaga.

Keményen kiizdott, és bizonyos dolgokban uttérének szamitott. A
rangjabeli, elokeld holgyekhez hasonléan, & is osztogatott
¢lelmiszerrel megrakott kosarakat a szegényeknek, ingeket wvarrt,
harisnyakat kotott, és adomanyokat gyiijtott a szomszédjaban ¢él6
nemesektdl. Azonban az O erdfeszitései sokkal hatékonyabbnak
bizonyultak.

Az egyik legfontosabb kezdeményezése, az Elesett Katonak
Csaladjai Alapitvany, azoknak a katondknak a rokonait, szeretteit
segitette, akik a francia zsarnoksag ellen folytatott, tiz évig tartd
haboriban estek el. Rendszeresen latogatta a londoni
katonakorhdzakat, hogy vigaszt nyujtson a beteg ¢€s sebesiilt
veteranoknak. Es a mult nyaron kiterjesztette tevékenységét a teljes
fels6 tizezerre, szamos jotékonysagi estet szervezett, mely vonzotta a
tarsasag krémjét, tobbek kozott a régensherceget is.
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Ian 6rommel figyelte Tesst munka kdzben, ahogy adoményokat
gyljtott a tarsasdg jomodu tagjaitdl. Kedvesen hajthatatlan volt,
bajosan rabeszéld, a jozan eszére hagyatkozva, és ha ezzel sem érte
el céljat, megszégyenitette 6ket: maga nyitotta ki a pénztarcajukat. A
sok akadaly ellenére igen gyakran sikertilt célt érnie.

De csodalat ide vagy oda, lan mindent megtett, hogy elfojtsa
magaban a Tess iranti vonzodasat, mivel Richard az elsé balon maris
igényt tdmasztott a lanyra. Ian hidba érzett ellenallhatatlan vagyat,
valahényszor Tessre nézett, kellden tisztességes volt ahhoz, hogy
szigoruan tabuként kezelje 6t. S6t, még segitett is Richardnak az
udvarlasban négy évvel ezel6tt.

Es mialatt Richard kiilfoldén harcolt a haboruban, § — amennyire
csak tehette — tavol tartotta magat a lanytol. Ha csaladi
kotelezettségek, vagy tarsasagi konvenciok miatt mégis kénytelen
volt kommunikélni vele, mindenkor hergelte 6t — vitazott vele,
dirigalt neki, altalaban éreztette f6lényét, hogy 6 Richard csaladjanak
a feje —, részben, hogy palastolja iranta érzett sovargasat, de foként
azért, mert a kdzelében mindig felizgult, és ez diihitette.

Az unokatestvére haldla utan tovabbra is ugy tett, mintha nem
kedvelné Tesst, és csak néha mérsékelte latszolagos ellenszenvét, a
lany gyaszéara valé tekintettel. Gyiilélte, hogy szomortnak latja. O
kozolte vele unokatestvére halalhirét két évvel ezelott, amikor atadta
a Hadiigyminisztériumbol érkezett levelet, melyben Richard,
Waterlooi csataban szerzett érdemeit méltattak. Ez volt a masodik
legnehezebb dolog Ian életében.

A legnehezebb pedig az, hogy latta Tess szemében a
megsemmisiilést a hir hatasara. A lany fajdalma az 6 mellkaséba is
beléhasitott. Habar magaval hozta Lady Wingate-et is, hogy probalja
megvigasztalni Tesst, a lany vigasztalhatatlannak bizonyult akkor is,
¢s a kovetkezd honapokban is. Jegyesének korai haldla
megvaltoztatta; ellopta szemébdl a csillogast.

Azon a napon minden vagya az volt, hogy megvédelmezze. Es
még mindig ugy érzi, meg kell védenie 6t, akar akarja Tess, akar nem.
Ezért aztan gondoskodott réla, hogy mindig Orizzék a szolgai,
ahanyszor csak Londonba ment korhazakat, vagy menhelyeket
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latogatni. Es nemrégiben megbizta Patrick Hennessyt, a szinészt,
hogy vigyazzon a lanyra, aki rendszeresen eljart a szinhazi negyedbe,
hogy 10j darabok létrejottét segitse, melyekkel bevételt szerezhet
jotékonysagi akcidihoz.

Ian nem akarta, hogy Tess tudjon rola, mennyire aggddik a
jollétéért. Nem volt értelme hangoztatnia azt sem, hogy 6 is
tamogatja a tevékenységét. Amint visszatér Londonbdl, régton
emlékeztetni fogja a szinészt, hogy megigérte, tartja a szajat.

Ez a tulzott védelmezd Osztone jocskan hozziajarult, hogy nem
tiltakozott, amiért feleségiil kell vennie a lanyt. Kotelességének
érezte, hogy megmentse a botranytol, amit 6 okozott.

Azzal, hogy ndiil veszi, még valamit jovatehet. Igaz, hogy jo
szandékbol, de 6 wvolt, aki habortba kiildte Richardot, s ezzel
visszafordithatatlanul megvaltoztatta Tess €letét.

Legalabb Lady Wingate oriilni fog a hazassagnak, vélekedett lan.
A barénd feltind reagidldsa az O buja egyiittlétiikre, kissé
tuljatszottnak tlint, most, hogy volt ideje alaposabban atgondolni.
Tulajdonképpen  gyanitotta, hogy  dladysége  megprobalja
Osszeboronalni Oket, még inkabb, mint azon a négy évvel ezelbtti
balon tette. Ha azonban szerelmi hazassagot akart eldsegiteni koztiik,
ezzel a lépésével aligha ér célt, hiszen arra kényszeriti Tesst, hogy
valasszon szeretett jotékonykodasa, és jo hirének romba dontése
kozott.

— A hintoja készen all, kegyelmes ur.

Az inas szakitotta meg merengését. lan belebujt a kabatjaba,
felvette a kalapjat és kilépett az esébe.

Korabban soha nem elemezte Tess iranti bonyolult érzéseit. Es
most Londonba kell utaznia egy specidlis engedély beszerzéséért,
egy olyan hazassaghoz, amit egyikiik sem tervezett... Es amit a lany
hevesen ellenez.

Agglegényéletének kozelgd vége sem tolti el Grommel, ismerte be.
Viszont nem tagadhatta, hogy nemrégiben megfordult a fejében,
udvarolni kezd Tessnek. Az utdbbi néhany hoénap sordn — amiota
Lady Wingate ragaszkodott hozza, hogy keresztlanya hagyjon fel
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végre a gyaszolassal —, valdban eljatszott a gondolattal, hogy
komolyan fontolora veszi a ndsiilést, és elsOként ra esett a valasztasa.
Nem hitte, hogy a lany hajlana erre, mivel tal jol sikertilt
ellenséges érzelmeket ébresztenie benne maga irant.
Most pedig, gondolta, mikdzben ajka glinyos mosolyra huzodott,
elnyerte méltd biintetését: a szandékosan keltett, talzott
rosszindulattal kezdenie kell valamit.

Az 6sszetort €s szomoru Tess, megkonnyebbiilt sohajjal nyomta le
halészobaja kilincsét a Wingate Manorban. Sikeriilt eljutnia a
szobdjaig anélkiil, hogy barkivel taldlkozott volna. Nem tudnd
elviselni, hogy szembenézzen a barondvel, vagy barmelyik
vendégével. Most semmiképpen sem, hiszen egy, az egész életére
kihaté dontéssel kell megbirkdznia.

Amikor belépett a szobajaba, a mellkasara nehezedd sulytol alig
kapott leveg6t. Megrémiilt a gondolattdl, hogy Rothamhoz kell
feleségiil mennie, amikor kdlcsonds ellenszenv fesziil koztik — ¢és
diithos volt magara, amiért engedte, hogy ez a Kkatasztrofa
bekovetkezhessen.

Pedig ennél is nagyobb katasztrofa lenne, ha nem fogadnad el az
ajanlatat, emlékeztette magat. Nemcsak azért, mert a botrany miatt
kikdzositenek a tarsasagbol, hanem mert a jotékonykodasnak azonnal
bucsut mondhatna.

Egy percig sem kételkedett, hogy Lady Wingate bevaltja
fenyegetését, és szovetkezik ellene az egész tarsasdggal. A barond a
hazassaga révén kotddik Rotham csalddjahoz; Judith néhai sdégorndje,
a herceg anyai nagynénje volt. Az is lehet, hogy vérrokonsag is van
koztiik, er6szakos természetiiket tekintve. Oladységének is csipds a
nyelve, mint Rothamé, és rendszeresen perlekedett gyengélkedd
férjével, mielétt Wingate bardé néhany éve, id6 elott elhunyt
tiidébajban.

Rotham ugyanolyan erés akaratu, mint Lady Wingate, vagy még
rajta is tultesz, ismerte el Tess. Nemesember, aki megszokta, hogy
mindig keresztiilviszi az akaratat — ez volt a legkritikusabb surlodasi
pont kozottik. Hogyan menjen feleségiil valakihez, aki ennyire
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idegesitd, ennyire erdszakos és basaskod6? Rotham arrogans,
lekezeld stilusa mindig is hatartalanul diihitette.

Ha egyszer gyilkossagra vetemednék, biztos, hogy Rotham lenne
az aldozat — mormolta maganak. — Hogyan fogom kibirni egy életen
at a feleségeként?

Egy dologban viszont igaza volt, ismerte el vonakodva.
Egyediilall6 ndként rendkiviil nehéz adomanyokat gyijteni még a
legnemesebb célokra is. Es teljességgel lehetetlen lenne, ha a botrany
arnyékaban kellene élnie.

Valamint, ahogy Rotham is ramutatott, hercegnéként sokkal jobb
pozicidba keriil, ami a jotékonykodast illeti. Most, csak egy
toredéknyi hatalommal ¢és befolyassal rendelkezett ahhoz képest,
amivel Rotham birt rangjanak és vagyonanak kdszdnhetden.

Ellenben, ha a felesége lesz, a jovdjére vonatkozd Gsszes terve és
reménye fiistbe megy, gondolta csiiggedten. Oszintén remélte, hogy
ratalal Gjra az igaz szerelemre. Es ebben megerdsitette az a tény,
hogy mostandban a legkozelebbi baratndi — a harom gydnyord, de
onallosagukhoz ragaszkodd Loring ndvér — is megtalalta a szerelmet
¢s a boldogsagot a hazassagban, sét, Tess unokatestvére, Damon
Stafford, Wrexham vikomtja is. Habar Tess nem tudta, lesz-e még
szerelmes valaha, baratai boldogsaga — és 6rome — arra inspirdlta,
hogy Ujra megprobalkozzék a parkereséssel. Férjet és gyerekeket
akart, igy tehat hajlandd volt még egy esélyt adni a sorsnak, még
akkor is, ha sajat borén tapasztalta, milyen hihetetleniil fajdalmas
elvesziteni egy szeretett személyt.

Kézitdskdjahoz ment és eldvette Richard utolsd levelét, amit
hozza irt. Legdrdagabb szerelmem, olvasta a megszolitast. Szeme
konnyekkel telt meg, amint kisimogatta a megviselt papirlapokat.
Egész ¢életében ismerte Richard Sutherlandet, mivel egymas
szomszédsagaban néttek fel Chiswickben, mely féluton taldlhato
London és Richmond kozott. Mivel a fia, csak két évvel volt idésebb
nala, gyerekként egyiitt jatszottak. A baratsaguk tovabb erdsodott,
miutdn Richard egyetemre ment: levélben tartottdk egymassal a
kapcsolatot.



Az ordogi herceg « 40

Tess boldogan fogadta el kedves baratja tdmogatasat, amikor az
elsé baljan bevezették a tarsasagba, kiilondsen, mivel egészen
felkavarta, hogy ott taldlkozott a fii unokabatyjaval, Ian
Sutherlanddel, a hirhedt Rotham herceggel. Rotham kétes renoméval
rendelkezett, azonban részt vett a balon Lady Wingate meghivasara,
aki patronalta Tesst a teljes londoni bali szezonban. A herceget a
rossz hire miatt nemkivanatos személynek kellett volna tekinteni egy
fiatal holgy bevezetésekor, &m a képmutatd tarsasdg szemében a
csaladi kapcsolatai, valamint magas rangja és hatalmas vagyona
miatt rendkiviil jo partinak szamitott.

Erdteljes  egyénisége  azonban  elbatortalanitotta  Tesst.
Unokatestvére, Richard hozza képest sokkal gyengédebb volt, kedves
¢s gondoskodd, nem jelentett veszElyt a lany lelki békéjére.

Amikor még aznap este Richard kérte, hogy udvarolhasson neki,
Tess 6orommel beleegyezett, és erének erejével elnyomta magéaban, a
fin, ¢lvhajhasz unokabdtyja iranti tiltott vonzodasat.

Viszont sokat tOprengett azon, vajon Richard féltékenységbdl
kezdett-e udvarolni neki akkor este. Minden bizonnyal neheztelt az
unokabatyjara a gazdagsadga miatt, mivel Rotham kezelte a csaladi
kasszat, és nem volt hajlandd6 megemelni Richard negyedévi
jarandosagat.

A fiu fortyogott szlikds anyagi lehetdségei miatt, Tess mégis
nagyon meglepddott, amikor nem sokkal a bal utan bevonult a
seregbe, a herceg altal megvasarolt tiszti kinevezéssel. Richard
korabban soha nem mutatott érdeklodést a katonaélet irant, viszont
lehetett volna pap, mivel egy korlatozott anyagiakkal rendelkezd
uriember szdmara, nem sok mas lehetdség adodott a pénzkeresetre a
katonasagon és az egyhazon kiviil.

Mialatt a fia a hdboruban harcolt, Tess édesanyja
tiidégyulladdsban meghalt. Richard a leveleivel nyujtott vigaszt
szamadra, ¢s amikor hazajott szabadsagra, megkérte a kezét. Csendes
eljegyzést tartottak. Azt tervezték, hogy az anyja halala utani gyaszév
leteltével megtartjak az eskiivét. De miel6tt erre sor keriilhetett volna,
Napodleon megszokott a fogsagbol, és Richardot visszahivtdk a
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haboruba. Tragikus modon, a Waterlooi csataban esett el, 1815
nyaran.

Elvesztése miatti fajdalmanak enyhitésére, Tess belevetette magat
a jotékonykodasba, ¢és létrehozta az Elesett Katonak Csaladjai
Alapitvanyt. Kozben részidében folytatta a tanitast baratndje,
Arabella Loring akadémidjan. Szerény vagyonnal rendelkezett, igy
nem volt rdkényszeritve a munkara, de értelmes célt keresett
maganak, hogy betoltse az életében keletkezett hatalmas tirt.

Most pedig, két évvel késobb, lelkének dermedtsége végre
felengedett, és tobbé-kevésbé elégedett volt az életével. Am, még
mindig vagyott a szerelemre.

Ha azonban a botrany tonkreteszi a j6 hirét, milyen esélye lehet a
szerelemre ¢és a hazassagra? A szlizies vénkisasszonyként leé¢lhetd
sivar ¢élet nem sok joval kecsegtette.

Ez volt a f6 oka, hogy ma megcsokolta Hennessyt, emlékezett
vissza. Mar két éve szinte csak vegetdlt, ¢élete szintelen,
szenvedélymentes volt, és megfogadta, hogy valtoztat rajta.

De az elhatdrozéasa, hogy teljesebb ¢letet éljen, komoly bajba
sodorta...

Halk kopogas zokkentette ki merengésébdl. Gyorsan megtorolte
konnyes szemét, visszatette Richard nagy becsben tartott levelét a
barsonytasakba, majd a tasakot belegydmdszolte a taskajaba.

A legfiatalabb és legélénkebb Loring lany allt az ajto eldtt. Lily
nemrégiben ment férjhez Heath Griffinhez, Claybourne markijahoz.
Lord Claybourne anyagi tdmogatasaval Lily sajat jotékonysagi
tevékenységbe fogott, egy otthont hozott létre nyomorgd és
kiszolgaltatott nék részére. Most pedig azért vesz részt Lady Wingate
Osszejovetelén, hogy segitse Tess iigyeit.

— lgaz, hogy elfogadtad Rotham hazassagi ajanlatat? — tért a
lényegre Lily, amint beviharzott a szobaba.

— Igaz, hogy megkérte a kezemet — mondta Tess, mikdzben
becsukta az ajtot a sotét haji szépség utdn —, mivel kompromittald
helyzetbe keriiltem vele. De még nem fogadtam el az ajanlatat.
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— Mi a csuda tortént, Tess? Ugy hallottam, szenvedélyes 6lelkezés
kozben kaptak rajta titeket, pedig azt hittem, haldlos ellenségek
vagytok.

— Nem mondanam, hogy haldlos ellenségek vagyunk, bar nem
esziink egymas tenyerébdl.

— Akkor miért csokoloztal vele? Es miért engedted, hogy idaig
fajuljon a dolog? Lady Perry azt mondta, ugy néztetek ki, mintha mar
szeretOk lennétek.

Tess elvorosodott.

— Nem vagyunk szeretdk, Lily. Mi csak... szdval elragadott minket
a hév. Az a szanalmas igazsag, hogy Rotham kisérletképpen csdkolt
meg, és elvesztettem a fejem. Nem tehetek rola.

Lily sokkal egylitt érzobb lett.

— Amikor Heath megcsokol, teljesen elhagy a jozan eszem, tehat
abszolut nem lep meg, hogy Rotham is igy hat rad. Az a hir jarja rola,
hogy maga az 6rdog, ha holgyekrdl van szo. Ezért is nevezik 6rdogi
hercegnek. De gylil6lok arra gondolni, hogy hozzamész, Tess.
Egyaltalan nem illetek Ossze.

— Tudom.

— Te egy igazi angyal vagy ehhez az 6rdoghoz képest — tette hozza
Lily a homlokat rancolva. — De Lady Wingate ragaszkodik ahhoz,
hogy hozzédmenj. Tudod, hogy melletted allunk majd, ha tigy dontesz,
ellene szeglilsz a parancsanak.

— Nem hiszem, hogy tiszta lelkiismerettel ellene szegiilhetnék —
szolt halkan Tess.

Nem feledkezhetett meg a keresztanyja irdnti kotelességeirdl,
foleg, azok utan, amit a barond tett érte.

Lanykorukban Judith és Susan, Tess anyja, kebelbaratndk voltak
¢és egy iskolaba jartak. Mivel Judithnak nem sziiletett sajat gyereke,
Tesst inkabb a lanyanak, mint keresztlanyanak tekintette. Miutan
Tess apja egy vadészbaleset soran életét vesztette, amikor a lany
tizenhat éves volt, a barond magara vallalta egy londoni szezon teljes
koltségét, és a felsd tizezerbeli kapcsolatai révén bevezette 6t a
legjobb kordkbe.
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Amikor nemrégiben Lady Wingate unszolni kezdte, hogy fontolja
meg Ujra a hazassagot, a lany hajlott rd. Azonban Rotham lett volna
az utolso, akit férjéil valaszt...

Kétségbeesett arckifejezése lattan Lily szorosan atolelte 6t.

— Gondolom, musz4j lesz hozzdmenned.

— Igen, azt hiszem. A masik lehetdségre jobb nem is gondolni —
erdszakolt ki Tess egy mosolyt. — Ha visszautasitom, aggsziizzé
fonnyadok, ¢€s a ti gyerekeiteket fogom istapolni ahelyett, hogy sajat
gyerekeim lennének. Ami még rosszabb: minden, amiért az utdbbi
években megdolgoztam, romma lesz.

— Mit mond Rotham?

— Azt akarja, hogy holnap megtartsuk az eskiivét. Most utazott
Londonba, hogy megszerezze a sziikséges engedélyt.

— llyen hamar? — kapta fel a fejét ijedten Lily.

— Rotham véleménye szerint, ha mar musz4j egybekelniink, a
legjobb minél gyorsabban, miel6tt kitérne a botrany.

— Mit akarsz most tenni, Tess? Tudunk valamiben segiteni?

— Haza akarok menni. Ugy érzem, képtelen vagyok szinlelni, hogy
szerelmi hazassagot kotiink, pedig Lady Wingate ezt varja toliink.

— Elkisérlek. Most nem hagyhatlak egyediil. Heath majd itt marad
¢s kiudvarolja az adomanyokat Lady Wingate vendégeitdl.

Tess a fejét razta.

— Jobban szeretném, ha maradndl és atvennéd a szerepemet.
Dorothy otthon lesz, majd ¢ vigasztal — utalt a tarsalkodondjére,
Dorothy Croftra.

— Biztos vagy benne?

— Igen. Meg tudom oldani magam is, draga Lily. A legsiirgésebben
azt kell eldonteni, hol tartsuk a ceremoéniat. Ugy terveztem, hogy
abban a faluban eskiiszom 6rok hiiséget Richardnak, ahol felnéttiink,
de nem lenne helyes, ha a chiswicki templomban hazasodnék Ossze
Rothammel.

— Es mit szolsz Danvers Hallhoz? Tudod, hogy Arabella minden
lehetséges modon tamogat téged.

A Loring névérek Danvers Hallban laktak, Chiswickben, sok éven
at, mieldtt a birtokot megorokolte az 0j Danvers grofja, Marcus
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Pierce. Miutan Arabella, a legidésebb lany, férjhez ment Marcushoz,
tovabbra is ez maradt az otthona, Roslyn ¢s Lily viszont kikdltoztek,
hogy ujdonsiilt férjiikkel éljenek egyiitt.

Tess gondterhelten csiicsoritette 0ssze az ajkat.

— Danvers Hall megfelel6 lehet.

— Akkor most rogton irok Arabellanak, és tudatom vele. — Lily
hitetlenkedve csovalta a fejét. — Gondold el, Tess, holnap ilyenkorra
mar 6ssze 1s hazasodhattok és késziilodhettek a naszéjszakatokra.

Erre a felismerésre Onkénteleniill megborzongott. Rotham
megigérte, hogy a hazassag elhdldsa utdn kiilon élhetik az életiiket,
de még eldttiik all a ndszéjszaka.

Istenem, segits!

Nem akarta megosztani a férfival a hitvesi agyat, még egyetlen
¢jszakara sem. Nem akarta, hogy Rotham felizgassa, kisértésbe vigye,
vagy legy6zze 6t, megsemmisitden érzéki csokjaival. A mai vad
reakcioja megijesztette. Még soha életében nem vesztette el ennyire
az onkontrolljat.

Lily azonnal megértette baratndje fenntartdsait, mivel elérukkolt
egy javaslattal.

— Ha a hazassdg testi vonatkozasai aggasztanak, tudod, hogy
Fannyhoz fordulhatsz tanacsért. Senki sem tud nala tobbet a
férfiakrol.

Kitiind otlet! A Loring lanyok kedves, gyerekkori baratndje,
Fanny Irwin izgalmasabb életre vagyott, mint amit a vidéki
Hampshire tartogatott, ezért Londonba szokott tizenhat éves kordban,
majd elismert kurtizan lett. A névérek viszont nem voltak hajlandok
megszakitani a viszonyt Fannyval az életmodja miatt, kiilonosen,
miutdn a sajat jo hirneviiket is helyrehozhatatlanul tonkretette,
sziileik botranyos életvitele.

Valdjadban Tess a nyaron diszkréten segitette Fannyt, amikor Lily
szamos fiatal kurtizdnt tanitott a jo6 modorra ¢és az illendd
viselkedésre, Fanny londoni csaladi panzidjdban. Valosziniileg
hajlando viszonozni akkori szivességét, és tanacsot ad neki, hogyan
kell banni egy olyan tapasztalt szeretdvel, mint Rotham. Kiilonosen
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arra vonatkozoan, mit kell tenni a ndszéjszakan a hazassag elhalasa
kozben.

Erre a riasztd gondolatra szive hangosan kalapalni kezdett.

— Azonnal irok Fannynak ¢és egy Wingate inassal elkiildom a
levelet. Remélhetdleg lesz ideje taldlkozni velem még az eskiivo eldtt.

Tudta, mindenképpen sziiksége van Fanny segitségére, hogy
megvédje magat Rothamtél. Ha pusztan a csokjai ennyire
felkorbacsoltak az érzékeit és arra 0sztonozték, hogy az élete soran
belénevelt illemszabalyokat és erkolcsi aggdlyait felragja, milyen
hatassal lesz ra egy teljes éjszaka a férfi 4gyaban?

Ismét a taskdjahoz 1épett és kivette kis borkotéses naplojat, majd
kitépett beldle egy lires lapot, hogy levelet irjon Fannynak.

Nem volt hajland6 elismerni, hogy a félelmen kiviil barmi mast is
érez. Nem zakatolt a pulzusa az izgalomtol arra a gondolatra, hogy
Ian Sutherlanddel, Rotham hercegével fogja elhalni a hazassagukat.

Ez a frigy teljes katasztrofa lesz, mivel abszolut nem illiink 6ssze.
Rotham a lehetd legrosszabbat hozta ki beldlem, vallotta be magénak
Tess.

Makacsul elhessegette a fejében visszhangzo alattomos hangot,
mely azt ismételgette, hogy a férfi egy eddig ismeretlen érzést csalt
eld beldle: Attol, hogy Rotham 4allandéan packazott vele ¢&s
felébresztette benne a harci szellemet, a vére rogton vadul szaguldani
kezdett az ereiben.

Az egyetlen dolog, amit hajland6 volt elismerni, hogy nagyon-
nagyon komoly bajban van.
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Mennyire vagytam ra, hogy fellobbanjanak a
szikrak
az életemben! Es most tessék: jocskan tébb jut
majd beldluk
a kelleténél. Ez a frigy még csak nem is hasonlit
majd
az altalam elképzelt édes, gyengéd szerelmi
hazassaghoz.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess végiil beleegyezett, hogy férjhez megy Rotham
hercegéhez.
Amikor megkereste keresztanyjat, hogy k6zolje vele
dontését, Lady Wingate megenyhiilt, és egyetértett,
hogy bar az 6sszejovetel a Wingate Manorban még
tovabbi harom napig tart, Danvers Hall lesz a
legmegfelelobb helyszin a szerény, csendes eskiivéi ceremoénidhoz.
Azonban az volt a véleménye, hogy az ifju par az eskiivé utan rogton
a Rotham csaldd birtokara utazzon el, hogy egy iddre eltlinjenek a
nyilvanossag eldl. S6t, egy olyan csodalatos birtok, mint Bellacourt,
felhivja a nagyvildgi tarsasag figyelmét, milyen remek csaladba
hazasodott be Tess, még akkor is, ha egybekelésiiket kisebb botrany
arnyekolta be.

Lady Wingate mar nem haragudott rd, szavai szinte
bocsanatkérésnek is beillettek.
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— Lehet, hogy kegyetlennek tartasz, dragam, amiért
belekényszeritelek ebbe a hazassdgba — és valoban sajnadlom, hogy
annyira hevesen ellenzed, hogy Rotham legyen a férjed. De dszintén
remélem, hogy frigyetek szépen alakul majd, ha mindent tisztdztok
egymas kozott.

Tess egyaltalan nem osztotta keresztanyja bizakodasat, és igen
halvany lehetOséget latott arra, hogy Rothammel kotott hazassadga
felh6tlen lesz. Am szofogaddan beleegyezett, hogy a baroné aznap
este bejelentse az eljegyzésiiket, és megkérte Lady Wingate-et,
mentse ki 6t a vendégeknél, hogy nem tud részt venni az amatdr
szindarab bemutat6jan, mivel késziilnie kell a méasnapi eskiivdjére.

Ugyanakkor Patrick Hennessy bocsanatkérése szemmel lathatéan
sokkal szanalmasabb, am Oszintébb volt.

Bérmennyire kellemetlen volt is taldlkozni a szinésszel, nem
sokkal félbeszakitott csokjuk utan, Tess kénytelen volt beszélni vele,
miel6tt hazamegy Chiswickbe, hiszen el kellett szamolniuk, és at
kellett adnia a csekket, amivel kifizeti a férfi és tarsulata egész heti
szolgélatait.

— Kérem, engedje meg, hogy ismételten a bocsanataért esedezzem,
amiért arra vetemedtem, hogy megcsokoltam 6nt, Miss Blanchard —
konyorgott Hennessy, miutan zsebre tette a csekket. — Fogalmam sem
volt, milyen kdvetkezményekkel jar majd.

— Nem csupan az On hibaja volt, Mr. Hennessy — pirult el
zavaraban Tess, hiszen 0 nem tiltakozott a csok ellen.

— Csoda, hogy nem végott pofon, pedig megérdemeltem volna. Es
hogy dkegyelmessége nem dofott keresztiil jogos féltékenységében.
De ugy tlinik, ez inspiralta 6t, hogy ennyi 1d6 utan végre megkérje az
on kezét.

Tess még jobban elvordsodott. Egyértelmii, hogy a képzeletbeli
szerelmi hazassaguk hire futotiizszeriien elterjedt Wingate Manorban.

— Biztos vagyok benne, hogy Okegyelmessége hazassagi
ajanlatanak nem sok koze van az 6n miatti féltékenységhez.

A szinész arckifejezése szkeptikus lett, és ez emlékeztette Tesst
Rotham korabbi meghdkkentd szinvallasara.
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— Miért nem emlitette soha, hogy dkegyelmessége felbérelte ont,
hogy tartsa rajtam a szemét?

— A herceg megesketett, hogy tartom a szdmat, kiilonben halal fia
vagyok — nézett ra banatosan Hennessy. — Attol tartott, hogy 6n
tiltakozna a kdzbeavatkozasa ellen. De tigy gondolta, indokolt az 6n
biztonsaga miatti aggodalma — mivel, ha egy holgy egyediil jarkal a
varosban, foként a Covent Gardenben, konnyen nézik... 660...

Tess, latvan Hennessy habozasat, befejezte a mondatot:

— Ugy érti, konnytivérti nének.

— Nos... igen — vallotta be szégyenlésen a szinész. — On
semmiképpen sem ilyen, Miss Blanchard, de mivel gyakran
megfordul szinészek kozott, konnyen rasiithetik onre ezt a bélyeget,
nemes céljaitol fiiggetleniil. Amint hercegnd lesz, ezek a vakmerd
vallalkozasai feltehetden véget érnek.

Tess Osszevonta szemoldokét.

— Tisztaban vagyok vele, hogyan itélik meg a szinészeknél tett
latogatasaimat, Mr. Hennessy, de a herceggel kotott hazassagomtol
fliggetlentil, tovabbra is folytatni kivanom  jétékonysagi
tevékenységemet.

— Kivancsi vagyok, megengedik-e dnnek. Kiilondsen a mai nap
utan. Okegyelmessége kétségteleniil ég a vagytol, hogy kivagja a
majamat, és nem oOhajtja majd, hogy On valaha is ismét az ¢én
tarsulatomat alkalmazza. Csak a kisujjat kell mozditania, hogy
teljesen tonkretegyen engem ¢€s a tarsulatomat.

— Ezt semmiképpen nem hagynam - jelentette ki Tess. —
Biztositom o©nt, Rothamnek nem lesz beleszolasa a jovdébeni
tevékenységembe.

Megfogadta, gondoskodik rdla, hogy Rotham kiviil maradjon az 6
tizleti igyein, ne szolhasson bele, alkalmazza-e Patrick Hennessyt és
tarsulatat. Hennessy rendkiviili tehetsége révén, felbecsiilhetetlen
segitséget nyujtott az amatdr eldadas megrendezésével €és a gazdag
vendégek szindarabba valé bevonasaval, akik ezutdn patronalhatjak
jotékonysagi  akcioit, ¢és pénzt adomanyozhatnak londoni
tevékenységeihez. Tess kultar programokat akar szervezni, ezekhez
szinészeket €s operaénekeseket alkalmazni, és a szinpad diszleteit
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felépittetni. A Kiralyi Szinhazban legutobb megtartott zenés est
Onmagaban hatalmas 0Osszeget, mintegy kétezer fontot hozott a
konyhéra. Tudta, hogy egyediil még a téredékét sem érhette volna el
ennek a sikernek. Ezért nem volt hajlandé lemondani Hennessy
szervezdkészségérdl, vagy arrdl, hogy a férfi alkotdi zsenialitdsa
segitségével, akar még tobb pénzt is szerezhessen. A szinész
egyértelmiien kétségbe vonta, hogy folyamatosan foglalkoztatna 6t
Tess, de vallat vont és mesterkélt mosolyt villantott a lanyra.

— Remélem, igy lesz, Miss Blanchard. Azt hiszem azonban, hogy
elszalasztottam a legjobb  lehetdséget, hogy  folytassam
vizsgalddasaimat a szellemvilagban. Legutobb éppen a herceg
cornwalli kastélydban jelent meg egy kisértet, amint hallottam, de
valésziniileg soha nem engedik majd, hogy odalatogassak ¢és
utanajarjak, igaz volt-e a pletyka.

— Azt tartjdk, hogy Rotham kastélyaban kisértetek jarnak? —
kérdezte szenvteleniil Tess.

— Igen. Akkor tudtam meg, amikor a ma esti eléadéasra szant darab
témajat keresgéltem. Leveleztem egy tuddssal, aki a cornwalli
szellemek elismert szakértdje. A Drury Lane-i kisérteteket mar évek
Ota nem lattdk, de a Falwell-kastélyban egészen tjak jelentek meg,
tavaly télen fedezték fel Oket.

Tess toprengve Osszecsiicsoritette ajkat. Halvanyan emlékezett 4,
hogy Rothamnek van egy kastélya Cornwallban, de arr6l sosem
hallott, hogy kisértetek laknak.

— A torténtek ellenére — folytatta a szinész, miutan a lany nem
valaszolt —, esetleg szolna egy jo szot az érdekemben a hercegnek,
miutan a felesége lesz, Miss Blanchard? Ha valahogyan sikeriilne
meghivatnom magam Falwellbe, a sajat szememmel lathatnék egy 1y
kisértetet. Ordk halara kotelezne ezzel.

A lanyt nem lepte meg Hennessy artalmatlan pimaszsaga, annal
inkabb bosszantotta. Az ¢letében teljes a kaosz, a jovoje a leendd
férjével abszolut bizonytalan, a szinész szamara pedig most az a
legfontosabb, hogy kisértetek utan kutasson? Mellesleg Hennessynek
tudnia kellene, hogy a ma délutani szerencsétlen események utan
nem ez az idedlis pillanat, hogy a herceg segitségét kérje.
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Mivel azonban tobbel tartozott Hennessynek, mint amennyit
viszonozni tudott, nem utasitotta el kapasbol a kérését.

— Talén el lehet intézni egy latogatast a kastélyba, Mr. Hennessy.
Most pedig megkérném, feliigyelje a ma esti eldadast és viselje
gondjat amatdr szinészeinknek, mivel nem leszek itt, hogy segitsek
onnek. Maga is jol tudja, mennyire legyezgeti a hiusagukat, hogy
felléphetnek, és szeretnék a kegyeikben maradni.

— Természetesen, Miss Blanchard. Es még egyszer, nagyon
sajndlom, hogy elragadtattam magam, kiilondsen, hogy ez
komplikéciokat okozott a herceggel.

En nemkiilénben, gondolta Tess, amikor ott hagyta a szinészt és
elindult az istallok felé. En is nagyon sajnalom.

Tess megkonnyebbiilten felsohajtott, amikor megbizhatd kocsisa
¢s inasa hazarepitette keresztanyja richmondi birtokar6l Chiswickbe.

Anyja, Susan haldla utan, a barond meghivta Tesst, hogy lakjon
vele Wingate Manorban, &m ¢ visszautasitotta. Inkdbb Chiswickben
maradt, a legkedvesebb baratai kozelében, csalddi hdzaban. Nem
csak azért, mert a baratsagos haz nagy és kényelmes volt, de azért is,
mert alig egy oranyi kocsiutra volt Londontdl — ez nagy elény, mivel
meglehetésen gyakran latogatott Londonba jotékonysagi iigyei
kapcsan.

Az illenddség kedvéért magahoz vett egy tarsalkodondt, ami
mindkettejiik szdmara el6nnyel jart. Dorothy Croft jelenléte joval
nagyobb fiiggetlenséget biztositott szamdra, mint ha egyediil élt
volna. Cserébe otthont ¢és némi jovedelmet nyujtott az
O0zvegyasszonynak, valamint egy nagy, vilagos mitermet, hogy
kedvére hodolhasson festdszenvedélyének.

Dorothy meglehetdsen tligyes kezii amatdr festd volt, és a
miivészekre jellemzéen almodozd természeti. Tess most is a
padlason 1év6é miiteremben talalta 6t, ecsettel a kezében, amint éppen
a vaszon eldtt merengett. Amikor elmondta, hogy nemsokara férjhez
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megy Rotham hercegéhez, az idés holgy egyaltalan nem lepddott
meg.

— Ez nagyszeri, dragam, nagyon oriilok! Eppen ideje, hogy
férjhez menj. — Szemei ragyogtak, majd hirtelen ijedten nézett Tessre.
— Ez azt jelenti, hogy hamarosan el kell hagynom az otthonodat?
Okegyelmessége itt kivan lakni? Azt akarod, hogy elmenjek?

— Dehogy, kedvesem — nyugtatta meg gyorsan Tess. — Addig
lakhatsz itt, amig csak akarsz. Rotham, Richmondban marad a
csaladja birtokdn vagy a londoni héazdban, és valoszinileg én
koltézom hozza.

Legalabbis egy idore, tette hozza magaban. Hala az égnek, a férfi
azt igérte, kiilon életet élhetnek, akar kiilon otthonuk is lehet, amint a
sebtében kotott hdzassdguk szenzacioja eliil.

Dorothy megkdnnyebbiilten fordult ismét a vaszon felé.

— Koszondm, draga Tess. Es most, ha megbocsatasz, meg kell
festenem ezt a rozsabokrot, miel6tt elszallna az ihletem. Csodalatos
elképzelésem van...

A lany mosolygott, egy csokot nyomott tarsalkodondje puha
arcara, majd lement a halészob4ajaba. Nagyon szerette Dorothyt, de a
szorakozott holgy tdmogatdsara nem igazan szamithatott mostani
katasztrofalis helyzetében.

Komorngja, Alice segitségével elkezdte kipakolni a poggyaszat,
majd megprobalta eldonteni, milyen ruhat viseljen az eskiivoi
szertartason, ¢és milyen Oltozékekre lesz sziiksége Rotham
feleségeként. Ruhatira mostanaban megfogyatkozott, mivel
elajandékozta fekete és sotétsziirke gyaszruhait, hiszen Ggy dontott,
visszatér az életbe. Eskiivoi kelengyéje természetesen nem Volt...

Hirtelen er6t vett rajta a faradtsag, és egy székre rogyott.

— Rosszul van, Miss Blanchard? — kérdezte aggddva a komornaja.
— Hozzam Mrs. Croft repiil0so6jat?

— Ko6szonom, Alice, egy perc, €és rendbe jovok. Azt hiszem, a
csomagolast holnapra hagyom, amikor Lady Claybourne is itt lesz,
hogy segitsen kivalasztani, mit vigyek magammal.
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Az aldott jo Lily megigérte, hogy koran reggel 4tjon a ndvéreivel.
Haéla az égnek, gondolta Tess mordzusan, mivel képtelen volt
barmire koncentrélni, hiszen éppen most d6l romba az egész jovoje.

Elkiildte Alice-t, majd eldvette a naplojat €és kinyitotta az utolséd
bejegyzésnél, amikor még annyira nagy reményeket fiizott a hazi
Osszejovetelhez. Nem tudta, mit irjon most, hiszen 6 maga sem tud
kiigazodni gondolatait és érzéseit illetden. Most mar elég az
Onsajnalatbol, korholta magat. A torténelem folyaman a nodket
nemkivanatos hazassagokba kényszeritették, és legtobbjiik a tulélte.

Es én is talélem majd...

Remélem.

Mivel rossz hangulata tovabbra sem enyhiilt, megoriilt, amikor
egy ora mulva kocsizorgést hallott a felhajté feldl. Kinézett az
ablakon, és reményei beigazolddtak, hogy — kétségbeesett levelére
valaszul — Fanny Irwin mégiscsak eljott.

Nagy ko esett le a szivérdl, mikdzben elé sietett, hogy beengedje.

Mint az varhat6 volt, a kurtizdn inkognitoban érkezett, egy
egyszerl, csukott kocsiban, kapucnis kopenyben, hogy ne ismerjék
fel. Fanny szolid, sotét, magas nyak( ruhat viselt, holl6fekete hajat
szoros kontyba tlizte, mégsem tudta leplezni, mennyire egzotikus
szépség. Tess elvette tole vizes esdkabatjat, atadta a szobalanynak,
akitdl frissitéket kért. Majd felvezette Fannyt a haldszobajaval
szomszédos szalonba.

— Amint megkaptam a leveled, azonnal idejottem — Iépett a
kandalléhoz a kurtizan, hogy felmelegitse atfagyott kezeit. —
Természetesen mindent megteszek, amit csak tudok, hogy segitsek
neked, Tess. Olyan sokat tettél értem €s a barataimért, hogy soha nem
tudom visszafizetni.

Tess tudta, hogy a kurtizan hires €és draga, de Fanny éles esze és
rendkiviil kifinomult néi Osztonei — tokéletes alakja és kinézete
mellett — jogosan emelték 6t szakmaja legjobbjai k6zé viszonylag
fiatalon, huszonnégy éves koraban.

Mostanra azonban megprobalt felhagyni a félvilagi €lettel. Az elsé
rémregénye nemrég jelent meg névteleniil, és elkezdte irni a
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masodikat, azt remélve, hogy irondként karriert futhat be, €s szerelmi
hazassagot kothet, a Loring ladnyokhoz hasonldéan. Tess
tulajdonképpen tdmogatta Fannyt mostani regényének megirasaban,
mivel bemutatta a lanyt Patrick Hennessynek, aki korbevitte dket a
Drury Lane Szinhazban, és érdekes legendakat mesélt a rég meghalt
szinészek szellemeirdl.

Miutan letiltek az asztalhoz, a felszolgalt tea és slitemény mellett
Fanny azonnal a 1ényegre tért.

— A hallottak alapjan, Rotham valdszintileg kemény di6 lesz majd
férjként.

— Nem kétlem — mormolta Tess. — Ezért is hivtalak el, hogy
tanacsért forduljak hozzad.

Tudta, hogy Fanny rengeteget segitett a Loring ndvéreknek,
amikor leendd férjeikkel megismerkedtek. Tess unokatestvérének,
Dantonnak a felesége, Lady Eleanor, szintén profitalt a kurtizan
tapasztalataibol. Es par hete Madeline Ellis, Arabella szomszédjanak,
Haviland grofjanak ujdonsiilt felesége is Fannyhoz fordult tanacsért.

— Talan kezdjiik azzal — javasolta Fanny — amit mar tudunk a
hercegrdl. Mar igen fiatalon belevetette magat az élvezetekbe.

— Meglehetdsen.

Tess leginkabb a tarsasagi pletykakbol értesiilt leendd férje viselt
dolgairdl, és természetesen Richardtol, aki sokat panaszkodott
diktatorikus természetli unokabatyjara. A lany révid ismertetést
tartott Fannynak Rotham multjarol.

Ian Sutherland anyja a sziilést kovetéen meghalt, igy a
kisgyermek az apjara maradt, aki egy senkihazi alak, és nem
mellesleg, élvhajhasz kéjenc volt. Ian nétt, mint a gomba, és miutdn
felcseperedett, makacsul fittyet hanyt az Osszes arisztokratikus
illemszabalyra. De mivel egy hercegi cim 6rokdse volt, viselkedése
semmiféle  komoly  kovetkezményekkel nem  jart.  Tess
tulajdonképpen irigyelte Ot a szabadsagaért, még akkor is, ha nem
mindig volt inyére a férfi lazadasa.

Miutan megorokolte a grofi cimet, tovabbra is rendszeresen
megbotrankoztatta a tarsasagot, hivatdsos kartydsok koz¢é jart a
legrosszabb hirti jatékbarlangokba. Hétborzongatéan sikeresnek
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bizonyult a kéartyaasztalnal — egyesek szerint 6rdogi szerencséje volt
—, ¢€s mesés Osszegeket nyert. Majd iigyes befektetésekkel ¢és
konyortelen tizleti huzasokkal a nyereményeibdl o6ridsi vagyont
halmozott fel.

— Magam is szemtanuja voltam, mit miivelt a jatékasztaloknal —
szolalt meg Fanny Tess elbeszélése utdn. — Mesteri szeretoként is
nagy hirnévre tett szert, azonban azt tartjak rola, az érzelmek terén
hideg és tavolsagtartd. Nem lesz konnyli meghdditanod a szivét, Tess.

— Nem vagyom a szivére, hidd el — fogadkozott a lany. — Csak azt
akarom tudni, hogyan védhetem meg magam vele szemben.

— Pontosan mit értesz ezen? A naszéjszaka miatt valosziniileg nem
kell aggddnod. Lefogadom, hogy kiilonlegesen élvezetesnek fogod
talalni a hitvesi 4gy 6romeit.

Tess hatalmasat kortyolt a tedjabol, batoritasként.

— Az igazat megvallva, éppen ettél félek. Nem akarom, hogy
Rothamnek ekkora hatalma legyen felettem.

Roviden elmesélte, hogyan esett érzékei aldozataul ma, amikor a
herceg csupan megcsokolta. Még mindig meg volt ijedve attdl a
hatalmas szenvedélytdl, amit a férfi kivaltott beldle. Félt odaadni a
testét Rothamnek, még a hazassag szent kotelékében is, mivel az
intim egyiittlét minden bizonnyal még kiszolgaltatottabba teszi 6t a
férfinak.

— A szexualis vonzalom normadlis és természetes — biztositotta Ot
Fanny. — Kiilonosen egy olyan férfival, mint Rotham. Tehat ne
probalj kiizdeni a reakcioid ellen, inkabb csak kontrollald oket.

— Alig varom, hogy megtudjam, hogyan.

— Oriilj, hogy Rotham mesteri szeretd — mosolygott Fanny —,
mivel megkonnyiti szdmodra a hézassag elhalasat. Testi kozelsége
tehat nem lesz meglepd szamodra, én pedig pontosan el tudom
mondani, mit varhatsz a sziizességed elvesztésekor, és hogyan
mérsékelheted a férfi érzékiségének hatasat. Biztos, ami biztos.

— K06sz6n6m, Fanny — halalkodott Tess.

A kurtizan alaposan szemiigyre vette a lanyt.

— Egy Kkicsit sem vagy izgatott, hogy végre megismered majd a
szenvedély titkait? A helyedben az lennék.
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A lany habozott, a tedscsészéjébe bamult. Richard hazassagi
ajanlatat boldogan elfogadta, pedig ha Oszintén belegondolt, soha
nem érzett iranta olyan romantikus rajongést, amilyenrdél almodott.
Emiatt volt is egy kis blintudata.

Most is blintudat gyotorte, mivel akaratlanul is kellemes
bizsergést érzett a gondolatra, hogy Rotham szeretdje lesz.

— Azt hiszem, egy kicsit. De gylilolom a gondolatot, hogy
kiszolgaltatott vagyok Rothamnek. Hatarozatlan ideig Bellacourtban
kell maradnunk. Lady Wingate ugy véli, tavol kell tartanunk
magunkat Londont6l, amig eliill a botrany. Tulajdonképpen azt
javasolta, fontoljuk meg, hogy naszatra utazzunk egy idére. En
viszont nem szandékozom ilyen sokdig kettesben maradni
Rothammel.

Hirtelen eszébe jutott valami. Fannyra nézett.

— Barcsak elkisérnél Bellacourtba az eskiivdi szertartds utan!
Nagy sziikségem lenne a tamogatisodra ¢és a védelmedre.
Megkérhetném Dorothyt is, de 6 annyira szelid és gyamoltalan, hogy
Rotham megenné 6t reggelire.

Fanny megrazta a fejét Tess meggondolatlan javaslatara.

— Megértem, hogy izgulsz, de a patronusaid nem néznék jo
szemmel, ha egy ilyen kétes hirli vendéget fogadnal a hazadban, mint
én. Az egy dolog, hogy titokban meglatogatlak itt, ahol megbizhatsz
erdszakolom a tarsasdgomat rogton az eskiivotok utdn. A sajat
érdekedben legjobb, ha hagyod, hogy elcsituljanak a sietve
megkotott hazassagod keltette hullamok.

Tess sohajtott. Belatta, Fannynak igaza van. Ha meghiv egy
hirhedt kurtizdnt hazassadga elsé napjaiban a rezidencidjukba, nem
keriilheti el a botranyt, marpedig a Rothammel koétendd frigy
elsddleges célja éppen ez. Ha mar megallapodott, mint Rotham
hercegndje, joval tobbre juthat.

— Gyanitom, az idegességem egyik oka, hogy annyira kevés
tapasztalattal rendelkezem — mondta. — Azon kiviil, hogy Richarddal
csokoldztam, nem jutottam tovabb.
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— Még én sem csokoloztam igazan Basillel — vallotta be Fanny. —
Hacsak azt nem szdmitom, amikor megmentett az elrablomtol, de
akkor a pillanatnyi megkdnnyebbiilés vezérelte.

Tess szemOldoke magasba szokott a csodalkozastol.

— Igazéan? Még soha nem csokoltad meg?

A kurtizan ajka fanyar mosolyra huzodott.

—Tudom, ez rendkiviil ironikus, tekintettel a foglalkozasomra. Es
rendkiviil elkeseritd is. Azt reméltem, mostanra mar eljegyezziik
egymast Basillel, de lehet, hogy soha nem fogja megkérni a kezemet.
Tudod, a biiszkesége. Elég baj az, hogy az évek soran mas férfiaknak
adtam a testem, de, még ha Basil meg is tudna bocsatani rosszhiri
multamat, azt mar aligha viselné el, hogy a vagyonom tébb mint az
ove.

Fanny vonzalmanak targya gyermekkori, hampshire-i szomszédja,
Basil Eddowes volt. Basil mar kamaszként titokban szerelmes volt
Fannyba, miel6tt a lany Londonba tavozott szerencsét probalni, a fin
legnagyobb csalddasara. Tess most nyaron taldlkozott vele Fanny
londoni panzidjaban. Akkor Fanny és Basil 4llanddan vitatkoztak és
civakodtak. Aztan egy kegyetlen gengszter elrabolta Fannyt, s ezzel
fellobbantotta Basil féltékenységét, és arra sarkallta, hogy utalast
tegyen gyengéd érzelmeire. A férfi, aki képzettsége szerint
tigyvédbojtar volt, jelenleg egy nemesember titkaraként dolgozott, de
nem keresett eleget ahhoz, hogy tamogathassa Fannyt megszokott
életvitelében. A kurtizan attol félt, hogy ez a helyzet annyira zavarja
Basilt, hogy méltatlannak tartja magat a kezére.

— A Basillel val6 viszonyom olyan, mint a tiéd volt Richarddal —
mosolyodott el Fanny. — Baratsagnak indult, nem szenvedélynek, és
nem tudom, lesz-e bel6le valaha is mélyebb érzelem. Hogy Oszinte
legyek, szinte félek kimutatni fizikai vonzalmamat Basil irant. Mi
van, ha nem 06riill a csokjaimnak, vagy ami még rosszabb, nem akar
velem szeretkezni?

— El sem tudom képzelni, hogy igy lenne — mondta Tess &szintén.

Ivott még egy korty teat, és gondterhelten rancolta a homlokét.
Fanny szerelmi problémadit hallgatva arra gondolt, hogy gazdag
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hercegndként lenne modja ra, hogy a jotékonykodas mellett segitse a
baratndjét is.

Ekkor jutott eszébe, amit megtudott leend6 férje kastélyarol.

— Mr. Hennessy ma egy érdekes pletykat mesélt nekem.
Feltehetdleg kisértetek lakjak Rotham cornwalli kastélyat.

— Kisértetek? — huzta ki magat Fanny, és arcan érdeklddés csillant.

— Legaldbbis Hennessy szerint. Ha igy van, idedlis hely lehet
szamodra az 0j rémregényed megirasahoz, hiszen a torténeted egy
kisértetjarta kastélyban jatszodik. Ha most nem is jossz velem
Bellacourtba, taldn el tudom intézni, hogy ellatogass a Falwell-
kastélyba. Cornwall nagyon messze van, legalabb kétnapi
kocsikdzasra, igy nem valdszinli, hogy barki is megzavarna ott-
tartdzkodasod alatt.

Fanny arcardl lehervadt a lelkesedés.

— Izgalmasan hangzik, de most nem akarok elutazni Londonbol.
Basil esetleg elfelejt a tavollétemben. Még ha itt maradok, akkor sem
biztos, hogy ra tudom venni, kérje meg a kezem.

A kurtizén hirtelen legyintett.

— Most mar elég beldlem és a romantikus problémaimbol, Tess.
Azért jottem, hogy a hazassagodrol beszéljiink. Mondd el pontosan,
mi tortént azon a délutdnon, amikor megcsokolt.

Tess halasan fogadta Fanny zavarba ejtéen intim tanécsait a testi
kapcsolatra vonatkozoan, €s hogy milyen modon védekezhet Rotham
¢érzéki hatalma ellen.

Beszélgetésiik zarasaképpen a kurtizdn ott maradt vacsorara. Mire
eltavozott, Dorothy mar nyugovora tért. Tess is kovette
tarsalkodondje példajat, de ébren fekiidt, hatalmas félelemmel a
szivében.

Nem akart rideg érdekhdzassagot. Igazi szerelemre vagyott. Azt
akarta, szamitson a férjének.

Rotham még csak nem is hisz a szerelemben — ahogyan ma
délutan cinikusan kinyilvanitotta. Es az is biztos, hogy egyaltalan
nem ¢€rez semmit irantam, csupdn kotelességének tartja, hogy
megvédelmezzen London veszélyeitdl, tépelddott Tess.
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Aztan az jutott eszébe, hogy Rotham valosziniileg megadja neki a
szenvedélyt, amire vagyik.

Eddig ez még ismeretlen maradt szamara, csak egy ¢édes, gyengéd
szerelemben volt része. Erre emlékezett, és vagyakozva lehunyta a
szemeét.

Titokban banta, hogy soha nem tapasztalta meg a testi egyiittlétet
Richarddal. A férfi szerette volna, ha egymaséi lesznek, mieldtt
visszatért a haboruba, ¢ viszont a hazassagra tartogatta sziizességét.
Annyira adott a latszatra, olyan eltokélten igyekezett illedelmesen
viselkedni, hogy kihagyta az asszonnya valads legfontosabb
mozzanatat — hogy odaadja magat a férfinak, akit szeret. Most pedig
mar valdsziniileg soha nem ismerheti meg ezt az 6romet.

Hasra fordult, és 6kollel piifolni kezdte a parnajat.

Richard elvesztésekor megtanulta, mennyire jelentéktelenek a
tarsasagi szabalyok az élet-halal kérdésekhez képest, igy kiilonosen
bosszantotta, hogy most ismét a tarsasdgi kovetelményeknek kell
megfelelnie az illenddség kedvéért — és ami még rosszabb, feleségiil
kell mennie egy nemesemberhez, aki romlott életvitelérdl ismert.

Egész éjszaka almatlanul hanykolodott. Masnap reggel azonban
nem maradt ideje sanyaru sorsan ragddni, mivel baratndi eljottek,
hogy segitsenek felkésziteni 6t az eskiivére. Rotham ¢és Lady
Wingate leveleibdl értesiilt, hogy a szertartast két oOrakor tartjak
Danvers Hallban. Igy még mielétt felfoghatta volna, mi torténik vele,
maris ott talalta magat Arabella szalonjaban, egyszerli, de elegans,
rézsaszin selyemruhdjadban, hogy elmondja a szent eskii szovegét a
szeretetrol, tisztességrol és engedelmességrol.

Amikor meglatta Rotham méltosagteljes alakjat a terem tavolabbi
végében, vonakodva ismerte el, hogy szive hevesen dobolni kezd. A
keék frakk kiemelte széles vallait és megtévesztden karcsu termetét,
amelyrél a lany tudta, hogy csupa izom. Orddgi elegancijaval
minden izében arisztokrata volt, ezt le sem tagadhatta volna. A
hatalom megfélemlito aurdja vette koriil, ez tette 6t igazan egyedivé.
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Konnyedén, kecses 1éptekkel ment oda a lanyhoz. Tess agyaban
azonban Onkéntelentil is az a kép jelent meg, amikor utoljara latta
Richardot, skarlatszin uniformisédban, aznap, amikor visszament az
ezredével, hogy harcoljon Napodleon ujraéledt serege ellen. Ezt a
pillanatot hasonlitotta dssze az eskiivovel, amire olyan régen vart.

fgy aztan, amikor Rotham egy udvarias ,,Miss Blanchard”
megszolitassal iidvozolte, csak lehajtotta a fejét és valaszul ennyit
mormolt: ,,kegyelmes ur”. Mintha idegenek lettek volna.

A vendéglista rovid volt, de Tess legkedvesebb baratai szerepeltek
rajta: keresztanyja, Lady Wingate; a hdrom Loring névér a férjeikkel;
az unokatestvére Damon és bajos felesége, Eleanor; Dorothy Croft;
Jane Caruthers, a vénkisasszony, aki a Freemantle Akadémia napi
ligyeit intézi, valamint az Akadémia eredeti patrénusa, Winifred, azaz
Lady Freemantle.

Ekkora mar szélsebesen kavarogtak fejében a gondolatok és az
érzések. Hany eskiivon vett részt ebben az évben? Latta a baratndit, a
szomszédait és az unokatestvérét, ahogy egybekeltek sziviik
valasztottjaval.

Ugyanez a lelkész eskette Arabellat és Lilyt is. Mar nagy
gyakorlatra tett szert, gondolta Tess tiszteletleniil, amikor a halk,
monoton hang megszoélalt. A liturgia sordn mindvégig ugy érezte,
csak a képzelete jatszik vele. Nemsokdra azonban véget ért a
szertartds, ¢és  Rotham  futdélag  megcsokolta,  eskiijik
megpecsételéseként. A férfi ajka hiivos volt, mégis hasonléan
szénalmas forrésagot keltett a lanyban, mint el6z6 nap. Ugyanezt
érezte, amikor lan megérintette a hatat, hogy egy kisebb asztalhoz
terelje, és alairjak a frigyiiket hivatalossa tévd hdzassagi anyakonyvet.
Tess egy pillanatig habozott, majd nagy levegét vett, miel6tt a tollat a
papirra nyomta. Aztan felnézett, és tekintete talalkozott jdonsiilt
férjéével. Mostantdl joban-rosszban — valosziniileg inkabb rosszban
— hazasoknak szamitanak Rotham hercegével.

A hercegben is vegyes érzelmek dultak: rezignéltsag, gyézelem és
sajnalat.

Rezignaltsdg, mivel gyiilolte, hogy most az egyszer nem &
iranyitotta a sorsat.
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Gydzelem, mivel most mar torvényesen birtokolja az egyetlen nét
vildgon, akirdl azt hitte, soha nem lehet az 6vé.

Es sajnalat, mert ismét Omiatta tiint el a vidamsag Tess
tekintetébol.

Ian ranézett a gyonyorli, remegd ndre, akit az imént vett feleségiil.
Nyomat se latta jol ismert, elbdjolé mosolydnak. Arcan csupan
szomorusag tiikkr6z6dott... és talan zaklatottsag.

A legkevésbé sem akarta, hogy Tess féljen tole.

— Probalj dertisebben nézni, kedvesem — ajanlotta szarazon. — EQy
pillanatig tégy gy, mintha nem a végzeted felé tartanal.

Tess hata azonnal megfesziilt, majd szemmel lathatéan erésen
igyekezett ellazulni.

— Az itt jelenlévék mindannyian ismerik a kortilményeket.
Elitélnének a képmutatasunkért, ha barmelyikiink is 6romet szinlelne.

Végighordozta tekintetét a vendégeken. Mindannyian aggodva
figyelték lant, a legfiatalabb Loring lany szemében emellett
ellenségességet is felfedezett.

Ramosolygott Lilyre, majd ujra lanhez fordult.

— Azt hiszem, Lily pillanatnyilag fegyvertelen, de nemrégiben
megtanult vivni, és kétségkiviil hasznilna is a térét a védelmem
érdekében.

Ian sz4ja mosolyra huzodott.

— Ezt vegyem fenyegetésnek?

— Mondhatod ugy is — csendiilt ki Tess hangjabol egy csipetnyi
pajkossag. Aztan nagyot sohajtott. — Igazad van, fenn kell tartanunk a
latszatot. Ha barmilyen apré szellemességet, vagy mulatsdgos dolgot
ki tudnal eszelni, konnyebben tudndm kezelni a helyzetet.

— Ugy érted, hianyzik belSlem a szellemesség? — fintorodott el a
férfi. — Vérig sértettél.

A lany kipréselt egy halvany nevetést, amelyre a fél vendégsereg
felfigyelt. Végre megcesillant egy kis humor sotét szemében,
konnyebbiilt meg Ian.

— Hova megylink innen? — kérdezte Tess. — Bellacourtba?

— lgen. Bizonyara senkinek sem lesz ellenvetése, ha ifju
feleségemet csaladi birtokomra viszem, ahol kettesben lehetiink.
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Barmikor meghivhatod a barataidat — tulajdonképpen, minél elébb,
annal jobb — hogy meggydzddhessenek rola, nem verlek, nem
¢heztetlek, és nem tartalak rablancon a foldalatti bortondmben.

Tess szeme érdeklddve villant.

— Bortondd is van?

— Bellacourtban nincsen. Csak amolyan szofordulatként mondtam.

— Es a cornwalli kastélyodban?

A férfi szemoldoke felemelkedett.

— Falwellben? Ott valoban van egy nagy varborton. Miért
kérdezed?

— Egy foldalatti borton igen jo szolgalatot tenne egy baratnémnek.

— Ez a bardtndd lancra flizi a rabokat?

Ezuttal joval eredetibbre sikeriilt Tess nevetése.

— Csak atvitt értelemben. Rémregényeket ir, és most éppen a
legujabb torténetén agyal. Szeretne belevinni egy ijesztd jelenetet —
na, nem tul hajmeresztét, csak kellden izgalmasat ahhoz, hogy
borzongjanak az olvasoi. Es egy varborton idealis hely az ihlethez,
kiilondsen, ha kisértetek is jarnak benne. Mesélj még rola, Rotham!

— Boldogan teljesitem a kérésedet valamikor, dragam — felelte a
férfi —, most azonban csatlakoznunk kell a vendégeinkhez, mieldtt
igy dontenek, meg kell, hogy mentsenek téged. Ugy latom, Lady
Wingate tosztot kivan mondani az eskiivonk alkalmabol.

Az TUjdonsiilt feleségem. A feleségem. A szavak furcsan
hangzottak lan fiilének. Ennél csak azt talalta furcsabbnak, mennyire
tiirelmetleniil varja, hogy egyediil maradjon Tess-szel. Kétségtelen, a
vendégek hiivos fogadtatdsa is hozzajarult, hogy mieldbb szeretett
volna tavozni Danvers Hallbol. Mivel meglehetésen kevesen voltak,
mindegyik uriembert ismerte, némelyikiiket egészen jol. Arra
azonban nem szamitott, hogy egyenként odajarulnak hozza.

Az elso, aki félrevonta Iant, Tess unokatestvére, Damon Stafford,
Wrexham vikomtja volt, és csak ennyit mondott halkan:

— Figyelmeztetlek, Rotham. Ha barmivel is megbantod az
unokatestvéremet, nekem kell felelned.
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— Biztositalak, nincs szandékomban bantani 6t — probalt udvarias
hangon valaszolni lan.

— Teszek rola, hogy ne is legyen.

Alighogy Wrexham elment, Heath Griffin, Claybourne markija
1épett a helyére.

— Tudnod kell, hogy tjdonsiilt feleségednek rengeteg baratja van,
Rotham.

Ian sejtette, Lady Claybourne biztatta fel a férjét, hogy
tudomasara hozza, 6 ¢és novérei aggddnak Tessért. A kovetkezd
figyelmeztetés viszont Marcus Pierce-t6], Danvers grofjatol érkezett.
Ian mar eldre feltartotta a kezét.

— Ne is mondd! Meg akarsz fenyegetni, hogy testi fenyitést
alkalmazol, ha a feleségemnek egy haja széla is meggorbiil.

— Nem fenyegetlek, hanem megigérem — valaszolt konnyedén
Danvers.

M¢ég mulatsdgosnak is tartotta volna a helyzetet, ha nem tudta
volna, hogy a nemesemberek haldlosan komolyan gondoljak. Ennek
ellenére tisztelte Oket és Oriilt, hogy Tessnek ilyen sok bardtja van,
akik a jollétével torédnek, még akkor is, ha emiatt 6 a szenvedd alany.

Utoljara a magas, szOke Drew Moncrief, Arden hercege Iépett oda
hozza. Kényszeredett mosolya szinte tiikkorképe volt lanénak.

— Gondolom, tudod, mit akarok mondani, Rotham.

— Sejtem. A hercegndd aggodik az én hercegndmért, és megbizott
téged, gondoskodj rola, hogy ne banthassam 6t.

— A kisujjamat sem kell mozditanom a védelmében — tette hozza
Arden. — A Loring ndvérek testvériikként szeretik Tesst. Te pedig
nem akarod ellenségedd¢ tenni dket, ugye?

— Persze hogy nem. Ugy érzem, megkaptam a kelld
figyelmeztetést, Arden.

Ezutan Lady Wingate kovetkezett, aki Tess irdnti félelmeinek
adott hangot.

— Csak most gondoltam bele, hogy tulsdgosan sarkosan
fogalmaztam — kezdte mondandd6jat. — Ha bosszt akarna allni,
amiért kényszeritettem, hogy feleségiil vegye Tesst, kérem, ne Ot
hibéaztassa. En tehetek rola, Rotham...
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Iannek nehezére esett tlirelmesen végighallgatni 6t, és megallni,
hogy nem emeli az égnek a szemét, amikor azzal vadolta meg, hogy
bosszliszomjas gondolatokat forgat a fejében. Megigérte, hogy
figyelmesen ¢és tisztelettel banik majd a feleségével.

Ugy tiint, Lady Wingate-et nem sikeriilt teljesen meggy&znie, de
végiil a holgy otthagyta 6t €s Tesshez csatlakozott, akit a baratnoi
vettek kortil.

lan egy darabig figyelte ujdonsiilt feleségét, majd a
kandalloparkanyon 1évo orara pillantott, és azon torte a fejét, hogyan
szabadulhatna meg leggyorsabban Tess baritainak sanda tekintete
eldl, hogy végre magaéva tehesse a lanyt.
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Be kell vallanom, Rotham néha amulatba ejt,
és megcafolja az évek soran rola alkotott
véleményemet.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ire az ) hazasok elindultak Danvers Hallbol
Richmondba, elallt a szitalo, dermesztd eso,
viszont homaly borult a tijra. Zart hintoja
viszonylagos melegében Ian tjdonsiilt feleségét
figyelte. Tess alig szolalt meg, midta kettesben
maradtak, ¢és keriilte a tekintetét. Mélabusan
felsohajtott, mikozben az ablakon 4t a sotétedd tdjat bamulta — a
gondolatai messze jartak.
Akkor sem mozdult, amikor a hinté Bellacourtba ért.
—  Konyorgom, bocsdss meg, hogy megzavarom komor
merengésed — szolitotta meg lan —, de megérkeztiink.
Tessben lassan tudatosodott, hol vannak, s ekkor teljes figyelmét
férjének szentelte.
— Hogyan? Milyen komor merengésrol beszélsz?
— Még mindig a hazassagunkon ragoédsz, nemde?
— Az igazat megvallva, egészen masrol elmélkedtem.
Osszeszedte magat, majd elfogadta Ian kezét, aki lesegitette 6t a
kocsirol.
Egy hosszl pillanatig habozott, amikor meglatta a pompéas, finom
aranykobol épiilt rezidenciat. Kecsesség ¢és elegancia jellemezte
Bellacourtot. Négy szarnya volt, mindegyik négyszintes, és egy
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hatalmas belsd udvart fogtak kozre. Kordbban mar kétszer is jart itt
Richarddal, de csak egy toredékét latta a rengeteg szobanak, és csak
néhanyat a birtokon 1évd, szdmos tavolabbi épiiletbdl.

Ian jol emlékezett rd, milyen volt Bellacourtban €élni gyermekként.
Otthondnak rideg, szertartdsos rendjét dadak, nevelondk ¢és
hazitanitok sora tette még nehezebben elviselhetdveé, de leginkabb a
zillott apja jelenléte, aki mindennél jobban kedvelte a London éltal
nyujtott blinds 6romoket.

— Utasitottam a fOlak4jomat, hogy készitsen helyet a
szolgdloidnak — mondta, mikdzben felvezette Tesst a széles
Iépcsdsoron. — A komornad és a kocsisod, meg az inasaid szallast
kapnak ma ¢éjszakara. Holnap pedig megbeszélhetjiik, milyen
személyzetre van még sziikséged, akik itt laknanak veled.

A lany zavartan nézett ra.

— Csak nem lepddtél meg? Nem vagyok annyira kegyetlen
szornyeteg, hogy eltiltsam tdled a sajat szolgalodidat.

— Nem is hittem, hogy kegyetlen szornyeteg vagy — riposztozott
Tess.

Ian elfojtotta mosolyat. Oriilt, hogy a lany végre mutat valamit
korabbi, derlis természetébol.

— Még ma este bemutatlak a félakdjomnak és a hazvezetonémnek,
de ha kivanod, a személyzet tobbi tagjdnak bemutatdsa és a haz
bejarasa holnapra maradhat. Bizonyara nagyon elfarasztottak az
utdbbi két nap zlirds eseményei.

Tess szinte gyanakodva, dsszevont szemoldokkel flirkészte Iant.

— Ko6szonom — felelte ismét k6zombosen. — Valdban varnék vele
holnapig.

A bejarati ajtéhoz értek, melynek nyildsdban megjelent egy
hercegi libéridba 0ltozott, ezilisthaji, méltdsagteljes férfi és egy
1d6s6d6 asszony.

Ian, igérete szerint, bemutatta feleségét Mr. Gaskellnek és Mrs.
Youngnak.

— Mrs. Young majd felkisér a lakosztalyodba, hogy atéltdzhess a
vacsorahoz.

— Ugye sajat szobaim lesznek? — érdeklddott halkan Tess.
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— Magatdl értetddik — huzodott cinikus mosolyra lan ajka. —
Tudtam, hogy ragaszkodni fogsz hozza.

Lehajolt és megcsokolta Tess ujjait, aki ettdl 0sszerezzent.

— Mosolyogj a néz6kozonségnek, dragdm — sugta a fiilébe, majd
hangosan igy szolt: — Konyorgdm, gyere be hozzdm a szalonba
vacsora el6tt, szerelmem. Szamolni fogom a perceket.

Belépett ragyogdan berendezett lakosztalydba, és Orommel
nyugtdzta, hogy komornaja, Alice mar varja. Kissé konnyebbnek
érezte a lelkét, hogy egy ismerds arcot latott, bar furcsa volt szamara,
hogy a lany ,.kegyelmes asszonyom”-nak szolitja.

Most mar azonban Rotham hercegndje volt, igy hozza kell
szoknia a magas rangu holgyeknek kijar6 tiszteletadasokhoz.

Nem hitte, hogy férje is hasonld tisztelettel szolitand meg Ot.
Nemcsak ellenséges viszonyban alltak egymassal, de a férfi minden
szempontbol felsébbrendlinek szamitott a hazassagukban... jogilag,
anyagilag, fizikailag.

Tisztaban volt vele, hogy nincs értelme bosszankodni gyenge
pozicioéi miatt, de Fanny azt tanacsolta, mar az elsd perctdl fogva
legyen hatarozott, s allitson fel korlatokat. Ezért 6sszeszedte magat a
mai estére, és felkésziilt, hogy offenzivat inditson.

Amint lefelé indult a 1épcson, Gaskell, Bellacourt f6lakdja ment
elé, majd atvezette 6t a nagy keleti szarnyba, a szalonba.

A gazdag berendezés és a falakat diszitd mialkotasok ismét
elkapraztattak. Alig tudta elhinni, hogy egy ilyen pazar kastély urndje
lett. Amikor azonban megpillantotta a kandallonal all6 uriembert,
szeme elkerekedett.

Rotham most masik kabatot viselt — burgundi vords szintit —, fehér
szatén térdnadraggal. Tekintete végigsiklott a nd rdzsaszin
selyemruhdjan, melyet az eskiivdjiikon is viselt, majd kedvesen
idvozolte 6t. Amikor Tess nem felelt, a férfi elkiildte folakajat, és
egy kisebb asztalhoz 1épett, amin egy kancsé vordsbor allt.

Tess figyelte, amint megtolt két poharat. Haja meglehetdsen
hosszii volt, és a homokszin tincsek magas gallérja szélénél
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felgondorodtek. Ez kissé enyhitette cizellalt arcvonasainak, kiallo
arccsontjanak €s magas homlokanak arisztokratikus arroganciajat.

Amikor azonban megszolalt, hangja mintha vesztett volna
szokasos gunyos ¢l1ébol.

— Probalj meg egyiittmiikodni velem, hogy a szolgalok eldtt ugy
tegylink, mintha szerelmi hazassagra Iéptiink volna — nyqjtotta at lan
az egyik pohar bort.

— Attol tartok, ehhez nem vagyok kelléen ligyes szinésznd —
jegyezte meg Tess, terve szerint ragaszkodva a tAmad6 hangnemhez.
— Es szerintem erre nincs is sziikség, ha magunk vagyunk.

— Meg vagy elégedve a szobaiddal? — valtott témat lan.

— A koriilményekhez képest a legmesszebbmendkig — nézett koriil
a nagy, pompas szalonban. — Eldre sajnaltam azt a szegény nét, aki
hajland6 lesz feleségiil menni hozzad, de gy vélem, rengeteg holgy
van, aki kéjes orommel lenne egy ilyen fantasztikus birtok urndje,
mint Bellacourt.

— Te viszont nem tartozol kozéjiik — kortyolt bele a boraba Ian. —
Te sem vagy az idedlisan hozzam ill6 feleség. Tulsdgosan tiisténkedd
¢€s 0nallo vagy az én izlésemhez.

Tesst sziven litotte a férfi dszintesége. Bosszankodva ismerte el,
hogy kiss¢ megsértette Ot ndi biiszkeségében azzal, hogy nem 6t
kivanta feleségiil venni.

— Keétségtelen, hogy jobban oriiltél volna egy gyamoltalanabb
valakinek — vagott vissza. — Sajnalom, hogy csalodast okoztam.

Csip0s valaszra szamitott, de Rotham nem szolt, csak a kisasztalra
mutatott. Tess most vette csak észre a rajta 1évo eziisttalcat.

—Az atiéd.

Kivancsian az asztalhoz 1épett, hogy megvizsgélja, mi van a talcan:
szamos, hivatalosnak latsz6 dokumentum, ¢és egy kicsi, kek,
barsonydoboz.

— Nyisd ki a dobozt.

Kinyitotta, és egy csodéalatos aranymedalt taldlt benne, finom
aranylanccal. Kiemelte az ékszert és kozben kérdd pillantast vetett a
férfira.
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— A sziiletésnapi ajandékod — adta meg a valaszt Rotham. —
Eszembe jutott, hogy a sziiletésnapi partid kttba esett, tehat most kell
megkapnod az ajandékodat. Mar tegnap magammal vittem Wingate
Manorba, de nem volt ra lehetéségem, hogy atadjam.

— Tegnap sziiletésnapi ajandékot hoztdl nekem? — nézett
dobbenten Ianre. Akkor sem lepddhetett volna meg jobban, ha azt
allitja, hogy lehozta neki a holdat az égrol.

Elszakitotta pillantasat a férfiétol, és ismét a kék dobozra figyelt.
A medal egyszerli, de hozza ill6 sziiletésnapi emléktargy volt:
ajandék egy csalddi ismerdstdl egy egyediilalld fiatal holgynek.
Hiszen tegnap még azok voltak, miel6tt Rotham beleavatkozott a
lany félresikeriilt szerelmi tapasztalatszerzésébe, majd raléptek az
utra, amely végil — Ian ellenallhatatlan csokjai utdin — a
hazassdgukhoz vezetett.

— A Rotham ékszerek is a tieid mostant6l — tette hozza —, azok
ennél sokkal értékesebbek... habar, mivel egy résziik hitbizomany,
nem adhatod el 6ket. Londonban vannak egy bank pancéltermében,
¢s barmikor viselheted Oket.

Tessnek elallt a szava, nem tudta, mit mondjon.

— Azokat a dokumentumokat pedig — folytatta Rotham — az
tigyvédeim készitettek. Az egyik megerdsiti, hogy megtarthatod sajat
vagyonodat és ingosagaidat, a masik a hazassagi megallapodasunk
részleteit tartalmazza. A harmadik pedig az én naszajandékom a
szamodra — egy csekk az FElesett Katondk Csalddjai Alapitvany
részére. Ahogy nemrégiben emlitetted a tdmogatoidnak, kozeleg a tél
¢és nagy sziikség van a pénzre.

Dobbenten bamulta a kétezer fontrol szold csekket, majd néman
férjére emelte tekintetét.

Felkésziilt rd, hogy dacosan és ellenségesen viselkedik ma este, de
a férfi figyelmes ajandékai teljesen kifogtak a szelet a vitorlajabol.
Onzetlen, baratsigos kozeledése vajon békiilési szandékot jelez?
Kisérlet a folytonos hadakozasuk mérséklésére és fegyversziinet a
szocsataikban?

— Ko6-koszonom — rebegte. — Almomban sem gondoltam, hogy
ennyire nagylelkll vagy.
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A férfi szaja megkeményedett.

— Ismerem a rélam alkotott véleményedet, é¢desem. Talan csak ez
vitt rd arra, hogy bebizonyitsam: rosszul itéltél meg.

Ha az volt a szandéka, hogy zavarba hozzon, hat sikerilt neki,
kortyolt nagyot a boradbol Tess. Biztosan tal gyorsan itta, mert
hirtelen konnyti szédiilést érzett. Megingott, és kezét a halantékahoz
emelte. Rotham azonnal utdnanytlt és megfogta a konyokét. — Ulj le,
dragam. Ettél ma valamit? — kérdezte, ahogy a legkozelebbi székhez
vezette.

— Nem sokat — vallotta be a lany.

— Ures gyomorra nem helyes bort inni. Mindjart megyiink
vacsorazni.

— Nem igazan vagyok ¢hes.

— Akkor is enned kell.

Az erdszakos hangsulytol Tess megszokasbol kihuzta magat.
Megoriilt akaratlan reagilasanak. Nem akart haborusigban élni
Rothammel, de azt sem akarta, hogy még kiszolgaltatottabb legyen
neki. Eddig ugyanis nem sikertilt kelld tadvolsagot tartania tdle.

— Ez parancs, kegyelmes ur? — kérdezte konnyed hangon.

— Pusztan javaslat. De emlékeztetnélek, hogy nem egészen harom
oraja szerelmet, tiszteletet €s engedelmességet fogadtal nekem.

Végre, t¢émanal vagyunk, vonta §ssze szemoldokét Tess.

— Nyilvan nem varod el, hogy engedelmes legyek?

— Nem. Annal jobban ismerlek — mosolygott lan. — Tavolr6l sem
véarok engedelmességet. Es tegnap azt is kijelentetted, hogy soha nem
fogsz belém szeretni. gy tehat marad a tisztelet. — Mosolya lehervadt,
de tekintete Tessre tapadt. — Elvarom téled, hogy tiszteletben tartsd a
hazastarsi eskiinket, még akkor is, ha kényszer alatt tettiik. Nem
szeretném, ha felszarvaznal.

Tess mar a feltételezéstl is dithbe gurult, hogy 6 valaha is
hazassagtorést kovetne el, fiiggetleniil attol, hogyan indult a kozos
¢letiik.

— Eszemben sincs felszarvazni téged, kegyelmes ur. Habar
szamomra abszolut kozombds, hogy te betartod-e az eskiidet vagy
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sem. SOt, elvarom, hogy a gyonyoroket a szamtalan szeretdd
karjaiban keresd.

Ian egy darabig fiirkészte a nd arcat, mintha mérlegelné, dszintén
beszélt-e. Majd visszatért cinikus humora.

— Szamtalan szeretém? Mit gondolsz, hany van?

— A pletykak szerint j6 néhany.

— A pletykék tuloznak.

— Nem tagadhatod, hogy szeretdket tartottal.

— Egyszerre sohasem volt egynél tobb. Most pedig egy sincs.

Tess vallat vont, bar kozombossége csak bloff volt. Oszintén
remélte, hogy a férje nem szentségteleniti meg ilyen durvan az
eskiijiiket, és nem szennyezi be frigyliket. Vagy ha mégis, akkor
diszkréten teszi.

— Ugy értettem — magyarazkodott —, hogy nincs kifogasom a
kalandjaid ellen.

— Eddig nem vettem észre, hogy ennyire szabadelviien
gondolkodsz.

— Pedig igy van. Azért, mert sok férjezett baratndm van...

Habozott, vajon megemlitse-e Fanny Irwinnel valo baratsagat.

Ekkor jelent meg Gaskell, és kozdlte, hogy a vacsora talalva van.
Tess hagyta, hogy férje kisérje at Bellacourt két ebédldterme koziil a
kisebbikbe. Az asztal még itt is hatalmas volt, rajta kristaly- és
porcelanteriték csillogott.

Ugy gondolta, az asztal két végéhez iilnek majd, és nagy lesz
koztiik a tavolsag, Rotham viszont a jobbjan iiltette le. Hozza lattak
az elsd fogashoz, a leveshez, és a libérids inasok magukra hagytdk
6ket. Ujra Fannyra gondolt, nem csak azért, hogy elvonja a figyelmét
sajat hdzassaga problémair6l, hanem, mert &szintén segiteni akart
baratndjének.

— Nincs sziikséged véletleniil egy titkarra, Rotham? — kezdte. —
Tudom, hogy nem foglalkozol politikaval a Lordok Hézéban, de a
nagyszabasu iizleti vallalkozdsaidban bizonydra szadmos feladat
adddik, melyekhez segitségre van sziikség.

— Pillanatnyilag két titkarom van. Miért kérdezed?
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— Ismerek valakit, aki idedlis lenne erre a posztra. A neve Basil
Eddowes. Az utobbi néhany évben ligyvédbojtarként dolgozott egy
londoni irodaban, de nemrégiben Lord Claybourne szerzett neki egy
titkari allast egy id6s nemesembernél. A fizetése azonban nem fedezi
az igényeit, és reméltem, hogy segithetiink rajta.

Rotham arckifejezése kozombos maradt.

— Miért mutatsz ekkora érdeklédést Eddowes irant? O taldn egy
korabbi udvarlo?

— Nem az ¢én udvarlom. Masvalakihez vonzédik. — Par perc
hallgatas utan elérukkolt a fejében tegnap este megfogant tervvel. —
Nem ismered véletlentil Fanny Irwint?

Eldre tudta, hogy a kérdése meghdkkentd lesz.

— A kurtizén Fanny Irwint?

— Igen. Fanny a Loring névérek kedves gyerekkori baratndje, és
az utobbi években én is szoros baratsagot kotottem vele.

Rotham szemd6ldoke magasra szokkent.

— Meglepének tartom, hogy a félvilag egyik legfelkapottabb
kurtizénjat a baratnédnek nevezed.

— Végiil is nem szokatlan... — pirult el a lany, aztan elmesélte,
hogyan talalkozott Fannyval négy éve, amikor a Loring lanyok
Hampshire-bél Chiswickbe koltoztek, rosszindulati nagybatyjuk
hazéba, és hogyan keriilt Fanny kalandvagybo6l Londonba, hogy
kurtizanként jelentds karriert fusson be, és hogy a Loring névérek
nem voltak  hajlandéoak  megszakitani a  kapcsolatot
kebelbaratndjiikkel, a nagyvilagi tarsasdg 4ltal nagyra tartott
nemesemberekkel kotott hdzassdguk utan sem.

Torténetét félbe kellett szakitania, mert elvitték a levest és
felszolgaltdk a halat. Az inasok tavozasa utdn, tovabb mesélt Basil
Eddowes ¢és Fanny kiilonos kapcsolatarol.

— Fanny mar nem 4arulja bajait a tarsasagbeli Uriembereknek, de
bizonyéara meg tudod érteni, miért habozik Mr. Eddowes megkérni a
kezét.

— Azt hiszem, meg tudom — dérmogte Rotham szarazon.

Tess elengedte a fiile mellett a megjegyzést, és folytatta.
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— Basil biiszkesége jelenti a {6 akadalyt, nemcsak Fanny
botranyos multja miatt, de az anyagiak miatt is. Pedig Fanny teljesen
felhagyott koltekezd életvitelével, nemrégiben eladta nagy, londoni
rezidenciajat és atkoltozott a joval kisebb, St. John's Woodi hazaba.
Basil viszont szeretné anyagilag is bizonyos mértékig tamogatni a
feleségét. Ha alkalmaznad 6t, 6ssze tudnanak hazasodni.

— Folytasd.

A biztatasra Tess belemelegedett a témaba.

— Megbizhatnad példaul, hogy katalogizalja a konyvtaradat.
Tudom, hogy Bellacourtnak igen gazdag konyvtara van. Vagy talan
hasznos segitséged lehetne az iizleti iigyeidben. Tisztviseloként
rengeteg jogi dokumentumot fogalmazott meg, de a tehetségével nem
jol safarkodtak. Bar a mostani titkari allasaban nagyobb a feleldssége,
ennél még tobbre is képes lenne. A rejtjelezéshez és a konyveléshez
is ért.

Amikor Rotham nem harapott r4 azonnal a lehetdségre, Tess
tovabb {itdtte a vasat:

— Ha nincs sziikséged a szolgdlataira, ugy gondolom, ¢én
alkalmazhatnam 6t... természetesen joval magasabb fizetéssel, hiszen
egyre tobb tennivalom akad a szervezésekkel és az adomanyokkal,
meg mas, jotékonysagi rendezvényekkel. Viszont nem akarom
megsérteni a biliszkeségét. Jobb lenne, ha te tennél neki ajanlatot. Ha
én kérném fel, azt gondolhatnd, jotékonykodni akarok vele is, és
elutasitana. Ha egyetértesz, azt mondhatnank, hogy a hercegndi
statuszom, szamos Uj kotelezettségekkel jar, tGlsdgosan elfoglalt
leszek, hogy a korabbi feladataimat a megfeleld szinten ellassam.

A sziirke szemek hosszasan flirkészték Tesst.

— Ugy latom, meglehetdsen sokat torted a fejed ezen a probléman.

— Csupan tegnap kezdtem kialakitani a tervem. Tévedtél, amikor a
kocsiban ram szoltdl: nem a hazassdgunkon ragodtam. Arrél
elmélkedtem, hogyan hozhatndm 6ssze Fannyt és Basilt.

Ordogi fény villant fel Rotham szemében.

— A, sz6val elhataroztad, hogy felcsapsz hazassagkozvetitének?

— Es ha igen?

— Tudod, hogy nem menthetsz meg mindenkit, édesem.



73 * Nicole Jorda

— Mar megint eljott a cinizmusod, Rotham.

— Es a te idealizmusod. Sikra szallsz az igaz szerelem mellett.

— Valdéban. Eltokéltem, hogy segitek a barataimon. Pusztan azért,
mert nekem semmi esélyem a szerelemre €s a boldogsagra a
hazassadgban, Fannynak nem musz4j ugyanebben a cipdben jarnia.

Egy izom megrandult Rotham allkapcsan, de néma maradt.

— Fanny rendkiviil j6 volt hozzam — valt lagyabba Tess hangja. —
Sokkal tartozom neki, amiért tamogatott ¢letem legsotétebb
idészakaban, amikor anyam haldla utan nem sokkal Richardot is
elvesztettem.

A férfi arckifejezése ismét kozombdssé valt, igy Tess nem hitte,
hogy meg tudta gydzni 6t. Nagy levegdt vett, és 0j taktikdhoz
folyamodott.

— Ugy vélem, mar azzal is javithatnék Fanny renoméjan, ha
patronalndm 6t. Mostanaig kénytelen voltam keriilni 6t a
nyilvanossag el6tt. Idonként meglatogattam St. John's Wood-i
otthonaban, de mindig titokban. J6tékonysagi tevékenységem miatt
nem engedhettem meg, hogy egy kurtizan tdrsasdgaban mutatkozzam.
Ez rendkiviil zavart.

— El tudom képzelni.

— Nem kétlem, szoérakoztat téged, hogy ezt kinosnak érzem —
nézett ra gyanakodva Tess. — Te soha nem kényszeriiltél ra, hogy
megvédd a renomédat. Mivel ilyened egyaltalan nincs is.

— Hala az égnek, nincsen.

Tess nem tudta, lan ismét giinyolodik-e vele.

— Figyelmeztetlek, Rotham, még ha nem is nézed j6 szemmel,
hogy 0sszejarok Fannyval, nem fogom feladni ezt a baratsagot
pusztan azért, mert mostant6l hercegnd vagyok.

— Nem szandékozom megszabni, kikkel baratkozz, édesem. Feltett
szandékod, hogy 6sszeboronalod Fannyt és udvarlojat?

— Igen, és akar az 0j poziciomat is bevetem, hogy segitsek nekik. —
Egy pillanatra elhallgatott, és eltoprengett sorsa akaratlan fordulatan.
Hercegnoként tobb szabadsagot is élvezhet, hogy a maga ura legyen,
legalabbis, ha hinni lehet Rotham igéretének.

Végiil egy sohaj szakadt ki beldle.
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— Tartom magam az egyezségiinkh6z. Igazad volt. Nincs értelme
azon keseregni, ami megvaltoztathatatlan.

— Ez mar valami — mormolta Rotham. — Tehat, mit kivansz t6lem?

— Engedd meg, hogy meghivjam Fannyt a Falwell-kastélyba.
Megértem, ha 6dzkodsz att6l, hogy ismertebb otthonaidban lassuk
vendégiil, ehhez jogod van. Eldszor arra gondoltam, meghivom
Bellacourtba, hogy a tarsasdgaban lehessek, 6 azonban nem tartotta
jo oOtletnek. Az viszont egészen mas, ha megengeded, hogy elj6jjon a
vilagtol tavol 16v6 kastélyodba, Cornwallba. Es ezzel jo szolgalatot
tennénk neki...

Miutan behoztak a siilt facant és a szarvast, elmondta a férjének,
hogy Fanny 0j hivatést valasztott: rémregényeket ir.

— Es elnyére szolgal, ha a falwelli varbortonrél ir?

— lgen. A varbortondk kivald helyszinek a rémregényekhez, a
kisértetjarta bortonok pedig, kétségkiviil duplan izgalmasak lesznek
Fanny olvasdi szdmara. Az a hir jarja, hogy a Falwell-kastélyban
kisértet lakik. A szolgaloid feltehetdleg valamelyik néhai 6sod
szellemével talalkoztak.

— Hol hallottad ezt?

— Hennessy mondta. Frdeklddik a szellemvilag irant, és
tanulmanyozta a kisértetjarta helyeket szerte Anglidban és Skocidban.
Tulajdonképpen ez szolgalt a szindarabja témdjaul is, amelyet Lady
Wingate hazi 6sszejovetelére irt. Van valami valdsagalapja a falwelli
szellemekrdl szol6 hireszteléseknek?

— Az intézém jelentette, hogy az utobbi par honapban hallotta,
hogy kisértetek jarnak ott, de még nem volt idom alaposabban
megvizsgalni a dolgot.

Tess gy dontdtt, nem ez a megfeleld idOpont arra, hogy
megemlitse, Hennessy szeretne utdnajarni a falwelli kisértetnek,
Fanny {igye viszont teljesen mas lapra tartozott.

— Nos, akar jarnak kisértetek, akar nem, a kastélyod tokéletes
kornyezetet biztosithatna Fanny kreativ munkdjahoz, és talan ihletet
merithet beldle.

Nem tudta pontosan kiolvasni Rotham szemébdl, mire gondol —
tekintete vidamsagot, bosszusagot és csodalatot is tiikrozott.
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— Rendben, megkapod az engedélyem, hogy meghivd Fannyt.

— Ez még nem minden... én is vele akarok tartani Cornwallba.

Amikor Rotham szemo6ldoke ismét felemelkedett, a nd
magyarazkodni kezdett.

— Tudod, hogy Lady Wingate azt javasolta, egy ideig ne jelenjiink
meg Londonban, mig a botrany elcsitul. Nos, ha szamiizetésbe kell
vonulnom a tarsasag eldl, hogy vezekeljek a purgatériumban, inkabb
Cornwallban tenném, mint Richmondban. Hatalmas elénye lenne, ha
odakoltoznék. Nem kellene elviselnem a pletykakat, melyek minden
rezdiilésemet kritizdlnak, sem azt, hogy Lady Wingate panaszkodik,
mennyire szomoru ¢és csalodott a botranyos viselkedésem miatt.

— Rahibaztal — helyeselt udvariasan lan. — Szeretnéd, ha
elkisérnélek?

— Ne faradj ezzel — mondta gyorsan Tess. — Valoésziniileg nem
vagysz most Cornwallba, tehat boldogan megyek egyediil — illetve
magammal viszem Fannyt és Basilt. Lehetdséget akarok adni nekik,
hogy egyiitt legyenek és egymasba szeressenek.

— Ugy tiinik, remekiil kitervelted.

— Nem teljesen, de dolgozom rajta.

— Ha nem alkalmazom a baratodat, Basilt, rossz véleménnyel
leszel r6lam?

Tess most eldszor mosolyodott el, miota elkezdte a torténetét. —
Nincs sziikségem iiriigyre, hogy rossz véleménnyel legyek roélad,
Rotham.

— Azt hiszem, nincs. De meglehetdsen szokatlan dolgot kérsz,
tudod. Azt akarod, odaig siillyedjek, hogy Cupidét jatsszam veled.

A lany még szélesebben mosolygott.

— Biztos vagyok benne, hogy nélkiiled is boldogulok, de
szeretném, ha segitenél és alkalmaznad Basilt. Megteszed?

Nem valaszolt, de tekintete Tess szajara siklott.

— Azt mondtad, megbantad, hogy belekényszeritettél ebbe a
hazassagba, Rotham — erdskodott Tess. — Ha karpotolni akarsz,
teljesited ezt az egyetlen, apré kérést. Megvannak az eszkozeid, hogy
hatalmas valtozast hozz a barataim életébe, és kérlek, jarj kozben az
érdekiikben.
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Ian hatraddlt a székében, a borospohara pereme folott fiirkészte a
nd arcat.

— Nem okozna gondot, hogy alkalmazzam a te Mr. Eddowesodat —
szolalt meg végiil —, azt viszont nehezen tudnank titkolni, hogy mi
ketten Gsszejatszunk. De térjiink at egy egészen mas témara: egyediil
akarsz Cornwallba utazni. Minimum két napig tarté kocsikazas, még
egy jO rugdzasu postakocsiban is, ha az utak jo allapotban vannak.
Nem tehetlek ki ilyen veszélyes kalandnak.

Tess elfintorodott.

— Mar megmondtam, nem kell miattam aggodnod.

— De igen. Most mar a feleségem vagy.

A nd azonnal lehiggadt, s ez pozitiv reakciot valtott ki Rothambdl.

— Megfontolom az Gsszes kérésedet — mondta, s ezzel meglepte
Tesst —, ha megeszed a vacsoradat. — A tanyérjara mutatott. — Csak
turkaltal az ételben egész este, pedig a szakacsom kezét-labat torte,
hogy 6romet szerezzen neked elsé bellacourti étkezésedkor.

— Rendben — szolt Tess, kissé optimistabban. — A vilagért se
okoznék csalddast a szakacsodnak.

Felvette a kését és villajat, hozzalatott a facanhoz, mikdzben
megprobalt megfeledkezni arrdl, hogy ez a naszéjszakdja, és a
legrosszabb még hatravan.
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Fanny szerint orulnom kellene, hogy ennyire
vonzo a férjem,
és a hiresztelések szerint rendkivul jaratos a
szeretkezés
muivészetében. A legtobb né ezt nem mondhatja
el a férjérdl,
s6t talan a szeretdjérdl sem. De sokkal boldogabb
lennék,
ha Rotham nem lenne olyan felkavaréan
ellenallhatatlan.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

an nem mondta ki a gondolatait vacsora kdzben,
csak figyelte, milyen mesterien alkalmazza rajta
Tess a rabeszéld taktikajat. Ujdonsagként hatott ra,
mennyire kormonfontan indokolta meg az érveit,
hogy elérje céljat. Korabbi szocsataik sordn inkabb
az ¢les, eltereld riposztjaihoz szokott hozza.

Nem tagadhatta azonban, mennyire vonzza 6t Tess. Azt is
észrevette, hogy a nd szeme felragyog, amikor a baratair6l beszél.
Elénksége, az iigyei iranti szenvedélye szinte ellenallhatatlanna tették.
Ian akaratlanul is hajlott rd, hogy engedjen a kérésének.

Valgjdban egyaltalan nem lelkesedett az Otletért, hogy egy
bizonytalan szerelem eldsegitése céljabol tegye meg a hosszi
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tavolsagot Cornwallig, olyan emberek érdekében, akiket még csak
nem is ismer. De nem akarta elrontani hazasokként tolttt elsd
estéjiiket azzal, hogy gondolkodés nélkiil elutasitja Tess kérését.

Tulajdonképpen volt benne racid. Valdsziniileg jot tenne, ha egy
iddre kivonnak magukat a londoni tarsasagbdl — s ami még ennél is
fontosabb, joval intimebb kornyezetben lennének, igy alaposabban
megismerkedhetne ardjadval. Cornwallban kevesebb kiilsd, zavard
hatas érné 6ket, mikdzben 0j alapokra probalnd helyezni Tess-szel
val6 viszonyat.

Fanyarul elmosolyodott, ahogy elképzelte, hogy hdzassaguk
targyalasok végtelen sorozata lesz.

Azonban joval kevésbé deriilt azon, amikor a desszert
felszolgalasa utan az inas végleg tavozott, Tess pedig még lassabban
csipegetett az ételbdl, egyértelmiien késleltetve a vacsora befejezését.

— Mit tervezel a kovetkezd jotékonysagi akciodra? — kérdezte,
abban reménykedve, hogy az emberbarati torekvéseirdl vald
beszélgetéssel sikeriil elterelnie a lany gondolatait a kozelgd
nasz¢jszakarol.

Am Tess atlatott a szitan.

— Ha el akartad vonni a figyelmemet, rosszul szamitottal.

Egy kiss¢ mégis sikeriilt ellazulnia, amikor Ian a bellacourti
személyzetre €és a hdz Grndjeként betdltendd szerepére forditotta a
szot, egészen addig, mig végiil bejelentette, hogy ideje nyugovoéra
térniiik.

— Musz4j? — kérdezte a nd fesziilten.

— Uj hazasok vagyunk, el kell jatszanunk a szerepiinket. A
szerelmesek nem huzzak az id6t a vacsoraasztalnal.

Amikor Tess a borospoharat kezdte babralni, lan megelégelte
ujdonsiilt felesége zaklatottsagat.

— A latszat kedvéért ma kozos haloszobaban kell aludnunk, de
még nem muszdj elhalnunk a hézassdgot. Ha ezzel megnyugtatlak,
nem érvényesitem férji jogaimat, amig nem allsz ra készen.

Tess az arcat fiirkészte, egy pillanatig felcsillant benne a remény...
majd megkonnyebbiilten bolintott, mintha elhinné, hogy Ian hajlandé
elhalasztani a testi egyesiilést.
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— Jobban szeretném, ha varnank vele. — Batoritasként ivott még
egy korty bort, majd hatarozottabb hangon hozzatette:

— Lehet, hogy sokaig tart, mig készen allok ra. Es tudnod kell,
hogy a hézassag elhaldsa utan nem akarom veled megosztani a
hitvesi dgyat. Te mondtad, hogy mindketten élhetjiik a sajat ¢életlinket,
¢s feltett szandékom, hogy betartatom veled az igéretedet.

— Ha tényleg ezt akarod...

— Igen.

Ian a borospohara pereme f0lott figyelte Tesst. Kijelentését
kihivasnak is vehette. Tartézkodasa egyrészt bosszantotta, masrészt
sértette a hiusagat, és felkeltette benne az 0Osi férfiosztont, hogy
bizonyitsa, mit ér szeretOként.

Racionalis énje azonban vitdba szallt természetes hajlamaival. Az
nem volt kérdés, hogy Tesst akarja az 4gydban — ma ¢jjel és minden
¢jjel —, de sokkal konnyebben tudna tavolsdgot tartani tdle, ha
szigorian jogi szerzddésként kezelné a hézassagukat, pontosan,
ahogy a n0 kivanja.

Masrészt viszont talan azzal tudné a leggyorsabban oldani a lany
félelmét, ha felajzand 6t. Biztos volt benne, hogy a hitvesi aggyal
kapcsolatos fenntartdsait is meg tudna valtoztatni, ha Tess
megtapasztalna, milyen gyonyorben tudja részesiteni.

Belekortyolt a bordba. Ironikus helyzet, hogy udvarolni kénytelen
a sajat feleségének. Eddig a kisujjat sem kellett mozditania, hogy
megnyerjen maganak egy nét, akit megkivant. Egyetlen nd sem
utasitotta vissza; sot, tulajdonképpen szinte ravetették magukat. Es,
tudomasa szerint, egyikiikben sem keltett szexualis félelmet.

Tess ebben is teljesen egyedi, emlékeztette magat. Es tgy talalta, a
leghatékonyabban tigy védekezhet ellene, ha provokalja.

— Egy darabig tiirelmes leszek — mondta azon a lasst, vontatott
hangon, amivel mindig sikeriilt felizgatnia Tesst. — Am bizom benne,
rajossz majd, hogy ez igen nagy galanssdg a részemrdl. Valamint
szeretném leszogezni — tette hozz4, valaszul a n6 borus tekintetére —,
hogy kivételes élményt szalasztasz el, ha nem szeretkeziink.

Tess felvetette az allat és dacosan allta Ian tekintetét.
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— Csodalom — szolalt meg végiil —, hogy hosszu percek telnek el,
mire Ujra eszembe juttatod, mennyire elviselhetetleniil arrogans vagy.

— Még elcsavarod a fejem a kedves bokjaiddal — fojtott vissza egy
mosolyt lan.

— Hidd el, nem allt szandékomban tovabb erdsiteni az
Onteltségedet.

Ian nem valaszolt, csak felallt és Tess mogé 1épett, hogy kihtizza a
sz¢ékét, kozben lehajolt €s a fiilébe sugta:

— Mind ez idaig nem volt panasz a szeretkezési technikdamra,
édesem. Am mivel beismerted, nem sokat tudsz a szenvedélyrdl, azt
hiszem, elfogadhat6 a naivitasod.

— K06sz6ndm, de tovabbra is fenntartanam a naivitasom.

A kinos beszélgetéssel sikeriilt elterelnem a figyelmét, allapitotta
meg lan, mik6ézben elindultak felfelé a [épcson. Valamiképp azonban
a sajat gondolatai is elterelddtek.

Tessnek megvolt az a nyugtalanité tulajdonsaga, hogy ki tudta 6t
zokkenteni. Példaul a szeretdirdl tett korabbi emlitésével. A
feltételezés, miszerint 6 lelkiismeret furdalds nélkiil hdzassagtorést
kovetne el, sziven iitdtte. Nem tagadta, hogy korabban j6 néhany
szeretOt tartott — és hogy a kelleténél joval tobb szerelmi afférja volt.
Azonban férjes asszonnyal soha nem volt viszonya. Ezt a hatart nem
lépte at; nem szarvazott fel egyetlen, mit sem sejtd férjet sem,
ellentétben ¢lvhajhdsz apjaval, aki kifejezetten élvezte az ilyen
helyzeteket.

Es soha nem lenne ennyire elnézd a sajat feleségét illetéen. Nem
engedné, hogy Tess masik férfinak adja a testét, féleg most nem,
amikor mar torvényesen az 0vé. Szent hdzassagban egyesiiltek, ¢€s
feltett szdndéka volt, hogy mindketten be kell, hogy tartsdk eskiijiiket.
Ahhoz azonban herkulesi erd sziikséges, hogy egy haldszobdban
aludjon Tess-szel, mégis megtartoztassa magat. De mindkettejiik
érdekében megprobalja, fogadta meg. Egyelore egy ujjal sem ér
hozza, ha belepusztul, akkor se.

Amikor végiil felértek a hercegi lakosztdlyba, és Ian becsukta
maguk mogott a haléoszoba ajtajat, latta, hogy Tess Ujra roppant
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ideges lett. A lakosztaly igen tagas volt, a né mégis tul kicsinek
érezte ahhoz, hogy egyediil legyen benne Iannel.

Tekintetét végigfuttatta a helyiségen. A butorzat burgundi vords-
¢s aranyszinii volt, a szoba egyik felét egy massziv, négy erds labon
allo, baldachinos agy uralta. A takardk felhajtva, és valaki —
feltehet6leg a komornaja — kikészitette az dgyra urndje haloruhajat és
kontosét.

A kandalloban pattogd tliz ellenére, amely kellemesen
bemelegitette a szobat, Tess vacogott, szemmel lathatoan még mindig
nyugtalanitotta, hogy férjével kell aludnia.

— Segitsek levetkozni? — kérdezte szeliden lan.

— Magam is boldogulok.

— Az 61t6z0 a mogott az ajtdé mogott van — mutatott a halészoba
tavolabbi végébe.

Tess habozott.

— Most jut eszembe, egyaltalan nem kell k6zos dgyban aludnunk,
hogy fenntartsuk a latszatot.

— Mit javasolsz, hol aludjunk? — Miutan a n6 hallgatott, Ian
megkonydriilt rajta. — Van a mellettiink 1évd szalonban egy kanapé,
ha akarsz, ott alhatsz. Javaslom, vigyél magaddal néhany takarot,
hogy védjenek a hideg ellen. Bar butasag lenne, amikor itt egy 6riési,
kényelmes agy.

Hiéba varta a vélaszt.

— Onként elvallalhatndm magam is, de semmi kedvem az ilyen
kényelmetlenkedéshez. Az dgyam elég nagy ahhoz, hogy mindketten
a sajat oldalunkon alhassunk benne.

Amikor Tess még mindig hallgatott, lan diihosen kiftijta a levegot.

— Idegességed érthetd, dragadm, de biztositlak, nem foglak
almodban megerdszakolni. Elvégre Griember vagyok.

— Hiszek neked — szdlalt meg kelletleniil Tess. — Az a helyzet,
hogy eddig még soha nem aludtam egyiitt senkivel.

— Rém maganyos lehetett.

— Aligha fogok egy szemhunyasnyit is aludni ma éjjel — mormolta
maga elé a lany.

— Val6szintileg én sem — dormogte abszolut dszintén lan.
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Hosszas varakozas utan Tess végre el6jott az 61t6zobdl, majd
bizonytalanul megallt. Fanny azt tanacsolta, hagyja Rothamre a
kezdeményezést a naszéjszakan, de most mi az 6rdogdt csinaljon, ha
a férfi nem szandékozik beavatni 6t? Eszébe sem jutott ilyen
tapintatossagot feltételezni rola, és mégis halds volt, hogy nem
erolteti hazassagi eskiijliik azonnali teljesitésére.

Ekkor a pillantasa Rothamre esett. A férfi, konyakospoharral a
kezében, egy fiiles fotelben terpeszkedett. Bar szatén térdnadragja és
harisnyaja még rajta volt, kabatjat, ingét, nyakkendojét és cip6jét mar
levette.

Tess idegei tancot jartak a meztelen felstest latvanyatol. Azt
kivanta, barcsak egy kontds lenne a férfin. Sokkal konnyebben
szinlelhetne k6zombdsséget iranta, ha nem lenne félmeztelen...

Hirtelen észbe kapott. Anglia n6i lakossadganak tobbsége magéanak
akarnd az 6rdogi herceget. Fondk modon, 6 tigy dontott: neki nem
kell.

Ennek ellenére gondolatban kdnnyebb volt ezt kimondania, mint
ténylegesen betartani. Egyszerlien attol, hogy kozos halészobaban
tartozkodott Rothammel, maris szédiilt és zavartan viselkedett. Az
sem segitett, hogy a férfi ugy pasztazta végig, mintha atlatna a testét
rejtd kontosén. O viszont megprobalt nem ranézni Ian meztelen,
feszesen izmos mellkasara, inkdbb az arcat vizsgalgatta. Vondasai
sovanyabbak ¢s keményebbek voltak, mint Richardéi...

Mérges lett magara, amiért Osszehasonlitja a két férfit.
Kikapcsolta gondolatait és hatarozott 1éptekkel a kandallohoz ment,
hogy a tliz folé tartsa jéghideg kezét. Tekintete azonban
ellenallhatatlanul visszatért Rothamre. Gyomra gorcsbe randult a
tokéletesen férfias test latvanyatdl. Széles vall, kidolgozott izmok.
Ruganyos erd sugarzott beldle, erdteljes személyiségének szinte
egyenes folyoméanyaként — teljesen magaval ragadta a lany figyelmét.
Abszolut felkavarta a lelkivilagat, az 6rdog vigye el! Es Rotham
maga is tisztaban volt vele, milyen hatassal van ra. Athato tekintettel
méregette, mintha rdjott volna, hogy a lany kdzonydssége csak maz.
Az ég Ovjon attol, hogy észrevegye, mennyire kalapal a szivem —
fohaszkodott Tess. Epp elég, hogy gyava nytlnak néz.
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Arca megrandult, ahogy eszébe jutott, mennyire mulattatta a férfit,
hogy el akarta keriilni, hogy egy agyban aludjanak. Egy dologban
viszont tényleg igaza van. Mivel valoban hatalmas, massziv az agya,
konnyebb lesz mindkettejiiknek a sajat oldalan maradnia.

— Gyere ide, Tess — torte meg kaotikus tépelddését Ian halk hangja.

— Miért? — kérdezte gyanakvoan.

Ian feltartotta konyakospoharat, mely haromnegyedig volt tele.

A lany a poharra nézett, majd egy félmosoly jelent meg az ajkan.

— El6szor sherry, aztan a vacsorahoz bor, most meg konyak. Le
akarsz itatni?

— Meg akarom nyugtatni az idegeidet.

Tess helyeslden bolintott és elindult felé, papucsa halkan surlodott
az Aubusson szényeghez.

— Tessék, igyal — parancsolt ra lan.

Atvette a felé nyujtott poharat és engedelmesen belekostolt a
konyakba, 6rommel nyugtizta a torkdn végigfutd forrésagot. Taldn
az er6s ital segit lecsillapitani zaklatott idegeit, vagy legaldbb
konnyebben elalszik tdle.

— Altalaban nem szoktam ilyen koran lefekiidni — vallotta be, hogy
megtorje a kinos csendet.

— O? Es mit szoktél csinalni esténként?

— Vacsora utan rendszerint Mrs. Crofttal t61tom az idot, feltéve, ha
le tudom csalogatni 6t a miitermébdl. Ha nem, akkor elfoglalom
magam, leveleket irok vagy kézimunkazom. Es elalvas elétt olvasok.

Gyakran irogatott a napldjaba, de err6l nem akart beszamolni
Rothamnek, kiilonosen azért, mivel az utobbi iddben, O lett
almodozasai elsddleges targya. Négy oldalt irt tele rola csupan
tegnap Ota, miutdn az élete hirtelen szdznyolcvan fokos fordulatot
vett.

— Hoztal magaddal olvasnivalot?

— Igen, de a sajat halészobamban van.

— Nem éri meg végigboklaszni a folyoson, hogy elhozd.

— En is azt hiszem — adta meg magat Tess.

— Uldégélhetiink és beszélgethetiink.
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A lany nem tartotta bdlcs Gtletnek, éppen most, amikor annyira
felizgatta a férfi meztelen mellkasa. Ivott még egy nagy korty
konyakot, és megprobalt nem 0sszerdzkddni a torkat mard italtol.

— Ejszakara feltizve akarod hagyni a hajadat? — kérdezte Rotham.

—Nem is tudom.

— Le kellene engedned.

— Taldn — egyezett bele a lany.

Amikor Ian udvariasan elvette téle a konyakospoharat ¢és az
asztalra tette, Tess felnyult és kihtzta a hajtiiket a kontyabdl, igy
fényes, sotét haja a vallara omlott.

Rotham tagra nyilt szemmel bamulta.

— Még soha nem lattam leeresztve a hajad — jegyezte meg
elégedetten, mintha a latvany kedvére valo lenne.

Ezutan lassan felallt. Tess sobalvannyd dermedt, amikor a férfi az
ujja koré csavart egy hosszl hajtincset.

Majd gyengéden megsimogatta az arcat. Tess megborzongott.
Felizgatta a férfi érintése.

De még inkabb az, hogy Rotham esetleg meg akarja csokolni,
mivel gyanitotta, hogy pontosan ez a szandéka: hiivelykujjaval
ugyanis megemelte az alla ala nyult.

A sziirke szemek elvardzsoltak Tesst. Hallotta hangos szivverését,
ahogy tekintete Ian ajkara tévedt. Tegnap délutanig azt hitte, a férfi
sz4ja is olyan kemény, mint az egész lénye, de mostanra mar jobban
ismerte. Amikor Rotham lehajtotta a fejét és forrd, barsonyos széja
Tess€hez ért, a lany sohajtott, €s dnkéntelentil kézelebb hajolt hozza...
aztan valahogy Osszeszedte maradék akaraterejét, és elforditotta a
fejét, mikdzben tenyerét a férfi meztelen mellkasanak nyomta

— Azt mondtad, szerz6désnek tekinted majd a hézassdgunkat —
szOlt 1élegzet-visszafojtva. — A  csokolozas pedig egyetlen
szerzddésben sem szerepel.

— lgaz. Viszont a legjobb mddszer, hogy megsziintesse az irantam
érzett félelmedet.

— Nem félek t6led, Rotham.

A férfi halkan felnevetett.
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— Tényleg nem — erdskodott Tess. — Ez csupan a szokasos
érzékenység, amit minden fiatal holgy megtapasztal a naszéjszakajan.
— Megmondtam, hogy semmi olyat nem teszek, amit nem akarsz.

— Eppen meg akartal csokolni, én pedig nem akarom.

— Biztos vagy benne?

Természetesen nem, gondolta Tess. Csak azt tudom, hogy nem
akarom ujbol atélni a tegnapi katasztrofat, amikor elvesztettem az
uralmat az érzékeim felett.

Pedig most is ez torténik, mivel til kozel vagyok Rothamhez.
Hogyan is tudnék gondolkodni, amikor ujjhegyei bizsergd mintdkat
rajzolnak a nyakamra? Amikor forré lehelete simogatja az ajkam,
hogy a I¢legzetem is elakad?

A férfi szaja Tessére tapadt, és ez a csok — a tegnapival ellentétben
— lagy és érzéki volt. Nem vart ilyen gyengédséget tdle, mégis
megkapta. Ajkdhoz dorgolte az ajkat, amitél wjabb gyonyorteli
borzongas futott 4t a lany hatgerincén, egészen az agyekaig.

A vilag kezdett megsziinni koriilotte, és a helyét egy bensoséges,
mindent elsoprd érzés vette at. Szédiilt, mintha lassan, fejjel eldre
egy Orvénybe bukna. Szemét behunyta, laba tejesen elgyengiilt,
Rothamnek kellett megtartania. Kozben szdjat, mintha tiiz égetné,
melynek forrosdga atsugarzott a borén €s végigeikazott a testén. Nem
érzékelte az 1d6 mulasat, am amikor Rotham végiil elhuzodott tdle,
radobbent, hogy a férfi meztelen valldba kapaszkodva all.

— Mit tehetek még, hogy oldjam a szorongasod? — kérdezte azon a
halk, rekedtes, lagy hangon, ami azonnal életre keltette Tess érzékeit.
Lopva répillantott. Ian arckifejezése gyengéd volt, szemébdl
melegség aradt. A lany a vilag kincséért sem tudott volna
megszolalni.

— Fekiidjiink le, dragdm — mosolygott ra Ian.

A Kijelentés ugy érte, mint egy hideg zuhany, azonnal megdermedt.
Elrantotta csimpaszkodo kezét a férfi vallarol és hirtelen hatralépett.

Rotham félrebillent fejjel nézett ra.

— Almomban sem gondoltam rélad, hogy ijedés vagy.

Tess nagyot nyelt és megprobalta Gsszeszedni magat. Nem volt
ijedés. Es kordaban akarta tartani az idegességét ez elétt a férfi eltt.
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— Igazad van, ez tényleg abszurd.

Megfordult, majd az agy tavolabbi oldaldhoz Iépett. Rothamnek
hattal allva kibujt a kontdsébol, igy a férfi csak egyetlen pillantést
vethetett haloruhdjara. Majd felmaszott a magas agyra, ¢€s allaig
huzta a takarot.

Az ezt kovetd csendet csupan a tliz csendes pattogasa torte meg,
¢s Rotham ruhdinak suhogisa vetkézés kozben. Tess elforditotta
tekintetét, amig hallotta, hogy a férfi maszkal a szobaban.

Villa folott kivancsian hatrakémlelt, €és latta, hogy Ian leoltja a
lampékat. A latvany azonban sokkolta. Rotham nem viselt haloruhat.

Sajnalatos modon képtelen volt levenni réla a szemét. Mindig is
elbiivolonek, de tiltott gylimélcsnek tartotta, a haldszobat
megyvilagitd tlizfényben azonban még inkabb annak latszott. Férfias
és életteli volt, meztelen teste karcsu, de izmos.

Rendszeresen sportolt, izmait lovaglassal, vivassal és a Gentleman
Jackson's szalonban, amator 6kolvivassal edzette.

— Csak nem akarsz mezteleniil aludni? — kérdezte magas hangon,
amint a férfi az gy fel¢ tartott.

— Mindig ugy szoktam.

Stlya ranehezedett a matracra, a takard susogasabol Tess érezte,
hogy elfoglalta sajat helyét az 4gy masik oldalan.

J6 néhany perc telt el, de hidba csukta be a szemét és fohaszkodott,
hogy nyomja el az 4lom, a benne 1év0 fesziiltség egyre nott. A lehetd
legtavolabb huzddott meztelen férjétél, de még igy is alig
karnyujtasnyira fekiidt tdle.

Rotham ko6zonyossége valamiképp irritalta. Zokon vette, hogy
most aludni késziil. Ezek szerint meg sem érintette Ot az érzéki
csokolozas.

Ujabb tiz perc elteltével Tess még idegesebb lett. A masik oldalara
fordult, megprobalt valami kényelmesebb helyzetet talalni,
mindhiéba.

Végiil kinyitotta a szemét. Latta, hogy Rotham a sajat térfelén
fekszik, hattal neki, egyenletesen, de nem mélyen Iélegzik.

— Rotham, alszol? — sugta oda.

— Nem.
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Tess felkonyokolt.

— Lehet, hogy igazad van. A legjobb, ha tulesiink rajta.

— Tulesiink min?

— A beavatéson.

Hosszu csend telepedett kozéjiik.

— Miért? — jott a rovid kérdés.

— Mert nem akarok egész ¢jszaka itt fekiidni, a legrosszabbra
varva. Tedd mar meg!

— Nem akarom elkapkodni a beavatast, édesem. Addig varok vele,
mig készen allsz ra, hajlando vagy, s6t te magad kérsz meg ra.

Tess visszafekiidt és a folotte 1évo baldachint bamulta, melyen a
langok arnyéka tancolt.

— Hogy vagy képes egyszertien aludni?

— Nem ugy néz ki, hogy sikeriil, amig ficankolsz, mint a partra
vetett hal — morgott Rotham, és a hatara fordult.

— Sajnadlom — menteget6zott Tess, de nem gondolta komolyan. —
Képtelen vagyok elhinni, hogy egy megveszekedett élvhajhasz,
amilyennek téged tartanak, igy viselkedjen.

Ian 0sszekulcsolta a kezét a tarkdja alatt.

— En sem hiszem el, hogy ennyire visszafogom magam, amikor
egy gyonyorl nd fekszik az 4gyamban, és semmit sem csinalok, csak
megprobalok elaludni.

Némi vigaszt jelent, hogy gyonyoriinek tart, gondolta Tess. De
kétlem, hogy szamara is annyira kinzo ez az izgatott varakozas.

Miért nem akarja elvenni a sziizességemet? Bizonydra tekintettel
van az érzékenységemre. De az is lehet, hogy azért nem, mert
egyszerlien kinozni akar. Vagy taldn azt akarja, hogy konyorogjek
neki, hogy tegyen magaéva.

Na, ezt az elégtételt nem adom meg neki. Kivéve, ha
egyértelmilen nagyobb szenvedést jelent nekem, mint neki, hogy
makacsul ragaszkodom a fogadalmamhoz...

Tess épp megfogalmazta, mit mondjon, amikor Rotham ismét
megszolalt.

— Azt hiszem, alig varod, hogy megtudd, mit mulasztottal el eddig.
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— A baratném, Fanny elmondta, mit varhatok a mai éjszakatol...
hogy hogyan is zajlik a testi egyiittlét.

— Ha valaki elmeséli neked a szeretkezést, az nem ugyanaz, mint
ha magad tapasztalndd meg az élményt. A szenvedélyt neked kell
atélned. Kaprazatos gyonyorben részesithetnélek, ha engednéd.

— Nem kétlem. A hirneved jéval eldtted jar.

Ian oldalra forditotta fejét a parnan, és Tessre nézett.

— Fanny baratndd nem lehet hiteles forras. Még sohasem voltam
egylitt vele.

— De néhéany kollégandjével igen.

— Mit mondott rolam Fanny?

— Csak annyit, hogy rendkiviil rutinos szereté vagy. Es hogy
bizzam rad a csabitast.

— Meg kellene fontolnod a tanacsat — javasolta Rotham. — Azt
mondtad, meg szeretnéd ismerni a szenvedélyt, emlékszel? Most
alkalmad nyilhat a lehetdség kihaszndldsira. Mint férj és feleség
legalisan bocsatkozhatunk testi viszonyba, mindennemi botrany
nélkiil.

— Mar nem félek a botranytdl — szolt Tess. — Hiszen nincs mit
takargatnunk.

Rotham az oldaléara fordult, és a lany arcat fiirkészte.

— Igaz. Akkor valami mas miatt vagy ideges. Kitaldljam? Az
nyugtalanit, hogy ha tilsagosan élvezetesnek talalod a velem vald
szeretkezést, folénybe keriilok veled szemben.

Honnan jott ra? — csodalkozott Tess.

Meglepett arckifejezése lattan Ian ramosolygott.

— Megigérem, nem kérem szdmon, hogy élvezed-e.

— Micsoda gélanssag!

— Még galansabb lenne, ha fiityiilnék az aggalyaimra, és elhdlnank
a hdzassagunkat, akar akarod, akar nem.

— Aggalyaid vannak?

— Akadnak.

— Képzelem.

Ismét megcsillant a humor a férfi szemében.

— Mondtédk mar neked, hogy jol felvagtak a nyelved?
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— Nem. Még soha.

— Pedig igy van.

— Csakis azért, mert te a legrosszabbat hozod ki beldlem.

— Nem azt mondtam, hogy ez rossz tulajdonsag. Ami azt illeti,
csodalom a csipds nyelved. Am azt hiszem, most szandékosan
koszoriilod rajtam, hogy ébren tarts.

Tess akaratlanul is elnevette magat.

— Miért csak én forgolodjam egész ¢jszaka?

Rotham hosszan sohajtott, nem tudta mulasson-e vagy
bosszankodjon.

— Ha megmutatom, hogy nincs mitdl félned, talan el tudsz aludni.

Kinyujtotta a kezét és megsimogatta Tess vallat. Amikor kozelebb
huzodott hozza, a lany ajkai szétlanul szétnyiltak.

Isten bocsdssa meg, de nagyon kivanta, hogy Ian ismét
megcsokolja.

Amikor azonban az arcat fel¢ forditotta, a férfi a fejét razta.

— Nem csokollak meg, dragam.

— Akkor mi a szandékod?

— Egyszeritien fel akarlak izgatni. Ahhoz, hogy megtapasztald a
szenvedélyt, fel kell készitenem a testedet. — lan felkonyokolt, majd
lehtizta a takarot a lany derekdig. Ezutan a keze ujra felfel¢ indult,
atsiklott a mellén, egészen a haloruhdja magas nyakvonaldig. —
Legkozelebb neked kell kezdeményezned, dragdm, most azonban
mindent bizz ram.

Tess Onkénteleniil megfesziilt, de Rotham tovéabbra is lassu
mozdulatokkal, kényelmesen dolgozott: kigombolta a haloruha elejét.
Szakavatott mozdulatai nagy tapasztalatra utaltak a ndk vetkdztetését
illetéen. Kigombolta az ingvallat, és becsusztatta a kezét. Tessnek
elallt a I¢legzete, amint a nagy, meleg tenyér végigsimitotta
mellbimboit, melyek hirtelen 6sszehtizodtak €s megkeményedtek.

Egy hosszu pillanatig csak a mellének kontlrjait tanulmanyozta
ujjaival, majd tenyerébe vette az érett halmokat, hiivelykujjaval
pedig a kemény bimbodkkal jatszadozott. Tess elvorosodott, amikor
Ian szétnyitotta rajta a haldruhat, és meztelen keblein pihent meg a
tekintete.
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Osszesziikiilt szemmel pésztazta végig a telt halmokat és az
agaskodo rozsaszin bimbokat.

— Te vagy a leggyonyoriibb nd, akit valaha ismertem.

Tessnek nehezére esett megszolalnia, mivel a torka hirtelen
kiszaradt.

— Es te... te pedig a hizelgés nagymestere vagy. Bokjaid is a
repertoarod részét képezik.

— Sulyosan alulértékeled a vonzerddet. Most, pedig csitt, dragam,
hadd folytassam. Nincs mas dolgod, csak csukd be a szemed, és
érezz.

Tessnek tul nagy fenntartdsai voltak Rothammel szemben, hogy
teljesen atadja magat az irdnyitdsanak, mégis engedelmeskedett és
becsukta a szemét.

A tobbi érzékszerve azonnal életre kelt. A férfi ujjai éppen csak
érintették a borét, de joval erdsebbnek érezte a nyomast, mint
korabban. Felgyorsult szivverése sokkal hangosabbnak tlint, és lan
hangjat is rekedtebbnek hallotta:

— Milyen érzés, amikor igy becézgetem a melledet...?

Végigsimogatta a mellbimbok koriili gloridkat, majd gyengéden
meghuzta a feszes bimbokat, amit6l Tess halkan felsohajtott. Az
érzékeny csucsok fajdalmasan kemények voltak a férfi ujjai alatt, a
lany pedig egyfolytdban remegett.

Reagélasa még jobban felbatoritotta Rothamet, ezért rahajolt az
egyik kebelre.

— Milyen érzés... amikor megkdstolom a mellbimbodat? —
nyalogatta gyengéden.

Tess ¢€lesen beszivta a levegdt, ahogy a gyonyor atviharzott rajta.
Rotham er6teljesebb nyelvcsapasokkal folytatta. A lany belsejét
forrosag jarta at. Szédiilni kezdett, ahogy a férfikéz cirogatta melle
lagy husat, a sz4j pedig varazslatos élményt nyu;jtott.

— Csak lazits, édesem, €s engedd, hogy elkapraztassalak...

Hogyan tudnék most lazitani? — gondolta Tess, ahogy a férfi
felvaltva szopogatta mellbimboit. Kétségbeesetten iparkodott
emlékezetébe idézni Fanny utasitdsait. Vegyél mély leveg6t, ez volt
az elsO szabaly. Gondolj valami kellemetlen dologra, példaul egy
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fogfajasra, vagy az egyik kezelhetetlen tanitvanyodra a Freemantle
Akadémian. Ha semmi sem mukodik, szamol;j el szazig.

Elkezdte a szamolast, de csak tizenkettdig jutott, amikor Rotham
elforditotta figyelmét a meztelen keblekrdl. Benyult a takard ala,
végightzta kezét a haloruhdjan, majd a hasat kezdte lagyan
simogatni. Amikor tenyerébe fogta szeméremdombjat, a lany
felnyogott és megragadta a karjat.

Rotham azonban konnyedén kiszabaditotta karjat a szoritdsbol €s
még lejjebb tolta a takarot, hogy szabadda tegye Tess egész testét. A
lany meglepddott, hogy egyaltalan nem didereg, sot, egyre inkébb
melege van.

Azt hitte, Rotham leveszi rola a haléruhat, de csupan felhajtotta a
sz€lét a csipdjéig. Meleg tenyere megpihent a lany belsd combjan,
majd lassan felfelé kuszott.

Tess megfesziilt a simogatd kéz alatt, de nem tiltakozott, amikor a
férfi a sotét, gondor fiirtok kozé bujtatta az ujjait. Amikor azonban
gyengéden szét akarta tarni ndisége redodit, a lany szemei tagra
nyiltak.

— Nedves ¢s duzzadt lettél, ez jo jel.

A férfi fogva tartotta tekintetét, mialatt rendkiviil Ovatosan
kitapogatta ndisége sikamlos nyilasat, és ingerelni kezdte a benne
rejt6zd kicsi bimbot. Tess 0sszerandult a borén atfuto tiiztdl, mely a
combjai kozott érte el tetéfokat. Edes fajdalmat érzett, amitdl még
tobbre vagyott. Akaratlanul megemelte csipdjét, nekifesziilt a férfi
érintésének, hogy jobban érezze a megbabondzo, merész becézgetés
kivaltotta gyonyort.

Vagya egyre fokozodott, ahogy lan folytatta az ostromot, egy
olyan férfi szakértelmével, aki alaposan ismerte a ndket. Tenyerébe
fogta a meztelen kelyhet, majd k6z€pso ujjat becsusztatta a nyilasba,
alig par milliméternyire. Amikor hiivelykujja megdorzsolte a duzzadt
csiklot, a lany belsejében felerdsodott a fajdalom, amitdl hangosan
felnyogott.

— Ez az — dormogte elégedetten. — Hadd halljam, milyen érzés.

Rotham kissé felemelkedett, majd Tess labai kozé térdelt. Kezével
sz¢jjelebb tarta a combjait, hogy felfedje ndis€ge minden titkat. Tess
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kiszolgaltatottnak érezte magat, amikor a férfi rdhajolt. Szajat a n6
combjara tapasztotta, majd felfel¢ indult, mikdzben ég6 csokokkal
hintette tele az utat, melyet az elébb a kezével tett meg. Tess csomot
érzett a gyomraban. Megriadt, amikor érezte Olén a férfi meleg
leheletét. Hirtelen megremegett, amikor kitalalta, mi Rotham
szandéka. Nyelve gyengéden vibralni kezdett a lany legérzékenyebb
pontjan, Tess 0sszerandult, és félig felemelte csipdjét a matracrol.

— Lazulj el — suttogta Ian, kozben kezét a lany meztelen feneke ala
csusztatta, hogy stabilan tartsa.

Fejét ismét a lany ldba kozé furta és csokot nyomott égd Slére.
Ujabb remegés razta meg Tess testét, mikozben ujjaival a férfi stirti
hajaba tlrt.

Ian nyelve faradhatatlanul becézte, végteleniil finoman, mignem
Tess szégyentelen bujasdggal megadta magat. Lélegzete szaggatotta
valt, szemét behunyta, fejét dobalta a parnan. Elviselhetetleniil
felforrosodott, valamiféle tavoli beteljesiilésre vagyott, ami eddig
még nem jott el. Ugy érezte, mintha pillanatokon beliil lezuhanna
egy szakadék szélérdl...

Vakon kapaszkodott a férfiba, mialatt Ian forrd nyelve ki-be jart
é¢desen fajo kelyhében, lagy, egyenletes ritmusban kényeztetve
csiklgjat. Egy nyodgésszerii kidltassal Tess ivben hozzafesziilt a férfi
szdjadhoz, enyhiilést keresve. Azonban a férfi ajkai Osszezarultak a
duzzadt bimbo felett és gyengéden szivni kezdték azt, s ettdl Tess
atélte élete elso, heves orgazmusat.

Felzokogott, tiideje vadul kapkodott levegd utan. Mar képtelen
volt kontrollalni teste reakcidit. Minden porcikéja liiktetett a forrd
szenvedélytol, amilyet eddig még soha nem tapasztalt.

Egyetlen, utolsd konyortelen csokkal Rotham teljesen a cstcsra
repitette Ot. Felsikoltott, ahogy egész teste megrazkodott és fellangolt.

Sokéara csillapodott le, utdhatasként még érezte a forrd
pulzalasokat. Végtagjai elgyengiiltek, teste elernyedt a gyonyortol.

Rotham még egy gyengéd csokot nyomott a combjdra, majd
végignyujtdzott mellette az agyon, atdlelte 6t, hogy Tess arca a
vallahoz simult.
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Egy oOrokkévalosagnak tiint, mire Tess annyira visszanyerte
érzékeit, hogy felfogta, hol van. Keze Ian meleg, kemény mellkasan
pihent, mik6zben Rotham forr6 férfiassaga a combjanak fesziilt.

Amikor egy pillanat mulva a férfi elhuzodott téle, Tess kinyitotta
a szemét ¢és azt latta, hogy Rothamé csukva van, mintha szenvedne.
Pillantasa végigsiklott a férfi csipdjén, meztelen agyékaig. Nem volt
annyira k6zombos, mint ahogy szinlelte — vette észre Tess. Hatalmas
himvesszdje mereven agaskodott.

Tessnek elallt a 1élegzete a hossza, nagy és duzzadt pénisz
latvanyatol. Vastag volt, sotét és merev, szinte kiugrott az dgyékat
boritd erds, fekete szOrzetbol, alatta pedig latszottak a sulyos
herezacskok.

— Akarod... — hangja rekedt karogasnak tiint, ezért elhallgatott.

— Mit akarok, dragdm? — nyitotta ki Ian a szemét.

Tess nagyot nyelt, majd ismét nekirugaszkodott.

— Hogy megkonnyebbiilj. Fanny azt mondta, a férfiaknak igen
fajdalmas, ha ilyen duzzadt allapotban maradnak.

— Tul fogom élni.

Tess nem tudta, hihet-e neki. Amikor probaképpen meg akarta
érinteni a férfi himtagjat, Ian elkapta a kezét és tavol tartotta magatol,
mintha nem tudna elviselni, hogy hozzaérjen.

A lany arca vérvords lett, most zavardban, nem a szenvedélytdl.
Szégyene csak fokozddott, amikor Rotham megtorte a csendet.

— Pirulasod igen elb4jolo, édesem, de most mar nincs ra sziikség,
mivel hazasok vagyunk.

Amikor Tess néman ranézett, Rotham feliilt, magukra huzta a
takarokat, majd ismét hanyatt fekiidt €és behunyta a szemét.

A lany erdsen beharapta also ajkat. Hogy viselkedhet tigy Rotham,
mintha semmi sem tortént volna? A szenvedély dobbenetes
felfedezés volt a szamomra, szinte most keltem életre. Hihetetlen
gyengédsége csak megerdsitette sejtésemet, miszerint a szeretkezés
csodalatos lehet egy tapintatos szeretdvel.

Tapintatossaga azonban mostanra teljesen eltlint, én pedig itt
reszketek mellette, és igyekszem ugy viselkedni, mintha nem most
¢ltem volna at életem legmegrazobb, foldrengésszerti élményét.
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S ami még rosszabb: ez a megrazo ¢élmény csak fokozta vagyamat
a tovabbi kényeztetés irdnt. Nem is kicsit.

Rotham viszont ismét tudomast sem vesz rélam.

Ha muszgj, felveszem a kesztylit, fogadta meg magéaban Tess.
Jobb lenne, ha én is ugyanolyan kozombdsséget tudnék szinlelni,
mint 0.

— K0sz6nom — mondta kedveskedd hangstllyal. — Ez... tanulsagos
¢lmény volt.

Hossz sziinet kovetkezett.

— Csupan tanulsagos?

Hangja szinte zsémbesnek hatott, s ettdl Tess jobban érezte magat.

— Tulajdonképpen egészen kellemes volt, de altalaban olyan,
amire szamitottam, Fanny elmondasai alapjan. — Hagyta, hogy szavai
letilepedjenek, majd kipréselt egy mosolyt. — Igazad volt, Rotham.
Valoban sikeriilt megnyugtatnod az idegeimet. Ugy érzem,
meglehetdsen elfaradtam az utdbbi két nap megprobaltatisaitdl, most
mar talan el tudok aludni.

Tokéletes megelégedésére szolgalt, amikor meglatta, hogy
Rotham &sszeszoritja az allkapcsat, és arcan megrandul egy izom.

Miutdn a kényszerli hazassagkotés ota most eldszor érezte, hogy
magara talalt, Tess a masik oldaldra fordult. Nem hitte, hogy sokat
aludna, de legalabb Rotham 4lma sem lesz pihentetd.
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Nem ok nélkul nevezik 6t ,6rdogi hercegnek”.
Részlet Miss Tess Blanchard naplojabdl

an felébredt a hajnali derengésben, agyéka még

mindig fijdalmasan kemény volt. Az oldalén fekiidt,

Tess hatat dédelgetve, karja a nd karcst derekat

oOlelte, liiktetd erekcidja hozzanyomodott a kerek

fenékhez. Egy pillanatig izlelgette az édes fajdalmat.

Gyotrelmes — ez a sz6 jutott eldszor eszébe. Maga
volt a kin Tess mellett aludni egész éjjel tigy, hogy megtartoztatta
vagyait. Nyilvanvalo, hogy nem sikeriilt teljesen. Becsaptdk Osi
Osztonei, megkisértette a lany testének érzékisége, €s Onkéntelentil
magahoz huzta 6t, mikdzben aludtak.

Atkozottul buta dolog, gondolta, és halkan szitkozodott.

Ovatosan, hogy Tesst fel ne ébressze, elhtizodott teste melegétdl.
Tess tiltakozoan megmozdult és felé¢je fordult, mintha az olelését
keresné. Ian megdermedt, 4m a lany tovabbra is békésen aludt.

Akarata ellenére az dgyban maradt és figyelte Gjdonsiilt feleségét
a halvany reggeli fényben. Csodalatos, ¢jfekete haja, buja
kuszasagban keretezte az arcat és omlott a vallara. Mindig szerette
volna tudni, milyen a tapintasa, milyen érzés beletemetni a kezét a
das hullamok k6zé. Tobb olyan éjszakara is emlékezett, amikor alvas
helyett azon toprengett, milyen lehet Tess bdre, milyen a csokja ize.
Azt is elképzelte, hogyan szeretkezik vele, latta, ahogy a lany alatta
fekszik és vonaglik a vagytdl, melyet ¢ ébresztett benne... Most
pedig mar tudta. Es ez a megdSbbentd tény még nehezebbé tette
szamdra, hogy ellenalljon Tess vonzerejének. Miutan megérintette,
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megizlelte 6t, olyan kétségbeesetten és mohon sévargott utana, mint
egy zOldfiilii kamasz.

A helyzet ironidja sem kertilte el a figyelmét. Az utdébbi négy év jo
részében igyekezett elnyomni magaban Tessrol szold fantdziait,
konyorteleniil visszafogta Osztoneit. Es most, amikor végiil az
agyaban tudja, so6t, amikor torvényesen érvényesitheti férji jogait,
most sem elégitheti ki heves vagyat. Csupan azért, mert megigérte,
hogy addig elhalasztja a hazassag elhalasat, mig Tess Onszantabol
akar az 6vé lenni.

Kérlelhetetlen vagya Tess irant felpiszkalta benne az 6rdogot,
ismerte el Ian. A sOvargasa legaldbb értheté volt. Am ami ennél
jobban aggasztotta: furcsa bizsergést érzett a mellkasaban.

A puszta gondolatba is beleborzongott. Meghokkentette, hogy
ennyire zavarba ejtd gyengédséget érezhet egy nd irdnt. Eddig azt
hitte magaro6l, 6 is ugyanolyan készivii kéjenc, mint néhai apja.

Most pedig egyaltalin nem érezte magat kdsziviinek, amint az
alvo not fiirkészte.

Odanyult, hogy megérintse a hajzuhatagot, s érezze, ahogy a
tincsek selymesen atcsusznak az ujjai kozott. Tekintete Tess arcat
pasztazta, csodalta arccsontja finom ivét, sziv alakll szdja teltségét.
Azt az érzéki szajat. Az ize 6rokre bevésddott az emlékezetebe.

Ujra meg akarta izlelni...

Szitkozodva huzta vissza a kezét. Rendkiviili akaraterdvel tudta
csak rakényszeriteni magat, hogy felkeljen a hitvesi agybol, azonban
ha az évek soran sikeriilt elrejteni gyengeségét Tess eldl, egy darabig
még képes lesz folytatni. Némi vigaszt nyujtott, hogy Tess mégsem
bizonyult annyira érzéketlennek a szeretkezés irant, mint ahogy
tettette, gondolta Ian, amint kikaszalodott az 4gybol. Bar kijelentette,
hogy nem kivanja 6t, a teste egészen mast mondott. Es drommel
nyugtazta, hogy artatlansaga és tapasztalatlansdga nem szinlelés.
Attol félt, Richard mar eldleget kapott tole az eljegyzésiik utan.

Csendben atvitte a vacsora kozben viselt ruhait az o6ltdzobe,
térdnadragot, lovaglokabatot ¢és csizmat huzott. Kiosont a
halészobabol, lement a 1épcsén és az istallok felé tartott. Miutan
felnyergeltette kedvenc ménjét, hosszi vagtara indult. Fagyos, Oszi
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reggel volt, kékessziirke kod gomolygott a zoldelld hegyek és
volgyek felett, am a lendiiletes mozgas segitett valamelyest enyhiteni
kielégiiletlenségét €s nyughatatlansagat.

Valamivel jobb hangulatban tért vissza Bellacourtba — amig be
nem Iépett a reggelizObe, ahol megpillantotta Tesst. Hirtelen
megtorpant a kiiszobon. Nem szokott hozza, hogy barkivel megossza
étkezdasztalat. Igazsag szerint kedvelte agglegényélete maganyat.

Ezeket a szokésait természetesen meg kell valtoztatnia. Mostantol
mar hazasember, felesége van, akinek az érdekeit tekintetbe kell
vennie a sajatjai mellett.

Tess tide ¢és gyonyorii volt, latvanya barmely férfi agyékat
felforrositotta volna. Hosszu ujja, jade z6ld muszlinruhat viselt, mely
kiemelte bdre fehérségét, és emlékeztette lant az éjszaka torténtekre.
M¢ég mindig bizsergett a teste a kielégiiletlen vagytol, amikor végiil
belépett. A né bizonytalan mosolya azonban lehervasztotta. Egy
pillanatig furcsan vert a szive, ahogy a tekintetiik taladlkozott.

Elfojtott egy karomkodast. K6zombds akart maradni iranta, de
nem volt az — a legkevésbé sem. Kiilonosen, amikor elhaladt Tess
sz¢ke mogott és lehajolt, hogy megcsokolja az arcat a szolgak
jelenlétében.

— J6 reggelt, szerelmem — iilt le mellé.

— J6 reggelt — koszont vissza félszegen Tess, de arca elpirult.

Mialatt az inasok kitoltotték a kavét és eléjiik tették a reggelit, a
férfi udvarias beszélgetésbe kezdett, semleges témaban.

— Van kedved korbejarni velem a birtokot ma délel6tt?

— Szives 6romest — valaszolt a nd hasonléan udvarias hangnemben.
— Es remélem, talalkozhatom a személyzettel is.

Ian nem kételkedett abban, hogy Tess tokéletesen tolti majd be a
haz urndjének szerepét. Neveltetése predesztinalta egy eldkeld
haztartds vezetésére, s a kiilonféle jotékonysagi szervezetekkel és
tigyekkel foglalkozva, nagy tapasztalatra tett szert emberek
iranyitasaban.

Mégsem akart még tobb kotelességet ra haritani. Tudomésa
szerint Tessnek amugy is kevés ideje jutott sajat magara, hiszen 6
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tevékenysége masok segitése volt. Es jegyese haldla 6ta nemigen vett
részt 1¢ha, frivol mulatsagokon.

Am lehet, hogy nem fog oriilni, ha azt javasolja neki,
foglalkozzon tobbet Gnmagaval a szamtalan feladata helyett. gy
tehat lan kivarta, mig a szolgédk elhagytak a helyiséget, majd igy szolt:

— Nem siirg6s azonnal atvenned Bellacourt iranyitasat.

— Tudom, de szeretem, ha sok a dolgom.

Ian tudott volna kellemesebb elfoglaltsagokat is ajanlani szamara
a munka helyett, de inkabb nem tett emlitést errol.

— M¢ég néhany napig Bellacourtban kell maradnunk, de van
néhany elintézni valdém Londonban. Volna kedved elkisérni a héten
valamelyik nap? — valtott témat.

— Igen, nagyon szivesen. Itt még nincs mit csindlnom.

— Természetesen barmelyik baradtndédet meghivhatod Bellacourtba.
A latogatasuk talan enyhiti a purgatoriumba vald szamizetésed
keserveit.

Tess ismét elpirult, de némi humor érzédott a valaszabol.

— Valoszintileg, kegyelmes ur.

— Talan szoélithatnal a keresztnevemen — javasolta lan. — Ez a
kegyelmes ur olyan, mint egy allando jelzé. Es amikor Rothamnek
szolitasz, a kizardlag a szamomra fenntartott hangsulyoddal, mindig
eltoprengek, vajon parbajra akarsz-e kihivni.

Tess ekkor elmosolyodott. Majd amikor ujra férjére pillantott,
szemébdl melegség sugarzott, az eddig tapasztalt ridegség ¢és
Ovatossag helyett.

— Tartsd fenn a cimemen valé megszolitast azokra az esetekre,
amikor neheztelsz rdm — ez minden bizonnyal gyakran el6fordul —,
de a reggeli idejére talan fegyversziinetet kothetiink.

Tess még mindig mosolygott, hatradolt a szé¢kében és gy tiint,
hajland¢ kapitulalni, legalabbis egy iddre.

— Rendben van... Ian. Kssiink ideiglenesen fegyversziinetet. Bar
kétlem, hogy a reggelit kovetéen még sokaig eltartana.

Ian 1s ellazult, és az elkovetkezd rovid idére ugy tlint, tartjdk a
szavukat. Mindketten igyekeztek a minimalisra csokkenteni a koztiik
fennallo viszalyt.
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A harmonia pillanata azonban hirtelen és varatlanul véget ért,
amikor még a felénél sem tartottak a reggelinek.

Egy kisfi, olyan hdroméves-forma, szaladt be a reggelizébe,
egyenesen lanhoz.

— Kegyelmes uram, kegyelmes uram... lan! — kantalta cseng6
gyerekhangjan. — Visszajottél Londonbol!

Ian elfojtott egy karomkodast a rossz iddzités miatt, amikor
meglatta, mennyire meglepédott Tess. O maga rendkiviil megoriilt a
kisfiinak, de nem akarta, hogy ujdonsiilt ardja ilyen hamar
szembesiiljon ezzel a kérdéssel.

A kocos gyerek felemelte a karjat, hogy lan felvegye 6t, ezért a
herceg hatrébb huzddott a székével €s az 6lébe iiltette Jamie-t.

Ekkor szaladt be a szobaba a gyerek neveléndje, de amint
megpillantotta Tesst, a dobbenettdl foldbe gyokerezett a laba.

Mrs. Dixon zavartan pukedlizett, majd hosszas magyarazkodasba
kezdett.

— Bocséanataért esedezem, kegyelmes uram. Jamie megszokott
télem, amint hatat forditottam neki. Eppen reggeliztiink a konyhaban,
de képtelen volt tovabb varni, hogy lassa ont. Alig aludt az é&jjel,
amikor megtudta, hogy 6n hazaérkezett.

— Semmi baj, Mrs. Dixon. Tudom, milyen csintalan ez a kis
csibész.

Jamie vigyorogva fonta kis karjait lan nyaka koré, teljes erejébol
olelte a férfit, aki kozben Tesst figyelte. A nének azonnal feltiint a
hasonlésag, mivel egy pillanatra dobbenet villant a szemében, majd
ropke sértddottseg.

De gyorsan urré lett érzelmein, k6zombos arckifejezést vett fel,
csupan a szemo6ldoke emelkedett meg kérdden, mintha magyarazatot
varna. lan figyelmét azonban pillanatnyilag teljesen a gyerek kototte
le.

— Hoztal nekem ajandékot, kegyelmes uram?

Jamie javithatatlan, szokimondé kisgyerek volt, aki tokéletes
biztonsagban érezte magat lan kozelében.
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— Hat persze. Mrs. Dixon majd mindjart odaadja neked. De meg
kell tanulnod illedelmesen viselkedni, fiam. Tudod, hogy nem szép
dolog bosszantani Mrs. Dixont.

Ian Tessre emelte tekintetét.

— O a gyamfiam, James Mortimer, 6 pedig a nevel6ndje, Mrs.
Dixon.

Tess udvariasan ramosolygott a ndre, majd ismét a kisfitra
koncentralt. Jamie egy pillanatra elszégyellte magat, arcat Ian
vallahoz nyomta, majd hatrapillantott Tessre.

— Nem fog megharapni a kis csibész — mondta lan, majd halkan
hozzatette —, csak velem viselkedik harapdsan.

Tess szemmel lathatdan visszanyelte riposztjat erre a provokaciora,
majd kinytjtotta kezét a gyerek felé.

— Udvézlom, James mester! Oriilok, hogy talalkoztunk.

A fiu kuncogott és roviden kezet fogott vele, majd ismét Ilan
vallaba furta a fejét.

— Koszonj szépen Tessnek, Jamie. O az én Gjdonsiilt hercegném.
Mostant6l fogva veliink lakik majd Bellacourtban.

A gyerek felemelte a fejét és rajongva nézett fel lanra.

— Veliink?

— Igen. Oriilnék, ha {idvdzolnéd 6t.

James komolyan szemiigyre vette Tesst, majd kijelentette.

— Csinos holgy.

— lgen, az — hagyta helyben lan. — De egy triember nem tesz
megjegyzést egy holgy kinézetére, ha kedves az élete. — Hangja
hatarozottabba valt, ahogy a kisfit kék szemébe nézett. — Mrs. Dixon
hamarosan idehozza az ajandékodat. En pedig kés6bb meglatogatlak.

— Es akkor megetethetjiik a kacsakat? Meg akarom etetni a
kacsakat, Ian!

Ian kinézett az ablakon a sziirke 6szi égre.

— Mostanra mar kevés kacsa maradt itt, kismano. De ha nem esik
az esd, épithetiink egy erddot falevelekbdl. A kertészek félretettek
egy egész kupac levelet a te kedvedért.

— Megigéred? — sikitott 6romében Jamie, és tapsikolni kezdett kis
kezeivel.
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— Igen. El6fordult mar, hogy megszegtem az igéretemet?

— Soha — ragyogott fel a gyerek szeme, majd hirtelen témat valtott.
— Van egy uj baratom, a neve Sheila, és van egy baranykaja, akinek
nagyon puha a bundéja, ha megsimogatod. Meg kell, hogy simogasd,
Ian, majd meglatod, mennyire puha.

— Mindenre kivancsi vagyok az 0j baratoddal és a baranyaval
kapcsolatban Jamie, de most vissza kell menned reggelizni.

— lgenis, kegyelmes uram.

lan kiszabaditotta magat a gyerek szoros 6lelésébdl. Ezutan Jamie,
még mindig vigyorogva, lemaszott az 6lébdl, és a neveléndjéhez
szaladt, aki zavaraban ujra pukedlizett, bocsanatkérd pillantast vetett
a herceg felé, majd kivezette a gyereket a helyiségbdl.

A jelenetet kovetden nyomaszto csend telepedett a hazaspar kozé.

Tess a tanyérjat bamulta, keriilve lan tekintetét. J6 néhany pillanat
mulva szolalt csak meg.

— Miért nem besz¢ltél eddig Jamie-r61?

Ian habozott, tudta, 6vatosan kell megvalogatnia a szavait.

— Terveztem, hogy szolok rdla, de az utobbi két napban nemigen
volt ra 1dd.

— Ate fiad? — nézett ra Tess, az arcat fiirkészve.

— Miért feltételezed, hogy az enyém? — tért ki a kérdés eldl,
mikdzben kezébe vette kavéscsészéjét.

— Nagyon hasonlit rad.

Bar nem vélaszolt erre a megjegyzésre, lan felfedte az igazsag
nagy részét. Nem akart hazudni Tessnek.

— Jamie nem fattyl. Az egyik londoni inasom felesége volt az
anyja, amikor a vilagra hozta 6t. Még csecsemd volt, amikor az
asszonyt elvitte az az influenzajarvany, ami a te édesanyadat is.
Torvényesen gydmfiamma fogadtam, hogy jobb ¢életet biztositsak a
szamara.

Tess azonnal szimpatidt érzett az anyatlanul nevelkedo,
gyamoltalan kisfiti irdnt, Tan mégis szomorusagot fedezett fel az
arcan. Minden eldkeld holgy dithdsen és sértddotten reagalt volna, ha
azt hiszi, a férjének van egy torvénytelen gyereke; és nyilvanvald,
hogy Tess ezt feltételezte.
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— Senkitél sem hallottam arrdl, hogy gyamfiad lenne, akar
torvényes, akar torvénytelen — mondta halkan.

— A szolgaléim nagyon vigyaznak Jamie-re, s amennyire lehet,
megdvjak a pletykaktol.

— Hény éves?

— Hérom. Nemsokara négy lesz.

Ian latta, hogy a ndé fejben szdmol... és kitalalja, Jamie az &
tarsasagba valdo bevezetése utani ¢évben sziiletett, ¢és 1814
decemberében veszitette el az anyjat, ugyanazon a szomoru télen,
amikor az § anyja is meghalt.

— Nem tudom, miért vagyok meglepve — tette hozza halkan. —
Richard mindig is mondta, hogy rossz hirii élvhajhéasz vagy.

Iant bosszantotta, hogy felesége azt feltételezi rola, biint kovetett
el. Am még jobban diihitette, hogy Tess mindig az unokatestvérét
idézte, amikor véleményt mondott réla. Mégsem vagott vissza. Nem
akart felhozni semmit a védelmére, és a nd illizidit sem akarta
lerombolni. A kertelés kevésbé f4j neki, mint az igazsag.

— Ugye elismerted Jamie-t sajat fiadként?

— Nem — mondta 6vatosan lan. — A fitnak van apja, bar hallani
sem akar rola.

—Ki az a Sheila, a baranyka gazdaja, akirél Jamie besz¢élt?

— Az egyik itt lako farmerem kislanya, azt hiszem. Megbiztam
Mrs. Dixont, hogy gondoskodjék tarsasagrol Jamie szamara.
Bellacourt igen maganyos hely egy kisfit szamadra, és azt akarom,
hogy sajat korabeli gyerekkel jatszhasson.

— Ezért reggelizett a konyhaban ma?

— Igen. Altalaban ott étkezik. Az ebédld tilsagosan baratsagtalan
hely egy gyerek szamara. A szakacsom és a személyzet rajonganak
érte, igy kiilonleges kivaltsagnak érzi, hogy a konyhaban ehet.

Tess beharapta alsé ajkat, majd megrazta a fejét, mintha még
mindig képtelen lenne tudomast venni Jamie létezéseérol.

— Az irédnta mutatott kedvességed igazan meglepd, kegyelmes r —
jegyezte meg, szandékosan szoélitva a férfit a bosszantd hivatalos
cimén. — Nem éppen a josziviiségedrdl vagy hires.
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Nem csupan josziviiségbol vette magahoz a fiit, bar ezt nem
mondhatta el.

Tess felvette a villajat és folytatni akarta a reggelijét, de csak
jatszott az étellel. Tannek ettdl éles fajdalom nyilallt a mellkaséba.
Nem akarta érezni a siirgetd késztetést, hogy megvigasztalja 6t —
mégis €rezte.

Nem a nagylelkliség vezérelte, amikor megprobalta megvédeni
Tesst és 6vni a fajdalomtol, ameddig csak lehetséges. O olyan né volt,
akit a férfiak onkénteleniil is tiszteltek és védelmeztek.

A gondolatra kesernyésen elmosolyodott. Tess mindenkor
ellentétes ¢érzelmeket valtott ki beldle, egyszerre volt erds és
sebezhetd.

O azonban egyediil is egészen jol elboldogult, de Jamie nem.
Elhatarozta, hogy megvédi a kisfiut és igazi otthont nyujt szamara.
Ian maga soha nem kapott szeretetet az €lete soran, nem hagyja, hogy
Jamie is ugyanilyen sivar légkdrben ndjon fel.

— Azt hiszem, a vétkeid utolértek — jegyezte meg Tess, amikor lan
még mindig nem valaszolt.

— Sohasem allitottam, hogy szent vagyok — jelentette ki
nyersebben, mint akarta.

— Tudom. Es csak rad tartozik, mit kezdesz a sajat életeddel. Az
azonban aggaszt, amikor artatlan emberek szenvednek miatta.

— Jamie aligha szenved, Tess.

— De nincsen csaladja, amelyik valaha is elismeri 6t sajatjanak.

Egy izom megrandult lan allkapcsan. Jol ismerte Tess rola alkotott
véleményét. Onzoének és haszontalannak tartotta, egy kicsapongd
nemesembernek, aki eltékozolta egész ¢életét. S ez nem allt tul
messze az igazsagtol. Szamos szdndékos fiatalkori botlasarol szoltak
a pletykak. Ifjukoraban a napjai felelétlen kalandozasokkal teltek,
¢jszakai pedig vad doézsolésekkel. Jocskan raszolgalt tehat a nd
elitéld szavaira.

A levegd valosaggal vibralt kozottiik az elfojtott fesziiltségtol.

— Mit varsz tolem Jamie-t illetben? — kérdezte Tess. — Azt kivanod,
fogadjam el sajat flamként?
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— Nem. Ezt nem kivanom — felelte dszintén. — Azt szeretném, ha
tovabbra is itt élhetne Bellacourtban, bar megértem, ha azt szeretnéd,
tavolitsam el.

— Errdl sz6 sem lehet. Ez az otthona. A gyermek nem tehet az apja
biineirdl.

Iant hatalmas megkonnyebbiilés jarta at. Tudhatta volna, hogy a
lany a sértett biiszkeségét és neheztelését nem egy gyereken fogja
kitolteni. Ahhoz talsagosan kedves és lagyszivii. Soha nem tlzne el
egy kisfiut arrol a helyrdl, amit az mindig is az otthonanak tartott.

Biztos volt benne, hogy Jamie hamar megbaratkozik Tess-szel, aki
kedves természetével vonzotta az embereket. Ez is azt mutatta, hogy
kivald anya lesz, ha majd sajat gyermekei lesznek... Ian elhessegette
az Onkéntelen gondolatot, bar nem probalta elrejteni cinikus
félmosolyat. Nem valoszinii, hogy a kézeljovoben gyerekeik lesznek,
hiszen még a hazassaguk elhalasa is kétséges. Nyilvanvald, hogy a
hitvesi 4gyban csak perlekedni fognak, ahogyan életiikk tobbi
részében is.

Most mar azonban nem véltoztathatott a torténteken. Sorsa irdnyat
mar évekkel ezelott kijelolte, amikor eldontotte, feleldsséget vallal
Jamie-ért. Egy herceg gyamfia messzemenGen jobb banasmodban
részesil, mint egy londoni inas nem kivant porontya. De ennél
fontosabb, hogy a fill melegséget és szeretet kapjon az élete soran.

Ugy megszerette Jamie-t, mintha az 6 fia lenne. Sajat apja
szeretetéért ¢és figyelméért Iannek foggal-korommel kellett
megkiizdenie — mint kideriilt, mindhidba —, és legyen atkozott, ha
hagyja, hogy Jamie hasonld sorsra jusson.

A gyermek sziiletésével kapcsolatos részleteket viszont magaban
tartja. Vannak bizonyos titkok, amelyeket egyszerien lehetetlen
massal megosztani. Es, ahogy azt a kis Jamesnek is mondta, mindig
is betartotta az igéretét.

Tess igyekezett folytatni a reggelijét, de hatalmas elszantsagot
kivant t6le, hogy k6zombods maradjon, amikor egymast kergették
fejében a gondolatok.
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Ma reggel kiilonos optimizmussal ébredt. A kéj, melyet az éjjel
megtapasztalt Rothammel, biindsen forré volt, mikézben az altala
nyujtott gyonyor sokkja még erdsebb testi vagyat keltett benne iranta.
Nehéz lesz majd szinlelnie, hogy eszébe sem jutott, igazdb6l meg
akarja osztani az agyat vele.

Rotham kozelsége a reggeliz6 asztalnal még jobban megzavarta
amugy is kusza gondolatait. Es amikor felajanlotta, hogy korbejarja
vele a birtokot a déleldtt, Tess mar kezdett reménykedni, hogy végiil
— valamikor, majd a tavoli jovében — legalabb baratsagos lesz koztiik
a viszony a hdzassaguk soran, ha mar szerelemrdl nem lehet sz6.

Pedig tudhatta volna. Optimizmusa szilankokra tort, amikor a kis
gyamfiu beviharzott a szobaba.

A férfi féktelen kicsapongasainak €16 bizonyitéka nem kellett
volna, hogy zavarja Ot. Hiszen mindig is tudta, milyen ember a
herceg. Richard éllitasa szerint az unokatestvére volt a legromlottabb
nemesember a vilagon.

Tulajdonképpen nem tagadta, hogy a gyerek az 6, hazassagon
kiviil sziiletett fia, csupan azt éllitotta, Jamie jogi értelemben nem
fattyt. De ha a fil nem az 6vé, miért nem mondta meg egyenesen?
Inkabb hagyja, hogy Tess rosszat gondoljon rola? Es miért fogadta
Jamie-t gyamfiaul, ha nem azért, hogy feleldsséget vallaljon biinds
életmodja kovetkezményéért? Végiil is, egyaltalan nem érdekel
Rotham, fogadkozott Tess magédban. Csak megdobbentem, amikor
ezt az oldalat is megismertem — ami megrazo, ugyanakkor megnyerd
is. Egyértelmiien mély a vonzalom a kozonséges, arrogans herceg €s
az imadni vald, rajongd gyermek kozott.

Erezhetéen fesziiltté és sulyossa valt a csend. Rotham
arckifejezése kozombods, st engesztelhetetlen volt, mintha &
haragudna Tessre. Ami legalabb annyira zavard, mint bosszanto,
gondolta a n6, egyre jobban diihbe gurulva.

Talan nem kellett volna felhanytorgatnia Ian hedonista ¢életvitelét.
Igazsag szerint csodalatra méltd, hogy egy anyatlan csecsemot
magahoz vett ¢és gyamfiaként nevelteti. Nagylelklisége szinte
megolvasztotta Tess szivét, ahogy a Jamie irdnti szeretete is — az az
Osztonds, akaratlan reakcidja, mely egyszerre dihitette ¢és
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megrémitette Tesst. Nem akarta, hogy a szive meglagyuljon Rotham
irant. gy is meglehetésen nehezére esett, hogy lekiizdje szanalmas
gyengeségét vele szemben.

Egy dolog viszont vilagosabba valt. El kell menekiilnie az egyre
er0sodo kotodése elol. Minél hamarabb. Ha az elkovetkezo két hetet,
vagy még tobbet Bellacourtban tolti a férfival, akaratereje teljesen
elenyészik. Most, hogy tudomdst szerzett Jamie létezésérdl, még
fenyegetobbnek érezte a veszélyt. El kell tdvoznia Rotham kozelébdl,
miel6tt behddolna csabitd ajanlatanak, hogy bevezeti 6t a szenvedély
rejtelmeibe.

Ugy dontott, legjobb, ha Cornwallba utazik. Magaval vihetné
Fannyt és Basilt is. Baratai igy nemcsak a maganyat oldandk, és
elterelnék a figyelmét ellenallhatatlan férjérél, de Fannynak és
Basilnek  végre lehetdsége lenne az egyiittlétre, hogy
visszavonhatatlanul egymasba szerethessenek.

Azonban nehéz lesz Rothamet meggydznie, hogy engedje elutazni.
Lenyelte utolsd korty kavéjat, majd elhatarozta, legjobb lesz, ha
egyszerien kozli a szandékait, és nem ad lehetdséget férjének a
vitara. Felallt, és szalvétajat az asztalra tette. — Azt hiszem, vissza
kell utasitanom a meghivasodat Bellacourt ma délel6tti korbejarasara,
kegyelmes ur. Fel kell mennem a szobamba csomagolni.

— Csomagolni? — kapta fel hirtelen a fejét lan. — Hogy érted?

— Ma délutan indulok Cornwallba — vonta meg hanyagul a vallat
Tess.

Ian szorosan Osszezarta a sz4jat.

— Kiboritott, hogy tudomast szereztél Jamie-rol.

— A legkevésbé sem — hazudta Tess. — Csupan meg akarom
valdsitani a tervemet, hogy segitek Fannynak és Basil Eddowesnak
egymasra talalniuk. R4jottem, nincs miért halogatnom. Megtennéd,
hogy irsz egy levelet a Falwell-kastélybeli szolgdidnak, hogy ne érje
Oket varatlanul az érkezésem?

Rotham 0sszevonta a szemdldokét, athatd tekintettel méregette
feleségét.

— Attol tartok, nem tdmogathatom a tervedet, édesem. Tulsagosan
veszélyes az ut, hogy egyediil tedd meg.
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— Nem leszek egyediil. Velem lesz Fanny. Remélhetdleg. Most
azonnal irok neki és megkérem, kisérjen el. O aztan tud vigyazni
magara. Es a kocsisom, meg az inasaim megvédenek minden
veszelytdl. Az egyikiik bokszold volt, majd kidobd legényként
dolgozott egy jatékklubban, tudtad?

— Mit ad isten, tudtam.

Miel6tt magyarazatot kért volna Rothamtdél erre a titokzatos
valaszra, a férfi ijabb kifogassal hozakodott el6:

— Azt sem akarom, hogy veszélynek tedd ki magad Falwellben.
Bajba keriilhetsz, ha barmi is igaz az allitélagos kisértettel
kapcsolatban.

— Oszintén remélem, hogy valéban vannak ott kisértetek. Ahogy
emlitettem, egy kisértetjarta kastély tokéletes atmoszférat és ihletet
nyujt Fannynak a kdvetkezd rémregénye megirasahoz.

— Ennek ellenére nem akarom, hogy odautazz, mig én magam nem
jartam utdna a dolognak.

A tiltas visszafelé siilt el.

— Nem akadalyozhatod meg, hogy odamenjek, Rotham.

— Dehogynem, dragasagom.

Amikor tekintetliik taldlkozott, Tess visszafojtott egy harcias
riposztot. Nem engedi, hogy a férfi hdzsartos harpiava valtoztassa 6t.
Mindig is engedelmes és higgadt természetli volt; tulajdonképpen
soha nem emelte fel a hangjat senkivel szemben, Rotham kivételével.
Ha hagyja, hogy a férfi provokalja, nem keriilhet ki gydztesen a
vitabol. Ezért ugy dontott, offenzivaban marad.

Nagy leveg6t vett, hogy lehiggadjon.

— Szoval eljatszod a zsarnokot és visszautasitod a kérésemet? —
szolt erdltetetten negédes hangon.

— Nem jatszom a zsarnokot — rdncolta a homlokat Ian.

— Nem? Akkor hogyan neveznéd lekezeld, arisztokrata modorodat?
Te tényleg azt hiszed, megfélemlithetsz és parancsolgathatsz nekem?

Rotham valaszra nyitotta a sz4jat, majd ismét becsukta. Néman
ranézett, tekintetébdl enyhe guny, sot diih siitott.

Nyilvanvaléan megértette Tess stratégidjat, mivel mas taktikahoz
folyamodott.
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— Hogy veszi ki magat, ha egy napi hazassdg utdn, csak ugy
elinalsz Bellacourtbol? Ki hiszi el majd, hogy szerelmi hazassagot
kotottiink?

— Tehat ez aggaszt — vonta fel egyik szemoldokét Tess. — Azt
gondoljék majd, hogy te iztél el, és te leszel a blinbak.

— 0, igen. Orokos félelemben élek, nehogy biinbaknak tartsanak —
mondta lan szérazon. Majd kissé lagyabb hangon hozzatette: —
Bevallom, nem szeretném, ha az egész vilag azt hinné, elmenekiilt
tdlem a feleségem, azonban a legnyomosabb indokom, hogy
aggddom a biztonsagodért.

— Ezt a vitat mar korabban lefolytattuk, Rotham — mosolygott
kényszeredetten Tess. — Aggodalmad nem indokolt.

— Ezzel nem értek egyet. Megigértem Richardnak, hogy vigyazok
rad.

Tess mosolya lehervadt, kérdéen nézett a férfira. Majd tekintete
Osszesziikiilt.

— Széval ezért avatkoztil bele mostandban minden dolgomba?
Mert igéretet tettél Richardnak, hogy allandéan szemmel tartasz?

— Részben. En vettem meg Richardnak a tiszti rangot. Tartozom
neki azzal, hogy gondoskodom a biztonsagodral.

— Tehat bintudatod van, amiért a haboruba kildted 6t?

Rotham nem vélaszolt, de Tess tudta, hogy az elevenére tapintott.

Tudatosan soha nem gondolta végig, milyen szerepet jatszott a
herceg az unokatestvére besorozasdban, s ez Obeldle mit valtott ki.
De az igazat megvallva, mindig is neheztelt egy kicsit Rothamre a
tiszti rang megvasarlasa miatt, bar tudta, ez indokolatlan. De hogyan
érezhetett volna masként, amikor ezzel a dontéssel annyira
kegyetleniil beleavatkozott a sorsaba? Richard az eskiivdjiik utan el
akarta adni tiszti rangjat, de korabban visszarendelték a haboruba és
¢letét vesztette a csataban.

Tess nagy nehezen lenyelte a torkdban érzett heves fajdalmat, és
igyekezett konnyedén beszélni.

— Mindig meg tudsz lepni, Rotham. Még elhiszem, hogy van
szived.



109 « Nicole Jorda

A csufondaros megjegyzésre a férfi arca megrandult. igy viszont
Tess elérte céljat. Rotham dithdsen sohajtott egyet.

— Rendben, nem ellenzem, hogy Cornwallba utazz. De én is
elkisérlek — tette hozza komoran, miel6tt a né 6rvendhetett volna.

Tess a fejét razta. Hogyan allnék ellen a vonzerejének, ha 6 is
velem tart? — gondolta.

— Ez nem megy — vagta ra gyorsan.

— Miért nem?

— El0szor is azért, mert megigérted Jamie-nek, hogy ma egyiitt
épitetek erddot falevelekbdl, emlékszel? Nem okozhatsz csalodast
neki. Masodszor pedig, gondoljunk Basil biiszkeségére. Tegnap este
pont errdl beszéltiink, Rotham. Ahhoz, hogy Basil elvehesse Fannyt,
jelentésen tobb fizetéssel kell rendelkeznie, mint most, de a jobb
allasra szolo ajanlatot neked kell megtenned, ne hihesse, hogy én
akarok vele jotékonykodni. Ezért itt kell maradnod, hogy kikérd
Basilt a mostani munkaaddjatol és felfogadd. Természetesen, amint
megallapodtok, elkiildod 6t Cornwallba — és akar el is kisérheted, ha
akarod —, de én most rogton eléreutazom Fannyval. Még ma délutan,
ha mindent el tudok rendezni.

lan egyéltalin nem oriilt a tervnek. Am Tess hangjabol kiérezte,
hogy a hirtelen érzelmi zilirzavar — a kikényszeritett eskiivé —,
valamint a Jamie feltlinése okozta sokk utdn, a tlir0képessége
hatarahoz ért.

— Ahogy 6hajtod — mondta végiil. — frok egy levelet Falwellbe és
azonnal elkiildetem egy futarral.

Tess gyanakodva méregette, mivel meglepddott, hogy tovabbi
szocsata nélkiil elfogadta a tervet. Nem akart azonban id6t hagyni,
hogy Rotham meggondolja magat.

— Kosz6ném — mondta gyorsan, baratsagosan és 6szintén. — Es
most, ha megbocsatasz, lizenetet kell kiilldenem Fannynak.

Sarkon fordult és kimenekiilt a reggelizobdl, kozben a hatdban
érezte Rotham tekintetét. Ahogy a folyosohoz ért megkdnnyebbiilten
¢s izgatottan felsohajtott.

Megkdnnyebbiilten, mivel hamarosan mar Gton lesz Cornwall felé,
tavol veszélyes, ujdonsiilt férjétol.
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Es izgatottan, az iranta taplalt ellentmondasos, viharos, Orjité
érzései miatt. A Rothammel valé vitai mindig feltiizelték a vérét, de
most szelidebb, gyengédebb tamadasok érték a szivét, s ezzel meg
kellett birk6znia — nevezetesen: Rotham vonzodéasaval gyamfia irant.
Tess mellkasat tompa fajdalom nyomta Rotham biinds életvitelének
€10 bizonyitéka miatt.

Halkan szitkozodott. Szikrakat, tiizet, érzelmeket akart vinni az
¢letébe, és nemkivanatos hdzassagaval ez tagadhatatlanul be is
teljesiilt.

Az volt az atkozott igazsag, hogy két éve most el0szor érezte,
hogy ujbol ¢él. Eddig csak félig ¢élt, felaldozta az Oromet és az
izgalmakat, hogy mentesiiljon az érzelmek okozta fajdalomtol. Es a
hosszll dermedtség utan alig varta, hogy pozitiv érzelmekben legyen
része a banat helyett... hogy megismerje az 6romet, a gyonyort, az
izgalmat, a szenvedélyt...

A mult ¢jszaka Rothammel kétségkiviil iidit6é, borzongato,
csodalatos volt; és még csak egy ropke izelit6t kapott abbol, mit
varhat, ha valoban szeretok lesznek. Az azonban dihitette — sot
egyenesen felhaboritotta, hogy az dsszes férfi koziil, pont a kétes hirii
Rotham herceg kavarta fel a lelkét és tette Gijra sebezhetové.
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Nem hiszek a kisértetekben, a Falwell-kastélyban
viszont
olyan hatborzongat6 zajokat hallani, melyekre

nincs ésszeri

magyarazat. Remélhetdleg a rejtély elvonja majd

a figyelmemet, ha Rotham — bevaltva
fenyegetését —
megeérkezik.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ét ora elteltével Tess szivében a tompa fajdalom
csak er6sodott. Ujra becsomagolta holmijat az
utazoladakba, ezuttal joval hosszabb utra. Ekkor
vette észre haloszobaablakdbdl az 6rdogi herceget
¢s gyamfiat. Mindketten melegen voltak 6ltozve, és
kézen fogva baktattak a makulatlan gyepen at a
kopar agu erd6 széléig.

Egy nagy kupac 06szi levél varta Oket, mellette egy telerakott
talicska, de Tess ilyen tdvolsdgbol nem latta, mi van benne. Féluton
odafel¢ Rotham feldobta Jamie-t a vallara és elvitte a célig, majd
finoman belokte a szaraz levelek kozé. Tess szinte hallani vélte a
gyerek elragadtatott sikongatésait, ahogy igyekezett kikecmeregni a
csuszds halombol. Viszont tisztan latta Jamie boldog vigyorat, ahogy
vadul szaladgalt, kis csizmajaval felrugdosta a levegébe a leveleket,
mikdzben gyamapja megvizsgalta a talicska tartalmat.
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Rotham hagyta, hogy a kisfi beldkje 6t a levélkupacba, majd
mindketten hemperegni kezdtek a puha levélagyban. Tess egyszeriien
képtelen volt levenni réluk a tekintetét. Egyre figyelte Oket, még
akkor is, amikor komolyan hozzafogtak az er6djiik megépitéséhez. A
levéler6dhoz egy satrat kellett felallitaniuk fa rudakbol és néhany
takarobol, majd befedték a satrat levelekkel és bemasztak, hogy csak
az arcuk latszott ki. Tess egy darabig sdvarogva figyelte jatékukat, s
hirtelen felvillant benne egy kép: milyen lehetne a jov6je Rothammel.
Figyelhetné 6t, ahogy a sajat gyermekeikkel jatszik, s Oket is
ugyanilyen szivmelengetden szeretné...

Elhessegette a gondolatot, és kényszeritette magat, hogy
elforduljon az ablaktol. Rothammel nem alapithat csalddot, hiszen
egy kikényszeritett érdekhdzassagban élnek, és tul fajdalmas volt
szdmara a latvany, ahogy a férfi onfeledten mokazik kis gydmfiaval.

Inkabb folytatta a csomagolast a komornajaval. Szerencsére éppen
most kapta meg Fanny vélaszat, izgatottan varja, hogy elkisérhesse
Tesst Cornwallba, tehat nemsokara elmenekiilhet Bellacourtbol.

Biztos volt benne, j6 dontést hozott, hogy mar ma délutan elutazik.

Minél hamarabb keriil tavolabb 6rdogien megnyerd férjétdl, annal
jobb.

Az 0t Cornwallba eseményteleniil telt, foként, mert harom nap
alatt, kisebb szakaszokban tették meg. Tess kocsisa és inasai féltén
vigyaztak ra és két kisérdjére, Fannyra és Alice-ra. Rendszeresen
cserélték a lovakat, és minden éjjel valamelyik Ut menti kicsi, de
kényelmes fogadoban szalltak meg.

Tess orommel nyugtazta, hogy zaklatott idegei egyre inkabb
kezdenek megnyugodni, ahogy tavolabb keriill Richmondtol. Igaz,
képtelen volt elterelni gondolatait Rothamrdl és a felejthetetlen
¢jszakarol, de legalabb nem volt vele 6sszezarva Bellacourtban, nem
kellett szembenéznie vele a reggelizd asztalnal, vagy ami még
rosszabb, k6zos agyban aludni vele.

fgy konnyebb volt elterelnie nyugtalanité gondolatait is Rotham
imadni val6é gyamfiarol, aki akar a férfi vér szerinti gyereke is lehet.
Idére volt sziiksége, hogy megbaratkozzon a helyzettel — és hogy
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kordédban tudja tartani érzelmeit. A vilagért sem akarta megriasztani a
draga gyermeket, de attdl félt, idegessége akaratlanul kihathat a
kisfiura, barmennyire probalja is eltitkolni reakcioit.

Nem volt nehéz ravennie Fannyt, hogy kisérje el 6t Cornwallba. A
Falwell-kastély lakoi alighanem sohasem hallottak a hires kurtizanrol,
igy nem kellett aggddnia, hogy latogatasaval csorbat ejt Rotham 1j
hercegnéjének renoméjan. Es Fannynak kapora jott a lehetéség, hogy
Basil kedvezdbb koriilmények kozott udvarolhasson neki. igy
izgatottan, ugyanakkor reménykedve varta, milyen eredményt hoz
Tess hazassagkozvetitdi terve.

Tess ugyanennyire Orililt baratndje tarsasaganak. Nem szivesen
vonta volna el Dorothy Croftot kedves hobbijatol, a festéstdl. Es ha
Rotham valéban utanuk jon Falwellbe, ahogy igérte, Tess nem
szamithatott a kedves, szelid tarsalkodond tamogatdséara, ellenben
Fanny praktikai és a férfiakkal kapcsolatos, széles korli ismeretei
védelmet nydjtanak majd szamadra ellenallhatatlan férjével szemben.

Utazasuk elsé estéjén, amikor bérelt szobdjdban egyiitt
vacsordztak Fannyval, és Tess bevallotta, mi tortént a naszéjszakajan,
baratndje gondterhelten rancolta a homlokat.

— Nem szerencsés, hogy elmaradt a beavatasod — jegyezte meg. —
Tovébbra is rettegni fogsz, hogy mi var rad.

Viszont helyeselte, hogy Tess elutazott. A Rothammel vivott
csatajat hadmivelethez hasonlitotta: az ideiglenes visszavonulés jo
alkalom, hogy Tess Osszeszedje magat ¢és felfegyverkezzen a
késobbiekben folytatddo harcra.

A kellemes 1d6 is jo kedvre deritette Tesst. Elhagyta a hideg,
kietlen, nedves Richmondot €és egyre tobb napsiités fogadta, ahogy
dél fel¢ haladtak.

— Nagyszerii ez a napslités — jegyezte meg Fanny a masodik nap
délutanjan, mikozben leengedte egy kissé a kocsi ablakat, hogy
bejohessen a friss levegd. — Eddig még nem jartal Cornwallban, ugye?

— Nem. Tobbszor is voltam Bathban ¢s Brightonban, de
Cornwallban nem. Ugy tudom, a Devon alacsonyabban fekvd
részeire és Cornwall szinte egészére, inkdbb a mediterrdn, mint az
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angliai éghajlat jellemz6. Még télen is kellden enyhe ahhoz, hogy
palmafak néjenek ott.

Fékkal szegélyezett folyok, strti erddk, ¢s zoldelld volgyek
vidékén at jutottak el végiil Rotham kastélyahoz, mely a keleti parton,
a Fowey nevii kis kikdtovaros kozelében volt. A harmadik napon mar
délben érezték az Ocean friss, sés levegdjét, majd hamarosan
megpillantottdk a hatalmas, eziistds kéken csillogod viztiikrot.

A folyok és patakok osszefolyasai miatt Tess kocsisa, Spruggs,
egy ideig keriil6 uton hajtotta a hintét, mig végiil j6 néhany kanyar
utan kozelitette meg a birtokot dél fel6l. Néhany mérfoldnyire a
céltol megallitotta a kocsit, és ramutatott a felettiik 1évo, tavoli
kastélyra.

Egy alacsony hegyfokon allt, a sirii erd6t6l ovezett, hatalmas,
sziirke kovekbdl épiilt erdditmény, impozans tornyaival és csipkézett
oromzataval. Falwellbdl délkelet fel¢ 1élegzetelallitd kilatas nyilt a
tengerre, egy hangulatos 6bolre és a homokos tengerpartra.

A parton kissé feljebb hegyek emelkedtek. A kocsi ablakabol Tess,
egy elragado kis halaszfalut pillantott meg a meredek hegyoldalban,
tele meszelt falu, nadfedeles kunyhokkal.

Tovabbi tiz perc kocsikdzas utdn — egy dombos, fas parkon 4at,
majd végig egy kavicsos kocsifelhajton — a hintd megallt a kastély
bejarata eldtt. A f6 szarnya egy kovezett udvart fogott kozre, és két
torony szegélyezte. A granitfalakon nd6vé zuzmd enyhén rdzsaszintire
festette a sziirke kovet. A kastély legalabb egy vagy két szdzaddal
korébban épiilt, mint Bellacourt, ezért nem volt annyira pompas ¢és
lenylig6z06, de igen impozans latvanyt nyujtott.

Miles, a két inas kozil az egyik, lesegitette a holgyeket, kozben
Fletcher — a korabbi bokszold — a diszes kapuhoz sietett, hogy
bebocsatast kérjen. Mindketten egész uton, az urndjiikkon tartottdk a
szemiiket. Es mivel Rotham név szerint ismerte felesége kocsisat és
inasait, Tess sejtette, hogy a lelkiikre kototte, nagyon vigyazzanak ra.
Amikor rakérdezett, Spruggs megerdsitette gyanujat, elmondta, hogy
a herceg megparancsolta neki, kiilonleges figyelmet szenteljenek
Tessnek és baratndjének, Miss Irwinnek. Tess megint nem tudta,
diihongjon-e vagy meghatdédjon Rotham folyamatos beavatkozasai
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miatt. Egy pillanatra megélltak és megcsodaltak a varazslatos kilatast.
A hatalmas, eziist sziirkén csillogd 6cean, mintha a vilag végéig ért
volna. Novemberhez képest szokatlanul meleg, lagy szelld fujt a
tenger felol.

Tess vonakodva fordult meg, amikor kinyilt a kastély massziv
kapuja. Rotham levele minden bizonnyal megérkezett, mivel egy
iddsebb férfi és n6 jelent meg mosolyogva és hajbokolva.

Be is mutatkoztak: Mr. és Mrs. Hiddleston, a kastély folakaja és
hazvezetondje. Mindketten teltek, és a friss, tiszta levegdtol
pirospozsgasak  voltak, ¢és egészen eliitottek  Bellacourt
méltosagteljesen hivatalos alkalmazottaitol.

Mrs. Hiddleston, mint kideriilt, joval szokimondobb is volt naluk.
Izgatottnak tlint 0j urndjik lattan, és elmondta, mar tegnap oOta
késziilédnek az ujdonsiilt hercegnd fogadasara.

— O, kegyelmes asszonyom, bocsasson meg, hogy nem
idvozoltik ont azonnal, ahogy megérkezett — mentegetdzott. —
Eppen az eziistoket fényeztiik, hogy készen alljanak az 6nok szamara.
Tudja, meglehetdsen rovid volt az idonk, de 6rommel tidvozoljiik ont.
Az i1gazat megvallva, nem szamitottunk rd, hogy Okegyelmessége
valaha is meghazasodik...

Hiddleston figyelmeztetd pillantdsara az asszony gyorsan a szdja
elé kapta a kezét.

— Egyaltalan nem banjuk, hogy megndsiilt, természetesen, ¢s nem
a mi tisztiink, hogy megitéljiik a cselekedeteit... Jaj, én meg csak
locsogok itt. Bizonyara elfaradtak a hossza Ut utdn, pihenésre és
frissitére vagynak. Erre parancsoljon, kegyelmes asszonyom...

Tess azonnal megkedvelte Hiddlestonékat, kovették Oket a
kastélyba, kozben atadtak fokotdjiliket és bundajukat.

— Attol tartok, most még kevés a személyzet — fecsegett tovabb a
hazvezetdnd. — Az 01j herceg soha nem jar ide — vagyis szinte soha...
O, ezt nem kritikdnak szantam, mylady, egyaltalan nem. Biztos
vagyok benne, hogy a herceg rendkiviil elfoglalt. Ugy értettem, hogy
nem nagyon volt eddig sziikség sok szolgalora, hogy sem a lord, sem
a lady nem lakott itt. De tegnap felfogadtam néhany lanyt és legényt
a falubol, hogy az 6nok latogatasa alatt kisegitsenek minket.
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A kovetkez6 két 6ra soran Tesst és Fannyt finom teaval szolgaltak
ki, majd korbevezették 6ket a kastélyban. Falwell eredetileg az 1500-
as években épiilt — tudtdk meg —, de a mult szazad kozepén szinte
teljesen atépittette a mostani herceg dédnagyapja, 6 emeltette a
csipkés oromzatokat és a két oldalsé tornyot.

A kastélyban feltehet6en, tobb mint husz halészoba van, valamint
egy nagy eldcsarnok és portrégaléria, a fO helyiségek tobbségét
falikarpitok és festmények, sot pancélok ¢és fegyverek diszitik. A
tornyok mindegyike négyszintes, és jo néhany kicsi helyiséget rejt.

— Ugy tudom, egy nagy pincebortoniik is van — szoélalt meg Tess
Fanny kedvéért, amikor Mrs. Hiddleston kifogyott a lakosztalyok
dicséretébdl. — Szeretnénk azt is megnézni, ha lenne olyan kedves
odavezetni minket.

A hazvezetdnd eldszor meglepetten bamult r4, majd elfintorodott.

— Nos, az igazat megvallva, ez inkabb egy oriasi borpince most,
mylady. De természetesen Hiddleston 6rommel megmutatja 6ndknek,
bar bizonyara rossz néven veszik, hogy minden nagyon poros benne.
Nem sokat jarunk le, a ritka alkalmakat kivéve. Biztos, hogy latni
akarjak?

— Egészen biztos. Miss Irwin regényeket ir — magyarazta Tess —,
¢s igy kiilonosen érdeklik az olyan helyek, mint ez a pincebdrton.
Ezenkiviil ¢élénken érdeklddik a kisértetek irant is. Igaz, hogy
Falwellben kisértetek jarnak? Ordmmel hallanank réluk mindent,
amit el tudnak mondani.

A folakaj és a hazvezetond is a homlokat rancolta, majd az
asszony halvanyan elmosolyodott.

— Igeeen, van egy kisértetlink, azt mondjak, az a herceg, aki a
tornyokat ¢épittette. Mindenestre, Okegyelmessége igen koran
elhaldlozott, mivel kiesett a nyugati toronybdl, bar egyesek szerint
inkabb kilokték.

— Tehat a falwelli kisértet, a mostani herceg meggyilkolt dsének
szelleme lehet? — kérdezett kdzbe Fanny.

Mrs. Hiddleston elhallgatott, s a férjére nézett, akinek eddig nem
sok esélye volt, hogy beleszoljon a beszélgetésbe.
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— Idénként zavar6 zajokat hallottunk — vélaszolt a férfi az asszony
helyett —, nyar eleje 6ta. De csak hébe-hoba.

— Milyen zajokat?

— O, néhany koccanast, iitddést meg ilyesmit — mintha lanc
csorgott volna. De valosziniileg csak a szél okozza. Es kiilonben is,
az utdbbi két hétben, vagy még hosszabb ideje csendes volt a kastély.

A felesége szemmel lathatoan kényelmetlentil érezte magat, talan
még félt is, de tartotta a nyelvét.

Tess elhatarozta, hogy nem erdlteti a dolgot, azt mondta, inkabb
masnapra hagyndk a varborton bejarasat. Egyeldre eleget kell tennie
Rotham kérésének, miszerint értesiti, hogy épségben megérkeztek.

Ezért irt egy levelet a férfi londoni hazéba cimezve, és megkérte
Hiddlestont, adja postara Foweyben.

Aznap este a két baratnd egy meghitt szalonban vacsorazott a
hatalmas ebédld helyett. Es amikor visszavonultak, Tess a baratnje
melletti héaloszobat vélasztotta, mondvan, hogy kozel akar lenni
vendégéhez — ez volt a kifogéas, hogy ne kelljen a kastély uranak
lakosztalyaban aludnia.

Az elsO két ¢jszaka semmi jel vagy zaj nem utalt kisértetjarasra.
Ottlétiik sordn Tess és Fanny bevették magukat a konyvtérba,
ahonnan csodalatos kilatas nyilt a kastély alatti 6bolre. Mialatt Fanny
a kéziratan dolgozott, Tess a levelezését intézte; egy nagy taskéban
elhozta a jotékonysagi ligyeivel kapcsolatos aktakat. Nem akarta
elhanyagolni a feladatait, csupan mert kétszaz mérfoldnyire volt
Londontdl.

Es nem hagyja abba a munkajat, mert egy fénemeshez ment
feleségiil. Tulsagosan is sok nyomorusagot €s szegényseéget latott
eddig ahhoz, hogy mostantdl felhagyjon segitd tevékenységével.
Még mindig szamtalan csaldd nélkiilozik, sokan kozilik a
reménytelenség hataran allnak. Asszonyok és gyerekek, kiilondsen az
1d6s sziilok, akik egyik naprol a masikra tengddnek, miutan csaladjuk
férfitagjai meghaltak, vagy megnyomorodtak a haborti csaknem két
évtizede alatt.

Tess igyekezett a kozeli szomszédairdl ismereteket szerezni,
kiilonosen azokrol, akikhez illik ellatogatnia ujdonsiilt hercegndként.
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Szamos nemesember lakott a kornyéken, és mintegy tucatnyi,
koznemesnek szamitd csalad, de mivel az 6 rangja magasabb, neki
kell kezdeményeznie a latogatast.

Eloszor a helybéli lelkészt keresem fel, hatarozta el Tess. Es
inkabb Alice-t valasztom kisér6iil, mintsem Fannyt. Tess, évekig
sz¢lmalomharcot vivott a bevett tarsasagi szokasok ellen az uri
holgyekhez ill6 viselkedéssel kapcsolatban, most azonban egyet
kellett értenie Fanny véleményével — baratsaguk nyilvadnossagra
hozatala hatranyosan befolyasolna az altala eldsegitendo iigyeket. A
szomszédait, talan még a lelkészt is megddbbentené, hogy Rotham
hercegndje egy konnyiivérti ndvel baratkozik, annak ellenére, hogy
Fanny nemrégiben felhagyott korabbi ¢életvitelével.

Reménykedett, hogy baratndje hamarosan jobb eséllyel szamithat
majd arra, hogy befogadja a tarsasag. Ha Fanny férjhez mehetne
Basilhoz, automatikusan néne a respektje. A hazassag biinok
sokasagat képes feledtetni a tarsasaggal. Es még eldkelébbnek tartjak
majd Ot, ha tobbszor latjak egylitt Rotham hercegndéjével.

Tess oriilt a hizassagkozvetités jelentette kihivdsnak, nem csak
azért, mert segiteni akart Fannynak, hanem személyes okokbol is.
Sajat tapasztalataibol tudta, az allando elfoglaltsag a leghatékonyabb
modszer, hogy ne rdgddjunk a gondjainkon. Sajnos, a sajat hazassaga
problémdjat illetden nem mikodott ez a stratégidja. Barhogy
igyekezett, képtelen volt szamiizni Rothamet a gondolataibdl,
kiilonosen éjszaka, amikor egyediil fekiidt az 4gyaban.

Nappal sikeresebbnek bizonyultak elterel6 hadmiiveletei. Hossz
sétakat tett Fannyval, végig a hegyfokok mentén, belélegezték a
csodas tengeri leveg6t, vagy felfedezték a kornyezo erddket, melyek
most mar az sz jeleit hordoztak. Tervbe vették, hogy végigmennek a
faluba vezet6 meredek Osvényen, de amint kitették a labukat a
kastélybol, Tess inasai azonnal a nyomukba szegddtek, igaz, tisztes
tavolsagot tartva.

Tess boldogan vallalta a lektor szerepét is. Kordbban mar
elolvasta Fanny elsd kéziratat, és néhany sajat javaslattal is segitette
6t, most pedig mar teljes oldalakat olvashatott végig a regénybdl. A
délutdnokat altalaban tervezgetéssel ¢€s a szereplokrdl valod
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beszélgetéssel toltotték, egy csésze finom tea mellett. A kurtizdn
remélte, hogy olyan népszerii és termékeny irond lesz, mint Mrs. Ann
Radcliffe, Frances Burney vagy Regina Maria Roche, akik a
konyvarusok és a konyvtarak rendszeres latogatdinak nagy kedvencei
voltak.

— Nem vagyom ra, hogy csillag legyek az irodalom égboltjan —
allitotta Fanny —, csupan kényelmes életet szeretnék.

A kiaddja a Minerva Press volt, amely sikeresen kovacsolt tokét a
rémregények jovedelmezd eladasabol. A konyvek fOszerepldi
gyakran gonosz cselszovok ¢és gyamoltalan fiatal lanykak voltak,
akik komor kuridkban, vagy huzatos kastélyokban tildozték egymast.

Fanny azonban ragaszkodott hozzéa, hogy regényei megiissenek
egy bizonyos szinvonalat.

— Az még rendben van, hogy a hdsndim csalodott, romantikus
szlizlanyok — magyardzta —, de nem fognak eldjulni minden apro
riadalomtdl. Kell, hogy legyen benniik egy csipetnyi talpraesettség,
legalabb annyi, amennyi sajat megmentésiikhoz sziikséges.

Altaldnos tévhit, hogy a regényirok a szabadidejiikkben olcso
rémregeényeket irnak, de ahogy Fanny-t figyelte munka kozben, Tess
tudta, hogy ez a foglalatossag joval nehezebb, mint eddig képzelte.
Es mivel Fanny még csak mésodik kisérleténél tartott ezen a
teriileten, Tess egyaltalin nem talalta szokatlannak, hogy kisebb-
nagyobb megszakitasokkal, rendszerteleniil ir. Az alapvetd ok mégis
az volt, hogy az iras elterelje a kurtizdn figyelmét sajat gondjair6l. A
Falwell-kastélyban  toltott masodik  délutdnjukon  bevallotta,
tulsagosan ideges ahhoz, hogy jol vagy tobbet tudjon irni.

— Egyfolytdban arra gondolok, mit tegyek, ha Basil idejon.

— Ugy érted, amikor Basil meglatogat — batoritotta Tess. — Hiszem,
hogy Rotham keresztiilviszi, amit akar, €s idekiildi hozzank Basilt.

— De mit tegyek majd, amikor mdr itt lesz? Hogyan viselkedjek?
Nem akarok tulsagosan kozvetlen lenni vele, mert félek, hogy ezzel
emlékeztetem szégyenteljes multamra.

— A teljes londoni félvilagot meghoditottad, Fanny. Nyilvan
elbirsz majd egyetlen, epekedd uriemberrel. Lefogadom, hogy jovo
héten ilyenkor Basil mar a tenyeredbdl eszik. S6t, talan mar jegyesek
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is lehettek — és azok is lesztek, ha engem kérdezel — mosolygott
kajanul Tess.

— Komolyan igy gondolod? — kezdett reménykedni Fanny.

— Komolyan. Lehet, hogy neked tobb a tapasztalatod a testi
kapcsolatokban, én viszont tobbet tudok a hdzassagrol. Kétszer is
megkérték a kezem, emlékszel? — nevetett fel halkan Tess, és
elfintoritotta az orrat. — Bar a masodik lanykérés abszolut szandékom
ellenére tortént... és azt hiszem, nem tekinthetem valodi lanykérésnek
Rotham arrogéns kijelentését, miszerint hozzé kell mennem feleségiil.
Ennek ellenére ne aggoddj, draga Fanny. Szerelmetek Basillal ki fog
bontakozni, ebben biztos vagyok.

Fanny halas volt a biztatdsért, mégis izgatottan beharapta alsé
ajkat.

— En nem bizom benne ennyire, mint te. Félek még megcsokolni
is Basilt, a szeretkezéssel pedig probalkozni sem merek vele. Mi van,
ha nem tetszik neki?

Tess elnevette magat erre az abszurd kijelentésre.

— Az teljességgel lehetetlen, hogy Basil ne élvezze veled a
szeretkezést. A koztetek fenndllo probléma anyagi és nem érzelmi
természettl.

— En is azt hiszem. De rahagyom a kezdeményezést, hogy ne
ijesszem el. Es a viselkedésem hihet6 kell, hogy legyen. Ha sziizként
viselkedem, kétségteleniil férfiasabbnak érzi majd magat, de az
artatlansagomnak hitelesnek kell tiinnie, nem gondolod?

— Azt gondolom, hogy ok nélkiil aggddsz. Varj, mig Basil
megérkezik, aztdn majd meglatod, hogy allnak a dolgok koztetek.

Tess csodalkozott, hogy Fanny ennyire nem bizik magaban.
Hatalmas 0sszegekért arulta bajait és évekig a félvilag kiralyndje volt.
Korabban hidegen hagyta 6t a szerelem, nem gy, mint most, Basillel.

Ezért aztan Tess szinte megoriilt — nemcsak Fanny, de dnmaga
kedvéért is — hogy akkor ¢jjel atélte elsé €lményét a kastély
szellemével kapcsolatban. Hirtelen felébredt a sotétben, és felismerte
a hatborzongaté neszeket, melyek annyira nyugtalanitottdk a
szolgalokat.
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Szive hevesen kalapalt. Gyorsan meggyujtott egy gyertyat. A
kattogd zajok valdban lanccsorgésre emlékeztettek, és mintha a falon
at hallatszottak volna, vagy talan a kéménybdl jottek. A meleg
id6jaras miatt még nem kellett begyljtani a kandalloba, igy a
szobajaban honold csend csak felerdsitette a fémes zajt. Tess
Osszeszedte batorsagat, kimaszott az agyabol, és végigvizsgalt a
szob4jaban minden zugot és rést, de semmi szokatlant nem észlelt,
ami indokolta volna a zajokat. Amikor a rejtélyes neszezés hirtelen
abbamaradt, felkapta a kontosét, és végigsietett a folyoson Fanny
szobdjahoz.

Fanny az 4gyéban iilt, 6t is felébresztette a zaj.

A zorejek azonban nem ismétlédtek. Es egy idé utin megvitattak,
mi okozhatta a jelenséget — csak hogy megnyugtassak felzaklatott
idegeiket.

— Kell, hogy legyen valami racionalis magyarazat — mondta Ki
Tess, és Fanny helyeselt.

— Igen. Talan csak a szél okozta.

— Talan. Valdszinilileg semmi értelme atkutatni a kastélyt most
¢jszaka, a sotétben. Meg kell varmmunk a reggelt, hogy
utanajarhassunk a dolognak.

Fanny bolintott, de nem engedte, hogy Tess tavozzon.

— Itt maradnal velem, Tess? Nem szeretnék egyediil lenni, mig
nem deritjiik ki, mivel allunk szemben.

Tess is hasonld véleményen volt, igy aztan elfoglalta Fanny
agyanak masik felét. Es mivel most mar semmi sem zavarta a
nyugalmukat, hamarosan sikeriilt elaludniuk, és hajnalig fel sem
¢ébredtek.

Masnap, reggeli utan, picétdl a padlasig atkutattdk az egész
kastélyt, hogy megfejtsék a rejtélyt, de nyomat sem lelték, mi
kelthette a nyugtalanitd zorgést. Tess mindkét markos inasa elkisérte
Oket, kiilonosen, amikor a varbortont vizsgaltdk at, de csak annyit
értek el, hogy mindannyiuk ruhdja bepiszkolodott.

A héazvezetond egyfolytaban szabadkozott a pincék allapota miatt,
talan az allasat féltette, de Tess megnyugtatta Ot.
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— Kérem, ne aggddjon, Mrs. Hiddleston. Hiszen mondta, hogy
senki sem hasznalja mar a pincéket. Csupan azért jarjuk be a kastély
minden zegét-zugat, hogy témat taldljunk Miss Irwin regényéhez.
Kétlem, hogy valdban szellemek bolyongananak a pincében vagy
barhol mésutt.

Napvilagnal Tess konnyebben el tudta utasitani az abszurd
feltételezést, hogy Rotham meggyilkolt &se kisért egykori
palotajaban. Egy oraval késobb azonban tijabb dolog adott okot az
izgalomra: egy rovid lizenet érkezett Rothamtdl, mely szerint sikeriilt
alkalmaznia Basil Eddowest, ¢s masnap délutan érkeznek Falwellbe.
fgy aztan Tess mar nem att6l félt, hogy szembetalalkozik egy
kisértettel, hanem hogy tjra latja a férjét.

Mondogatta maganak, hogy a gyomraban érzett remegésnek
semmi koze ahhoz, hogy ismét taldlkozik vele. Természetesen Oriilt
az érkezésiiknek Fanny miatt, de azt remélte, kicsit tovabb lehet még
tavol Rothamtdl.

Sajnalatos, hogy musz4aj beengednie, pedig semmi kedve nem volt
vele foglalkozni. De nem dobhatja ki a herceget a sajat kastélyabol.
Még elképzelni is rossz, mi varna ra, ha mégis megprobalna.

Fanny még zaklatottabb lett, amikor raébredt, hogy ennyire kozel
van szamara az igazsag pillanata. A nap tobbi részében €s masnap
egész déleldtt a két nd megprobalta nyugtatgatni egymast, kevés
sikerrel. Joval a férfiak érkezésének vart idOpontja eldtt mindketten
félbehagytdk munkéjukat a konyvtarban, és a szalonba vonultak
olvasni. Barmennyire igyekeztek higgadtnak latszani, amikor a két
uriember végiil délutan két orakor megérkezett, Fanny csak Basilt
nézte, Tess pedig képtelen volt levenni a szemét Rothamrdl.

Szénalmas, mennyire feléledt Tess minden érzéke, amint a férje
belépett a szobaba. Eszrevette, hogy lan is rajta tartja a tekintetét. A
férfi hosszasan fiirkészte, talan azon toprengett, milyen fogadtatasra
szamitson... talan neki is az az egyetlen, szenvedélyes, egyiitt toltott
éjszaka jart a fejében, mint Tessnek. Erezte, hogy Rotham tekintete
lassan, kéjesen végigpasztazza a testét. Cornwalli tartdzkodasahoz
szandékosan valasztott vildgosabb szinli Oltozékeket, és férjének
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szemmel lathatdan tetszett az élénk kék muszlinruha. Nem mintha
érdekelne, mi a véleménye rolam, emlékeztette magat Tess.

Teste mégis azonnal reagalt, ahogy Rotham kozelebb 1épett. Es
amikor konnyed csokot nyomott az ujjhegyeire, még ettdl a gyengéd
érintéstdl is megborzongott.

Nagy nehezen visszahuzta a kezét, és figyelmét férjérdl a barataira
forditotta, akik csak bamultak egymast, mintha legalabb tiz év, nem
csupan né¢hany nap telt volna el utolso talalkozasuk ota.

A szOke, barnaszemi Basil magas volt, szikar és rovidlato.
Megjelenése élesen eliitott Fannyétol, aki buja, hollofekete haji
szépség volt. Rajuk tokéletesen igaz volt, hogy az ellentétek vonzzak
egymast. A vidam, eleven, élvezeteket hajszold kurtizan, és a komoly,
szobatudos ligyvédbojtar. A férfi kotelességtudd természetét
szerencsére enyhitette éles esze. Es azt beszélték rola, fiatalkordban
szeretett mokazni, gyerekként Lily Loring tarsa volt a sportolasban
¢s a csinytevésekben.

Fanny ¢s Basil is egyiitt néttek fel, de azutan sokaig haragban
voltak, miutan a lany — mindenki megddbbenésére — tizenhat évesen
hirtelen gy dontott, Londonba megy €s oromlanynak all. A fia
ellenkezése, bdsz haragja, csalddasa és Oszinte féltékenysége — Tess
sejtése szerint — abbol fakadt, hogy titokban fiilig szerelmes volt
Fannyba.

Basilon latszott, mennyire tiirelmetlentil varta a taladlkozast.
Szemébdl félreérthetetlen vagy és rajongas siitott. Fanny felnézett ra,
¢s ahogy pillantasuk Osszekapcsolddott, Tess igazolva latta
meggy6zddését, hogy Ok mindketten egymassal képzelik el a
jovojiiket.

Nagy valtozason ment at Basil a nyar folyamadn. Kordbban
egyszerti ruhdkat viselt, mignem Fanny idésebb kurtizdn baratndi
kezelésbe vették azzal a szandékkal, hogy divatos triembert faragnak
beldle. Igyekezetiiknek koszonhetden Basil kinézete kezdett egy
nemesember titkarjdéra hasonlitani. Most egy testre szabott, barna
kabatot és nadragot viselt, fényes, eldl felnyulod, rancos szara
csizmaval. Tartdsa is magabiztosabb lett, mintha méltonak érezné
magat egy olyan gyonyorii kurtizanhoz, mint Fanny:.
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Kozben Tess félrevonta Rothamet.

— Ko6szondm, hogy elhoztad ide Basilt — sz6lt halkan. — Ha jol
sejtem, immar a te alkalmazasodban all.

— Igen, 6 az Ujdonsiilt titkdrom. Kételkedtél, hogy sikerrel jarok?

— A legkevésbé sem. — Eszébe sem jutott kétségbe vonni, hogy
Rotham képes barmit elérni, ha igazan akarja.

— Mit mondtal neki, miért kell, hogy elkisérjen Cornwallba?

— Csak annyit, hogy nehezen viseled a sebtében megkotott
hazassagunkat, és szeretnéd, ha koriilotted lennének a barataid.

Ez jorészt igaz, gondolta keserlien Tess.

— Gondolom, Basilnek a titkarodként lesznek specialis
kotelességei.

Rotham bolintott.

— Kezdetnek a konyvtirammal fog foglalkozni Bellacourtban.
Mondtam neki, hogy a falwelli gytijteményt katalogizalni kell, hogy
lassuk, van-e valamilyen ritka k&tet, amit haza akarok vinni.

— Es valoban katalogizalni kell az itteni konyvtarat?

— Tudomdasom szerint nem, de sebaj. Itt viszont nincs annyira sok
konyv, tehat egy hétnél nem lesz hosszabb Eddowes elfoglaltsaga.
Utdna kifogyok az iiriigyekbdl. Mondd meg a barataidnak, hogy
siessenek egymasba szeretni, miel6tt elfogy a tiirelmem.

Tess gyanitotta, hogy Rotham szandékosan provokalja, és
akaratlanul is elmosolyodott.

— Latom, mennyire idegenkedsz a szerelmesektdl, de itt most jo
ligyrdl van szo.

— Mindegyik tligyedrdl ezt mondod, édesem.

— Igen, de ez kiilondsen fontos szdmomra.

— Akkor mindent megteszek, hogy teljesitsem a kivansagodat.
Nagyon fajna, ha csaldodast okoznék.

A nd nem reagalt a csipkelddd szavakra. Rotham segit megoldani
a barataim problémajat, akarata ellenére is, ezért nagyon halas
vagyok, gondolta.

Villa f6l6tt hatralesett a szerelmesekre. Fanny tigy allt ott, mint
egy piruld iskolds lany, belefeledkezve a nagy O pillantasaba.
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Kiilonds volt ilyen idegesnek és bizonytalannak latni 6t egy férfi
tarsasagaban.

— Fanny izgul, hogy jol sikeriiljon Basil latogatasa — jegyezte meg
Tess Rothamnek —, és én is. Ugye tudod, hogy nem sajatithatod ki
minden idejét? Esélyt kell hagynod szamara, hogy udvaroljon
Fannynak... és mégsem szabad tl sokszor magukra hagynunk 6ket.
Nem akarom, hogy kilogjon a 161ab.

Rotham sziirke szemeiben vidamsag csillant meg.

— Azt hiszem, mar sejt valamit a konspiracionkrol.

Tess épp valaszolni kezdett, de elfelejtette, mit akart mondani,
amikor Rotham szemébe nézett. Rogton elforditotta tekintetét, ami a
férfi arcara siklott.

Rotham haja még mindig olloért kialt, gondolta szorakozottan.
Azon kapta magat, hogy szeretne hatrasimitani egy rakoncéatlan
tincset a férfi homlokarol.

Ezutdn az ajkéara esett a tekintete. Emlékezetébe idézte, hogyan
vette birtokba a testét ez az érzéki szdj, alig néhany ¢jszakaval ezelott.
A férfi meztelen testének, sima, kemény izmainak és csillogd, meleg
bdrének latvanya betdltotte gondolatait.

Hirtelen megrazta magat.

— Nem kellett volna eljonnéd Basillel, elengedhetted volna
egyediil is — valaszolt végre.

— Lehet, de éppen azért alkalmaztam, hogy megindokoljam, miért
vagyok egyediil Bellacourtbol vald hirtelen tdvozasod utan.

— Milyen iirligyet hoztal fel a tavollétemre?

— Azt mondtam, a mézesheteinket Falwellben akarjuk t6lteni, de
téged eldrekiildtelek, mig elintézem néhany Tlzleti iligyemet
Londonban. Nem szerettem volna, ha azt gondoljak, fél nap hazassag
utan elhagytal.

— Ez nyilvanvalo. Mérhetetlen férfibiiszkeséged semmiképp sem
szenvedhet csorbat.

Rotham nevetett, de kész volt a riposzttal.

— Jobban aggdédom a te hirneved, mint az én biiszkeségem miatt,
dragam. Nem akarok tovabbi alapot szolgéltatni a pletykalkodoknak.

Tess hangosan felsohajtott.
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— Gondolom, tovabbra is fenn kell tartanunk a latszatot, akkor is,
ha mindketten jobban szeretnénk egyediil lenni.

Rotham habozott, ami meglepte Tesst. Az a kiilonos érzése tamadt,
mintha a férfi nem értene egyet azzal, hogy kiilon éljenck. Am a
herceg témat valtott.

— Megtalaltad a kisértetet?

— Elméletileg.

Beszamolt a furcsa neszekrdl, melyeket par napja hallottak, és
arrol, hogy nem hozott eredményt a kastély atkutatasa.

— Nem talaltunk semmit, de eltokélt szandékom, hogy megfejtsem
a rejtélyt.

Rotham tekintete 6sszesziikiilt.

— Ez a mésik ok, ami miatt Cornwallba jottem. Itt akartam lenni,
amikor szantszandékkal bajba kevered magad.

— Mér megmondtam, hogy nem vagyok raszorulva a védelmedre.

— Ettd] fliggetlentil én jobban feltaldlom magam vészhelyzetben,
mint te.

A nd felvetette az allat és kihivoan nézett ra.

— Valoban?

— Hat persze. Holnap sort keritek a kastély atkutatdsara.

— Azt hiszed, tobbre jutsz, mit Fanny és én?

— Garantalom. Nem sokszor jartam Falwellben, tehdt nem
ismerem minden zegét-zugat, de ahogy te is mondtad, kell, hogy
legyen ésszerli magyarazat.

Tessnek ismét elallt a szava, ahogy hirtelen belé€hasitott egy
zavard gondolat: mennyire hidnyoztak neki a Rothammel vivott
szocsatak!

Valdjdban az utobbi néhany napban csak lézengett a kastélyban
férje megérkezéséig. Olyan volt, mintha az érzékei elszunnyadtak
volna, és vartak, hogy hirtelen felébredjenek — ettél érezte magat
most annyira ¢lénknek.

Most, hogy ujra talalkoztak, az életkedv aramdiitésként cikézott at
rajta — mintha megfeledkezett volna arr6l a fajdalmas eshetéségrol,
hogy Rothamnek van egy vér szerinti fia, akirél 6 kordbban nem
tudott.
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Tulsadgosan sokaig hallgatott. Végiil megkdszoriilte a torkat.

— A problémainkat késébb is megbeszélhetjiik, kegyelmes tr.
Most azt hiszem, csatlakoznunk kellene a vendégeinkhez.

A baratai felé fordult, biztonsagot keresve. Erezte maga mogott
Rotham jelenlétét, ettél megborzongott, és azon toprengett, hogyan
lesz képes atvészelni a kovetkezd hetet vele egy fedél alatt. Lehet
barmilyen hatalmas a Falwell-kastély, kett6jiik szdmara mégsem elég
nagy.
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Botorsag a részemrdl, hogy ennyire elégedetlen
vagyok
sivar hazassagommal?

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

an nem kifogésolta az elszallasolas rendjét, amikor

Tess ragaszkodott hozzd, hogy a  sajat

halészobajaban alszik egyediil, nem pedig a hercegi

lakosztalyban, vele. Ennyire tadvol Londont6l aligha

szamitott, ha valaki megtudja, nem szerelmi

hazassagot kotottek. O pedig megszabadul attol az
Orjitd fesziiltségtdl, hogy kozds agyban fekszik a feleségével,
mégsem érhet hozza.

fgy aztan, amikor a kastélyban toltott elsé estén Tesst a
haloszobajahoz kisérte, csak udvariasan meghajolt €és jo ¢éjszakat
kivant.

A sotét szemekben felcsilland megkonnyebbiilés feldiihitette Iant.
Azt hittem, meggondolja magat a testi egylittléttel kapcsolatban,
miutdn megtapasztalta, milyen gyonyort tudok nytjtani neki. De
egyértelmii, hogy nem vagyik valédi hazassigra velem. En pedig
nem fogom erdltetni a hazassag elhalasat, gondolta.

Fogadalma ellenére nehezére esett elszakadni Tesstdl és elindulnia
a kastély ellenkez6 szarnyaban 1évo lakosztalya felé. Még nehezebb
volt elhessegetnie a n6 selymes borének emlékét, amikor megprobalt
elaludni a sajat agyaban.
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Nem szerelmet érzek iranta, csupan a természetes férfivagy hajt,
bizonygatta maganak, de mar 6nmagaban ez is veszélyt hordozott. A
vagynak Oriasi hatalma van; felemészti a férfi akaraterejét ¢és
elkodositi az agyat. Csakugy, mint a Tess altal benne keltett
ellentmonddsos érzelmek. Varatlan 6rom jarta at, amikor ujra
meglatta 6t alig néhany nap tavollét utan. Londonban is maradhatott
volna, természetesen, mégis jobbnak latta, hogy ideutazzon hozza
Cornwallba, mivel arra szamitott, Eddowes ¢és Fanny Irwin ott
tartozkodasa alatt képes lesz kordaban tartani gyonyorli, ujdonsiilt
felesége iranti vagyakozasat. Tulsagosan megcsomorlott és tapasztalt
volt ahhoz, hogy sajat vagyai aldozataul essen.

De ha ez igaz, akkor miért nem tud megfeledkezni hazassaga
problémairol és miért képtelen elaludni?

Masnap mar hajnalban felébredt és magéhoz rendelte 0 titkarat,
hogy megtargyalja vele a konyvtar katalogizalasat. Eppen befejezték
a beszélgetést és asztalhoz iiltek a reggelizében, amikor Tess
varatlanul megjelent.

Eddowes fiirgén felugrott, lan pedig udvariasan kdvette a példajat.
A nd derlisen Udvozolte baratjat, majd elmondta, miért jott le
hozzajuk ezen a korai oran.

— Tudom, hogy korankelé vagy, Rotham, és nem akartam, hogy
nélkiilem kutasd at a kastélyt.

Mielott Ian tiltakozhatott volna, Tess Eddoweshoz fordult.

— Fanny is nemsokara itt lesz, bar 6 joval tovabb szokott aludni.
Mar ma reggel hozza akar fogni a munkahoz a konyvtarban?

— Igen, Miss Blan... vagyis kegyelmes asszonyom. A herceg és én
éppen most besz¢Eltiik meg a terviink részleteit.

— Ha nem zavarja magat, Fanny tovabbra is szeretne a
konyvtarban irni, hogy ne legyen egyediil, mig én tavol vagyok. Nem
szeretem magukra hagyni a vendégeimet, tudja, de ma szinte az
egész napom foglalt. Miutan atkutattuk a kastélyt, néhany
udvariassagi latogatast kell tennem az 0j szomszédaimnal.

— Nem sziikséges, hogy te is Ujra atkutasd a kastélyt, édesem —
sz6lt kozbe Ian.
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— Talan nem — villantott ra egy boldogité mosolyt Tess —, de meg
tudom mutatni, mely részeket vizsgaltuk at eddig. De nem
beszélhetnénk meg ezt inkabb a reggeli utan? — Ian véalaszat meg sem
varva, teljes figyelmét a titkarara forditotta.

— Mr. Eddowes, kérem, meséljen, hogy vannak Fanny baratndi a
panzidban. Minden rendben Fleurrel és Chantellel?

Eddowes bocsanatkérd pillantast vetett uj munkaaddja felé, majd
Tess-szel beszélgetésbe kezdtek két nordl, akikrél Tan végiil
megtudta, hogy idds kurtizanok, és Tess a nyar folyaman ismerkedett
meg veliik, amikor Lily Loring helyett szivességbdl beszédstilus- és
illemtandrakat tartott Fanny londoni panzidjaban.

A reggeli végeztével a titkdr elnézést kért és tavozott, hogy
belefogjon a konyvtar katalogizalasaba, magukra hagyva Tesst és
lant.

Tess nyilvanvaloan vitara szamitott, mivel tekintete dsszeszikiilt,
amikor ismét a kastély atkutatasarol kezdett beszélni.

— Nem varhatod télem, hogy oOlbe tett kézzel iiljek, Rotham,
mialatt te a rejtélyes zajok kideritésével foglalkozol.

— 0, és miért nem?

— Példaul azért, mert a segitségedre lehetek. Mint mar emlitettem,
pontosan meg tudom mutatni, hol kutattuk at a terepet, s ezzel 1dot
takaritok meg neked. Minél elébb a végére jarunk a ,kisértet”-
tigynek, annal jobb. Rémiiletben tartja a szolgalokat és engem is.

— Nem tlinsz rémiiltnek — szolt vontatottan Ian.

— Nos, Fanny igenis megijedt. Félt egyediil aludni az egyik é&jjel.
Es nem akarom wjabb, hasonlo ijedségnek kitenni &t.

Tess vallanak makacs feszessegébdl lan gyanitotta, hogy maris
elvesztette a csatat. Egy pillanatra a mennyezetre emelte tekintetét,
majd elkeseredett pillantast vetett ra.

— Miért is hittem egyetlen pillanatig is, hogy ugy viselkedsz, mint
barmely mas n6 a vilagon?

Tess észrevette, hogy férje megenyhiilt, alig tudta elfojtani
gyOzedelmes mosolyat.

— El sem tudom képzelni. De kétlem, hogy azért tiltakoztal, mert
ugy véled, a szellemvadaszat nem val6 holgyeknek. Azt hiszem, az a
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baj, hogy tlulsdgosan hozzaszoktdl, hogy minden a te szandékod
szerint torténjen. Nem tudod elviselni, ha valaki mas véleményen van.

— Neked viszont kifejezetten Oromet okoz, ha ellenkezd
véleményen vagy, mint én.

Tess szemoldoke felemelkedett.

— Ez nem a bagoly mondja a verébnek tipikus esete? Kiilonben is,
kell valami kifogas, hogy magukra hagyom Fannyt ¢és Basilt. Ha az
egész délelottot veled toltom, joval gyorsabban haladhatnak az
udvarlasban.

Ian rezignaltan csoévalta a fejét. Tess foggal-korommel
ragaszkodott barataihoz és szeretteihez, €és terveitdl csak erdszakkal
lehetett eltériteni.

—  Tavol alljon  tdlem, hogy  akadalyozzam a
hazassagkozvetitésedet — dormogte Ian. — Rendben. Szerinted hol
kezdjiik a kutatast?

— Természetesen ott, ahol eldszor hallottam a kisérteties hangokat.

Ian bosszisan s6hajtott, a nd viszont mosolygott, amikor kilépett a
reggeliz6bdl, hogy mutassa az utat.

Atkutattak a kastélyt helyiségrdl helyiségre, Tess haloszobajaval
kezdve, ahol a lanccsorgésre emlékeztetd, a kandallo kdzelébdl vagy
a kéménybdl érkezd zajokat hallotta.

Nem talaltak azonban semmi érdemlegeset, sem a kastély emeleti
szobaiban, sem a tornyokban vagy a pincékben. Kudarcuk joles6
érzéssel toltotte el Tesst.

— Oriilék, hogy te sem jartal tobb sikerrel, mint mi az elsé
alkalommal, Rotham. Nem szerettem volna, ha lef6zol.

A hangjaban rejlé csipkelddd €l jobban megragadta lant, mint
maguk a szavak, és amikor ranézett a feleségére, tekintetiik hosszan
Osszekapcsolodott. Felderitd koratjukat az oromzaton fejezték be,
ahol Tess megallt és gyonyorkodott a kilatasban.

Arcat a reggeli nap felé emelte, elefantcsont bore aranyfényben
flirdott — a latvanytol lannek elallt a 1élegzete. Hajat most leeresztve
viselte, nem a szokasos kontyban. A sotét, das hajtomegrol
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visszaver6dott a napfény, s Ian alig tudta megallni, hogy ne temesse
kezét a selyem zuhatagba.

Tess mosolyabdl 6rom és melegség sugarzott, akar a felkeld nap
els6 sugaraibol.

A férfi agyéka fajdalmas gorcsbe randult. Hatalmas eréfeszitéssel
sikeriilt legylirnie siirgetd késztetését. Ne sovarogj olyan bolondul
Tess utan, mert nem taldlsz viszonzasra, emlékeztette magat.

Szerencsére a nd nem vette észre Ian bénult dobbenetét, mivel
teljesen mas témaba kezdett.

— Szivesen venném, ha elkisérnél déleldtti latogatasaimra.

— Tul sokat kérsz télem, ugye tudod? — randult meg a férfi arca.

— Talan. De minél hosszabb ideig vagyunk tavol a kastélytol,
Fanny és Basil annal tobbet lehetnek egyiitt. Es magas rangodnak
koszonhetden a szomszédaink valdszinlileg engem is szivélyesebben
fogadnak, ha velem jossz. Bevallom, alig varom, hogy taldlkozzam
velik, kiilonosen a lelkésszel.

— Ez csak azért van, mert alig tudsz réla valamit — felelte lan
cinikusan. — Garantalom, hogy mar tiz perc is kész tortiira a josagos
tisztelendo urral.

Tess szemeiben tancolt az elfojtott vidamsag.

— Azt hiszem, egy délutant végig tudsz szenvedni — valaszolta
negédesen, varazslatos, gonoszkodé mosollyal. — Ideje, hogy eleget
tégy a kotelezettségeidnek, Rotham. Jo ideig csak az élvezeteknek
¢ltél, sejtelmed sincs, hogyan segithetnél embertarsaidon.

Ian nem bonyolddott tjabb vitdba kicsapongd életmodjarol. igy,
mialatt Fanny a kéziratan dolgozott, Eddowes pedig nekifogott a
falwelli konyvtar katalogizalasanak, 6 azon vette észre magat, hogy
megkezdte az udvariassadgi latogatasokat. El6szér Gideon Potts
lelkészt keresték fel az egyhazkozségben.

Azonban tavolrol sem volt boldog. Epp eléggé kinosnak talalta,
De azt még inkébb, hogy Cornwall nagy részén 4t kellett utazniuk,
mivel igy tal sok 1d6t volt kénytelen elragado felesége tarsasagaban
tolteni. Es mielétt még észbe kapott volna, maris nyakig iilt Tess
legujabb jotékonysagi ligyében.
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Potts lelkésszel valo elso talalkozasakor Tess elmondta, hogy egy
jotékonysagi alapot kivan 1étrehozni a legszegényebb hivek szamara.
A kovetkezd néhany nap sordn végiglatogattak minden egyes elokeld
csaladot Falwell harmincmérfoldes korzetében, Foweytdl, a
szomszédos falutol, egészen St. Austellig délre és Liskeardig északra.

Ian érdeklddéssel figyelte, ahogy gyanutlan szomszédaik aldozatul
esnek Tess biibajanak. Barmibe fogott, beleadta szivét-lelkét, s ez
most is igy tortént. Mindannyiukat elblivolte ¢és megnyerte,
kampanyaban olyan szivos €s allhatatos volt, mint Napdleon, amikor
meghdditotta Eurdpat.

Amikor Rotham ,,Szent Tess”-nek nevezte, 6 jéindulattal fogadta
a csipkelddést.

— Nyugodtan gunyolddhatsz, szdmomra nagyszeri érzés, hogy
segithetek az embereknek és jobba tehetem az életiiket. Neked sem
art, ha egy csepp részt véllalsz az emberbaréti gesztusokbol... Ugy
értem, a nemrégiben nekem adott eskiivoi ajandékon feliil. Gondold
el, mennyi jot tehetnél, ha a mérhetetlen vagyonodat és hatalmadat
hasznos célnak szentelnéd.

Ez volt az egyik f6 erdssége: masokat is inspiralt, hogy tdlik
telhetden teljesitsék a kivansagat, és az 6 magasztos normai szerint
¢éljenek. Iant is tagadhatatlanul meginditotta. Emellett viszont a
fizikai vonzereje is nagy hatassal volt ra... hangjanak érzéki csengése,
konnyed nevetése, bore krémszinli ragyogasa.

Ian kénytelen volt elismerni, hogy egyre nehezebben tud ellenéllni
neki. Féleg, mert minden latogatds soran ugy tettek, mintha boldog
ujhazasok lennének — annak ellenére, hogy esténként tovabbra is
csak felkisérte Tesst a haloszobajaba, majd magara hagyta.

A negyedik este azonban a nd habozva tartotta kezét az
ajtokilincsen, majd felnézett lanra.

— Meg akarom koszonni az elmult napokban nyujtott segitségedet,
Rotham. Tudom, hogy szivesebben lennél mar masutt...

Hangja elhalkult, és a férfi onkénteleniil felemelte a kezét, hogy
megérintse hamvas arcat. Hirtelen fesziiltség keletkezett kettdjiik
kozott, szexualitastol vibralt a levegd. Tess sotét szemeinek
pillantasabal Ian tudta, pontosan azt érzi, mint 0.
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Leejtette a kezét, mintha megégette volna, és hatralépett.

— Nem kell aggdédnod, hogy betorok a szobadba ¢és
megerdszakollak — mondta, visszatérve cinikus stilusdhoz. —
Megmondtam, nem fogjuk elhdlni a héazassagunkat. Addig
semmiképpen sem, mig te meg nem kérsz ra.

Tess nagyot nyelt, aztan 6sszeszedte magat.

— Mindketten 6sz oregek lesziink, mire az megtorténik — mondta
kihivé mosollyal, majd belépett a szobajaba, és halkan becsukta az
ajtot a férfi orra elott.

Ian egy pillanatig dermedten allt, nem tudta nevessen vagy
szitkozodjon. Nem volt biztos benne, hogy sokaig tud varni a testi
egyesiilésre. Mar rogeszméjévé valt a gondolat, hogy agyba viszi 6t.
Tess minden ¢&jjel belopozott az dlmaiba, egyre fokozva az iranta
érzett sovargasat.

Rotham 6t hibaztatta, amiért annyira atkozottul vonzo, és emiatt
szinte mar allandésult f4j6 erekcidja. A fizikai fijdalmat
Onkielégitéssel enyhitette ugyan, de ez kozel sem volt ugyanaz,
mintha felesége csodalatos testében jutott volna el a csticsra. Ha
agglegény lenne, méas nohoz fordulhatna, de hii akart maradni
hazastarsi eskiijéhez.

Ezért megfogadta, tovabbra is megtagadja magatdl férji jogait,
nem teszi magaéva Tesst, nem érinti meg, nem szitja fel a
szenvedeélyét, és nem alszik vele, karjat a dereka koré fonva.

Mar a gondolatra, hogy fel tudja szitani Tess szenvedélyét, agyéka
megduzzadt és megkeményedett. Elkaromkodta magat.

A szexualis rdgeszme az Oriiletbe kergeti aldozatait, én pedig nem
akarok Tess aldozatdva valni... bar van egy olyan sanda gyanum,
hogy mar tul késd, gondolta.

Nemcsak Rotham valt biskomorra és ingerlékennyé a viszonyuk
miatt, de Tesst is gyotorte a kielégitetlenség. Az 6 kivansadga miatt
toltottek egyiitt az 1dot Gsszezarva joképu férjével egy hintdoban a
napok java részében, mialatt beutaztak a kornyéket és adomanyokat
kértek jotékonysagi akcidjahoz. Rotham befészkelte magat az
almaiba ¢jszakanként, felidézve szenvedélyes egyiittlétiiket.
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Az is rendkiviil bosszantotta, hogy 6romét lelte férje tarsasagaban.
Jobban esett vele a vitatkozds, mint barki massal az udvarias
beszélgetés. Micsoda ellentmondas!

Miért vagyok ennyire elégedetlen, amiért Rotham szigortian
betartja a szavat és nem erdlteti a hazassagunk elhalasat? Abszurd
dolog, de neheztelek ra, mert szertartdsosan magamra hagy esténként.
Most mar férjes asszony vagyok, mégis sziiz.

Es ugyanolyan maganyos, mint lanykoromban — sét, talan még
inkdbb, mivel a legtobb bardtném messze van, Fannyt pedig
lefoglalja Basil, merengett Tess.

Megfogadta, hogy szdmiizi életébdl az tirességet, de itt Falwellben
is ugyanaz a tompa lelki fajdalom kinozta, mikdzben eddig
ismeretlen, felkavaro érzés jarta at az egész testét.

Rotham iranti elgyengiilése is természetesen a szexudlis
frusztraci6 kovetkezménye. Ha csak a kozelében volt, maris forrd
vagy arasztotta el a testét... kiilondsen, amiota tudta, csak elég kérnie,
és megosztja vele az agyat. Egyre nehezebb volt megtartoztatnia
magat a kisértéstol.

Gondosan megtervezett elterelései sem bizonyultak hatékonynak,
bar a falwelli kisértet kutatisa érdekes fordulatot hozott.

Tess meglepetésére Rotham megtaldlta azt a tudost, aki Patrick
Hennessyt tajékoztatta a cornwalli szellemekrdl, amikor a szinész
kisérteteket keresett a darabjahoz.

— Te beszéltél Hennessynek a szobeszédrol, hogy a Falwell-
kastélyban kisértetek jarnak? — kérdezte, amikor Rotham
megemlitette, hogy aznap délutani terveik megvaltoznak.

— Igen, az ideindulasom el6tti napon. Tudni akartam, honnan
szerzett tudomast rola. Hennessy elmondta, levelezett egy elismert
tudéssal, egy bizonyos Mr. Norrisszal, aki Polperroban él. igy
talalkozot beszéltem meg Norrisszal ma délutan két oOrara. A
szomszédlatogatasaink kozott szakithatunk ra id6t. Kivancsi vagyok,
mit tud mondani nekiink Falwell szellemeirdl.

A személyes taldlkozads soran megtapasztaltdk, hogy Mr. Norris
csakugyan a helyi mendemondak avatott szakértdje.
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— Ugy tartjék, hogy a Falmouth kozelében 1é6vé Godolphin-hézba
a Fehér Holgy jar kisérteni — mesélte az id0s triember. — Az els6 grof
felesége gyereksziilés kozben meghalt, és a fama szerint
rendszeresen megjelenik a temetése évforduloin.

Amikor rakérdeztek, Norris nem sokat tudott hozzatenni ahhoz,
amit mar hallottak a kastélyuk hazvezeténdjétdl ¢€s folakajatol a
falwelli fantomrdl — azaz, hogy a kisértet feltehetéen Rotham egyik
meggyilkolt Ose.

— De nekiink is megvan a magunk legendas szelleme itt,
Polperroban — tette hozz4 Notris. — Bunyods Billy csempész volt, aki a
konyakot koporsdban szallitotta at a szarazfoldre. Amikor egy financ
lelétte, allitolag Billy holtteste egy darabig még tovabb vezette a
halottaskocsit végig a varoson, egészen a kikotoig.

Tess ¢és Rotham 1 torténetekkel gazdagodva, de csalddottan
hagyta el Norris hazat.

— Ugye nem hiszed, hogy Falwellben kisértet jar? — kérdezte Tess,
amint férje besegitette a hintoba.

— Nem, egy percig sem. Valdsziniibb, hogy valaki, vagy valakik
észrevétlentil besurrannak és jarkalnak a folyosokon. Cornwallnak
ezen a részén az emberek tobbnyire tdmogatjdk ¢és védik a
csempészeket, a part melletti rezidencidkban gyakran talalhatok
titkos atjarok és alagutak, melyek kivaldo buvohelyiil szolgalnak a
helyi financok eldl. Ezért megbiztam Eddowest, hogy vizsgalja meg,
milyen médositasokat végeztek a kastély, mintegy szaz évvel ezeldtti
felujitasakor.

Tess csodalattal nézett ra.

— Ez nagyon bodlcs dolog volt téled. Eszembe se jutott volna
megvizsgalni, hogyan épitették at a kastélyt.

— Néha hasznomat is lehet venni — mondta Ian szarazon.

Tess beleegyezoleg hallgatott. Kiilonds, de Rotham jelenlétében
nagyobb biztonsagban érezte magat. Kivanta, hogy megvédje 6t a
férfi, akar hus-vér ember, akar természetfeletti lény kisért a
kastélyban.

Erzelmei palastoldsara témat valtott.
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— Mondhatom, az 1j titkdrod maris igen hasznosnak bizonyul. Ha
jol tudom, szamos ritka kotetet banyaszott eld, melyet hazavihetsz
bellacourti konyvtaradba.

Rotham csak bolintott, & viszont nem allta meg, hogy ¢évddjon
vele.

— Tehat Basil alkalmazasa végiil is megérte a sok veszodséget?

— Ezt azért nem allitanam — felelte lan.

Basil halas volt, hogy eljohetett Falwellbe. Masnap reggel, mielott
Tess a napi latogatasaira indult volna, odament hozza.

— Szeretnék koszonetet mondani Onnek, kegyelmes asszony.
Tudom, hogy On teremtette meg ezt a lehetdséget szamomra, hogy
udvarolhassak Fannynak.

— Oriilok, hogy segithetek — ragyogott fel Tess mosolya. — Hogyan
halad az udvarlassal, ha megkérdezhetem?

— Egész jol, azt hiszem. Most mar sokkal kevesebbet vitatkozunk,
st néha mar-mar ugy civakodunk, mint kamaszkorunkban szoktunk,
¢és gyorsan elsimulnak ko6zottink az ellentétek. — Basil habozott,
majd idegesen a hajaba turt. — De nem igazan tudom, hogyan
viselkedjek Fannyval. Onnek van fogalma, mit vér el télem?

— Gyanitom, csupan arra var, hogy on tegye meg az elsd 1épést.

— Valéban igy gondola?

— Igen. Fanny az On kedvéért mindent megtesz, hogy
megvaltoztassa az ¢€letvitelét.

Basil kétségteleniil megszivlelte a tanacsot. Amikor Tess aznap
délutan visszatért a kastélyba ¢és felment a szobdjadba, hogy
atoltdozzon a vacsorahoz, Fanny beviharzott hozza, és lelkesen
ujsagolta:

— Basil megcsokolt!

— O — mormolta Tess, 6romét leplezve. — Es beigazolodott a
félelmed, hogy nem volt inyére a dolog?

— Nem. S6t, ugy tlint, rendkiviil élvezi.

— Es te? Olyan volt, amilyennek elképzelted?

Fanny boldog, felszabadult mosolya megadta a vélaszt.

— Sokkal, sokkal jobb volt — sz6lt halkan. — Az egyik legédesebb
csok volt, amit valaha kaptam. Nem hittem volna, hogy ilyen érzés



Az ordogi herceg « 138

lesz, a multamat tekintve. De mostanra rajéttem, hogy a Basil iranti
vonzodasom okozta a valtozast. A szerelemtdl lett minden mas.

Fanny almodoz6 mosollyal az arcan ment vissza a lakosztalyaba.

Tess is mosolygott, amint becsukta utdna haloszobaja ajtajat. Bar,
még csak Ovatosan mert Oriilni baratai boldogsaganak, azt jo jelnek
tartotta, hogy mindketten élvezték a csokot.

Mosolya azonban lehervadt, amint a férjével vald, még mindig
rendezetlen viszonyara gondolt. Szerencsére kevés volt ra az esély,
hogy beleszeressen Rothambe. Soha nem kockaztatnd meg, mivel
szdmara csak fajdalommal jarhat, ha egy ilyen rosszéletli embernek
adja a szivét — és eddig mar éppen elég fajdalmat kellett atélnie, ¢lete
egyetlen romantikus kapcsolata miatt.

A legjobb tehat, ha szigortian kitart a terve mellett, és elkeriili
Rotham 4gyat, és a kozelségével jar6 mindennemi kisértést.

Masnap este, vacsora utan akaraterejét ujabb probanak kellett
alavetnie. Rothammel, Fannyval és Basillel a szalonban iilt, amikor
Hiddleston idegesen bejelentette, hogy valami rejtélyes fényt latott a
kastély nyugati tornyaban, az egyik legfelsé ablakban, amely a kis
0bolre néz.

Rotham ¢és Tess gyorsan a toronyba mentek, Hiddleston és a két
inas — Miles és Fletcher — kiséretében. Mire felértek a legfels6
szobaba, az mar sotét volt, csak egy eloltott gyertya viaszdnak szaga
érzodott.

Nyilvanvald, hogy a gyertyat nem egy szellem gyujtotta meg,
azonban a teljes torony és a tetd alapos atvizsgalasa utan sem talaltak
magyarazatot a rejtélyre.

Fanny viszont ihletet meritett a torténtekbdl és folytatta a regényét,
s kissé eltulozva rettegését, megkérte Basilt, hadd toltse a szobdjaban
az ¢jszakat. A kurtizan mar korabban megsugta a tervét Tessnek,
miel6tt nyugovora tértek.

— Nem akarok tulsdgosan bizalmas lenni Basillel, tehat meg sem
probalom elcsabitani 6t. Csak azt akarom, hogy férfiasabbnak érezze
magat azaltal, hogy megvéd engem.
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Tess egyetértett, bar 6 nem félt egyediil aludni. Vagyis... egészen
addig nem, mig 6 maga valt a kisértet célpontjava.

Egészen hamar sikeriilt elaludnia, de az ¢jszaka kozepén azt
almodta, hogy Rotham az arcat simogatja. Halk suttogast hallott, s
hirtelen zavarba jott. A nyers hang még csak nem is hasonlitott
csabito férjéére.

Tess az oldaldra fordult és halkan valaszolt. Még féldlomban halk
1épéseket hallott, és egy pillanat milva valami karcos hang, majd egy
hatarozott kattanas hallatszott.

Ettd] teljesen felébredt.

— Ki van itt? — szélalt meg, és riadtan feliilt az agyaban.

Baljoslatt  csend volt a valasz. A héldszobat halvanyan
megvilagitotta a fliggdnyon atsziirdédé holdfény, de Tess senkit nem
latott.

Szive hevesen kalapalt, kezét az arcdhoz emelte. Abszolut
valosagosnak érezte, hogy par perce valaki megérintette az arcat,
ujjak cirdgattak a borét. Csontos ujjak. Nem hidegek, valodi, meleg,
emberi ujjak. Nem egy szellemé, de Rothamé sem.

Remegd kézzel meggyujtotta az 4gya melletti 1ampat, kozben
furcsa, idegen szagot érzett: egy mosdatlan test szagat. Még ha
Rotham j6tt volna be a szobdjaba, majd azonnal kiment volna, tiszta,
férfias illata nem lett volna zavar6 szamara.

Valaki vagy valami jart a szobdjaban, ebben biztos volt — s ettdl a
felfedezéstdl valoban megijedt.

Tudta, hogy képtelen lesz elaludni, ha itt marad, ezért gyorsan
kibujt az 4gyabol. Felvette a lampajat és végigsietett a folyoson abba
a szarnyba, ahol Rotham lakosztalya volt. Kozben bebeszélte
maganak, hogy csupan menedéket kér téle reggelig.

Halk kopogasara egy alomittas hang valaszolt.

Gyorsan besurrant férje szobajaba. Becsukta az ajtot, hogy
kirekessze a veszélyt, majd zaklatottan fels6hajtott, amikor meglatta,
hogy Rotham felil az &4gyaban. Mar a latvanyatol nagyobb
biztonsagban érezte magat. FelsOteste ugyan meztelen volt, de a
takar6 szerencsére elfedte a tobbit. Aranycsikos barna haja
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Osszekocolodott az alvastdl, s ez meggydzte Tesst, hogy
semmiképpen sem 6 volt a kisérteties €jszakai latogatoja.

— Mi van, Tess? — kérdezte Rotham, furcsan aggodalmas hangon.

— En... én sajnalom, hogy felébresztettelek — dadogta —, de azt
hiszem, valaki jart a szobamban. Valami hozzaért az arcomhoz,
mialatt aludtam, és nem hiszem, hogy csak dlmodtam.

Rotham sokaig csendben fiirkészte Tesst, aki haloruhaban,
mezitlab allt az ajtoénal, haja a valla koré omlott.

— Félek visszamenni, Rotham — szdlalt meg 0jbol, miutan férje
még mindig hallgatott.

— EI sem tudtam képzelni, hogy te valamitdl is félhetsz — hangzott
a diplomatikus valasz.

Tess nagyot nyelt.

— Az egy dolog, hogy valaki nem hisz a szellemekben. Az viszont
mar egészen mas, amikor valddi, fizikai megnyilvanulast tapasztal
meg. Nem megyek vissza ma ¢éjjel a szobadmba. Fanny Basil
szobajaban van, igy nem mehetek 4t hozza sem. Reggelre batrabb
leszek, de a sotétben itt akarok maradni veled.

A férfi még egy hosszu pillanatig méregette.

— Nem azért hivatkozol a szellemre, hogy tovabb kinozz?

— Tess€k? — vonta 6ssze szemoldokét Tess. Egyaltalan nem tettette,
hogy fél, nem volt ezzel semmi hatsé szandéka, Fannyval ellentétben.
— Ugyan, dehogy! Miért gondolod?

— Ha itt maradsz, nem allok jot magamért. Képtelen vagyok még
egy szlizies €jszakéat egy agyban eltolteni veled. Nincs hozza elég
akaraterém.

Tesst meglepte, hogy férje bevallotta, kiszolgaltatottnak érzi
magat vele szemben, sOt, hogy a kdzelségére elveszti az onuralmat.

Lassan az agyahoz 1épdelt.

— Itt akarok maradni, Rotham — ismételte meg.

— Tudod, hogy mit kérsz?

Tess habozott, amint felfogta a kérdés 1ényegét. Ha itt marad, meg
fog torténni hazassaguk régen htz6do elhalasa.



141 - Nicole Jorda

Vajon tényleg ezt akarom? — toprengett, mialatt tekintete
végigsiklott a férfin. A lampafény tancolt a meztelen felsdtesten, az
izmokt6l duzzadé selymes boron.

Megborzongott, de nem a félelemtdl, inkdbb a Rotham irénti
akaratlan vagyatol. Sovargott a férfi melegsége, menedéket nyujtd
karjai utan. Mindennél jobban kivanta, hogy megvédelmezze,
szorosan atdlelje és megovja minden bajtol.

De ennél sokat tobbet is akart.

Torka kiszaradt, rekedt hangon suttogta:

— Igen... tudom, mit kérek.

A férfi sziirke szemében félreérthetetlen tiz lobbant, felhajtotta a
takarot.

— Akkor marad; itt.
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Hihetetlen... nem talalok jobb szot ra.
Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess még egy szivverésnyi ideig habozott, &m most
mar semmiképpen sem visszakozhatott. Rotham
erdteljes, hipnotikus aurdja megbabondzta — a
magéval ragadd vonzereje, amitdl a szive ki akart
ugrani a helyébol négy évvel ezeldtt is, amikor
tizenkilenc éves koraban el6szor megpillantotta 6t.

A férfi szemhéjai elnehezedtek, tekintete meghdkkentéen gyengéd
volt, ahogy fiirkészte Tesst, csendben kivarva végsé dontését. O
azonban tudatidban volt, hogy ez a pillanat elkeriilhetetlen. Napok ota
kertilgették egymast, amiodta az els6, meggondolatlan, forrd
csokoldzasuknak, kényszerbdl kotott hazassag lett a kovetkezménye.
Most viszont mar ideje volt véget vetni a csatarozasnak... legalabbis
pillanatnyilag.

Tess kiftijta a visszatartott levegdt, Ovatosan letette a lampajat az
agy melletti asztalkdra. Amikor el akarta oltani, Rotham raszolt:

— Ne, hagyd égve!

Hata mogé tornyozta a parnakat, feliilt €s hivogatéan kinytjtotta a
kezét.

— Gyere ide, szerelmem. Hadd melegitselek meg.

Tess szotlanul engedelmeskedett. Megadta magat, bar tudta, a
mostani  ¢jszaka  utdn nemcsak a  hazassdguk  valik
visszavonhatatlannd, de a teste sem lesz tobbé a sajatja

Felmaszott a magas agyra ¢€s leiilt Rotham mellé. A férfi atkarolta
a derekat és kozelebb htizta 6t magéhoz, Tess pedig a vallara hajtotta
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a fejét. Egy darabig atdlelve tartotta, és nyugtatban simogatta
selymes hajat. A n6 érezte, ahogy atfagyott teste kezd felmelegedni a
meztelen mellkas szaténsimasagu borét6l. Jolesben bujt meg a
kemény férfikarok menedékében. Befészkelodott a meleg
biztonsagba... Ugyanakkor tagadhatatlanul fel is izgult. Eszébe jutott
a naszéjszakajuk. Férje becézgetd simogatiasa emlékeztette, milyen
ligyesen jatszott a kezével és a szajaval a ndi testen... az O testén.

Ellentmondasos érzelmei hatasara beharapta ajkat. A férfi vigaszt
nyUjtott szamara, ugyanakkor kaotikus, vaggyal teli érzelmeket
kavart benne. Olyan érzelmeket, melyeknek nem fog — és nem is tud
— tovabb ellendllni.

Rotham a selymes hajtomegbe temette arcat.

— Vedd le a haléruhadat — mormolta.

Tess ellenkezés nélkiil elhuizédott téle és feltérdelt. Tenyere
nedves volt az idegességtol, remegd kézzel kigombolta az ingvallat,
majd megfogta a haldinge szegélyét és athuzta a fején. A ruhadarab
leesett az agy melletti szonyegre.

— Hadd nézzelek — szolt ra a férfi, amikor 6nkénteleniil eltakarta a
kezével a kebleit.

Mar az is izgatd volt, ahogy Rotham tanulmanyozta meztelen
testét. Soha nem gondolta volna, hogy egy egyszert pillantas ennyire
bizsergetd lehet. Tekintetétdl a 1élegzete is elallt.

Beitta a férfias test latvanyat... az aranybarna, siiri, gondor haj
dusan ragyogott a lampafényben. Nézte arisztokratikus, karakteres
arccsontjat és allat. Hatarozott, érzéki szajat. Erds, életteli testét.
Elblivolo, igézd szemeit.

Pillantasa onkénteleniill is Osszefondodott Rothaméval, mire az
végighuizta ujjhegyét Tess arcan és allan, majd lejjebb vandorolt
végig a nyakdn, egészen a fedetlen kebléig. Mellbimbdja azonnal
megkeményedett és kiemelkedett, Tess pedig halkan felnyogott a
csodalatos érzéstdl. Mégis bizonytalan volt, egész teste reszketett.

— Félsz tolem? - kérdezte Rotham, mintha olvasna a
gondolataiban.

Nem, egyaltalan nem félek tdle, gondolta Tess. Hiszen rendkiviil
tapintatosan viselkedett, tekintettel volt 4rtatlansdgomra azon az elso,
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egyiitt toltott ¢jszakan, és bizonydra most is ugyanolyan figyelmes
lesz majd. Sajat magamtol félek. Att6él a nyughatatlan, szdnalmas
vagytol, amit irdnta érzek.

— Egy kicsit ideges vagyok — vallotta be §szintén.

— Akkor vedd at a kezdeményezést.

— Hogy érted ezt? — vonta 0ssze szemdldokét Tess.

— Fedezd fel a testemet. Ha ismerdssé valik szamodra, nem leszel
annyira izgatott.

Javaslata meghdkkent6 volt, a nd nem is valaszolt azonnal.

— Teljesen szabad kezet kapsz, édesem.

Tess megértette és értékelte férje taktikajat. Azzal, hogy 6
irdnyithatja artatlansdga elvesztésének menetét, mindjart konnyebben
urra tudott lenni idegességén.

— Hogyan kezdjem? — kérdezte.

— Bizd magad a képzeletedre. Most mar nem vagy teljesen Gjonc.

Tulajdonképpen tényleg nem szamitott mar wjoncnak. Fanny
segitett felkésziteni a hitvesi agyban varhatd eseményekre,
onvédelmi leckéket is adott, hogy hogyan kell egy férfit felizgatni.
Rotham pedig mar megmutatta neki, milyen hihetetlen gyonyort
élhet at a karjaiban. Igy elhatarozta, hogy hasonlé csabitési taktikét
fog alkalmazni 6 is. Felhajtotta a takarét, elé tarult a férfi teljes teste.
Ett6l a szive azonnal a torkaban kezdett dobogni. Ellenallhatatlan
volt, hajlékony és férfias, de Tess tekintetét leginkabb az agyéka
kiilonods latvanya vonzotta. Hosszu himtagja vastagon és mereven
agaskodott, s pusztan a méreteivel lenyligdzte Ot.

— Megérintheted, Tess — biztatta. — Nem fog eltorni.

Kozelebb hajolt, tenyerét lan meztelen mellkasara tette.

Erezte izmai erejét és rugalmassagat, ahogy lejjebb araszolt
kemény, lapos hasaig. Itt egy idére megallt. Rotham megfogta a
kezét és az agyékahoz vitte. Tess 1élegzete kihagyott a hatalmas,
duzzadt erekcidé megérintésekor.

Ujjaikat Osszekulcsoltdk a merev himvesszd koriil, Ian lassan
mozgatta a nd tenyerét, Tess kezével simogatta magat.

— El tudod képzelni a tested belsejében? — kérdezte. — Hogy
betoltelek vele?
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A nd ajkai szétnyiltak, az agydban megjelend csabitod képtdl.

— Nagyon szeretnék benned lenni, és 6romet szerezni neked —
folytatta lan.

Most azonban Tess akart neki 6romet szerezni, €s ez a gondolat
furcsan izgatotta tette.

— Azt mondtad, vegyem 4t az iranyitast — emlékeztette 6t, maga is
meglepddve, mennyire rekedt lett a hangja.

— Ahogy 6hajtod. Mit szdndékozol tenni?

— Meg akarlak kostolni.

Tess belsejében valami megmozdult, és olyan természetesen,
magatol értetddden reagalt, mint ahogy levegdt vesz. lan ajka lassu,
érzeki, 1¢legzetelallitd mosolyra huzodott.

— Rajta, kostolj meg!

Hatraddlt a péarndkra, latszolag megadta magat sorsanak. De
szemmel lathatéan ra is nagy hatast gyakorolt Tess. A n6 érezte az
izmos test finom fesziilését, ahogy rahajolt és egy csokot nyomott a
borére a szive folé.

Es amikor a tenyerébe vette lagy, barsonyos herezacskoit, Rotham
teste szemmel lathatéan megfesziilt. Tess ujjai rakulcsolodtak merev
férfiassagara, kezében liiktetett a forrd, vastag pénisz. Az 6nkéntelen
reakcidra akaratlanul is elmosolyodott.

Még mindig térdelve végigcsokolta Rotham testét, mikdzben haja
végigsimogatta a hasat és agyékat. Amikor a szdjaba vette az
agaskodd himvesszdt, a zabolatlan testrész reflexszertien meglodult.
Tess ismét valamiféle gyézelmet érzett.

Az 6 kezében volt az iranyitas, s ez hatalmat és egyben
szabadsagot is adott neki. Még mohdbban vette birtokba ajkaival a
vastag, selymes makkot, nyelvével lagyan korbesimogatta a feszes,
forr6 bort. lan teste Osszerandult, €s bar csak halkan nyogott fel,
kezével megragadta a n6 hajat.

Ez utan még j6 néhany percig tlirte Tess csabitd machinacioit, de
egyszer csak tiltakozni kezdett.

— Tudtam... azért jottél, hogy megkinozz.

— Valdban kinozlak? — suttogta a nd.

— Igen... és képtelen vagyok tovabb elviselni.
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Tess élvezte, hogy Rotham miatta vesztette el az Onuralmat.
Szoval mégsem akarja teljes egészében kiengedni a kezébdl az
iranyitast.

Ian megfogta Tess karjat és kivette merev himtagjat a becézgetd
szajbol. Majd maga mellé huzta 6t, combjai f6lé térdeltette, lovagld
iilésben, szemt6l szembe.

Tess meglepett tekintetére a sziirke szemekbdl siité mosoly volt a
valasz.

— {gy mindketten élvezhetjiik a gyonyort.

Tess meg sem tudott szolalni. A hasanak nyomodo, perzselden
forrd erekciotdl hirtelen kiszaradt a torka és elallt a 1¢legzete.

Ian felnyult, kezébe vette a lagy kebleket, tenyerében dajkalta.
Mayjd kozelebb hajolt és szaja a n6 széjara tapadt.

Az érintésre Tess pulzusa még szabdlytalanabbul kezdett verni.
Ian nyelve erételjes lokéseivel betoltdtte a szajat, ujjaival pedig
gyengéden huzigilta a kemény mellbimbokat. Az erotikus érzéstdl
Tess nem kapott levegdt. A férfi szdja, nyelve, kezei egyidejileg
intéztek erdteljes tdmadast az érzékei ellen.

Rotham varatlanul elhuzodott. Szemei elsotétiiltek, majd Gjra a nd
mellére szegezddtek.

Lehunyta a szemét, lehajtotta a fejét €s szdjaba zarta az egyik
megduzzadt mellbimbot. Kozben a keze Tess combjai kozé siklott és
kitapintotta a krémes, nedves nyilast.

Tess halkan felnyogott, ahogy az ingerld ujjak bizsergették az olét.
A férfi szdjanak erdteljes szivasa nyoman, forrosag sOport végig a
belsejében, egészen a ndisége kozpontjaig... €s egyre erdsebbé valt,
amikor Rotham leallt, és a fiilébe sugta:

— Benedvesedtél a kedvemért. A tested alig varja az enyémet.

Igaza volt. Tess barsonyos Ole sikamlos ¢és duzzadt volt,
fajdalmasan vagyott a férfira. Rotham viszont egyértelmiien tovabb
akarta szitani a vagyat. Abbahagyta keblei becézgetését és az arcat
figyelte. Homalyos tekintete dsszefonddott Tessével, habozas nélkiil
folytatta teste még alaposabb felfedezését, ujjai becsusztak ndisége
reddi kozé, hiivelykujja parndja eldre-hatra csuszkalt az érzékeny
csiklon.
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Tess mar majdnem felsikoltott az édes kinzasra.

— Rotham... annyira ...

— Mit annyira?

— Felforrositasz... Barmelyik pillanatban kitér bennem a vulkén.

— Azt akarom, hogy torjon ki, édesem.

Két ujjat a liiktetd, meleg hiivelybe dugta, mire Tess ajkat félig
sikoly, félig nydgés hagyta el, s kdzben megborzongott a kéjes
érzéstol.

Furamod, erre a reagalasra abbahagyta a kellemes kinzast. Egy
pillanattal késébb azonban Tess raébredt, miért. A férfi még
sz¢jjelebb tarta a combjat, kezébe vette a fenekét, és a csipdjét még
kozelebb huzta magédhoz, igy Tess hasa és kelyhének nyildsa a
kemény, duzzadt himtagot cirogatta. A legérzékenyebb pontjan
tapasztalt nyomds hatdsdra mintha tlizcséva suhant volna at a nd
testén, s Onkénteleniil megragadta lan vallat. Képtelen volt tovabb
féken tartani a vagyat, feltérdelt és le akart ereszkedni Ian selymes
makkjara. Amikor megérezte, hogy a vastag, kemény himvesszd
kezd belényomulni, hirtelen megmerevedett, és mélyen beszivta a
levegot.

— Lassan — suttogta Rotham, és ledllitotta 6t. — Elvezziink ki
minden pillanatot.

Tess is ledllt, becsukta a szemét, és azon toprengett, vajon hogyan
fér el benne ez a hatalmas méretii fallosz. Kis id6 mulva érezte, hogy
a férfi ujjai az arcét cirogatjik, majd a nyakét és a vallat. Es egy idé
mulva benedvesedett hiivelye megnyilt: készen allt lan befogadasara.

Amikor bolintott, Rotham kezei a combjara simultak ¢és
iranyitottak 6t. Egy egészen kicsit lejjebb ereszkedett €s lassan
kezdte koriilolelni a duzzadd himtagot. Enyhe fajdalom hasitott belé,
inkabb égd érzés volt, mintsem valoédi fijdalom, aztdn néhany
pillanat mtlva el is mult.

— Nézz ram, édes angyal!

Engedelmeskedett, ¢s teljesen elveszett Rotham ragyogd
tekintetében. Hogyan gondolhatta valaha is ezekrdl a sziirke
szemekrdl, hogy hidegek és cinikusak? Most forrén €s mohon
izzottak.
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Tess is ugyanolyan égetd mohdsagot érzett legbeliil. Alig varta,
hogy a férfi egészen betdltse Ot, teljesen leereszkedett, igy a fallosz
tovig csuszott a testébe.

A férfi egy darabig mozdulatlan maradt, mikézben gyengéden
csokolgatta Tesst. Szdja varazslatos volt... csakigy, mint az érintése.
Csokjai megbabonaztdk a not, és amikor kezdett ellazulni, lan még
szenvedélyesebben csokolta, a nyelve ugyanolyan iitemben mozgott
Ki-be a szajaban, ahogy a pénisze a laba kozott.

F4j6 nyomas arasztotta el Tess idegeit €s izmait. Feltiizelt teste
onkénteleniil ringani kezdett.

Raébredt, hogy Rotham meghagyta szdmara az illuziét, hogy 6
irdnyitja az eseményeket, de egyaltalan nem volt ura a helyzetnek,
hamar kicsuszott a kezébdl az iranyitds. Pulzusa vadul liktetni
kezdett, ahogy a férfi lassi mozgéisba kezdett. Tess 0sztondsen
atvette a ritmust, hogy megprobalja enyhiteni a belsejében dulo,
stirgetd vagyat.

Csalodast érzett, amikor Rotham csabité ajkai elszakadtak az
Ovétdl... pedig a férfi csupan nézni akarta O6t. Szemébdl siitott a
gyengédség, ahogy kemény testével igyekezett a lehetd legnagyobb
Ooromet szerezni, és fokozni a koztiikk 1évo erotikus surlodast. Tess
most mar rekedten €s szaggatottan vette a levegdt. A keze gorcsdsen
markolta férje vallat, csimpaszkodott bel¢, még tobbet kivant a lazas
gyonyorbol,  melyben Ian  részesitette.  Teste  egészen
Osszekapcsolodott Rothaméval, annyira, hogy ¢ is a férfi részévé valt.
Az érzés intenziv és csodalatos volt, mint a sziirke szemek sotét,
olvatag pillantésa...

Hirtelen talsdgosan hevessé valt a gyonyor ahhoz, hogy el tudja
viselni. Szive vadul diiborgott. Halkan felsikoltott, ahogy a
szenvedély langja végigszaguldott teste belsejében. Megprobalta még
mélyebben magaba vonni Rothamet, de akkor foldrengésszerii
robbanas rdzta meg a testét, és elsoporte az érzékeit, mint valami
tlizvihar. Kozvetleniil ezutan Rotham is a cslicsra ért, mintha eddig
kényszeritette volna magat, hogy megvarja felesége extazisat.
Felnyogott és megborzongott, magjat az asszonyba lovellte, majd
amikor Tess szinte aléltan rogyott a mellkasara, atolelte 6t.
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Mialatt szenvedélyiik csillapulni kezdett, lan a nyakat simogatta,
hogy lecsendesitse dobol¢ iitderét, kozben pedig gyengéd, tollpihe
puhasagi csokokkal hintette tele arcat és hajat.

Az ¢ lélegzete is zihalo volt, de egy hosszu pillanat utan felemelte
Tesst és maga mellé fektette. Labaik még mindig Ossze voltak
gabalyodva, ugy fonta kore két karjat. Testével betakarta, melegitette,
megnyugtatta, meleg ujjaival az arcét cirogatta.

— Jol vagy? — mormolta kis id6 mulva.

— Jol — felelte Tess hozzabujva. Rothammel kapcsolatos érzései
még mindig kaotikusak voltak, szivében ¢és elméjében ziirzavar
uralkodott, teste azonban még soha nem volt ennyire boldog. —
Ko6sz6ném, hogy olyan... tapintatos voltal.

— Nem ezt vartad t6lem?

— De... igen. Csak nem gondoltam, hogy... ma ¢éjjel megtorténik.

Ian maga sem szamitott rd, hogy most pecsételik meg hazastarsi
eskiijiiket. Nem akarta megszegni az igéretét, miszerint 6 maga nem
fogja kezdeményezni az egyiittlétet. Azonban képtelen lett volna
ellenallni, amikor Tess maga jott be a szobajaba, haléruhaban,
izgatottan és egyediil.

Természetesen meg akarta vigasztalni, de még inkdbb a magaéva
tenni. Mar pusztan a gondolat is azonnal felajzotta.

Abban a pillanatban szinte megoriilt a kastély szellemének, mivel
az lzte Tesst a karjaiba.

Végre valoban asszonyomma tehettem, gondolta boldogan. Dertis
kedvességétél a lélegzetem is elallt... Tokéletes teste, selymes
hullamokban véallara omlé haja, sotét, barsonyos, forrd és esengd
tekintete a legmerészebb almaimat is feliillmtlta. Szeretkezésemre
adott szenvedélyes valasza pedig sokkal intenzivebb volt, mint
képzeltem vallotta be maganak, és visszagondolt Tess édes,
gyonyorteli sikoltasaira. A szeretkezés hevében még szebb volt, mint
ahogy elképzeltem, egyetlen mas né sem akad viharos multamban,
aki hozz4 foghato.

A sajat reagaldsa viszont erdsen aggasztotta. A gyOnyor, amit
Tess-szel megtapasztalt, elsopré erejii  volt. Oriasi szerelmi
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tapasztalata ellenére igy érezte, mintha most eldszor élte volna at a
valodi testi egyesiilést.

Es most itt fekiidt a szenvedély csillapodtaval, végtelen dromet
érzett, hogy karjaiban tarthatja Tesst, érezheti finom illatat a sajat
borén.

Ujjait a ndé soOtét hajzuhatagdba furta, szinte tobzodott a
selymességében. Azzal, hogy elvette Tess artatlansagat, csak még
¢hesebben, még fajobban vagyott ra.

Ekkor az asszony ranézett. Gyonyori arca kipirult, szeme paras
volt a kielégiiltségtol, stiri haja kdocos Osszevisszasdgban, szaja
megduzzadt a szenvedélyes csokoktol.

Ahogy emlékezetébe idézte ajkainak érett puhasdgat, Ianen
azonnal atsoport a vagy, hogy ismét betdltse a csodalatos testet.
Azonban nem akarta az elsé alkalom utan tGlsagosan kifarasztani.
Azt viszont mar tudta, hogy egyetlen éjszaka Tess-szel soha nem
fogja kielégiteni. Maganak kovetelte a szeretd, a férj jogait. El akart
veszni az asszony heves tlizében.

— Reggel visszamegyek a haloszobamba, Rotham.

A kijelentés olyan varatlanul érte, mintha hideg vizet zuditottak
volna a nyakaba.

— Oriilnék, ha mostantol fogva velem aludnal — sz6lt, mikdzben
azon morfondirozott, vajon Tess csak azért mondta-e ezt, mert 6 is
nyugtalan lett a koztiik felizzott érzelmektol.

— Azt hiszem, nem sziikséges kozos haldoszobaban aludnunk.
Megigérted, hogy kiilon életet élhetiink, nem emlékszel?

Ian nem mondott ellent, bar ismerds ingeriiltség fogta el. Elég baj
az, hogy a feleségem nem akar egy dgyban aludni velem. De még
jobban faj, hogy ko6zombosséget szinlel roviddel a fantasztikus,
egylitt atélt szenvedély utan. Pedig egyértelmii, hogy 6 is kivan
engem. Es igen bolcsen tenném, ha nem foglalkoznék a sajat, iranta
érzett sovargdsommal. Most az Onmegtartoztatasra kellene nagy
hangsulyt fektetnem. Kiilonosen a mai éjszaka utan, amikor még
vadabb és ellentmonddsosabb  érzelmeket tapladlok irdnta,
morfondirozott.
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Veszélyes, ismeretlen vizeken evezett — a birtokldsvagy mélyen
hatalméba keritette.

Megfogadta, hogy lekiizdi sebezhetdségét. Mar megtapasztalta,
milyen hatdssal tud lenni Tess mas férfiakra, leginkabb az
unokatestvérére. Emlékszik, milyen fiilig szerelmesen epekedett
utdna Richard, kiskutyaként kovette, csliggdtt minden szavan,
elbdjolé mosolyan, 6romteli nevetésén.

Neki nem 4ll szandékaban beleszeretni, nem hagyja, hogy 6t is
elragadja a kétségbeesett vonzddas, ami egykor Richardot.
Kiilonosen, mivel Tess soha nem viszonozné az ¢ gyengéd érzelmeit.

M¢ég mindig néhai volegényébe szerelmes, emlékeztette magat
kesertien. Es 6 nem veheti fel a versenyt egy hdsi halott imadott
emlékével.

A felismerésre alldban megfesziilt egy izom. Nem hajlando
versenyre kelni Tess kegyeiért.

Viszont egyenld esélyeket akar teremteni a csatajukban. El akarja
érni, hogy gyonyori felesége irant érzett gyengesége ne egyoldalu
legyen.

Valo6sziniileg soha nem lobban fel szerelem kozottiik, de ez nem
jelenti azt, hogy nem tesz meg minden téle telhetdt, hogy az asszony
is olyan hevesen kivanja 6t, ahogyan 6 Tesst.
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Meg kell tanulnom, hogy urra legyek az iranta
érzett
vagyamon.

Részlet Miss Tess Blanchard
naplojabol

ajnalban, reménykedve, hogy nem akad Ossze

egyetlen szolgaloval sem, Tess visszalopozott a

haloszobdjaba Rotham kontdsében. Am amint az

ajtajahoz ért, meglatta Fannyt, aki szembejott vele a

folyoson. Mindketten bementek Tess szobajaba.
Fanny alig tudta tiirtéztetni magat.

— Ezer éve varlak mar — kezdett bele rogton. — Amikor nem
valaszoltal a kopogtatasomra, mindjart gondoltam, hogy a herceggel
vagy: és lam, igazam volt. — Athato tekintettel vizsgalgatta baratndje
haléruhgjat és a szenvedélyes csokoktol kipirosodott ajkat. — NoOsS?
Olyan volt az egylittlét, amilyennek elképzelted?

Az intim kérdésre Tess elpirult. Az egyiittlét egyenesen
fantasztikus volt, mondta néma pillantdsa. Meglepetésére azonban
Rotham nem szeretkezett vele ujra az els6 alkalom utan. Az ¢éjszaka
hatralévd részét a férfi karjaiban toltotte, mély alomba mertilve, és
reggel Rotham sz6 nélkiil elengedte, egy szokvanyos, szinte felszines
csokkal. O viszont még most is minden porcikdjaban érezte
szlizessége elvesztésének kovetkezményeit. Teste 0 érzékiséggel telt
meg... combjai kozott fajdalom bizsergett, mellei nehezek, duzzadtak
voltak.
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— lgen, mindenben igazad volt, Fanny — ismerte be.

A kurtizan arcan onelégiilt mosoly villant at.

— Szdbval ez azt jelenti, hogy atkoltozol a férjed lakosztalyaba?

— Egyaltalan nem — jelentette ki Tess nyomatékosan. — Csak azért
mentem 4t Rothamhoz az ¢jjel, mert megijedtem. — Rd&viden
elmesélte, hogy egy furcsa érintés felébresztette almabol, ezért
keresett menedéket Rotham szobajaban. — A hazassagunkat most mar
elhaltuk, de megegyeztiink, hogy a tovabbiakban is kiilon
lakosztalyaink lesznek.

— Milyen kar — sz6lt Fanny. De gy tlint, megérti Tess aggodalmat.
— Ha vigyazol, tovabbra is élvezheted a szenvedélyt anélkiil, hogy
gyengéd érzelmekbe bonyolddndl. Nincs okod megtagadni magadtol
a gyonyort, amit Rothammel szeretoként atélhetsz.

— Nem akarok kockaztatni — rdzta meg a fejét Tess, majd tiistént
témat valtott. — Es veled mi van, Fanny? Van valami elSrelépés
Basillel a titkos udvarlasban?

A kurtizan mosolya lagyabba valt.

— Azt hiszem, igen. Gyanitom, hogy 4tlatott a szitdn a szellemtdl
valo félelmemet illetéen, mégsem kifogasolta, hogy a szobdjdban
maradjak. Es az volt a legcsodalatosabb, hogy csupan beszélgettiink,
mielStt elaludtunk volna. Még soha ilyet nem tettem azel6tt... hogy
egy agyban fekszem egy férfival és nem torténik koztiink semmi.
Egyszertien j0 volt.

Tess szive atmelegedett Fanny vallomasatol, bar furcsanak tartotta,
hogy forditott szituacioba keriiltek. Fanny most fedezte fel az
udvarlds kozbeni bardtsdg és tarsas viszony oOrdomeit, 6 viszont
megtapasztalta, milyen a testi egytittlét.

— Most mar szinte kezdek reménykedni — tette hozza halkan
Fanny —, hogy Basil fontolgatja a hazassag gondolatat. De a legjobb,
ha hagyom, hogy a sajat tempdja szerint haladjon.

— Szamomra egyértelmi, hogy Basil imad téged, €és csak egy kicsi
batoritasra van sziiksége. Lefogadom, a stratégidd nemsokara
meghozza gylimolcsét, €s eléred a szived vagyat.

Abban viszont korantsem volt ennyire biztos, hogy a Rothammel
alkalmazott sajat stratégidja is megelégedésére miikodik majd. Egy
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oraval késobb még inkabb elbizonytalanodott, amikor egy hosszu,
forr6 fiirdé utan Gjra taldlkozott vele a reggelizOben, ahol Fanny ¢és
Basil is mar az asztalnal iiltek.

Elég volt csak rapillantania, maris zabolatlan vagy ébredt benne
Rotham irant. Ahogy a férfi végigmérte athatd, sziirke tekintetével,
mintha Ujra felidézné, mit latott a ruhdja alatt, Tess melleit édes
fajdalom kezdte fesziteni. Es amikor udvariasan kihtzta Tess székét,
hogy az asztalhoz iilhessen, s kozben ujjat lagyan végighuzta a
tarkojan, Tess erételjes liiktetést érzett combjai kozott. Azonnal
visszaemlékezett, hogyan mozgott a testében Rotham, és hogyan
részesitette olyan foldontali gyonyorben, amelyet kordbban még
elképzelni sem tudott.

A reggeli alatt csak ez, no meg a sajat dilemmaja jart az eszében.
Kétségtelen, hogy kivanja Rothamet. A karjaiban 0j életre kelt...
ragyogo, szenvedélyes életre. Dédelgette az élményt, de tudta,
bolcsebb, ha hdzassagukat szigortan jogi szerzddésként kezeli, és
nem tekinti Rothamet a szeretdjének.

fgy aztdn nagyon megoriilt, amikor a férfi bejelentette, hogy a
napot a kastély atépitett részeinek atkutatisaval tolti majd
Eddowesszal, és nem kiséri el feleségét a délutani latogatasaira.
Minél kevesebb 1d6t toltok jokeépl férjemmel, annél jobb, gondolta
Tess, mégsem tudta megallni, hogy ne élcelddjon vele.

— Jo triigy, hogy meguszd a talalkozast Potts lelkésszel. Tudod,
hogy ma délutan hozza késziilok.

Rotham fanyar humorral vélaszolt.

— Bevallom, megkonnyebbiilés lesz, ha kihagyhatom a szoszatyar
lelkész szonoklatat a nyajarol. Am kevésbé 6nzé okbol akarom most
folytatni a kutatast. Ha bizonyitékot talalunk, hogy rejtett atjar6 van
Falwellben, megtudhatjuk, hogyan jarkalhat be ¢és ki a ,kisértetiink”
a kastélyba észrevétleniil. Az utolso csepp a poharban az volt, amikor
behatolt a halészobadba, ezért feltétleniil el akarom kapni, akarki
legyen is az.

Tess megborzongott az emlék felidézésekor. O is legalabb annyira
szerette volna kizarni a szellemet az életébdl, mint Rotham, igy
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orommel nyugtazta, amikor a két férfi visszavonult a konyvtarba
Fanny tarsasagaban, aki mar csaknem befejezte konyvének kéziratat.

Tess levelezési restancidjanak felszamolasaval toltotte a délelottot
a szalonban. Mintegy két 6raval késébb Hiddleston zavarta meg, aki
kozolte, hogy 6kegyelmessége beszélni kivan vele. Letette a tollat és
bement a konyvtarba, ahol Rothamet, Basilt és Fannyt a kastély
tervrajzai folé hajolva talalta.

— Eddowes megtalalta a keresett alaprajzokat — szolt Rotham. —
Figyelemre mélto teljesitmény, tekintve, hogy néhany vastag,
torténelmi kotet mogeé voltak elrejtve.

A dicsérd szavakra Basil szerényen mosolygott és elégedettnek
latszott. Amikor Tess is belepillantott a vazlatokba, rajott, hogy a
kastély azon szintjeinek és tornyainak alaprajzat latja, melyeket az
el6z6 szazadban épitettek.

—Talaltatok titkos atjarokat a rajzokon? — kérdezte Rothamet.

— Nem, de a kiilonb6zd helyiségek és folyosok belsé és kiilsd
méreteit vizsgalva meg tudjuk talan hatarozni az eltéréseket a falak
elhelyezkedésében. El6szor a haldszobadat vizsgalom at veled.

— Csak te €s én?

— Azt hiszem, jobb, ha Eddowes és Miss Irwin folytatjak szokasos
munkdjukat a konyvtarban. Lehet, hogy a , kisértet” kapcsolatban all
a kastély személyzetével, és nem akarom, hogy megtudja, ki akarjuk
deriteni, milyen mddon jut be.

Hamarosan megtalaltdk a titkos bejaratot Tess szobdjaban. Egy
zsinorral megmérték, és Rotham bebizonyitotta, hogy a szoba belsd
méretei kisebbek, mint ahogyan a rajzon szerepel. Es amikor
kozelebbrdl megvizsgaltak a faboritast, felfedeztek a kandallé mellett
egy titkos retesszel ellatott lapot. Egy bizonyos ponton megnyomva a
lap halk csikorgassal kinyilt, felfedve egy keskeny atjardt, és egy
kattanassal csukddott — Tess erre a hangra emlékezett az 4lmabal.

Megborzongott, amikor radébbent, hogy az el6zd ¢éjjel valaki
valdban jart a szobdjaban és megérintette az arcat, mikdzben aludt.

Rotham is bossziisan rancolta a homlokat, mivel ugyanerre a
kovetkeztetésre jutott.
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— Addig nem alszol itt, mig el nem kapjuk azt az éatkozott
kisértetet — jelentette ki ellentmondast nem tlir6 hangon.

Tess nem vitatkozott. Semmi kincsért nem maradt volna ebben a
haloszobaban aznap éjszaka — bar ez nem azt jelentette, hogy ismét
menedéket fog kérni Rotham szobajaban vagy agyaban. De ezzel a
problémaval raérnek késobb is foglalkozni, gondolta, ahogy
meggyujtotta a lampat. Most inkéabb felderitik a titkos atjarot.

Rotham meglehetésen nehezen tudta bepréselni magat a poros,
levegétlen jaratba, Tess szamara pedig igen szokatlan volt, hogy
hosszii szoknyaiban felmasszon a felsdbb szintre vezetd létrara. Es
mivel a por tobb mint egy évszazada gyiilt mar itt, a ruhdja teljesen
Osszepiszkolodott, mire az 4gynemiitarolo kamra egyik szekrényében
talaltdk magukat, és csak egy hajszalon mult, hogy nem ijesztettek ra
az ott szorgoskodoé szobalanyra.

A szekrényben kucorogtak, mig a lany kiment a helyiségbdl, aztan
gyorsan visszakusztak Tess haloszobajaba, hogy tanulmanyozzék az
alaprajzot, és hogy megbeszélhessék, mi legyen a kdvetkezo 1épésiik.

Tudtak, hogy mas titkos jaratok is lehetnek, melyeken 4t a kastély
tobb szobajaba is bejards nyilhat — de fogalmuk sem volt, hany van.
Rotham azonban ugy dontott, a legfontosabb, hogy kideritsék,
hogyan jut be észrevétleniil a betolakod6 a kastélyba.

— Kell, hogy legyen egy alagut a kastély alatt — morfondirozott. —
Legkdozelebb a pincéket akarom atkutatni, majd a tornyokat.

A pincek atkutatasa soran joval nehezebb lesz elaltatni a kastély
szolgaldinak gyanujat, ezt mindketten tudtak, hiszen, iirligyet kell
talalniuk, mit keresnek a pincében. Ezért — még akkor is, ha egy
herceg ¢és egy hercegné nem koteles megindokolni, miért jarjak be a
sajat rezidencidjukat — magukkal vittek Fannyt, hogy logikus
magyarazatot adhassanak: azt allitva, 0j helyszineket akarnak
felfedezni a regényéhez.

A pincék atkutatasaval sem keriiltek kozelebb a megoldashoz. Am
amikor mar a masodik tornyot vizsgéltak at tiizetesen, a legalsé
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szintjén rdakadtak egy, a Tess haldszobdjaban taldlthoz hasonlo
falapra a faburkolatban, mely egy titkos atjarot rejtett. Viszont az
elébbi poros és fullasztd, mig ez az Gjonnan felfedezett jarat hideg és
nyirkos volt.

Lampassal a kezilikben atpréselték magukat a lap mogotti nyilason,
a szlik jaratban azonban csak egymas mogott 1épkedve fértek el.
Rotham ment eldl. Meredek falépcsd vezetett egy, a sziklaba vajt
foldalatti alagtba. Az alagit pedig egy sotét, alacsony barlangba
torkollott.

Az el6ttik felcsilland természetes fény a barlang bejarata felé
vezette Oket. Talaltak egy nyilast a szikldban, melyet egy dus
novényzet alkotta fal, elétte pedig egy nagy robajjal lezudul6 vizesés
takart el.

A vizesésen tul a tdvolban meglattak a Falwell-kastély alatti 6blot,
¢s hallottdk a homokos partnak csapddé hullamok csendes morajat.

— Ez a barlang idedlis rejtekhely csempészeknek — szolt Rotham,
kimondva mindannyiuk gondolatat.

Visszafordultak, hogy alaposabban szemiigyre vegyék a barlang
belsejét. Az egyik oldalon rengeteg csempészarut talaltak egy
alacsony sziklafal mogott — tucatnyi hordé konyakot, és harom,
méretes, lelakatolt ladat.

— Ez a bizonyiték arra utal, hogy a ,kisértetliink” huas-vér lény —
allapitotta meg elégedetten —, nem pedig a meggyilkolt 6s6m
bolyongé szelleme. Lefogadom, akarki hagyta is itt ezt a holmit, a
titkos alagutak valamelyikén 4t jutott be a kastélyba.

— Megprobaljuk felnyitni a ladakat? — kérdezte Tess.

— Most még nem. Ehhez fel kellene tornlink a lakatot, s ez
Ovatossagra intené a gazfickokat, amikor visszatérnek az aruért.

Tess megértden bolintott, bar csalodott volt, hiszen egyeldre titok
maradt a ladak tartalma.

— Akkor mit javasol, kegyelmes Ur? — sz6lalt meg Fanny.

— Tetten akarom érni a betolakodokat, mikdzben belopoznak a
kastélyba. Mostantol a szolgdinkkal egyiitt napi huszonnégy 6rdban
figyelni fogjuk a helyet. Hiddlestonékban megbizhatunk, de nem
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akarom a kastély személyzetének tObbi tagjat is bevonni, hatha
koztiik vannak a csempészek cinkosai.

Tess felvonta a szemoldokét.

— Elég sajat szolgalonk van ahhoz, hogy huszonnégy oras Orséget
tarthassunk fenn?

— Azt hiszem, igen. Legalabb két fegyveres férfi kell valtasonként,
azonban ha Eddowes és jomagam is csatlakozunk az inasainkhoz,
kocsisainkhoz és lovaszainkhoz, elegen lesziink, hogy elkapjuk a
csempészeket, ha ujra megjelennek.

— Szeretnék segiteni — szolt komolyan Tess.

— En is — allt mellé Fanny.

— Majd meglatjuk — mondta Rotham k6zodmbosen. — Egyeldre
keressiik meg az 6svényt a tengerparttol, hogy az alaguton kiviil egy
masik utvonalunk is legyen a kastély felé. Nem tudjuk, hogy a
csempészek a tengeren vagy a szarazfoldon térnek-e vissza.

Hamarosan taldltak egy keskeny utat az erddn keresztiil, a
kastélyhoz vezetd hegyfok iranyaba. Rotham megallapitotta, melyek
a legalkalmasabb helyek a barlang szemmel tartdsdhoz, és miutan
ugyanazon az 0svényen visszamentek a barlangokhoz, ugy dontottek,
hogy hatoranként valtjak egymast az 6rzok: egy ember a barlangban,
egy kiviill. Igy az egyikiik a puskédjaval sakkban tudja tartani a
csempészeket, hogy ne tudjanak elmenekiilni, a masikuk pedig
erOsitést kérhet a kastélybol.

Az els6 hat o6rara Rotham, Tess két inasat jeldlte ki, mivel Miles és
Fletcher jol bantak a fegyverekkel és mindketten kivalo bokszolok
voltak. Azonban még mindig habozott, hogy engedjen-e Tess
kérésének. Am nem volt médjuk megvitatni a dolgot, mivel az
asszony hirtelen észrevette, mennyire elszaladt az id6.

— Két orakor van talalkozom a lelkésszel — mondta, és elnézést
kért, hogy tavoznia kell.

— Elkisérlek — szolt Rotham —, mert én is beszélni akarok a
josagos tisztelendvel. Potts hasznos informacidkkal szolgalhat a
helyi csempészekrél, még akkor is, ha egy egyhazi személyt nem
szoktak bevonni az ilyen gaztettekbe.
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Miutan a két inast a barlanghoz rendelték drségbe, Tess és Rotham
lovon indultak a lelkészhez, hogy ne kelljen igénybe venniilik
szolgaldikat a kocsi hajtasahoz. Amikor megérkeztek, a jolelkii, 0sz
Gideon Potts kifejezte halajat a hercegnek, és dicséretekkel halmozta
el Tesst, amiért igyekszik segiteni a  gylilekezetének
legszegényebbjeit.

— Egyenesen csodalatra méltd, kegyelmes asszonyom — aradozott.
— Naponta érkeznek az adomanyok, és ezt mind 6nnek kdszonhetjiik.

Rotham megvarta, mig a lelkész befejezi a szdaradatot Tess
jotékonykodasardl, s csak ezutan fordult hozza kérdésével.

A bébeszédli ember hosszas prédikaciot tartott a témaban.

— Mostansag mar nincsen annyi szabadkereskedd, mint régen,
tudja. A csempészésnek ledldozott, mert a vamot jelentdsen
csOkkentették a Franciaorszaggal vivott hosszu hdbori végével — és
ettél a kereskedelem jovedelmezdsége er6sen megcsappant. De az
igazat megvallva, a csempészés errefelé soha nem szamitott stilyos
blincselekménynek, kegyelmes 1ur. A legtobb cornwalli szimpatizalt a
dologgal, ¢és gyakorta segitette felebaratait, hogy ne fussanak dssze a
financokkal.

Aztan elmagyarazta, hogy a szabadkereskedOket gyakran
romantikus kalandoroknak tartottak, akik értékes szolgalatot
végeznek.

— A kifejezett lopas persze egészen mas dolog — valt komollya
Potts pirospozsgas arca. — Sajnos tobb tolvaj is meglatogatta a
szomszédokat ezen a nyaron. A nagy hazak koziil j6 néhanyba
betortek, értékes ékszereket és eziistot tulajdonitottak el. Ez azért
kiilondsen aggasztd, mert artatlan embereket is bantalmaztak. Alig
egy hete tortént, hogy Lord és Lady Shaw két szolgalojat leiitotték. A
tetteseket azota sem kaptak el.

Tess tekintete éppen ekkor taldlkozott Rothaméval és rdjott, hogy
mindketten ugyanarra gondolnak: a falwelli kisértetnek esetleg koze
lehet a lopasokhoz. Amikor Rotham elmondta a lelkésznek, hogy
csempészarukat talaltak a Falwell alatt 1év0 barlangokban, Potts is
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ugy vélte, lehetséges, hogy a gazemberek a barlangot hasznaljak ebiil
szerzett javaik rejtegetésére.

Nem sokkal késdbb Tess és Rotham udvariasan elkdszontek és
tavoztak. Az uton hazafel¢ az asszony fennhangon tlinddott, hogyan
bizonyithatjak be, hogy a tolvajok lehetnek a kastély szellemei.

— Talan mégis fel kellene torniink a lakatokat, hogy megnézhessiik,
van-e a ladakban az elrabolt ékszerekbdl.

— Ez a szdndékom — szolt a férfi.

— Akkor ez azt jelenti — morfondirozott Tess —, hogy csempészek
egy teljes csoportjdval kell szamolnunk, és tobb segitségre lesz
sziikséged, hogy lebuktasd 6ket. Most mar bizonyara megengeded,
hogy Fanny és én is segitsiink a barlang 6rzésében.

Rotham a fejét razta.

— Hallottad, mit mondott Potts. Ezek a tolvajok nem riadnak
vissza az erdszaktol.

— Annal inkabb érdemes minket is bevonnod. Noveljik a
létszamot.

— Sz6 sem lehet rola.

Tess hirtelen kihuzta magat a parancsold hangra.

— Figyelmeztetlek, Rotham. Nem fogok olbe tett kézzel iilni,
mialatt te szembeszallsz egy szervezett tolvajbandaval.

— De fogsz, édesem.

Az asszony dithdsen nézett ra.

— Mar megint a zsarnokot jatszod.

— 0, igen — huzta a sz6t ironikusan Rotham. — Zsarnoki dolog
télem, hogy meg akarlak védeni a veszélytol.

A barna ¢és a sziirke szempar 6sszekapcsolodott — am ekkor Tess a
nyelvébe harapott. Soha nem érhet célt Rothamnél, ha a korabbi
ellenséges stilusban beszél hozza.

Ezért kényszeritette magat, hogy ésszerlibb érvet hozzon fel.

— Ugy latom, a szolgainkat, vagy Basil Eddowest lelkifurdalas
nélkiil teszed ki a veszélynek.

— Ok férfiak. Sziikség esetén tudnak banni a fegyverrel.

— Fanny és én is tudunk 16ni.

— Nem engedlek titeket egy fegyveres dsszecsapas kozepébe.
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— Nem is javasoltam semmi ilyesmit — valaszolta Tess negédesen.
— Arra viszont tOkéletesen alkalmasak vagyunk, hogy erdsitést
hozzunk a kastélybol, mialatt ti, nagy és erds férfiak fegyverrel
sakkban tartjatok a tolvajokat.

Rotham csak a homlokéat rancolta, igy Tess folytatta.

— Nem vagyok torékeny viragszal, Rotham.

— Az aztan tényleg nem — dohogott a férfi.

— Sziikségetek van rank. Kiilonben be kellene vonnotok a
kastélybeli szolgalokat is, akik esetleg elriasztandk a tolvajokat.

Rotham Tessre pillantott.

— A makacssagod rendkiviil bosszanto.

— Nos, te is mindig oriiltél, ha sikeriilt felbosszantanod, kegyelmes
ur. Kolesonkenyér visszajar.

A herceg elfintorodott.

— Kegyelmes ur igy... Rotham 0gy. A hivatalos hangnemed az
idegeimre megy. — Hangjabol a férfiakra jellemz6 diihds
tirelmetlenség csendiilt ki. — Musz4j folyton emlékeztetnem téged,
hogy most mar a feleségem vagy? Szolithatnal a keresztnevemen,
nem pedig a hivatalos cimemen. Mar korabban is tobbszor
emlitettem.

Tess gondterhelten csiicsoritett.

— Annyira sokaig tartottalak félelmetes ellenségemnek, hogy
furcsanak tiinne, ha nem a cimeden szolitanalak.

— A nevem lan. Es szeretném, ha ezt hasznalnad.

— Es mit kapok érte cserébe, Ian? Engeded, hogy részt vegyek az
akcidoban?

A férfi ajka f4jdalmas mosolyra torzult.

— Ha jol sejtem, nem hagysz mas vélasztast.

— Valdban nem, draga Ian — ragyogott fel Tess.

Rotham végiil beadta a derekat, gondolta Tess, mert tudja, hogy
igazam van.

Amikor elérték a Falwell-kastélyt, a hegyfokon hagytak a lovaikat
¢s leereszkedtek a meredek Osvényen az erdén at Mileshoz és
Fletcherhez, akik az drhelyiikon fekiidtek remélve, hogy elkapjak a
csempészeket.
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A barlangban feltorték a lakatokat, és a laddkban rengeteg értékes
¢kszert, érméket és eziistot — foként gyertyatartokat és evoeszkozoket
— talaltak.

— Szavamra, ez aztan egy vagyon — fiittyentett Fletcher.

— Es nem a szabadkeresked6k miive — szolt Rotham.

Az 1) felfedezés birtokaban Tess szamara mar konnyebb volt
kicsikarni férje morgolddd beleegyezését, hogy ¢ is segithessen
Orizni a barlangot. A kovetkezd hat 6raban Rotham inasai lesznek a
sorosak, mig Rotham, Tess és egy masik szolga vallalja a tiz 6rakor
kezdddd harmadik Orséget azon az éjszakan. Fanny és Basil pedig
hajnali négykor valtja majd fel Oket, Tess robusztus kocsiséval,
Spruggsszal.

Ezutan a hazaspar visszatért a kastélyba ¢s tdjékoztatta a tobbicket
a beosztasrol. Basil sem lelkesedett, hogy Fanny veszélynek tegye ki
magat. Es bar Fanny nagyon oriilt, hogy ennyire védi 6t, ugyanazt az
érvet hozta fel, mint Tess Rothammel szemben.

Aznap este szokdas szerint egyiitt vacsoraztak, utdna pedig a
szalonba vonultak kartyazni és beszélgetni. Am ahogy kozeledett a
tiz ora, ahelyett, hogy nyugovora tértek volna, Tess €és lan vastag,
meleg, sotét ruhdkba bujtak, hogy védekezzenek az Oszi éjszaka
csipds hidege ellen.

Halkan kisurrantak a sotét kastélybol egy oldalajton keresztiil, ott
varta 6ket Rotham egyik lovasza.

Ian két megtoltott pisztolyt és egy lampat hozott magaval, bar
fényt nem gyujthattak, nehogy elarulja oket. A félhold azonban
kelléen megvilagitotta eldttiik az utat az erddben, ahogy
leereszkedtek az Osvényen az 6bolhéz. A vizesés ziugasa elnyomta
1épteik neszét, sot a partnak csapodd hullamok ritmikus zajat is.

Ennek ellenére suttogéra fogtak hangjukat, amikor az egyik inas
Orhelyéhez értek. Ian lovésza atvette az inas helyét, elrejt6zott egy
bokor mogott, a par pedig tovabbment, hogy felvaltsak a masik inast
a barlangban.

A barlang belseje szinte koromsotét volt. {gy Tess oriilt, hogy Ian
mar kordbban kilépte a tavolsagokat, mivel igy biztonsagosan
elvezette Ot a barlang hatso részébe. Elhelyezkedtek az alacsony
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sziklafal mogott, ahonnan egyszerre tarthattdk szemmel a barlang
bejaratat és az alaglt nyiléasat.

Halkan beszélgettek, hogy ne halljdk meg Oket a vizesés
csobogdasan at, és vartak, hogy feltlinjenek a tolvajok. Tess, lan erds
karjanak tamasztotta a vallat, boldogan lazult el a biztonsagot nyujto
melegségben.

Kapucnis kopenyt viselt, gyapjuruhat és kesztylit, mégis egy ora
mulva ugy érezte, a szikla hidegsége beszivargott a végtagjaiba.

— Na, gyere — szolalt meg lan, aki megsejtette, hogy fazik, mert
kozelebb vonta magahoz.

Kinytjtott labai koz¢ iiltette Tesst, hatat a mellkasanak tdmasztva,
mikézben karjat hatulrol koré fonta. Tess haldsan dolt neki, és
igyekezett ébren maradni a sotétben.

Ahogy mult az idd, egyre jobban elgémberedett és elalmosodott,
de eszébe sem jutott panaszkodni, hiszen 6 ragaszkodott hozza, hogy
a férfiakkal tarthasson.

Ujabb tiz perc telhetett el, amikor ismét megborzongott. Ian
azonnal valtoztatott a tartdsan, lehuzta a kopeny kapucnijat az
asszony elegans kontyba tlizott hajardl, mely eredetileg a vacsorahoz
volt fésiilve. Tess meglepetésére a férfi konnyed csokot nyomott a
tarkojara. Majd az egyik kesztylis kezét a nd kdpenyének nyilasaba
cslsztatta és betakarta vele az ingvallat.

Tess hirtelen beszivta a leveg6t, amikor Ian hatulrol kényeztetni
kezdte a mellét, és riadtan suttogta:

— Mit csinélsz?

— Csupan megproballak felmelegiteni.

Lagy hangja felborzolta Tess érzékeit és elarasztotta az emlékek
melegségével, visszarepitette az el6z6 éjszakaba, amit lan agyaban
to1tott. Es amikor a férfi keze lassan tovabb cirdgatta a mellét, Tess
mar tudta, szdndékosan izgatja fel 6t, fogadalma ellenére.

— Megprobalsz elcsabitani, nemde? — kérte szamon rekedten.

— Eredetileg nem ez volt a szandékom. Ha el akarndlak csabitani,
akkor ezt tenném...

A ruhan keresztil a kesztylls wujjak jatszadoztak Tess
mellbimbdival, ettdl az asszonyon mintha villdm cikazott volna végig.
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— Itt és most nem szeretkezhetsz velem, Rotham.
— lan a nevem — emlékeztette, mikozben gyengéden harapdalta a

fiillcimpajat.

— Itt nem lehet szeretkezni, lan.

— Dehogynem — wvalaszolta a férfi nyugodt hangon. —
Megmutassam?

Szabad kezével kotoraszni kezdett a kdpeny belsejében, cirdgatta
az asszonyt a ruhdn keresztiil, végigcsusztatta ujjait a hasat fedo
szOveten, majd lejjebb ment, tenyerébe fogta a szeméremdombjat, és
a szoknyait szorosan hozzanyomta néiségéhez. Tess halkan
felsikkantott a gyonyorteli érintéstol.

— Csitt, dragam. Ugye nem akarod, hogy felfedezzenek minket?

Nehéz volt azonban csendben maradnia. A ruhajan keresztiil is
¢érezte, hogy lan csipkedi a mellbimboéit fenn, mikézben a masik
kezével lenn, ndisége reddi kozt kutakodik. A dupla ostrom hatdsara,
heves szexualis izgalom s6port at a testén.

Ahogy lan egyre erésebben préselddott hozza legérzékenyebb
pontjdhoz, Tess kesztylis ujjai rafonddtak a férfi kemény combjéra.

— Ugye nem igazan akarod, hogy most abbahagyjam, angyalom? —
jegyezte meg azon a provokativ hangon, ami mindenkor
felbosszantotta Tesst.

Persze, egyaltalan nem akarta, hogy Ian most abbahagyja.

— Szerintem nem — mormolta elégedetten a férfi.

Tess r4jott, lan szinte csufot tiz vele, hangja majdhogynem glinyos
volt.

Ett6l maskor rég diihbe gurult volna, most azonban a becézd
érintések szadmlzték a haragnak még a gondolatat is a fejébdl.
Erzékei szinte langoltak, egyaltalan nem t6rédott vele, hogy a férfi
botranyos tamadast intéz ellene egy sotét barlangban, vagy, hogy
barmelyik percben beronthat egy csempészbanda — bar ebben az
esetben bizonyara figyelmeztette volna 6ket a kint 6rk6do szolga.

Amikor pedig igyekezett még széjjelebb tarni a combjait, Tess
felnyogott.

— Csendben 1égy — figyelmeztette lan.
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A zabolatlan cirégatasokat most még erotikusabbnak érezte, hogy
tilos volt sikitania, féleg miutan Ian a szajat is bevetette, a csabitas
ujabb fegyvereként. Nyelvével birizgalta az asszony fililkagylojat,
majd ujjait beljebb cstsztatta a combjai k6zotti selymes nyilasba,
felidézve Tessben, hogyan hatolt be mélyen a testébe el6z6 ¢jszaka.

Tovabbra is iitemesen izgatta ndiségét a ruhan keresztiil, és
pontosan tudta, hol érintse meg ahhoz, hogy még jobban feltiizelje a
vagyat. A n6 csipdje hamarosan emelkedni és siillyedni kezdett, lan
pedig egyre fokozta a tempot.

Tess erdsen beharapta ajkat, de amikor a tliz egyre magasabbra
csapott fel belsejében, képtelen volt visszafojtani gyonydrteli
zokogasat.

— Ne felejtsd el, nem kiabalhatsz, amikor elélvezel — suttogta a
fiilébe Ian.

Biztos akart lenni a dolgaban, ezért megfogta Tess allat és maga
fel¢ forditotta az arcat. Amint az asszony teste Osszerandult és
megvonaglott az 6lelésében, lan azonnal birtokba vette a szajat egy
hosszl, forrd csokra, hogy elnyomja eksztdzisanak kitérni késziild
sikolyat.

A csucspont elérése utan Tess csak lassan kezdett lehiggadni, bar a
varazslatos kezek tovabbra is fogva tartottak és kedvesen
nyugtatgattak Ot.

Zihalva és elgyengiilve hanyatlott hatra lan mellkaséra.

— Maga vagy az 6rdég — mormolta lihegve. — Nem hiszem el,
hogy ezt tetted velem.

— Mit tettem? — kérdezte lan artatlanul. — Mint mondtam, csak fel
akartalak melegiteni. Most mar nem fazol, ugye, dragdm?

Tessnek kimondottan melege volt — lazas forrosag jarta at.

Miel6tt valaszolhatott volna, Ian helyette mondta ki a gondolatat.

— Azt hiszem, atforrésodtal és kivansz. — Elkapta a nd csuklgjat, a
kezét az agyékahoz vezette, hogy érezze a nadrag alatti kemény
dudort. — Forron kivanlak én is, édes Tess, szeretnék a testedben
lenni.

Az asszony combjai azonnal Osszezarodtak a szuggesztiv
hangsulytol, gyomra gorcsbe randult.
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— Hat ezért neveznek 6rdogi hercegnek, nem igaz? Mert mindig az
¢lvezeten jar az eszed.

— Kétségtelen. De aligha vehetd rossz néven, hogy a sajat
feleségemnek akarok 6romet szerezni.

— En viszont nem igazi feleséged vagyok — szogezte le izgalomtol
remegd hangon Tess.

— Ha igy van is, amikor véget ér az Orkddésiink, az éjszaka
hatralévd részét az én adgyamban toltdd majd. Torvényes hazasok
vagyunk, semmi okunk ra, hogy tovabbra is megtartdztassuk
magunkat és szenvedjiink a szexualis kielégiiletlenségtol.

Tess nem valaszolt azonnal, bar a teste szégyenteleniil vagyott lan
utan. Az volt a bosszant6 igazsag, hogy a teljes éjszakat vele akarta
tolteni, szenvedélyes szeretkezéssel, elveszve erds karjaiban és heves
forrésagaban.

De mi annyira rossz abban, hogy élvezi a szexualis egyiittlétet a
sajat férjével? Hiszen sok éve sovargott a benne 1évd lirességet
betolté szenvedély utan.

Fannynak talan igaza volt. Szeretdként megtarthatna lant, anélkiil,
hogy a szivét neki adnd. Végiil is az utdbbi néhany évben teljesen
kizarta életébol az érzelmeket, dnvédelembdl. Miért ne tehetné ezt a
késdbbiekben 1is, annak ellenére, hogy szeretOkként egyiitt toltik az
¢jszakakat?

Hideg és k6zOmbos maradhat lan irdnt €s érzéseit kordaban
tarthatja.

— Rendben — egyezett bele kis habozas utan. — Ma ¢éjjel az
agyadban alszom, hogy oldjam a szexualis fesziiltségeidet.

A férfi halkan felnevetett és csokot nyomott Tess hajara.

— Milyen kedves tbled, édesem, hogy ugy viselkedsz, mintha
szivességet tennél nekem. Pedig te is éppen annyira €élvezni fogod az
egyiittlétiinket, amennyire jdmagam, ezt megigérhetem.
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A hazastarsi kapcsolat még nem feltétlenul jar
bensdségesebb érzelmekkel, vagy mégis?

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess megkonnyebbiilésére Ian még akkor ¢jjel
bevaltotta igéretét. Miutdn nyomat sem lattdk se
csempészeknek, se tolvajoknak, atadta a barlang
Orzését titkdranak ¢és szolgdinak, majd felmentek a
halészobajaba. A hajnalig hatralévé o6rak soran pedig
részletekbe menden bemutatta, miképp értette, hogy
gondoskodik asszonya élvezetérdl: a szenvedély olyan mélységeibe
vezette be 6t, melyeknek 1étezésérdl Tessnek eddig fogalma sem volt.
Hajnalhasadaskor mar az igazak 4lmat aludtdk, szorosan
Osszefonodva.

Csaknem dél volt mar, amikor Ian felébresztette Tesst, izgatod
csokokkal végigbizsergetve egész testét, végiil pedig gyengéden
megcsokolta ajkat, mikdzben ismét beléhatolt. Az asszonynak elallt a
I¢legzete a kiilonleges kényeztetéstdl, és a csodalatos érzéstdl, amint
Ian kemény férfiassdga beleolvadt az 6 puha ndiségébe.

Halk sikolyara Ian még mélyebben nyomult belé, szdndékosan
tovabb tlizelve a gyonyort, amely mar hullamokban sugarzott az
asszony testébol.

Ritmikusan mozgott, lassu, erdteljes 16késekkel. Tessben tombolt
a vagy, szinte magdba szivta a férfi erejét és forrosdgat, minden
egyes érzéki dofés utan egyre nott benne a fesziiltség.




Az ordogi herceg « 168

Szinte pillanatokon beliil annyira felgylilemlett benne a
fékezhetetlen izgalom, hogy teste Osszerandult, és belseje szinte
elolvadt férje tlizes himtagjatol. Mikozben hevesen megrazkoddott,
zokogva lan nevét kialtotta, aki abban a masodpercben ért a csucsra
¢s belélovellte forr6 magjat. Mindketten elgyengiilve, zihalva
fekiidtek az 4télt eksztdzis hatasara. Mialatt szenvedélyiik
fokozatosan csillapodott, lan az ujjhegyével gyengéden cirdgatta az
asszony felheviilt arcat.

— Szavamra, egész szépen haladunk — mormolta elégedetten.

— Hogy érted?

— A keresztnevemet kialtottad a hivatalos cimem helyett.

Tess kielégiilten, am kissé neheztelve sohajtott. Mégsem banta,
hogy behodolt Tannek. Kétségtelen, hogy miutdn az utdbbi néhany
napban rengeteg 1dot toltottek egyiitt, elkeriilhetetlen volt, hogy ez
bekovetkezzen. Csupan azon csodalkozott, hogyan is tudott ennyi
ideig ellenallni Ian vonzerejének.

Azonban a férfi hangjabol érezhetd onelégiiltség hatasara mégis

— Azt hittem, olyan embernek tartod magad, aki allja a szavat —
lehelte szinte vadlon.

— Feltétlenil.

— Akkor mivel magyardzod, hogy megszegted az igéreted? Hiszen
azt mondtad, mindaddig nem haljuk el a hazassagunkat, mig én, meg
nem kérlek rad. Marpedig én egyaltalan nem konyorogtem.

Ian felemelte a fejét, €s az asszony sziirke szemeiben vidamsagot
latott megcsillanni.

— Eddig még nem, de majd fogsz. Es hadd emlékeztesselek, hogy
te siettetted a hdzassdgunk elhalasat. Te jottél at hozzam egy szal
kihivo haloruhédban.

Bér Tess nem tagadhatta lan szavainak logikajat, egy mosollyal
kitért a kérdés eldl.

— Soha nem fogok konyorogni neked, Ian — bizonygatta.

A férfi szdja forro vagyakozassal tapadt az 6vére, majd elhuzodott
tdle.
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— Nem vetem a szemedre, ha mégis megszeged a fogadalmad,
édesem. Most azonban javaslom, csengessiink a reggeliért. A kiados
szeretkezéstdl farkaséhes lettem.

Tess gyomra is korgott, am a javaslatra felvonta a szemdldokét.

— Illenddbb lenne feldltdzniink €s lemenniink reggelizni.

— Pokolba az illemszabalyokkal. Az a tervem, hogy a nap tobbi
részét itt toltom és szerelmeskedem veled.

Ujabb izgalomhullam aradt szét Tessben.

— Ez meglehetésen dekadens, lusta és Onkényeztetd dolog, nem
gondolod?

— Meglehet. Az j hazasok szamara viszont megbocsathato, ha a
normalisnal erésebben dolgozik benniik a testi vagy. Es épp ideje,
hogy a sajat igényeiddel is foglalkozz végre. Olyan sokaig jatszottad
Szent Tess szerepét, hogy mar el is felejtetted, milyen kellemes egy-
vagy kétoranyi szabadido.

Igazat adott lannek, és nem vitatkozott vele. A héldszobdban
koltotték el reggelijiiket, kontdsben, és kdzben utasitottak a szolgakat,
hogy toltsenek meg egy kadat a szomszédos 61t6zében.

Tess megvarta, mig az inas kimegy, hogy teljesitse az utasitést, s
csak ez utan kezdett tiltakozni.

— Ugye nem gondolod komolyan, hogy egyiitt fiirddjiink?

— Csak nem félsz egy egyszeri fiirdéstol, dragam? — somolygott
lan. — Vagy talan az aggaszt, mégis raveszlek, hogy konyorogj nekem?

— Egyik sem — felelte dacosan Tess.

Ian egyértelmiien kihivasként értékelte az asszony szavait, 6 pedig
ugy vélte, bolcsebb, ha a tettei beszélnek helyette. Ha a
hazassagukban  fenntartjak  korabbi  ellenséges  viszonyukat,
konnyebben tud érzelmi tavolsagot tartani férjétdl.

Reggelizés kozben igyekezett elnyomni magaban a feltérd
varakozast és  izgalmat, mégis, valahdnyszor tekintetiik
Osszekapcsolodott, elallt a I¢legzete.

A szolgéalok kannakban hordtak a meleg vizet az 61t6zOben 1évd
réz fiirdékadba, mig az meg nem telt. Amint az utolso inas is tavozott,
Ian bezarta a haloszobaja ajtajat, és Tesshez fordult. Veszélyérzet
suhant 4t az asszonyon, szinte égette. A levegd ismét felizzott koztiik
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¢s elfojtott szexualis vagytol vibralt... A vérforrald, mindent elsopro
érzéstol, amelytdl annyira €lonek érezte magat.

Ian ledobta kontdsét. Tesst hihetetleniil felkavarta meztelen
testének latvanya. Erds, magas és joképti volt, az asszonynak a szava
is elallt, ahogy ranézett — S ez az allapot mar-mar megszokotta valt
nala, valahanyszor a kézelében volt. Annyira mohon kivanta 6t, mint
eddig még soha.

Ian férfiasan elegans lépésekkel kozeledett hozza, s ezzel maris
felajzotta az érzékeit.

— Mire varsz, édesem? — kérdezte, mikor Tess még mindig nem
mozdult.

— Semmire.

— Akkor vedd le a kdntosodet, vagy én teszem meg helyetted.

Szavai felszolitasként, fenyegetésként hatottak, tekintetében
hatarozott kihivas tiikrozodott. Tess néman levette kontosét ¢és
mezteleniil allt a férje eldtt.

lan érzéki tekintettel, lassan pasztazta végig -centiméterrdl
centiméterre. Két tenyerébe vette mellbimboit, amitél Tess minden
idegszala megborzongott a gyonyortdl. Majd ujjaival atfogta a
formas kebleket.

Meleg kezének cirdgatisara az asszonyon vagy cikdzott 4at,
mikozben fijdalom nyilallt a combjai kozé. Alig varta, hogy a
varazslatos, hosszi himvessz6 mélyen belényomuljon ¢és forrosaggal
toltse ki a benne 1év0 iirességet.

Halkan felnyogott, amikor Ian a hiivelykujjaval morzsolgatni
kezdte megkeményedett mellbimboit, &m amint Tess a vallanal fogva
kozelebb akarta huzni magahoz, a férfi hatarozottan hatrébb Iépett.

— Még ne. Edesebb a gyonyor, ha késleltetjiik.

Csalodasat palastolva Tess kovette 6t az 6ltozdbe, és feltlizte a
hajat, hogy ne legyen vizes. Ian a kadhoz vezette, besegitette a vizbe,
majd 6 is belépett a kadba.

— Ma ¢én akarom eljatszani a komorna szerepét — vette a kezébe a
szappant €és a mosdokesztylit, majd flirdetni kezdte az asszonyt. Tess
raébredt, miért almodozott annyi ndé arr6l, hogy lan szeretdje
lehessen.
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Eddig ismeretlen volt szdmara Rothamnek ez a jatékos oldala,
hiszen 6 még sohasem volt kizarolagos célpontja a férfi 6rdogien
csabitd sarmjanak, amit kétségkiviil igen gyakran bevetett a ndknél.

— Rendkiviil elbajold tudsz lenni, ha kedved tartja — jegyezte meg
Tess, mikozben a férfi a mosdokesztylivel gyengéden cirogatta
érzékeny mellbimboit.

— Valoban — huzodott lassu, biinds mosolyra Ian széja.

A nd szinte elalélt ettél a mosolytol, de erdszakkal igyekezett
elterelni réla a figyelmét.

— Feltételezem, hogy az Osszes szeretdd kivételes szépség volt.

— Bokokat akarsz kicsikarni beldlem, dragam?

— Tévol alljon télem.

— Kiilonb vagy az 0sszes, altalam eddig ismert nénél...

Es mintha bizonyitani akarnd szavai hitelességét, egyenként
kommentalta az asszony testrészeit, ahogy mosta Oket.
Megjegyzéseit gyakran a szajaval vagy a  kezeivel s
nyomatékositotta. Mire befejezte, Tess vére felforrosodott.

A férfi ajka csiklandozta a mellbimbdit, ezért hatrahtzodott és
visszakérte a szappant €s a mosdokesztylit. Most 6 kezdte el
mosdatni lant, és Ordmmel tapasztalta, hogy a férfi szemmel
lathatéan  felizgult — duzzadt himtagjdnak méretébdl és
keménységébdl itélve.

Amikor tisztan és illatosan kiszalltak a fiirdokadbol, Ian
visszanyerte Onuralmat és egy toriilkozével dorzsdlgetni kezdte az
asszonyt, kiilonds figyelmet szentelve a ldbai kozotti érzékeny
redokre. Tiizes gyonyOr bizsergette meg Tess idegvégzddéseit,
amikor a férfi a tenyerébe vette nodiségét, majd két ujjat
belecsusztatta és lassan ingerelni kezdte.

— Te komisz — suttogta fojtott hangon, mikdézben ujjait a férfi
vastag himtagjara kulcsolta.

Egy hosszu pillanatig a kezében tartotta, majd elvett egy masik
toriilkozot, hogy 6 is végigtordlje férje testét.

Ezutan visszatértek a haloszobaba. Egymassal szemben megalltak,
tekintetlik 6sszefonddott.
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A harcvonalak vildgosan kirajzolédtak, am Tess egyenld
feltételekkel akart valaszolni a férfi kihivéasaira. Ian a szeretkezés
mestere volt; tehat ha érzelmileg sértetlen kivan maradni szerelmi
jatszmaik soran, plane, ha nyerni is szeretne, fortélyosabbnak kell
bizonyulnia férje vagyanak felszitdsdban.

Kivette a hajtiiket a hajabol és megrazta a fejét, hogy hosszu
tincsei raomoljanak meztelen vallara. A sziirke szemek érdekldédve
figyelték, amitdl egyre ndtt benne a 46 sovargas.

Egy lépéssel kozelebb ment lanhez és utasitotta, hogy fekiidjon az
agyra. Egy pillanatnyi habozas utdn Ian engedelmeskedett. Tess az
agy mellett allva bamulta a tokéletes, meztelen alakot.

Tegnap csak futdlag csokolta meg ezt a testet. Most a sajat
kedvtelésére akarta felfedezni, kezével bejarni, s addig gyotorni, mig
végiil lan veszti el onuralmat.

Azt akarta, hogy ugyanazt a csodat érezze Rotham is, amit 6.
Vagyis: el akarta érni, hogy a férfi konydrogjon neki.

lanbe belehasitott a vagy, de egyelére még uralta. Osztonei
figyelmeztették, jobb, ha ugy tesz, mintha engedné, hogy a nd
iranyitsa. Azt akarta, hogy Tess megismerkedjen a szenvedéllyel,
atélje a szilaj gyonyort, amit 6 tud nyQjtani szamara, és céljat talan
ugy ¢érheti el a legjobban, ha hagyja, hogy az asszony a sajat
tempojaban tapasztalja meg, milyen vad szenvedélyek dulnak benne.

Ezért amikor Tess — 0, milyen észbontdan csabitd €s ndies — az
agy mellett allt, lan fekvés kozben szigortian az oldaldhoz szoritotta
karjait.

O azonban kézelebb hajolt, fehér és tokéletes keblei Ian mellkasa
felett ringtak, sotét haja selymes tincsei eldrehullottak. A férfi a
legszivesebben magara hlizta volna 6t és csokolgatta volna azokat a
kivanatos halmokat, arcat a fényld, sotét hajzuhatagba temetve.

Felemelte a kezét, azonban az asszony tiistént lenyomta a vallat.

— Nem, most én jovok.

Ian visszafekiidt, nyugalmat szinlelve.

Tess feltérdelt az dgyra a férfi széttart 1abai kozé, és rdhajolt. lan
megborzongott, ahogy a selymes hajtincsek végigsimogattak
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meztelen mellkasat. Ezutan Tess a férfi meztelen vallara nyomta az
ajkat.

Lassan végigesokolta a testét, hajaval szandékosan végigcirdgatva,
¢s ahogy egyre lejjebb haladt, kemény mellbimboi suroltak az izmos
mellkast. Ekkorra mar Ian jocskan felizgult, merev himtagja
keményen agaskodott, de még duzzadtabba valt, amikor az asszony a
nyelvével végigsimitott belsé combjanak érzékeny részén. Majd ujra
felfelé haladt az ajkaval a férfitesten, lan pedig ugy érezte, tliz égeti.

Amikor az agyékéhoz ért, lan megragadta Tess kezét és merev
falloszahoz vezette, hogy megmutassa neki, mennyire vagyik ra és
kész a szeretkezésre. A nd egy pillanatra felemelte a fejét, de lan
rogton latta 6romteli mosolyabol, hogy pontosan tudja, mennyire
izgato az érintése.

Ujra rahajolt, édes, forro, koveteldzd szajaval bejarta a testét,
nyelve el6szor gyamoltalanul puhatolozott, majd egyre batrabb lett.
Gyo6trd csokjai hatdsara olyan vad gyonyor villant at Ianen, hogy a
szive majd kiugrott a bordai koziil.

Szinte herkulesi erdfeszités aran sikeriilt nyugton maradnia,
mikozben az asszony nyalogatta, csokolta, gyotorte Ot... Egy
pillanatra megéllt, majd nyelvével ingerelni kezdte a férfi
mellbimbdit, aztan visszatért a szajahoz, pihekonnyli csokokat hintve
rd. lan gyomra Osszeszorult az elfojtott vagytol.

A testében kavarg6 fesziiltség tovabb fokozodott, amint Tess ismét
lefelé¢ haladt, nyelvével végigsimitva a nyakan, végigpasztazva a
mellkasat, majd a koldokét, a hasat, elérve az agyékaig. Amikor
veégiil a férfiassagat fogta kozre a nd ajka, lan tiidejébe szorult a
levegd.

Inkabb megérezte, mintsem latta Tess elégedett mosolyat. Az
asszony ujjai kozrefogtak duzzadt herezacskojat, majd mereven alld
péniszét. A vastag himtag liiktetett Tess kezében, ettdl a férfi heves,
¢gd fajdalmat érzett egész testében, €s dnkéntelentil az asszony felé
nyult.

— Maradj nyugton — parancsolt ra Tess.
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Fogva tartotta férje tekintetét, majd Gjra lehajtotta a fejét. lan
szive meglodult, amikor a meleg, nedves szaj teljesen korbefogta
férfiassagat, és akaratlanul is kéjesen felnyogott.

Tess erdteljesen szivta, mikozben szorosan fogta és izlelgette a
merev testrészt. Erintésével, mintha tiizet gytjtott volna a férfi
belsejében. lan ujjait a matracba vajta, kétségbeesetten igyekezett
megorizni 6nuralmat. Minden izma remegett, megfesziilt az ¢hségtol.

Az asszony mégis tovabb izgatta, most mar a kezével is cirogatta,
mikdzben nyelve faradhatatlanul dolgozott. A kéj ostorcsapasai
szinte mar kegyetlenek voltak. Ian egész teste beleborzongott és
ivben megfesziilt. Lassan becsusztatta péniszét a hivogato ajkak kozé,
csipdje 0sztonosen felemelkedett az 4gyrol.

— Tess — sziirte a szdt a fogai kozt — Kivanlak... most azonnal!

A nd valasz helyett fokozta nyelvesapdsai tiizes ritmusat.

—Te jo ég, Tess... — nydgte lan.

— Még nem — hagyta abba a n6 egy pillanatra, hogy elmormolja a
férfi sajat szavait. — Edesebb a gyonyor, ha késleltetjiik.

Ian azonban tiirelme és onkontrollja hatardhoz ért. Szinte mar fajt
a lélegzetvétel is, annyira erdsen fegyelmezte magat.

Tess még er6sebben szivta, ekkor lan elvesztette akaraterejének
utolsd morzsdjat is. Megragadta felesége vallat és magahoz huzta 6t,
hogy mohon birtokba vegye a szdjat. Ez a csok mégsem a hatalomrol
sz0lt — éhség és kivanas érz0dott beldle.

Tess hirtelen magdhoz szoritotta, Gigy érezte, belehalna, ha nem
¢érinthetné meg lant, ha abba kellene hagynia ezt a varazslatos csokot.

Ian az asszony combjai kéz¢ nyult, simogatta, majd egyre
gyorsabban ingerelte a ndiségét. Nektarja azonnal elarasztotta a férfi
ujjait. Tess felnyogott, majd amikor az ujjak még beljebb furakodtak,
halkan felzokogott.

A férfi hanyatt fektette 6t és testével betakarta. Ajkan érezte a nd
forr6 sohajat, ahogy egyetlen hosszl, lassu 16késsel beléhatolt.
Nyersen felnydgott, ahogy a puha redok krémes forrosaggal,
nedvesen koriildlelték. Ugy érezte, mintha olvadé mézbe siippedt
volna, mintha ez lenne a veszte.
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Utemesen mozogni kezdett, amikor az asszony megmerevedett és
felzokogott. Az ¢€lvezet csticsan Tess teste gorcsbe randult, egy
pillanattal azutdn, hogy Ian horogve elélvezett. A nd édes,
gyonyorteli  sikolyai  egybeolvadtak a rekedt, felszabadult
kialtasokkal.

Amikor végre csillapodott testiik remegése, lan nehézkesen Tess
valla mellé hengeredett, teljesen elgyengiilve. Képtelen volt elhinni,
hogy ennyire nem ura énmaganak. Ekkora hatassal egyetlen n6 sem
volt még ra.

Most mar nem csodalkozott azon, milyen vad fizikai reakcidt valt
ki beldle Tess. A vérében diiborgd szexualis késztetés ereje csupan a
birtoklasi vagyhoz volt mérhetd. Mar most Gjra szeretkezni akart vele
— de figyelemmel kellett lennie az asszony tapasztalatlansagara.
Tessnek kiméletre van sziiksége, legalabbis, amig hozzd nem szokik,
mennyire gyakran igénylem, hogy magaméva tegyem, gondolta Ian.

Magéhoz hizta a né meztelen testét, fejét a vallara vonta.

Tess elégedetten sohajtott, bar hangja kiss¢ rekedtes volt és némi
¢lcelddés csendiilt ki beldle, amikor megszdlalt.

— Valld be, Ian, igen kozel allsz mar hozza, hogy konyorogj
nekem.

Ez valoban igaz volt. Am ezt a vildgért sem mondta volna ki
hangosan.

— Inkabb kvittek vagyunk.

Tess ranézett és igyekezett elfojtani mosolyat.

— Rendben, elismerem, hogy dontetlen az allas. Ahhoz azonban,
hogy fair esélyem legyen nyerni, leckéket kell vennem tdéled a
szenvedélybol.

— Mit akarsz még megtanulni? Ugy vélem, a tudasod mar most is
tobb, mint elég.

— Errdl sz6 sincs. Hatalmas eldnnyel rendelkezel hozzam képest.
Ha felfeded a titkokat, hogyan valjak idealis szeretdve, talan azonos
platformon lehetiink.

Ian kénnyed csdkot nyomott a feje bubjara.
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— Boldogan teljesitem a kérésedet, dragdm. Meg vagyok lepve,
hogy ennyire keveset tudsz a szeretkezésr6l — tette hozza
meggondolatlanul.

— Miért lennél meglepve? — szokott magasba Tess szemdoldoke. —
A holgyekrdl feltételezik, hogy a héazassagkotésig érintetlenek
maradnak, hol szerezhettem volna tapasztalatokat?

— Richardtél. Meg sem fordult a fejemben, hogy ennyire
teszetosza volt ezen a téren.

Erezte, hogy Tess megmerevedik egykori jegyesének emlitésére.

— Richard uriember volt — védte meg néhai szerelmét. — Egy, vagy
két csoknal tovabb sohasem merészkedett. Es nem is volt alkalmunk
ennél tobbre. Jegyességiink java részét a seregben toltotte.

Ian allkapcsa egy pillanatra megfesziilt. Végteleniil boldog volt,
hogy az unokatestvérének nem volt esélye ra, hogy elvegye Tess
artatlansagat. De nem kellett volna felvetnie ezt a témat.
Vigasztalasképpen gyengéden végighuzta ujjat az asszony duzzadt
ajkan.

— Szoval azt akarod, hogy osszam meg veled a titkaimat. Mivel
akarod kezdeni?

Tess hagyta elterelni a figyelmét, bar Richard emlitése felkavarta.
Végiil mély dlomba meriiltek a kimeriiltségtdl, de késdbb, amikor
felébredt szendergésébdl, alvo férje mellett fekve gondolatai
visszatértek elhunyt kedveséhez.

A hazassaga egyaltalin nem olyan, mint ahogy almaiban
elképzelte, amikor eljegyezték egymast Richarddal. Nagyon szerette,
baratként és jovenddbeli férjeként is, mégis dszintén be kell ismernie,
soha nem ¢érzett szenvedélyt iranta. Olyan tlizes szikrdk
semmiképpen nem lobbantak fel koztiik, mint lannel.

Richard kedves, gyengéd, édes és engedelmes volt. Gyakran
megnevette 6t, é&s ha Tess megorrolt rd, mindent elkdvetett, hogy
felviditsa.

Ian viszont tlizet ébresztett benne, vele még izgalmasabb és
igéretesebb ¢lményekre vagyott.
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Meégis, a veszély ellenére, hogy az dnkontrolljat elsopri a viharos
érzelem, meg tudta indokolni, miért dontott Ggy, hogy egy agyban
alszik vele. Am az, hogy Ian felizgatja az érzékeit, még nem jelenti
azt, hogy Tess a szivét is nekiadja.

Nagyon is tetszett neki azonban ezt az uditd élmény, és esze
agaban sem volt lemondani réla. Soha tobbé nem akart visszatérni
abba a tetszhalotti allapotba, melyben az utobbi két évben vegetalt.
Nem hagyja, hogy elmuljon felette az élet, hogy ugy éregedjen meg,
hogy azon mereng, mirdl maradhatott le.

Valosziniileg buacsut inthet a szerelmi hazassagrol szott
reményeinek, de legalabb megtapasztalja, milyen a szenvedély.

S6t, most mar joval kevésbé sebezhetd a lelke. Lehetséges, hogy
azért szeretett bele Richardba, mert nem sokkal korabban vesztette el
mindkét sziil6jét. Mostanra viszont mar sokkal erdsebb lett és
teljesen ura onmaganak.

Meghallotta Ian csendes 1élegzését, kinyitotta a szemét és
tanulmanyozta alvé férje arcat. Markans vonasai ellagyultak alméban,
de Tess ovakodott attdl, hogy elhiggye, lannek van szive.

A mai érzéki csatajuk soran sokkal optimistabb volt azt illetden,
hogy valdban élvezheti a hitvesi agy oromeit, anélkiil, hogy testi
kapcsolatuk joval intimebb viszonyba forduljon. Kiilondsen, ha Ian
hajlandé megtanitani neki, hogyan legyen idedlis szeret6. Mindig is
gyorsan tanult, é¢s majd alkalmazni fogja Ian mesteri fortélyait, hogy
még jobban felvértezze magat joképi férje ellen.

Ezzel a megnyugtatd gondolattal ismét lehunyta a szemét és
elaludt.
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lan lagyszivinek és idealistanak tart,
de ez csak akkor igaz ram,
amikor segitek a leginkabb raszoruldkon.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

an aznap délutan folytatta a szenvedélybdl adott
leckéit, bar dvatosan bant Tess, szilaj szenvedélyhez
még nem szokott testével. Az asszony talflitott
érz¢kei még mindig liiktettek, amikor estefelé
visszatért sajat haldészobajaba, hogy atoltdozzon a
vacsordhoz. Még az olyan mindennapi feladatokra is
nehezen tudott koncentralni, mint hogy csongessen a komornajanak
és kivalassza, milyen ruhat viseljen.
Alice éppen Tess hajat fésiilte, amikor Fanny kopogott és belépett
a szobaba. Hatalmasat asitott, és elmondta, most ébredt fel, miutan az
¢jszaka egy részét a barlang 6rzésével toltotte — eredménytelendil.
— Elkeserit6, hogy faradozasaink hiabavaldak voltak — panaszolta.
— Szinét sem lattuk a csempészeknek vagy a tolvajoknak az éjszaka.
Tess éppen valaszolni akart, hogy korai még kudarcnak tartani,
hogy nem sikertilt lefiilelniiik a csempészeket, &m ekkor hirtelen egy
elfojtott kialtast hallottak. A harom n6é megdermedt a furcsa zajra, de
csak Alice szolalt meg.
— Ez a kisértet volt? — suttogta 1élegzet-visszafojtva.
Amikor a — félig nyoszorgésre, félig gydtrelmes sikolyra
emlékeztetd — siri hang jra megszolalt a kandallo kozelébdl, Tess
tarkojan felborzolodtak a pihék.
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— Istenem, segits! — kialtott fel Alice, mikdzben Grndje felugrott
0ltozdasztalatol és dvatosan a kandallo felé araszolt.

— Kegyelmes asszonyom... kérem, vigydzzon — kdnyorgott Alice.

— Vigyazok — mormolta Tess. — De azt hiszem, ez emberi hang
volt, nem egy kisérteté.

Felkapta a piszkavasat, ¢s maga elé tartva kozelebb ment a titkos
falburkolathoz, amit el6z6 nap fedeztek fel Iannel. Hatrapillantott és
latta, hogy Fanny is felfegyverkezett: egy nagy porcelanszobrot
tartott a kezében.

M¢ély 1€élegzetet vett, hogy lecsendesitse hangos szivverését, majd
megnyomta a reteszt, és a rejtekajto kinyilt. Az atjar6 meglehetdsen
sOtét volt, de bal feldl szaggatott, rekedtes horgés hallatszott.

Keményen megragadta a piszkavasat, és bekémlelt. Dobbenten
fedezte fel, hogy egy férfi fekszik odabent. Mivel iddnként
nyugtalanul meg-megrandult, semmiképpen sem lehetett halott,
csupan aludt. Es ekkor tujra felkialtott, minden bizonnyal egy
rémalom kellds kozepén.

Tess halkan hatraszolt a valla felett:

— Alice, egy férfi alszik az atjaroban. Menj ¢és hivd a herceget,
gyorsan. Es kiildj ide egy inast is, barhonnan. Azt hiszem,
megoldottuk a kastély szellemének rejtélyét.

Egy percnyi habozas utan Alice elsietett, hogy teljesitse Urndje
parancsat. Tess letérdelt és kiss¢ beljebb kuszott az atjaroba, a
piszkavasat maga el6tt tartva.

Az alvo férfi rongyos kabatot és nadragot viselt, s ugyanaz a
kellemetlen szag 4radt beldle, amit Tess dlmdban érzett. Tétovazott,
felébressze-e, am ekkor az idegen hirtelen kinyitotta a szemét és
nagy nehezen megprobalt feliilni. Ahogy meglatta Tesst, rémiilten
hatralni kezdett. Bal kabatujja félig iires volt, vette észre az asszony.
Az egyik karja hidnyzott, arca elgyotort, piszkos volt, és laztol
piroslott.

Tess félelme hirtelen szertefoszlott, helyét a szanalom vette at. Tul
sok ilyen férfit latott az utobbi két év soran. Szanalmas emberi
roncsokat a koérhdzi agyon fekve — mar aki olyan szerencsés volt,
hogy egyaltalan jutott 4gy a szamara. Rongyokba 6lt6zott egykori



Az ordogi herceg « 180

katondkat és tengerészeket, hidnyzo6 végtagokkal; piszkos, mosdatlan
testik csont és boér volt, gyotrd emlékeik hatasara kiabaltak
almukban.

A haloszoba ajtaja kivagodott, és berontott rajta egy inas. A
félkaru ember félelmében felkidltott és dsszekucorodott. Ez szintén
azokra a katondkra volt jellemzd, akik megtapasztaltdk a csata
borzalmait.

Tess gyorsan feltartotta a kezét maga mogott, hogy megallitsa a
szolgat, majd halk hangon igyekezett megnyugtatni a rémiilt embert.

— Minden rendben, nem engedem, hogy bantsék ont.

A férfi pislogott a félhomalyban.

— Sal, te vagy a'?

Tess habozott, vajon szinlelje-e, hogy ¢ Sal, csakhogy eloszlassa a
férfi aggodalmat.

— Jojjon ki, kérem — hivta kedvesen. — Bizonyara atfagyott, ahogy
a hideg, kemény kovon aludt.

— He? — forditotta arcat Tess felé. — Az egyik fiillemre nem jo'
hallok.

A n6é hangosabban megismételte szavait. Amikor az ember
bolintott, Tess kihatralt a jaratbol, de még mindig térdelt, nem akarta
megijeszteni az ismeretlent.

A férfi végiil kimaszott az 4tjarobdl, de tovabbra is §sszegdrnyedt,
mint egy megriadt allat, korbenézett a szobaban, majd tekintete
megallapodott Tessen.

— Maga nem Sal.

— Nem. Tess a nevem — szélt gyengéden.

— Aszittem, maga Sal... A lanyom.

— Mi a neve, uram?

— Ned... Ned Crutchley.

— Katona volt, Ned?

— Aha, tizér. A Kirdlyi Tilzérségben harcétam Lord Mulgrave
tabornok alatt.

Ez az oka tehat, hogy rosszul hall, kovetkeztetett Tess. A
folyamatos agyulovések miatt sok tiizér megstiketiilt.

— Betegnek latszik, Ned. Lazas?
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— Aha. Ekkicsit. A karomat Waterloonal vesztettem el. Soha nem
gyogyut meg tejjesen. Idonkint seblazat okoz.

Tess szive Osszeszorult. A szornyll elbeszélésekbdl, amiket
korabban hallott, tudta, hogy a Waterlooi csata, amelynek soran a
szovetségesek végsd vereséget mértek Bonaparte Napoleonra, maga
volt a foldi pokol. Rengeteg vér folyt, sokan vesztették ott életiiket,
koztik az 6 szeretett Richardja is. A taléldk koziil pedig sokak
szenvedtek maradandoé sériilésektdl.

Mindezzel tisztaban volt, hiszen szamtalan orat toltott a sebesiilt
¢s haldoklo haborus katonak agya mellett, fogta gyenge keziiket,
né¢ha felolvasott nekik vagy énekelt, vagy csak egyszerien halk,
megnyugtatdé hangon beszélt hozzajuk.

Ned allapotat latva azonnal eldontotte, mit tegyen. A legfontosabb,
hogy a férfi most mar biztonsdgban érezhesse magat. A kisérteties
viselkedését késobb is raérnek firtatni.

Ekkor azonban dobogd 1éptek zaja hallatszott. Ian rontott be a
szobaba, diihddt arccal, kezében pisztolyt tartva.

Amikor Ned felugrott és megprobalt visszamaszni az atjardba,
Tess nyugtatolag a vallara tette a kezét.

— Semmi baj, Ned. O a férjem, Ian. O sem fogja bantani magit,
megigérem.

Ned kissé megnyugodott az asszony szavaira, aztan a szOnyegre
hanyatlott. Embridopozba gornyedt, egyik kezével befogta a fiilét,
testét eldre-hatra ringatta, mikozben halkan nydszorgott. Tess torkat
sirds fojtogatta. Diihitette, hogy ez a szegény I¢€lek, aki oly sokat
aldozott hazaja szolgalatira, most egy félelemtdl rettegd
rongycsomokeént fekszik eldtte.

Nagyot nyelt, majd megsimogatta Ned egészséges karjat,
mikdzben hatarozottan a férje szemébe nézett.

— lan — szolt nyugodt hangon. — Ez itt Mr. Ned Crutchley. A
haboruban szerzett sebesiilése miatt beldzasodott, €s gondoskodni
kivanok réla.

Ian kiss¢ meglepddott, amikor kideriilt, hogy a ,kisértetiik” egy
sebesiilt, haborus veteran, akinek az elméje is kissé zavarodott, 4m az
egyaltalan nem lepte meg, hogy felesége gy dontott, gondjaiba veszi
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a betolakodot. Tess biztonsdga érdekében meg akarta tiltani, de
akaratlanul is tiszteletet érzett az asszony irdnt, bator kiallasa miatt.

Ezért aztan nem vitatkozott, csak figyelte, hogyan probalja Tess
megnyugtatni a reszketé embert. Amikor Ned ny0szorgése végre
alabbhagyott, és csak Osszekucorodva fekiidt a padlon néman és
remegve, Tess felallt melldle és hozott egy paplant a sajat agyarol,
hogy betakarja a lesovanyodott testet.

Addigra mar egy kisebb tomeg gyiilt 0ssze a folyoson. Tess
meglatta Mrs. Hiddlestont, és behivta a szobaba.

— Ismeri ezt az embert, Mrs. Hiddleston? — kérdezte halkan.

— Igen, kegyelmes asszonyom. Crutchley egy kissé koétyagosan
tért vissza a haborubol.

— A kozelben lakik?

— Az igazat megvallva, nem tudom, most hol lakik. Korabban a
lanyaval ¢élt egy kunyhoban Foweyban, de a lanya meghalt, mialatt
Crutchley a habortiban volt.

Fowey a legkozelebbi halaszfalu volt, de még igy is nagy
tavolsagra esett a kastélytol. Tess 0sszeszoritotta a sz4jat.

— Akkor ma ¢jjel itt fog aludni Falwellben. Lenne szives
eldkésziteni egy haloszobat a szdmara?

A héazvezetdnd kiss¢ meghokkenve nézett.

— Biztos benne, kegyelmes asszonyom?

— Egészen biztos. Ez az ember beteg €s ¢hes, melegre, ennivalora
¢és orvosi ellatasra van sziiksége.

Mrs. Hiddleston a homlokat rancolta, mikdzben toprengve
cslicsOritette Ossze a szdjat.

— Van egy kis szoba a konyhak mellett, ahol mindig meleg van a
kandall¢ tiizétol. Ott meg tudok dgyazni neki.

— Egyeldre megfelel.

A héazvezetond még mindig habozott, kritikus pillantéssal
méregette Crutchley-t, majd ujabb kifogéssal allt elo.

— Lefogadom, hogy hemzseg a férgektdl.

— Az 4dgynemit majd késobb elégetjiik. Ha megvetette az agyat,
kérem, hozzon egy adag siirli htislevest, egy szelet kenyeret és sajtot.
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Aztan pedig egy lavor hideg vizet és néhany ruhat, megprobalom
csillapitani a 1azat.

— Es azonnal kiildje el Hiddlestont orvosért — szolt kozbe Ian.

Tess halas pillantast vetett rd, majd ujra letérdelt Crutchley mellé.

—Ned? Kérem, j6jjon velem.

— Hova? — nyitotta ki szemét a férfi.

— Az 4gyba. Ennie és pihennie kell.

Egy darabig fiirkészte Tess arcat. Majd szotlanul bolintott, a
bizalom jeleként.

Az asszony megfogta a karjat, hogy talpra allitsa, ekkor inasa,
Fletcher odalépett, hogy segitsen neki. Tess, Ned csontos valla koré
tekerte a paplant, majd az ajto felé indultak, s ahogy elhaladt Ian elétt,
talalkozott a tekintetiik. Az asszony igen nyugtalan volt, de
hangjdban nyoma sem volt haragnak vagy aggodalomnak -
valgjaban kedves szavakkal nyugtatgatta Crutchley-t — amikor
elmagyardzta neki, hova viszi 6t.

Lementek a konyhakhoz vezetd 1épcsén, ahol Hiddleston mar vart
rajuk. Egy kozeli, kis szobdba vezette Oket, ahol egy parnaval és
takarokkal megvetett priccs allt. Tess azonnal agyba fektette
partfogoltjat.

Elbocsatotta a szolgédkat, és leiilt a Ned agya melletti székre.
Hideg vizes ruhat tett a férfi lazas homlokéra. Ian rdhagyta, tegyen
kedve szerint, de megparancsolta Fletchernek, hogy legyen a
kozelében a folyoson. O maga pedig a szobaban maradt, hogy
figyelje és Ovja feleseégét, ha az egykori katona er6szakossa valna.

Ned reszketése végiil megsziint. Tess egyszerli kérdéseket tett fel
neki, mikozben kanalanként diktalta bele a meleg huslevest.

— Megmondana, hol lakik, Ned?

— Most nincs otthonom.

Tess elhallgatott, igyekezett palastolni szanalmat.

— Akkor hol szokott aludni?

A férfi a homlokat rancolta, mintha emlékezni probalt volna.

— Néha egy barlangban.

— A Falwell-kastély alatti barlangban?

— Nem... a Fowey fel¢ vezet6 tton.
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Egy 0jabb kanal levest tett a beteg sz4jaba.

— Ez az a falu, ahol a lanyaval lakott? Tébb mint két mérfoldnyire
van innen, igaz?

— Aha, asszonyom.

— Akkor mi hozta magat Falwellbe?

A férfi nehézkesen megmozdult a takardok alatt. Tess a
leggyengédebb mosolyaval nézett ra.

— Nem haragszom magara, Ned. Csupan kivancsi vagyok, hogyan
keriilt a hal6szobam fala mogotti titkos atjaroba.

Crutchley szégyenldsen hallgatott, Tess biztatta.

— Ugye a minap bejott a halészobamba? Megérintette az arcomat,
mikdzben aludtam.

Ned lesiitotte a szemét.

— Aha. Annyira gyonyorli vot... Asziszem... Salre, a ldnyomra
emlékeztetett. Sal mosma' az angyalok kozt van. — Blinbandan nézett
Tessre. — Alazatosan kérem a bocsdnatat, asszonyom.

Tess hangja még lagyabba valt.

— Megbocsatok magénak, Ned. Tulajdonképpen hizelgd, amit
mond. — Par percig hallgatott, mialatt tovabb etette a férfit. — Jol van,
mind megette a huslevest. Mit gondol, tudna még enni egy kis
kenyeret €s sajtot?

A fajdalmas tekintetben mohosag csillant meg. Tess félretette az
iires talat, €s kis falatkékra torte az ennivaldt a tanyéron. Mialatt Ned
evett, § apranként kiszedte beldle, miért jatszotta a kastély szellemét.
Tirelme és kedvessége megnyugtatta Nedet, aki mostanra mar elhitte,
hogy az asszony valoban segiteni akar neki. lan elfojtotta sajat
tiirelmetlenségét, mivel latta, hogy a felesége modszerei
gylimolcs6zének bizonyulnak.

— Maga zorgott a lancokkal éjszakanként, Ned? — kérdezte
mintegy mellékesen Tess.

— Aha. En. De a hangok... nem télem szarmaztak.

— Miféle hangok?

— A tornyokban igazi szellemek laknak, az hotbiztos.

Tess vart egy kicsit a valasszal, nem akarta kidbranditani Nedet,
aki nagy valoszinliséggel hallucindlt a szellemek 1étezését illetden.
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— Hogyan csorgette a lancokat? Annyira kisértetiesnek tlint nekem
a zaj.

— Néha felmasztam a tetére és belogattam a lancokat a
kéményekbe. Vagy a titkos atjarokban rejtéztem el.

— De miért?

— Hogy elijesszem magukat innétél. Jolly nem akarta, hogy
szimatoljanak koriilotte. Ha asziszik, kisértet jar a kastélyban,
e'mennek.

—Ki az a Jolly?

— Jolly Banks. Egy shillinget fizetett, hogy kisértsek a kastélyban.
— Ned hirtelen elhallgatott, mintha raébredt volna, hogy kifecsegett
egy titkot. Amikor Tess megkérdezte, miért akarta Jolly, hogy Ok
elmenjenek innen, Ned arckifejezése zarkézott lett. — Nem
mondhatok tobbet.

Ekkor Ian szolalt meg.

— Hogyan jutott be a kastélyba? A barlangon és az alaguton at?

Ned belekezdett, mintha elfelejtette volna, hogy Tessen kiviil mas
is tartozkodik vele a szobdban. Ovatosan fiirkészte Ian arcat, majd
bolintott.

— Aha. Az alagit a toronyba vezet, és onnétdl lehet fe'jutni a tetdre.

Tess gyengéd hangjan visszavette a beszelgetés iranyitasat.

— Még ki tud a barlang bejaratarol, Ned?

— Nemtom, asszonyom. Asszem csak Jolly emberei. A dédapja
valamikor a kastély intézdje vot.

— Aggaszt, hogy barki idegen, aki artani akar nekiink, csak ugy be
tud torni az otthonunkba.

Ned arcén félelem tiikr6z4dott.

— Soha nem bantottam volna magat, asszonyom...

— Hiszek maganak, Ned — mosolygott ra Tess. — De ez nem jelenti
azt, hogy Jolly is ugyanigy viszonyulna hozzank. Végiil is azért
fizetett maganak, hogy (izzon el minket innen.

Erre a megjegyzésre Ned rendkiviil biinbdndan nézett, és végiil
hagyta, hogy Tess még tobb részletet szedjen ki beldle a torténetbdl.

Kidertilt, hogy a nyar elején Jolly Banks lefizette Nedet, hogy
,Kkisértsen” a kastélyban, €s elijessze a szolgakat att6l, hogy az 6bol
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alatti barlang kozelébe menjenek. Aztan pedig az volt a feladata,
hogy még nagyobb riadalmat keltsen, amikor az 0j herceg ¢és a
hercegné megérkezett.

Ian ujbol kozbeszolt, és megkérdezte, a barlangban 1€vé harom
lada Banksé-e. Ned a szemdldokét Osszevonva koncentralt, hogy
felidézze a torténteket.

— Aha. Jolly azzal is megbizott, hogy vigyazzak a ladéakra.

Ned kusza meséjébdl arra kovetkeztettek, hogy a Banks altal
vezetett tolvajbanda, a régi csempészrejtekhelyet hasznalja lopott
aruik taroldsara. Ned bevallotta, hogy neki is kdze van a tolvajokhoz,
de nem dertilt ki pontosan, mi is volt a szerepe.

Amikor megette az utols6 morzsanyi kenyeret és sajtot,
kimertilten roskadt vissza parnaira.

— Nem mondhatok t6bbet, asszonyom, mer' Jolly megdl.

Tess aggddd pillantdst vetett lanre, de azonnal lezarta a
beszélgetést.

— Bocsasson meg, Ned. Nem lett volna szabad ennyit faggatnom,
amikor pihenésre van sziiksége. Kimeriiltnek latszik.

— Ko0sz az ennivalot, asszonyom — halalkodott Ned.

— Nagyon szivesen. Kér még valamit?

— Kaphatnék ekkis sort? Tejjesen kiszaradtam.

— Természetesen, mindjart kap sort. Nekem is eszembe juthatott
volna.

Tess elvette az iires tdnyérokat és felallt a székrdl, amikor kopogas
hallatszott az ajton.

Egy i1ddésebb férfi 1épett be, orvosi taskaval a kezében, és
meghajolt el6szor lan, majd Tess felé.

— Kegyelmes asszonyom ¢és uram, jottem, amilyen gyorsan tudtam.
Miben lehetek szolgalatukra?

Miutan Tess megnyugtatta Nedet, hogy az orvos csupéan segiteni
szeretne, lannel egyiitt kimentek a szobabol, hogy a doktor
megvizsgalhassa a beteget. A folyoson atadta az iires edényeket
Fletchernek, és megkérte 6t, hozzon egy pint sort Ned szamara.

— Ez tobb mint szornyli — mormolta lannek, amikor egyediil
maradtak —, hogy Ned hajléktalan és rongyokban jar. O is katona volt,
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mint Richard. A hozza hasonlé embereknek nagyon sokkal tartozunk,
talan soha sem tudjuk visszafizetni. Es ha arra gondolok, hogy azok a
tolvajok Ot is belerangattak a gaztetteikbe... Te elhiszed, hogy Ned
blingz6? — kérdezte izgatottan Iant.

— Még nem ismeriink elegend6 részletet — felelte a férfi. — Holnap
reggel tovabb kérdezdskodiink, hogy tobbet megtudjunk Banksrol és
tolvajbandajarol.

Tess vonakodva bdlintott.

— Egyetértek, de kérlek, ne felejtsd el, hogy kedves szavakkal
tobbre juthatunk, mint fenyegetésekkel.

lan fanyarul elmosolyodott.

— Nem is merném megfenyegetni, dragdm. Hiszen ugy véded 6t,
mint egy anyatigris.

Tess halvanyan elmosolyodott, majd fel s al4 jarkalt a folyoson,
mig a doktor kijott a szobabdl, hogy beszamoljon Ned allapotarol.

— A karcsonkja nem hegedt be, gyulladdsban van, de nem
liszk6sodott el teljesen. Kimostam és bekotdztem a sebet, és altatot
adtam a betegnek. Legalabb reggelig aludni fog.

Kizardlag az orvos szavai gyOzték meg Tesst, hogy magara
hagyhatja védencét. lan megeskette a doktort a titoktartdsra, és
gondoskodott réla, hogy a szoba ajtaja zarva legyen, €és egy inas
alljon Ort eldtte. Megkérte a Hiddleston hazaspart, hogy Basil
Eddowesszal és Fanny Irwinnel egyiitt jojjenek fel velik a
dolgozdszobdjaba. A félakajjal és a hdzvezetdndvel megbeszéltek a
fejleményeket. Hiddleston ismerte Jolly Bankst, tudta réla, hogy
csempész. A kozeli, tengerparti falubol, Polperrobol vald. Nem is
lep6dott meg, hogy Banks a fokolompos, mivel meglehetdsen rossz
hire volt.

— Bankst azonban az emberek nem nagyon fogjak tadmogatni
ebben a vallalkozdsaban - kockaztatta meg Hiddleston -,
amennyiben 0 és a cimborai a helyieket zaklatjak, és valogatas nélkiil
meglopjak vagy bantalmazzak dket.

Ian végiil koszonetet mondott a két szolgalonak és elbocsétotta
Oket.

Amikor magukra maradtak, Tess torte meg a csendet.
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— Tehat, mi legyen a kovetkezd 1épésiink? Banks nyilvanvaldan
veszélyes. Véget kell vetni a tolvajlasainak.

— Ez a szandékom — felelte lan.

— Hogyan? Nincs elegendd inasunk, hogy felvegyiik a harcot egy
banda ellen, nem igaz?

— Nem csak magunkra szamithatunk. Hiddlestonnak valosziniileg
igaza van, ¢és bizhatunk benne, hogy az itteni szolgdlok sem
szovetkeznek a tolvajokkal. Ideje bevonni a helyi hatdésagokat, talan
a megyei milicistdkat is. Reggel elkiildetek Potts lelkészért. Ki
akarom kérni a véleményét, mi lenne a legcélszeribb 1épés. De
alapjdban véve Bankset és cinkosait a zsakmanyuk begyiijtésekor
kellene elkapnunk... vagy ha ez nem sikeriil, akkor egy jabb lopasuk
kozben tithetnénk rajtuk.

— Ugy érted, valahogy 1épre csalnank éket?

— lgen.

— Es mi van Crutchley-vel? — kérdezte Eddowes. — Ha & is részt
vett a lopasokban, akkor kozonséges blinzd, akinek bortonben a
helye.

Erre a logikus kérdésre Tess megdermedt, €¢s konyorgd pillantast
vetett lanre.

— Lattad Nedet. Lathatéan nem egészen beszamithatdo. Még ha
segitett is Banksnek, nem vehetjiik egy kalap ala egy torvényszegd
blinozovel.

Ahogy Tesst figyelte, lannek furcsan megsajdult a szive. Nehéz
volt cinikusan viselkednie felesége nagylelkli gondoskodasanak
fényében, ezért G0gy dontott, segit neki megvédeni sebesiilt
partfogoltjat. — Persze hogy nem — helyeselt.

— Es még ha nem is teljesen artatlan, nem dobhatjuk most ki a
kastélybol. Hallottad, azt mondta, Banks meg6li, ha rajon, hogy
elarulta 6t nekiink.

— Néhany napig még itt maradhat Falwellben, amig kidolgozzuk a
terviinket.

— K8szondm — mondta buzgon Tess.

Ezzel az igérettel ugy tlint, sikeriilt ravennie Tesst, hogy végre
vacsorazzon, bar inkdbb csak tologatta az ételt a tanyérjan. Az este
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hatralévé részében kétszer is benézett Nedhez. Csak amikor
masodjara is békés alomban taldlta, ment fel lannel a férfi
halészobajaba.

Gondolatai azonban még mindig a veteran koril jartak, ahogy a
lefekvéshez késziilodott.

— Mi lesz Ned sorsa, ha mégis blinds a lopasokban?

— Letartoztatjdk és a helyi békebirdsag elé viszik. Ha vadat
emelnek ellene, a birdi hatdrozat értelmében targyalast fognak
lefolytatni.

— Musz4aj valamit tenniink. A birdi hatarozat meghozatala hetekig
is eltarthat, ha nem honapokig, és ezt az id6t bezarva kellene toltenie.
Ned beteg, lan, és megfeleld orvosi ellatast igényel. Nem fogom
hagyni, hogy szenvedjen, nem engedem, hogy bortonbe keriiljon,
ahol akér meg is halhat.

Az asszony szaja makacsul megfesziilt.

— Nem tudsz minden szegény parat megmenteni, aki az utadba
keril, vedd mar tudomasul — mondta lan.

— Talan nem, de megprobalhatom. Ahogyan te is.

Felnézett lanre, az arcat fiirkészte. — Tudom, hogy helyesen fogsz
cselekedni és segitesz Nednek. A te eszeddel biztos, hogy kitaldlod a
modjat, hogyan mentsd meg.

Ian akaratlanul is elmosolyodott, és a fejét csovalta, amikor rajott,
hogy Tess ismét a rabeszéld miivészetével akar hatni rd. Most
azonban nem szandékozott vitatkozni vele.

— El6szor taldn tudjuk meg, mennyire volt érintett a dolgokban,
miel6tt azon ragédunk, hogyan mentsiik meg.

— Nem tehetek rola — sohajtott az asszony —, de nagyon aggdédom
miatta.

— Tudom, édesem. A véredben van, hogy segitsd a
gyamoltalanokat.

Eloltotta a gyertyat €s bebujt az agyba Tess mellé. Arra szdmitott,
hogy felesége figyelmét most tulsdgosan is lekdtik az események
ahhoz, hogy a szeretkezésre gondoljon, ezért magdhoz vonta 6t, és
csak a karjaiban akarta tartani. Am ekkor Tess feléje hajolt és csokra
nyujtotta a szajat.
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Az édes szenvedély, melyben a kovetkezd oraban részesitette,
nem halalkodasnak, hanem 6szinte vagynak tlint.

Utana mindketten elaludtak, de Tess mar hajnalban felkelt, ezért
Ian is kovette példajat.

Ned laza lement, sokkal jobban festett, mint el6zd este. Jo
étvaggyal elfogyasztott egy kis hig zabkésat, majd kért még.
Ellenben az idegei annyira megviseltek voltak, hogy minden hirtelen
mozdulatra vagy hangra Osszerezzent. Es még mindig rendkiviil
zaklatott volt, amikor Jolly Banks szdba keriilt.

Végiil mégis sikertilt kicsikarni beldle, hogy figyeldként miikddott
kozre, mialatt Banks és emberei tobb mint egy tucat hazat raboltak ki
a nyaron ¢&s Osszel.

Ned szerint Banks vasarnap ¢&jjelre tervezi, hogy visszajon a
barlangba a lopott holmikkal teli 1ddakért, mivel vasdrnaponként a
findncok kevésbé éberek. Addig mar csak harom nap van hatra.

— Jolly eredetileg egy héttel késdbb akarta lebonyolitani az akciot,
ujholdkor, de izgul, mit szandékozik tenni a herceg — itt egy kis
sziinetet tartott és Ovatosan lanre pillantott — tehat ugy dontott,
inkabb most talesik rajta.

Amikor Tess és Ian kimentek a szobabdl, hogy Ned alhasson, az
asszony felcsattant.

— Micsoda igazsagtalansag! — kidltotta, és sotét szemébdl siitott a
harag. — Kihasznaltak 6t a gaztetteik végrehajtasdhoz, és ezért
bortonbe keriilhet, s6t akar fel is akaszthatjak!

— Nem kertil bortonbe — igérte meg lan.

— Hogyan akadalyozhatjuk meg? Ned esetleg Banks ellen
tantiskodhat, de mivel szellemi képességei korlatozottak, csupan az 6
szava nem biztos, hogy elég, hogy megélljon a vad. Es Banks
mindent Nedre kenhet, aki képtelen megvédeni magat.

— Ha a Nedtdl kapott informaciok segitenek, hogy elfoghassuk a
tolvajokat, a birdsag méltanyosan jarhat el vele szemben.

— Es mi van, ha mégsem segitenek?

— Ne izgulj, Tess. Egy hercegnek messzire elér a keze, és
maximalisan kihaszndlom majd a hatalmamat. A vagyonom is
rendelkezésemre 4ll. Az a legkevesebb, hogy rdveszem Banks
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aldozatait, hagyjak ki az egészbdl Nedet. Valoszinileg joval
megbocsatobbnak bizonyulnak majd, ha visszajuttatom nekik az
ellopott értéktargyaikat, és ha felajanlom, hogy kartalanitom Oket a
betorések miatt elszenvedett megprobaltatasaikért.

Tess haragja elszallt, reménykedve nézett lanre.

— Valoban megtennéd Ned kedvéért?

— Nem. A te kedvedért tenném meg.

Tess felagaskodott és arcon csokolta férjét.

— Tudtam, hogy nem vagy olyan szivtelen, amilyennek tettetted
magad.

Sarkon fordult és a konyhdk felé indult Ned reggelizé talcajaval a
kezében, lan pedig ott maradt, ajkan fanyar mosollyal.

Legalabb latszatra sikeriilt meggydznie Tesst, hogy mégiscsak van
szive. Ennél is jobban meglepte azonban, hogy rajott, 6 maga is azt
akarja, hogy Tess elhiggye, valoban van szive, mikdzben az elmult
négy ¢év soran egyfolytdban ennek az -ellenkezdjét probalta
bizonygatni.
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Bevallom, a vagyakozasom kelti bennem
a legnagyobb bdintudatot, de talan hasznos is ez a
blntudat,
ha segit megovni a szivemet.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

a Ned igazat mondott, csak vasarnap estig maradt

idejik Jolly Banks ¢és tolvajbanddja elfogasanak

elokészitésére, tehat sietniiik kellett. Ian és Tess el0szor

Potts lelkésszel, majd Sir Thomas Greelyvel, a birdval

talalkoztak, aki Cornwallnak ebben a részében felelos

az igazsagszolgaltatdsért. Miutan elhataroztdk, hogy
bevonjak a milicistakat, Ian Falmouthba — a legkdzelebbi
nagyvarosba és tengeri kikotobe — utazott, hogy hivatalosan is kérje a
foispan engedélyét, igy két tucat embert a rendelkezésére bocsatottak
az akcio végrehajtasahoz. Tovabba figyelmeztette a helyi
vamtiszteket, hogy elhérithassanak barminemi véletlen beavatkozast.
Ha Banks mégsem jelenne meg vasarnap ¢€jjel, mas stratégiahoz kell
folyamodniuk; de egyelére reménykedtek, hogy tetten érik a
tolvajokat, mialatt magukhoz veszik az eltulajdonitott értékeket, vagy
behatolnak Rotham hercegének kastélyaba.

Megprobaltak kideriteni Banks jelenlegi tartozkodasi helyét, hogy
szemmel tarthassdk 6t, de sziildvarosdban, Polperroban jo néhany
napja nem lattak. Lehetséges, hogy éppen egy ujabb hazat cserkészett
be, hogy kirabolja. Mivel a teriileten meglehetdsen szétszortan
helyezkedtek el a nemesi birtokok, nagyobb tavolsagokat kellett
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megtennie, mint amikor a Londonhoz koézel es6 megyékben
garazdalkodott. K&zben folyamatos Orséget szerveztek a kastély alatt
1évé barlangndl, és titoktartasra eskették a Falwell-kastélybeli
szolgakat.

Ned egészsége a gondos apolasnak kdszonhetden jelentdsen javult,
és mivel lement a laza, a tudata is tisztabb lett, szinte normalisnak
volt mondhaté. Am mégsem emlegették elbtte, hogyan tervezik
csapdaba ejteni biintarsait. Kétséges volt, titokban tud-e tartani
barmit is a kastély személyzete el6tt, és nem akartdk, hogy valaki
figyelmeztethesse Bankst, vagy, hogy Ned, Jolly bosszijjanak
céltablajava valjon.

Tess, a veteran Orangyaldnak nevezte ki magat, és most mar
optimistabb volt, hogy a férfi elkeriilheti a bortonbiintetést. Tovabba
megtudta, hogy a rablasok legutobbi aldozatai, Lord és Lady Shaw
jutalmat ajanlottak fel annak, aki visszaszolgaltatja ¢kszereiket, igy
elhatarozta, hogy ez az 0Osszeg Ned¢ lesz majd, amiért segitett
lefiilelni a tolvajokat.

Ian nem vitatkozott vele. Az utdbbi években kénytelen-kelletlen 6
i1s részt vett Tess ligyeinek tdmogatasdban, &m ezt a csatdt most
kifejezetten Oérte hajlandd6 megvivni; nem kis részben azért, mert
bosszantdan fontossa valt szamara, hogy az asszony jo véleménnyel
legyen rola.

Azonban némiképp meglepddott, hogy Tess Ot bizta meg az akcio
teljes megszervezésével, a rendvédelmi erdk bevonasat is beleértve,
¢s ezt batran szova s tette.

— Oszintén szolva — vallotta be Tess, amikor Ian visszatért
Falmouthbol —, oriilok, hogy te vetted kézbe az ligyet, mivel én azt
sem tudnam, hogyan kezdjek hozza. Toretleniil bizom benne, hogy
lebuktatod Bankst és az embereit.

Nagyjabol megallapodtak a terv legfontosabb részleteiben. A
legkeményebb didnak az bizonyult, hogyan vegyen részt Tess az
eseményekben vasarnap ¢éjjel. Jelen akart lenni a tolvajok elfogasakor,
azonban, bar [annek imponalt a kitartdsa €s batorsaga, nem akarta Ot
veszélynek kitenni.
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Hidba panaszkodott, hogy férje parancsnokként viselkedik ¢és
tulsagosan is védeni akarja, Ian hajthatatlan volt.

— Az egyetlen feltételem, hogy te biztonsagban l1égy, dragam. A
kastélyban maradsz. Ha nem egyezel bele, azonnal lefijom az egész
akciot.

Tess diihos pillantast vetett ra.

— Miért nem engedik soha, hogy egy nd6 is hasznossa tegye magat?
Nem fair, hogy te atélheted az izgalmas eseményeket, mikdzben
engem dédelgetni és ovni kell.

— A kastély oromzatardl figyelheted az 6blot.

— Sotét lesz és semmit sem fogok latni. — Amikor érvelése nem
hatott, Tess ingeriilten hozzatette: — Es én mit csinaljak, amig te a
hést jatszod, kegyelmes r?

— Vigyéazhatsz Nedre. Ha valami torténne veled, ki viselné gondjat?

Ez az érv iilt.

— Nyertél. Rendben van, beleegyezem, hogy a kastélyban
maradjak.

Ian gyanakodva méregette, vajon valoban hihet-e neki. A nd
csillogd szemébdl megallapitotta, nagyon is inyére lenne a kihivés,
hogy 6 is tegyen azért, hogy a tolvajbanda elnyerje mélto biintetését.
Viszonyuk naprol napra javulni latszott. Mar nem voltak ellenségek,
mint az utdbbi négy évben, annak ellenére, hogy némi ellentét még
fesziilt koztiik. A haloszobaban viszont a tiizes testi kapcsolatuk mar-
mar rivalizalassd nétte ki magat. Egyfajta jatszmat Gztek, hogyan
juttassak egymast minél 1¢legzetelallitobb gyonyorokhoz. Ian ebben
mester volt, de Tess is kivette a részét a csatabol, melynek tétje az
volt, ki tudja jobban felajzani a masikat. Egyikiik sem akart kudarcot
vallani.

Vasarnap késé délutanra, amikor éppen hazafelé lovagoltak a Sir
Thomas Greelyvel és Lord Shaw-val folytatott megbeszélésiikrol,
Tessnek igen jo kedve volt. Ahogy elérték a fowey-1 kikoto feletti
hegyfokot, megallitotta a lovat és megvarta, mig lan lesegiti 6t a
nyeregbdl. Majd megallt és tekintete beitta a pazar kilatast az 6ceanra.

A par napja tartd esOzés elallt, tiindokld naplemente festette
rozsasziniire az eget. A ragyogas aranyfényben fiirdette az arcat. Iant
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hirtelen heves vagyodas fogta el. Mar nézni is maga volt a gyonyor,
az arcan tiikkr6z0d6 orom latvanya pedig még ennél is tobbet jelentett.

— Milyen csodélatos és méltdsagteljes — mormolta Tess ahitattal. —
A tenger annyira sz¢€p, kiilonosen ebben a napszakban.

— A te szépségedet meg sem kozeliti — szolalt meg Onkéntelentil
lan.

Az asszony megfordult és felvonta egyik szemdldokét.

— Ma reggel is ilyesmit mondtal, amikor elcsabitottal, de ezeket a
megjegyzéseket fenntartassal kezelem.

Szerencsére Tess puszta flortdlésnek vette a bokjat, egyfajta
fegyvernek, amit a csatdjukban alkalmaz, hogy folébe kerekedjen.

— Emlékeztetlek — felelte lan hasonloan kotekedd stilusban —,
hogy ma reggel nem annyira a csabitd, mint inkdbb az elcsabitott
szerepe jutott nekem.

Tess felnevetett és férje felé hajolt, lan szerint azért, hogy
¢lcelddjon vele.

— Most jut eszembe, hogy még nem is koszontem meg
kell6képpen, hogy megprobalod megmenteni Nedet.

— Itt az alkalom, hogy megtedd — mosolygott ra a férfi.

Tess viszonozta a mosolyt, lan pedig furcsa bizsergést érzett a
szive tajan. Tess mosolya haldlos fegyver volt, ezt nem el6szor
tapasztalta.

Az asszony hatrahajtotta a fejét, ez felhivas volt a csdkra. lan
azonnal belefurta nyelvét a né barsonyos, édes szdjaba. Mint mar
sokszor, a csok évddésnek indult, de hamarosan egyre gyengédebbé
valt.

Ez a gyengédség nyugtalanitotta a legjobban Ilant. Kezdi
elvesziteni 6nkontrolljat, dobbent ra, akarmilyen hatarozottan probal
kiizdeni Tess csabereje ellen. Figyelmezteté Osztoneire hallgatva
joval varatlanabbul szakitotta meg a csokot, mint ahogy akarta, és
hatrébb 1épett. A hazafelé ut soran pedig igyekezett uralkodni magan.
Gondolatai egyre a vészjelzések kortil forogtak.

A legerdsebb 0sztone azt diktalta, 6vja meg Tesst minden bajtol.
De hogyan 6vhatnd meg sajat magat tdle?
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A kérdés varatlanul tjra felmeriilt, amint hazaértek. Tess
egyenesen a konyhak felé indult, hogy megnézze Nedet, lan pedig
visszavonult a dolgozdszobajaba, hogy végso formaba ontse tervét.

Eppen irt valamit az asztaldn, amikor Fanny Irwin kopogtatott a
dolgozoszoba ajtajan.

— Bocsasson meg, kegyelmes Gr — mondta Fanny —, azt reméltem,
valthatunk par sz6t négyszemkozt.

lan letette a tollat, és hellyel kindlta a nét az irdasztal el6tti
székben.

— Koszonetet szeretnék mondani onnek, kegyelmes ur. Annyira
halas vagyok szivélyes vendégszeretetéért, hogy el sem tudom
mondani.

— Széra sem érdemes, Miss Irwin. On Tess baratndje, ezért
mindenkor szivesen latott vendég nalunk.

Amikor Fanny nem valaszolt, Ian kivancsian felvonta
szemOldokét.

— Ohajt még valami mast is mondani nekem?

A kurtizan zavartan nézett ra.

— Nos, igen. Az a helyzet... lattam oOnt Tess-szel a haloszoba
ablakombol ma délutan. Es... szoval... Szereti 6n Tesst, kegyelmes Gr?

Ian gyomraban megfesziiltek az izmok. Ezt a kérdést sajat
maganak sem akarta feltenni. Els reakcioként cinikus riposztra
késziilt, de beérte egy artatlanabb valasszal.

— Ez aligha tartozik 6nre, nem igaz?

A kurtizan habozott, majd engeszteléen ramosolygott.

— Tudom, hogy joval tullépem a hataraimat ezzel a kérdésemmel —
vallotta be, hirhedt sarmjat bevetve. — De ahogy 6n is mondta, Tess
baratndje vagyok, €s nagyon a szivemen viselem a sorsat. Azt
akarom, hogy boldog legyen.

— En is, Miss Irwin.

— Csakugyan? — kérdezte halkan, a férfi arcat fiirkészve.

Barmit is latott rajta, elégedettséggel toltotte el, mivel bolintott.
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— Azt hiszem, sikerrel jarhat. Nem tudtam nem észrevenni,
1donként hogyan pillant Tessre... mintha mélyebb érzelmeket taplalna
iranta. Es ha ez igaz, taldn tudnék segiteni 6nnek.

Kivancsisag és bosszusag viaskodott Ian lelkében.

— Segiteni? Hogyan?

— Tessnek fel kell hagynia a védekezéssel és le kell kiizdenie az
ellendllasat, hogy beleszeressen onbe. Ez nem lesz konnyt, tekintve,
hogy mennyi fajdalmat és veszteséget kellett eddig elszenvednie. De
Tessnek sziiksége van a szerelemre, kegyelmes ur. A legkedvesebb
baratai sem tudjak betolteni a szivében, a jegyese korai haldla miatti
liresseget.

Fanny arca elkomolyodott.

— Nem hiszem, hogy visszaélnék Tess bizalmaval, ha segitenék
onnek, hiszen az ¢ jovendd boldogsdga javarészt 6ntdl fligg. Tehat,
ha megengedné, hogy adjak néhany tanacsot, kegyelmes ur...

Ismét elhallgatott, hogy id6t adjon a hercegnek ajanlata
elutasitasara.

— Hallgatom 6nt — sz6lt kurtan Ian.

Fanny végiil el6hozakodott latogatasa valodi céljaval.

— Lehet, hogy ont kordbban nem foglalkoztatta a szerelem kérdése,
mivel annyira hirtelen kotottek hazassagot, de egy olyan né szdmara,
mint Tess, ez a kérdés alapvetd fontossagl. Egy asszonynak sziiksége
van ra, hogy kivanjak, de még inkdbb arra, hogy érezze: szeretik.

— Tehat azt akarja, valljam be 6nnek, hogy szeretem 6t?

A kurtizan kecsesen vallat vont.

— Nem, nem nekem. De azt hiszem, legalabb 6nmaganak be
kellene vallania az érzéseit.

— A szerelmet nem konnyt felismerni, Miss Irwin.

A kitér6 valaszra Fanny ajka mosolyra huzodott.

— Ellenkezoéleg, kegyelmes ur. Ahogy nemrégiben én magam is
radobbentem, a szerelem egészen egyszerii dolog, és csak néhany
alapkérdést kell feltennie maganak. Ugy érzi-e, hogy Tess mellett
érdemes éInie? Sivarnak érezné-e az életét nélkiile? Es nézziik az
érem mésik oldalat... O ugyanezt érezheti-e 6n irant? Ismétlem:
Tessnek sziiksége van ra, hogy szeressék, nem csak arra, hogy
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kivanjak, és ha on igazan szereti 6t, jobban teszi, ha kimutatja az
érzéseit.

Ian hatraddlt a székében. Felkésziiletlennek érezte magat az ilyen
vallomasra, akar Fanny, akar sajat maga elott.

— Nagyra értékelem a jo szandékat Tess irant, Miss Irwin, de majd
a magam modjan foglalkozom a feleségemmel.

— Ahogy o6hajtja, kegyelmes ir. Am ha mégis masként déntene...
azt akarom, hogy tudja, mindent télem telhetét megteszek, hogy
segitsek onnek.

— Evidencidban tartom az ajanlatat.

Miutan Fanny tavozott, lan egy darabig mozdulatlanul {ilt, a
kurtizdn vakmerd, szokimondé kérdésén merengve.

Vajon szeretem Tesst? Egyaltalan felismerném ezt az érzést
magamban?

Nem sok szerepet kapott életében a szeretet, emlékezett vissza lan.
Az anyja az O sziiletésekor meghalt, ¢s mire felcseperedett, nem
érzett sem tiszteletet, sem szeretetet kicsapong6 apja irant.

Kedvelte Lady Wingate-et, joval kevésbé a tobbi rokonat, és nagy
szeretetet érzett gyamfia, a kis Jamie irant. Viszont soha nem volt
szerelmes, sOt, soha nem is akarta megtapasztalni ezt a csapast.
Mindig is ugy vélte, még a hdzassagnal is rémisztdbb, ha nem
donthet szabadon arr6l, mit akar, hanem valaki mashoz kell
alkalmazkodnia.

Miel6tt feleségiil vette Tesst, élvezte a maganyos agglegényéletet.
Azt tehetett, amit akart, nem korlatozta senki. Most figyelembe kell
vennie a felesége érzéseit és érdekeit is, sot, sokszor a sajatjai elé
helyezve.

Milyen kiilonds, mégis gy taldlta, hogy Tess érdekeit a sajatjai
elé akarja helyezni. Azt sem tagadhatta, hogy kezd észlelni magan
néhany tlinetet, melyek a szerelemre utalnak; valamint, hogy
érzelmek kavalkddja kavarog benne. Védelmezd 6szton, birtoklési
vagy, féltékenység...

Ez lenne a szerelem? Tess iranti érzelmei kétségkiviil soha nem
voltak racionalisak, amiota rajtakapta, hogy Hennessyvel csokolozott
a fiiggdny mogott a szinpadon, Lady Wingate partijan. Es az sem
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kérdéses, hogy akarhanyszor meglatta a lanyt, a vére forrni kezdett és
a szive hevesebben vert. Tisztadban volt vele, hogy a vonzalmat nem
csupan a testi vagy valtotta ki. A lany jelenlétében boldogabbnak
érezte magat. Hidnyzott neki, amikor tdvol volt. Sokszor azon kapta
magat, alig varja, hogy a kozelében lehessen, fiiggetleniil attol, hogy
vitatkoztak, tarsalogtak vagy szeretkeztek.

Hat igen, ismerte el sajnalatos modon lan, valdszintileg tulléptem
azon a ponton, ahonnan nincs visszaut.

Es ha hajland6 lenne elismerni, hogy Tess bekoltozott a szivébe?
Mi az 6rdogot kezdene ezzel?

Botorsag azon elmélkedni, vajon ¢ hasonld érzéseket ébresztett az
asszonyban? Botranyos multjat tekintetbe véve a lehetd legtavolabb
volt attdl, hogy Tesshez ill6 tars lehessen. Nem hitte, hogy valaha is
képes lenne megfelelni az asszony, idedlis férjrél alkotott
elképzelésének, foként a szentként tisztelt Richard emlékével nem
tudna felvenni a versenyt.

Most mar azonban nem volt kérdés, hogy be akarja bizonyitani,
mélté Tesshez. Es az sem, hogy el akarja feledtetni vele egykori
jegyesét. Amig ez nem sikeriil, soha nem lesz esélye elnyerni a
szerelmét.

Allkapcsaban megrandult egy izom. Valoban az & szerelmét
akarom? Kétségtelen, hogy vagyat tudok ébreszteni Tessben, de
ahogy Fanny Irwin ramutatott, a vagy nem azonos a szerelemmel.

Ian idegesen végigszantott ujjaival a hajan, mikozben igyekezett
megfogalmazni érzéseit gyonyorii felesége irant. Természetesen azt
akarta, hogy Tess Oriiljon. Jobban vagyott rd, hogy Tess boldog
legyen, mint a sajat boldogsagara. Azt akarta, hogy Tessnek sziliksége
legyen ra, nem csak a jotékonysagi ligyeiben, nem csak az agyban,
hanem az életében is.

Es ha nem ez a szerelem, akkor mi?

Fanny egyenesen ragyog, gondolta Tess, amikor vacsora eldtt
taldlkoztak a szalonban. Mivel csak ketten voltak, Fanny rogton
megosztotta vele az Gromét.
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— Tess, annyira boldog vagyok! Basil megkérte a kezem, mialatt ti
tavol voltatok ma délutan.

— Nagyon o0riilok — mosolygott Tess ¢és melegen megolelte
baratngjét.  Erdeklédni akart a  részletekrdl, de miel6tt
megszolalhatott volna, Fannybol maris 6mlétt a szo.

— Basil azt mondja, szerelmes belém... és, hogy mindig is szeretett,
¢s nem akar nélkiilem élni.

— Hat persze hogy igy érez irantad. Mar honapok 6ta leritt réla. En
azonnal észrevettem, ha te nem is.

— Igen, de a blinds multam... nem merem elhinni, hogy Basil
mindent megbocsat, amit eddig tettem. De azt mondja, szeret, és
mivel én is szeretem 6t, a tobbi nem szamit.

Fanny egy pillanatra elhallgatott. Mosolya felragyogott.

— Igazad volt, Tess. Basil hajland6 megbocsatani nekem, hiszen
szeret. Es nekem is igazam volt a mésik dolgot illetden. Ma délutan
szeretkeztiink eldszor, €s ez annyira mas volt, mint barmely eddigi
egylittlét, amit barkivel atéltem... sokkal, de sokkal csodalatosabb.
Tudom, hogy csupan azért, mert szeretjiik egymast. — A kurtizdn
megragadta Tess kezét. — A szerelemtdl valtozik meg minden, Tess. A
leghdbb vagyam, hogy te is Gjra megtalald a szerelmet.

Tess mosolya lehervadt, ahogy a valaszon gondolkodott.

— Szerintem — jelentette ki Fanny — annak az esélye, hogy
megtalald a szerelmet a hdzassdgodban, rohamosan novekszik.

Szerencsére Basil épp ekkor lépett be a szalonba, igy elvonta
Fanny figyelmét.

Tess megkonnyebbiilten soéhajtott, és azonnal gratuldlt nekik
egymésra taldlasuk alkalmabol. Am mialatt a szerelmespar
bizalmasan édes semmiségeket suttogott egymasnak, Tess gondolatai
visszakanyarodtak a férjével kapcsolatos ellentétes érzelmeihez.

Elismerte, hogy hazassaga kétségteleniil jobbra fordult, de ez; mar
onmagaban gondot jelentett. lan irdnti vagya naprdl napra fokozodott.
Egyetlen pillantasaval fel tudta izgatni. A puszta érintésére maris
felforrt a vére. Kordbban soha nem kellett ilyen erdteljes, mindent
elsoprd vaggyal megkiizdenie.
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Az, hogy ennyire kivanta lant, felkavaré biintudatot ébresztett
benne. Richard utdn soha nem sovargott ilyen hevesen. Azonban
szerette korabbi jegyesét, ¢€s ugy <érezte, szivében hilinek kell
maradnia hozza akkor is, ha mar régen eltavozott.

Gondolatban ismét Osszehasonlitotta a két férfit. Richard
csodalatos ¢és elbajold volt, de kissé fiatal és éretlen, inkébb fi, mint
férfi. lan hozzd képest minden izében férfi volt, érett és férfias.
Szeretoként pedig hihetetlen gyonyort tudott nyujtani.

Valami mégis hianyzott. Igazsadg szerint szenvedélyes hatalmi
jatszma zajlott kozottik, melyben alig volt valddi érzelem.
Szeretkezésiik — bar robbanasszerli €lményt adott — érzelmileg
egyaltalan nem elégitette ki. Nem adta meg azt a teljességet, amit
Fanny sajat bevallasa szerint atélt Basillel...

Tess hirtelen elhessegette ezt a nyugtalanitdé gondolatot. Hiszen
boldog volt — wvalgjaban rendkiviil megkonnyebbiilt, hogy a
hazassaguk kizarolag testi kapcsolaton alapul. Mar kezdte elhinni,
hogy Ian egyaltalan nem olyan rossz, amilyennek mindig tartotta.
Minél jobban megismerte 6t, anndl tobb jot latott meg benne. De
szoba se johet, hogy beleszeressen. Bolond lenne, ha behddolna a
férfi ordogi csaberejének.

Amikor egy pillanattal késébb Ian jelent meg az ajtoban, azonnal
Osszekapcsolodott  a  tekintetiikk. Tess veszélyt sejtve rogton
elforditotta a fejét.

Szentlil megfogadta, hogy kitart a jelenlegi stratégidja mellett.
Mindent megtesz, hogy palastolja gyengeségét lan elott, és fenntartsa
hiivés viszonyukat. Tovabbra is Richard emléke foglalja majd el a
gondolatait, a szivét, s ezzel szandékosan elfojtja a blintudatat.

Val¢jadban nem volt valasztasa. Sajat védelme érdekében minden
rendelkezésére allo fegyvert igénybe kellett vennie, hogy Ian iranti
vagya ne valjon annyira erdssé, hogy a szivét is befonja.
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Miért nyugtalanit ennyire,
hogy veszélyesnek érzem lan kozelségét?

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

z ¢jfél kozeledtével Tess egyre jobban félt. Tobb

mint harom or4ja varakoztak mar az oromzaton

Fannyval, Basillel és Ned Crutchley-vel a mellvéd

takardsaban. A fagyos sz¢l atjarta a kopenyét, a

kovekbol aradd hideg beszivargott a csontjaiba.

Ned kozvetlen mellette egy 16résen at figyelte az
0blot, Fanny és Basil pedig kissé tavolabb alltak. A homalyos
holdfényben Tess épphogy ki tudta venni a kastély alatti tengerpartot,
¢s egy vastag, esOvel fenyegetd felhd tovabb rontotta a latasi
viszonyokat. Idénként azonban a milicistak csapatanak sotét arnyéka
is kirajzolodott eldtte.

Ian a kastély koré allitotta Orségbe a katonakat, szolgaknak
alcazva Oket. Fél tucat férfi a barlangban tartozkodott, az alagltban
rejtézve. Tobb csapat pedig a hegyfokok aljanal blijt meg, ahova nem
lehetett ellatni a barlang bejaratatol. Egy felfegyverzett parti
vamorhajo is készenlétben allt a parttol kissé tavolabb, hogy elvagja
a gazfickdk menekiilési Utvonalat a tenger felé. Ha a tolvajoknak
mégis sikerlilne kijatszaniuk a szarazfoldon rejtézkodoket, a

Tess athelyezte testsulyat egyik 1abardl a masikra, mert a hosszas
mozdulatlansagtol kezdett elgémberedni. Rendkiviil ideges volt, és
annak ellenére, hogy a terviik szerint a lehet6 leghumanusabban
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kivantak eljarni, nehezen tudta elhinni, hogy minden simédn megy
majd.

A mellette all6 Ned meglepéen nyugodt volt. Ot is bevontak az
akcioba, hiszen csak 0 tudta azonositani Jolly Bankst és embereit, €s
megallapitani, hidnyzik-e valamelyikiik — és megeskiidott ra, hogy
segit.

— Ekkicsit tobb tiirelmet, asszonyom — sugta oda Tessnek. — A
seregben napokig, sét hetekig rostokoltunk, mire megkezdddott egy
csata.

Tess elszégyellte magat, amikor arra gondolt, mi mindenen ment
keresztiil Ned, és kényszeritette magat, hogy még egy jo ideig
veszteg maradjon.

Mintegy htsz perc mulva a veterdn a vizre mutatott. Tess
felismerte egy haldszbarka sotét arnyékanak korvonalait, amint
lassan beért az 6bolbe.

— Ez Jolly hajoja, lefogadom — szdlt Ned.

Nem sokkal késébb a barka lehorgonyzott. Tess a szeme sarkabol
észrevette, hogy a part felé siklik egy csonak, és mintegy fél tucat
embert szamolt meg benne, bar inkdbb csak az arnyékukat latta.
Amikor a csonak orra kiért a homokra, a legénység kiszallt, és
feljebb vontattdk a partra, hogy a hullamok ne sodorhassak vissza a
tengerbe. Majd négy arnyék indult el a szirt felé, kettd pedig a
tengerparton maradt.

Tess nem hallotta, beszélgetnek-e egymassal. A hullamok halk
moraja €s az alattuk 1évo vizesés erdsebb zaja elnyomott minden mas
hangot. Azt viszont tudta, hogy 6ket, akik a magasban, az oromzaton
allnak, nem hallhatjdk meg odalent.

Ned ennek ellenére tovabbra is suttogott.

— Itt vannak.

Tess 1élegzet-visszafojtva figyelte, amint az drnyalakok eltlinnek a
kastély falainal, és kikeriilnek a latoterébdl. A terv szerint meg kellett
varniuk, mig a tolvajok magukhoz veszik lopott zsakméanyukat, s
csak utana fognak egyszerre rajtuk {itni.
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— Lassa azt a kett6t, akik a tengerparton marattak? — kérdezte
halkan Ned. — A csonak mellett allo6 alacsony fické a Jolly.
Megdsmerni a kalapjard'.

Tess is felfigyelt ra. A tobbiek kotott sapkat viseltek, Jolly fején
azonban egy haromszogleti kalap diszlett. Az asszonynak feltiint a
bandavezér testtartasa is: terpeszben allt, egyik kezét felemelte,
mintha fegyverrel célozna valamire.

— Pisztolyt tart a kezében? — kérdezte rémiilten.

— Aha, asszonyom. Jolly sehova nem megy stukker nékii.

Tess szive meglodult. Ian figyelmeztette a veszélyre, &m 6 nem
igazan fogta fel, hogy Banks tolvajbandédjanak lefiilelése halalos
aldozatot is kovetelhet.

Elkezdte szamolni a masodperceket, megprobalta felmérni,
mennyi id6 kell hozza, hogy a tolvajok csoportja beérjen a barlangba
és magdhoz vegye a laddkat. Amikor szaztizenkettéig ért a
szdmolasban, az ¢éjszaka csendjét hirtelen elfojtott kialtasok torték
meg, melyek a kastély mellvédjéig is felhallatszottak.

Egy pillanatra a tengerparton all6 két alak is megdermedt. Majd a
Jollyval 1év6 gazficko elrohant, hogy a vizbe hlizza a csonakot.

Tess tovabbi kialtasokat hallott, amint a barlang el6tt rejt6z6
milicistdk a tengerpartra 0zOnlottek a csonak felé, hogy
megakadalyozzak a tolvajok menekiilését. Amikor Banks rdjott, hogy
mar nem tudja elérni a csonakot, megfordult és az ellenkezd iranyba
kezdett futni, parhuzamosan a tengerparttal.

A milicistadk kozil kivalt egy alak és utdna iramodott. Amikor
Banks meglatta, hogy iildozik, balra tartott a hegyfok felé. Az volt a
szandéka, hogy felmaszik rajta és eltlinik a slirli erdoben.

Tess felismerte az ild6z0 férfit tekintélyes magassagarol és karcsu,
izmos alakjardl. Ian, gondolta egyre fokoz6do rémiilettel.

lan, Bankshoz hasonléan, iranyt valtoztatott, s igy eltint az
asszony szeme elol.

Tess lélegzete kihagyott, amikor az ¢jszakdban eldordiilt egy
pisztolyloves.

Par masodperc mulva egy Ujabb 16vés hallatszott, ugy érezte,
szive jéggé dermedt.
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Edes Istenem, Tan.

Egy sikoly szakadt ki bel6le, amit képtelen volt elfojtani, Ned
pedig kdromkodott a bajsza alatt. Az asszony egész este rendkiviil
nyugtalan volt, de el sem tudta képzelni, hogy Ian pisztolyparbajt
kockéztat meg a tolvajbanda vezérével. Erdsen megszoritotta Ned
csontos, €p kezét, mikdzben figyelte, ahogy a milicistak Ian nyomaba
erednek.

Egy orokkévalosagnak tiint, mire elobukkant néhany ember a
hegyfok takarasabol. A katondk félig cipeltek, félig a f61don huztak
egy férfit.

— Nézze csak, asszonyom... az ottan a Jolly.

A sebesiilt csakis Banks lehetett, mivel Tess egy masik
arnyalakban felismerte lan magas, erdteljes konturjait. Sértetlennek
tlnik, gondolta, és annyira megkonnyebbiilt, hogy térdei szinte
Osszecsuklottak.

Basil hangosan fujta ki a levegét, Fanny csak ennyit mondott:

— Hala istennek!

A tolvajokat végiil sikeriilt bekeriteni és a kastély felé vezetd
Osvényhez terelni, néhany katona pedig a haldszbarkahoz evezett,
hogy lefoglalja azt, és letartdoztassa az esetleg benne tartdzkodo
gonosztevoket. Amikor a tengerpart Ujra elcsendesedett, Basil
megszolalt: — Felhozzdk Oket a kastély udvaraba, kegyelmes
asszonyom. Taldn menjiink mi is oda.

Tess lenyelte a torkat fojtogatdé gombocot. Nem szamitott arra,
hogy az Iant fenyegetd veszély ennyire megviseli. Most mar elharult
a baj, de akar meg is 6lhették volna.

A gondolat is rettenetes volt.

Megborzongott. Elveszthette volna Iant, ahogyan korabban
Richardot.

—Jol vagy? — fogta meg a konyokét Fanny.

— Igen, jol, csak egy kicsit fazom — hazudta Tess.

Fanny mintha megérezte volna baratndje rémiiletét, batoritani
probalta 6t.

— Biztos voltam benne, hogy Rotham kerekedik feliil. Rendkiviil
jO céllovo hirében All.
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A kurtizan szavai kiss¢é megnyugtattdk, de személyesen akarta
latni, megérinteni Iant, hogy meggy6zd6djon rola, teljesen sértetlen.

Lementek a kastély udvardra, amelyet most lampasok vilagitottak
meg, Neddel azonban az arnyékban maradtak, nem akartak kitenni 6t
korabbi cinkosai bosszujanak.

J6 néhany percig kellett varakozniuk, mire a fegyveres milicistak
feltintek foglyaikkal. Banks nydgdécselt fajdalmaban, és jarni is
képtelen volt. A felsd labszarat érhette a 16vés, mivel a combja be
volt kotozve.

Tess figyelte, ahogy a tolvajokat egy szekérre rakjak, melyet az
istallobol hoztak eld, és azon szallitjadk majd dket Foweybe. Keziiket
¢s labukat 6sszekotozték, hogy ne tudjanak megszokni.

Az asszony lélegzetvétele azonban csak akkor valt egyenletesebbé,
amikor par perc mulva Ian csatlakozott hozzajuk, bar a férfi inkébb
Nedre figyelt, mint Ora.

Crutchley mar megmondta az dsszes tolvaj nevét, de lan megkérte,
hogy vegye szamba 6ket.

— Banks band4janak sszes tagja itt van, Mr. Crutchley?

A veteran végighordozta tekintetét a foglyokon.

— Igen, kegyelmes ur, tejjes a 1étszamuk.

Amint z6tyogve elindult a szekér egy tucat milicista kiséretében,
Ian végre Tessre emelte pillantasat.

— Remélem, most mar érted, miért nem akartalak téged is bevonni
az akcioba?

— lgen — ismerte be az asszony, mikdzben képtelen volt levenni a
szemét férjérol.

— Ugy féltem, hogy téged ért a 16vés.

lan szaja fanyar mosolyra torzult.

— Banks ram 16tt, de elvétette — bar tulajdonképpen 6riilok, hogy
megprobalt leldni, mivel egy nemesember ellen elkdvetett merénylet
sulyosbitja az ellene felhozott vadakat. — lan a tavozo szekér felé
intett. — Elkisérem ¢én is a foglyokat Foweyba, hogy lassam,
megfeleld biztonsadggal helyezik-e el ket éjszakara. Kortlbeliil egy
vagy két ora mulva visszajovok. Menj, fekiidj le. Nem kell, hogy
¢bren varj ram.
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— Rendben — egyezett bele Tess, s igyekezett visszafogni hangja
remegeset.

Ian mélyen a szemébe nézett, mintha megprébalna kitaldlni a
gondolatat. Majd sarkon fordult és lora pattant.

Tess igyekezett lekiizdeni a siirgetd érzést, hogy utdna induljon,
inkabb bement a kastélyba. A teljes személyzet ébren volt, izgatottan
vartdk, mi lett az akcid eredménye. Miutan értesiiltek a sikeres
végkifejletrdl, Mrs. Hiddleston a szivére tette a kezét.

— Az Istennek legyen hdla, hogy a herceg elkapta azokat a
blin6zéket. Mostantdl nyugodtan alhatunk.

A hazvezetond kiilondsen aggodott Nedért, és amikor a férfit
végiil agyba fektették, anydskodva Tesshez Iépett.

— Hozhatok onnek egy pohar meleg tejet, kegyelmes asszonyom,
hogy felengedjenek az atfagyott csontjai?

Tess azonban nem kért tejet. Ugy dontdtt, most valami erésebb
italra van sziliksége. Zaklatottsdga miatt képtelen volt lefekiidni, igy
amikor a kastély személyzete lassan kezdett nyugovora térni, 6
felkisérte Fannyt és Basilt a szalonba, ahol toltottek maguknak egy-
egy pohar bort, €s arrol beszélgettek, mi fog torténni Jolly Banksszel
és cimbordival. Miutan Basil j6 néhany évig ligyvédbojtarként
dolgozott, nagyjabol meg tudta saccolni.

Masnap reggel a tolvajokat a Békebirosagra viszik, vad alad
helyezik, majd Falmouthba szallitjak, ahol bortonbe keriilnek, a
kovetkezd birdsagi targyalasig. Ha az eskiidtszék tigy dont, azonnal
lefolytatjak a targyalast. Mivel a milicia hadnagya tartoztatta le Oket,
a Korona mindsiti a blincselekményeiket, de a tolvajok aldozatai is
vadat emelhetnek elleniik. Es ha rajuk bizonyitjak a Rotham hercege
elleni merényletkisérletet, a legszigoribb itéletre lehet szdmitani
mindannyiuknak.

— Banks igen stlyos bortonbiintetést kap — nyugtatta meg Tesst
Basil. — Akar fel is akaszthatjak. Es Crutchley tantivallomasara sincs
szlikség, mivel a tolvajokat tetten érték, igy maguk bizonyitottdk a
blingsségiiket. Ned cinkostarsai valosziniileg soha nem tudjak meg,
hogy 6 vallott rajuk.
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Tess megkdnnyebbiilt, hogy Ned biztonsdgban van. A férfi jovdje
még mindig bizonytalan volt, de az asszony remélte, hogy ra tudja
venni, tartson  vele, amikor = Cornwallb6l  hazautazik.
Unokatestvérének, Damonnak, Wrexham vikomtjanak koszonhetden,
volt egy korhdz Londonban, ahol Ned sokkal gondosabb orvosi
kezelést kaphat, mint itt, nem csupan a testi, de a lelki sériiléseire is.

Pér perccel késdbb Fanny a sajat jovojérol kezdett beszelni.

— Nagyon zokon vennéd, ha nemsokara visszatérnék Londonba,
Tess? A regényemet mar csaknem befejeztem, és van néhany iizleti
ligyem, ami elintézésre var. — Fanny szeretd pillantast vetett Basilre,
majd folytatta. — A lehet6 leghamarabb szeretnénk G6sszehazasodni.
Mar igy is tul sokdig vartunk, hogy hdzastarsakként lehesslink
boldogok.

Természetes, hogy minél eldbb meg akarjak kezdeni kozos
¢letiiket, gondolta Tess.

— Dehogy veszem zokon! — biztositotta baratngjét. —
Tulajdonképpen magam is fontolgatom a hazatérést. Szamtalan, a
programjaimat érint részletkérdés elintézetlen maradt, mivel nem
tudtam veliik foglalkozni.

Ami a sajat jovojét illeti, gondolni se akart ra, hogy lannel még
mindig nem rendezték el a hazassagukat.

Kis id6 mulva jo éjszakat kivant a baratainak és elindult férje
haloszobaja felé. A kandalloban baratsdgosan pattogott a tiiz, és
miutdn levetkdzott és felvette a haloruhdjat, a tliz folé tartotta két
kezét, hogy megmelegitse.

Tudta, lannek igaza van; nincs értelme, hogy ébren varjon ra. Le
kellene fekiidnie, de valosziniileg képtelen lenne elaludni. Gondolatai
még mindig zaklatottak voltak, a gyomra sszeszorult a félelemtdl.

Gytilolte ezt a gyotrd érzést. Gyuldlte a bizonytalansagot, a vég
nélkiili varakozast, azt, hogy soha nem tudhatta, a jovO tragédiat
vagy reményt tartogat-e szamara.

Ezt a kimondatlan félelmet érezték a katondk feleségei és
csaladtagjai is minden percben, mialatt szerettiik a haboraban harcolt.

Amit 6 maga is atélt, mialatt Richard tavol volt.

Amit ma este j6 néhany végtelen pillanatig érzett lan miatt.
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Tudta, most joval érzékenyebb, pontosan azért, mert korabban
elvesztette jegyesét. Logikus, hogy nincs miért aggddnia lan miatt.
Most mar tokéletesen biztonsagban van. Es mégis...

Ma ¢jjel szembesiilnie kellett egy felkavaro felfedezéssel, ismerte
el kelletlentiil. Az Ian irdnti érzelmei joval erdsebbek, mint amit eddig
be mert vallani magéanak.

Osszerezzent, aztan ellépett a kandallétol, bar még mindig nem
tudta ravenni magat, hogy lefekiidjon. Olvasni probalt, de képtelen
volt egy helyben maradni. Fel és ala jarkalt a szobdban, idonként
megallt, hogy kinézzen az ablakon a so6tét ¢jszakaba.

Mintegy fél 6raval késébb hallotta, hogy néhany lovas kozeledik a
kastély felé. Ian hazajott, nyugtdzta, bar fogalma sem volt, hogyan
fogadja.

Beiilt egy fotelba és olvasni kezdett. Elhatarozta, hogy
kozombosséget szinlel. Azonban amikor végre meghallotta férje
csendes Iépteit a folyoson, félredobta a konyvet.

Amint kinyilt az ajto, Tess felugrott. Majd Iannel
Osszekapcsolodott a tekintetiik, és a levegd hirtelen megtelt elfojtott
érzelmekkel.

Nem akart ilyen bolondsagot elkdvetni, komolyan nem. Nyugodt
akart maradni, 6nuralma teljes birtokaban.

Mégis, amikor Ian belépett a szobdba és becsukta maga mogott az
ajtot, Tess eldrelendiilt és egyenesen a férfi karjaiba futott.

Mikozben arcat lan széles mellkasadba temette, észrevette, hogy
meglepte, st meg is ijesztette Ot.

— Mi a baj, édesem? — szolalt meg érdes, halk hangon.

Az asszony remegve valaszolt.

— Semmi baj. Csak oriilok, hogy nem esett bantodasod.

Még egy percig a karjaban tartotta, majd ujjat az alla ala téve
felemelte a fejét. Tekintetiik ismét egymdsba kulcsolodott, a levegd
szikrazott, mintha villam csapott volna kozéjiik. lan arca rejtélyes,
k6zombos volt, izmos teste azonban fesziilt és merev, szeme pedig
eziist tlizben égett.

A vére felforrt, csakugy, mint az asszony¢.
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Tess szive hangosan kalapalni kezdett, amint kiolvasta Ian
szemébol a szandékat: kivan engem €és magaéva is fog tenni!

Am § is legalabb ennyire kivanta a férfit.

Nem tiltakozott, amikor Ian ismét atolelte és a falnak dontotte a
hatat. Es amikor a férfi szaja ratapadt az ovére, Tess Ian hajaba tart és
még kozelebb huzta 6t magahoz.

Csokja szilaj és siirgetd volt. Tess halasan nydszorgott, ajka égett,
fajt, enyhiilésre vagyott. A biztaté hangra lan fokozta a nyomast, a
tenyerébe fogta az asszony arcat €s megtartotta, hogy minél jobban
betdlthesse nyelvével a szdjat.

Heves érzelmektdl tlizes, perzseld csokjatol Tessnek szinte
megallt a szive.

Reszketett, amikor lan hirtelen elhazodott téle és felemelte a fejét.
Tekintetébdl érzodott az Osztonds, erdteljes vagy, Tess érezte a
koztik liktetd szenvedélyt, fiilében dobolt izgatott Ilélegzetiik
visszhangja a szoba csendjében.

Amikor lan kemény teste még erdsebben préselte a falhoz, az
asszony radobbent, hogy itt és most akarja magééva tenni. Egész
teste megremegett, a gyomra Osszeszorult. Erezte, lan mennyire
felizgult: duzzadt himtagja készen all a behatolasra, 6 pedig alig
varja, hogy egybeolvadjanak.

— Ian, kérlek... — suttogta.

A férfi ismét az ajkara tapadt, ¢hesen és forron. Azonban nem érte
be a csokolozassal, haloruhajan keresztiil simogatni, izgatni kezdte
az asszony melleit.

A forrd kezek érintésétdl Tess halkan felsikoltott. Majd a férfi
ujjai benyultak a haléruha nyakanal, leszakitottdk a gombokat, igy a
keblei kiszabadultak.

Vadsaga azonnal viszonzésra taldlt. Tess felnyogott, amikor Ian
lehajtotta a fejét és puha nyelvével korbecirogatta az egyik
mellbimbojat. Es amikor mélyen a szajaba véve szivni kezdte, az
asszony ivben a kezébe hajolt, hogy még inkabb hozzé simuljon.

Erzékei fajdalmasan kiélesedtek; konyortelen vagy keritette
hatalmaba, hogy minél eldbb egyesiilhessenek. Csipdje dnkénteleniil
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mozogni kezdett, hozza dorzs616dott a férfi duzzado agyékahoz, teste
siirgette a behatolast.

Ian azonnal reagdlt az igényére. A n6 meztelen keblét még mindig
a szajaban tartva felhuzta a héaloruha sz€lét, majd tenyerébe fogta a
szeméremdombjat. Tess érezte sajat 6lének sikamlossdgat, amint a
cirogatd ujjak korbejartdk ndiségét, kikutattdk és megtalaltak
vagyanak liikktetd bimbdjat, és Gjabb gyonyorteli kialtast csaltak ki
beldle.

Most mar egész testében remegett. Szinte félériilten kotordszott a
férfi térdnadragjanak elején, lan azonban tiirelmetlentil eltolta a kezét,
¢s gyorsan maga gombolta ki a nadragjat, utat engedve agaskodo
férfiassaganak. Erekcioja vastagon, keményen, liikktetve hullamzott a
no6 kezében.

Tess megkonnyebbiilten és varakozassal sohajtott fel.

Ian most mar elengedte az asszony melleit, két kezét a feneke ala
csusztatta és felemelte 6t. Combjaval szélesebbre tarta a né combjait,
térdét kissé behajlitotta, hogy egy szintbe keriiljon harcra készen allo
himtagja a harmatos ndiséggel.

Amikor egyetlen hosszu, sima mozdulattal beléhatolt, Tess
felsikoltott, s ahogy egyre beljebb és beljebb keriilt, majd teljesen
betoltotte 6t, a nyomas gyonyore minden képzeletet feliilmult.

Az asszony vagya féktelen volt, onuralménak nyoma sem maradt.

Megdontotte a csipdjét, hogy még mélyebben magaba fogadhassa,
Ian pedig még tokéletesebben illeszkedett belé, majd atvette a ritmust,
egyre hevesebben mozogva, a szenvedély szikrait felgytjtva.

Ekkor a nd teste Osszerandult a gyonyor cslicsan, és tudta, lan is
kozel jar az eksztazishoz.

— Tess... — kialtott fel hangosan, rekedten.

Vélaszul az asszony szorosan a nyaka koré fonta a karjat, a
csipdje koré a labait, és kiiszkodott, hogy levegdt kapjon. Teste szinte
onkiviiletben tidvozolte a férfit, élvezte az erejét, s hogy csak azért
huzodott vissza, hogy tjra még beljebb hatoljon.

Szeretkezéslik maga volt a téboly. lan ujjai Tess meztelen fenekét
markoltak, mikdzben fogva tartotta a tekintetét és egyre keményebb,
gyorsabb tempot diktalt, térdnadragja madzagja neki-nekicsapodott
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az asszony combjainak, s ez tovabb fokozta a testét szinte széttépd,
konyortelen ¢€rzést. lan szeme tlizben ragyogott, arcvondsai
ki¢lesedtek a mohosagtol. Egyaltalan nem volt gyengéd, Tess mégis
sovargott erdszakos, intenziv mozdulatai utan, mivel 6t magat is
ugyanaz a tlirelmetlenség hajtotta.

Ez nem harc volt és nem csata, hanem az ¢let igenlése. Hala,
megkonnyebbiilés ¢és batoritds. Elementaris szenvedély volt...
Szenvedély, mely azzal fenyegette, hogy barmely pillanatban
felrobbanhat benne.

A vagy vihardban Tess vakon kereste lan szdjat. Az telhetetleniil
reagalt, ellenallhatatlan ¢hséggel, mintha soha nem tudna betelni vele.
Nyelve ugyanolyan hajszolt ritmusban jart ki és be az asszony
szajaba, ahogyan férfiassaga belemeriilt olének égetéen forrd
kozepébe.

Csipdjiik egy litemre mozgott sebesen és vadul, mig hirtelen az
égetd forrosag bombaként robbant szét benniik.

TessbOl hangos sikoly szakadt ki, [an nydgése pedig inkabb
kialtas volt mar, amint magjat belelovellte az asszony testébe.

A perzsel6 hullam végiil a tetéfokara hagott, majd lassan, nagyon
lassan elcsitult. Végiil Ian letette asszonyat a foldre, és szorosan
magahoz vonta. Tess hallotta a zihalasat, és hosszu 1d6 telt el, mire
Ian egyaltalan fel tudta emelni a kezét, hogy megsimogassa a nd ég6
arcat.

Ko6zben rekedten, vidaman felnevetett.

— Szavamra, nem szamitottam ilyen 6romteli fogadtatéasra.

Tessen, most a szégyenkezes égetd, forrd hullama futott at.

Bosszantotta, hogy olyan kétségbeesetten vetette magat Ian
karjaiba, s igyekezett elbagatellizalni a dolgot.

— Ne tulajdonits talzott jelentdséget a reakciomnak, kegyelmes tr.
Csupan annak Oriiltem, hogy a veszély elharult, és felengedett
bennem a fesziiltség.

— Csak ennyi volt? — mormolta szkeptikusan Ian, mikdzben orrat
hozz4dorgolte a nd fliléhez.

— Hat persze. Aggddtam, hogy téged ért a 16vés.

lan egy pillanatig habozott.
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— Ezt vegyem hizelgésnek, dragdm? — huzta a sz6t. — Sosem
hittem volna, hogy a legkevésbé is érdekel, mi torténik velem.

Tess hasonléan nyegle stilusban akart valaszolni, de csendben
maradt. Réaébredt, hogy nagyon is érdekli. A szivébe 1) félelem
koltozott.

Mert mindennél jobban érdekelte.
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Tévedtem, amikor azt hittem, sértetlen maradhat
a szivem ebben a hazassagban.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

an bizonyara megérezte a Tessben dulo fesziiltséget,
mert sokdig flirkészte az asszony arcat. Amikor a
hallgatdsa tul hosszara nyult, a férfi elkomorult.
Joval késObb Tess megprobalt magyarazkodni, hogy
palastolja érzelmeit.

— Természetes, hogy aggodtam érted ma éjjel —
szolalt meg, mikdzben elforditotta tekintetét, hogy elfedje az
igazsagot. — Hozzaszoktam, hogy allandéan rettegjek Richard
életéért. Két évig csak az foglalkoztatott, épségben tér-e haza a
habortibol. Ma ¢éjjel is csupan a megszokas diktalta a reakciomat.

Hiba volt ezt mondania, dobbent ra, amikor észrevette, Ian teste
megmerevedik.

— Milyen elbajold — jelentette ki csufondarosan —, hogy egykori
jegyesedrdl abrandozol, mikdzben a férjed még tovig benned van.

Tess beharapta ajkat, amikor r4jott, hogy szavaival feldiihitette a
férfit.

O azonban nem adott esélyt, hogy az asszony elnézést kérjen
rosszul megvalasztott szavaiért. Arca haragos lett, szemdldokeét
0sszevonta.

— A legjobb lesz, ha mindig behunyod a szemed és ugy teszel,
mintha Richard lenne a helyemben, amikor szeretkeziink.
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Képtelen lennék réa, gondolta Tess, mikozben mardosta a
kétségbeesés. Soha nem keriilt intim helyzetbe Richarddal, de ha
egyszer is az 0v¢ lett volna, teste is bizonyara érezné a kiilonbséget a
két férfi kozott. Ian tokéletes kielégiilést nyujtott szamara. Megadta
azt a vad szenvedélyt, amir6l mindig is almodott, és — Tess csak most
¢bredt ra — annyira csodas élvezetben részesitette, amilyenre Richard
soha nem lett volna képes.

Most azonban a hallgatasa minden eddiginél erdsebb hatast tett
Ianre. Tekintete komor és rideg lett.

Szétlanul kihuzta falloszat a nd testébdl, talpra segitette 6t, majd
hirtelen elfordult tdle.

Tess ettdl 140 lirességet érzett, a legszivesebben utananyult volna,
hogy ujra atélelje. Ehelyett ernyedten a falnak dolt, mert 1abai alig
tartottak meg.

Mélyen megrazta a keserii igazsdg: egyaltalin nem akarna
Richarddal szeretkezni, még akkor sem, ha megtehetné. Minden
porcikéja Iant kivanja.

Behunyta a szemét. Rettenetes bilintudat gyotorte, s kozben
felfogta, milyen veszélyben van. lan irdnt érzett elsopré vagya
megrémitette. Ha ennyire forron kivanja, Ian hamuva égeti 6t. O
olyan férfi, aki soha nem volt szerelmes, aki soha nem is akart
beleszeretni senkibe, kiilondsen egy olyan ndbe, akit mindig is
megvetett, és akit kényszerbdl kellett elvennie.

Hallotta, hogy Ian halkan szitkozodik vetkdézés kozben. Kabatjat
egy székre dobta, €s sotét pillantast vetett az asszony felé.

— Tisztaban vagyok vele, hogy kegyelettel Orizgeted szent
Richardod emlékét, de egyszer majd el kell fogadnod, hogy 6 mar
nincs tobbé, és tovabb kell 1épned rajta.

Tess nagyot nyelt. Tudta, hogy bocsanatot kell kérnie korabbi,
rosszul megfogalmazott szavaiért.

— Sajnalom, lan. Nem u0gy értettem, hogy mindig csak Richardra
gondolok. Természetesen nagyon is foglalkoztat, mi torténik veled...

A férfi egy kézmozdulattal elhallgattatta.

— Aligha szamit. Egész éjjel ébren akarsz maradni? — tette hozza
tiirelmetlen, parancsold6 hangon. — Ha nem, akkor fekiidj le.
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Szeretnék néhany orat aludni. Holnap koran reggel Falmouthba kell
utaznom, hogy vadat emeljek Banks és tolvaj bandéja ellen.

Tess megmerevedett, de felvetette allat, jelezve, hogy nem
félemlitette meg lan haragja. Talan még kapora is jott a férfi durva
reakcidja, mivel a koztik tdmadt fesziiltség védelmet nyujtott
szamara.

Eltolta magat a faltol és a mosdotilhoz ment, hogy lemossa
combja belsejérdl a férfi magjat. Majd bemaszott az agyba. Allaig
felhuzta a takardt és meglepden nyugodt hangon megszolalt.

— Mivel holnap tavol leszel, beszélgethetnénk most a kozvetlen
jovOnkrél? Szamos dolog miatt szeretnék visszamenni Londonba a
lehet6 leghamarabb. Egyrészt Nednek jobb ellatasra van sziiksége, és
ismerek egy ragyog6 orvost Londonban, aki kifejezetten a veteranok
specialis igényeire szakosodott. Es Fanny is alig varja, hogy
hazautazzon, mivel le kell zarnia a multjat, mielétt hozzamegy
Basilhoz. Tovabb4, hamarosan elkezdem tervezgetni a kovetkezd
jotékonysagi rendezvényemet. Ez is egy zenés este lesz, és ezer
részletkérdést kell tisztdzni ahhoz, hogy sikeres legyen.

— Rendben — sz6lt Ian nyersen, mikozben kibujt utolsod
ruhadarabjabol.

— Hogy érted ezt?

— Egyetértek, hogy vissza kell térned Londonba. Valdjadban mar
holnap mehetnél és magaddal vihetnéd Eddowest is. A konyvtaram
katalogizalasa megtortént, tehdt a tovabbiakban nem kell
fenntartanunk a latszatot, hogy itt sziikségiink van ra. Feltételezem,
nem varod el, hogy elkisérjelek? Megtettem a kotelességem,
eljatszottam a hazassagkozvetitot a barataid kedvéért.

Tess nem vélaszolt Ian fagyos kijelentésére, halas volt, hogy nem
tiltakozott véaratlan hazaindulésa ellen. Némi keserfiséget hallott ki a
férfi hangjabdl, amikor kijelentette, hogy a tovabbiakban nem
vehetik hasznat.

Pér pillanat mtlva lan eloltotta a lampakat és befekiidt az agyba.
Azonban nem vonta Tesst a karjaiba, ahogyan mostanaban szokta,
hanem hatat forditott neki.



217 * Nicole Jorda

Tess a sajat oldalara gurult az 4gyon, minél messzebb a férjétol, és
oriilt, hogy kelléen nagy koztiik a tavolsag. A haldszobara boruld
sOtétséget csupan a kandallo tiizének halvany fénye enyhitette. Alvas
helyett a langok tancol6 arnyékat figyelte a falon.

Megrendiilten vette tudomasul, hogy képtelen uralkodni Ian iranti
vagyan. El akarta hitetni magéval, hogy a hirtelen ratort ¢hséget csak
a teste gyengesége okozta, valamiféle rogeszme. Am tudta, hogy
csak altatja magat.

A szive volt tul lagy.

Belatta, Fanny tévedett, amikor ugy vélte, a szenvedély nem
vezethet gyengédebb érzelmekhez. Képtelen volt gatat szabni lan
iranti érzéseinek. Mar tal késé volt, hogy elhiggye, szive sértetlen
maradt.

Ian kovetel6zd, csabitd, veszedelmes szeretd volt, aki olyan
érzelmeket ébresztett benne, amilyeneket Richard irdant sohasem
tapasztalt... és ez tovabb fokozta bilintudatat. Mikdzben a falat
bamulta, rajott egy ujabb keserti igazsagra.

Hidba izték el a kastély szellemét, Richard szelleme tovabbra is
kisértette oket.

Mire masnap reggel felébredt, nagy megkonnyebbiilésére Ian mar
elment. Reggeli utan becsomagoltatta a holmijat Alice-szal, 6 pedig
bucsuiizeneteket irt Potts lelkésznek és a tobbi falwelli szomszédnak.
Majd koszonetet mondott a Hiddleston hazasparnak meg a kastély
személyzetének, és megigérte, hogy a kozeljovében ujra Cornwallba
latogat.

Mikor a kocsija London felé indult, kellemetlen, fagyos esd esett.
Ned nem volt hajland6 a kocsi belsejében utazni, ahogyan a nemesek
szoktak, igy tartotta, helyesebb, ha a bakon iil a kocsis, Spruggs
mellett, és azt hajtogatta, ,,nem art nekem par csepp esd”. Igy aztan
csak négy utas iilt a hintoban. Alice Tess mellett foglalt helyet, Basil
¢s Fanny pedig veliik szemben.

Tess igyekezett vidamsagot szinlelni, mintsem hogy kibamuljon a
kocsi ablakan és gyotrd gondolatain ragodjon. Am képtelen volt nem
észrevenni, hogy a tenger most egy fénytelen, hullamos fémdarabra
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hasonlit... sziirke és hideg, akéarcsak az ¢ szive. Hatéartalanul ortilt,
hogy — ha id6legesen is — nem kell Ian tarsasagaban lennie. Mire a
férfi is Londonba ér, talan sikeriil kieszelnie egy jobb tervet, hogy
megvédje magat az elkertilhetetlen szenvedéstdl és szivtajdalomtol.

Szerencsére baratainak jocskan megnott az esélylik a boldogsagra.
Fanny rovid idon beliil végleg maga mogott hagyja majd a csillogo,
de reménytelen félvilagi életet. Az eskiivéjiik utan pedig Tess, mint
Rotham hercegndje, igyekszik felhasznalni 0j tarsasagi kapcsolatait,
hogy segitsen elfogadtatni az egykori kurtizant. Magas rangjaval
jelentésen befolyasolhatja a tarsasdg megitélését, kiilonosen, ha
ebben ko6zos baratnéik, a Loring ndvérek — akik szintén nemrégiben
hazasodtak be a nemesi korokbe — is tdmogatjak.

Kozben Fanny a tisztességes ¢letbe valo visszatérésén elmélkedett.
Nemrégiben eladta nagy, londoni hazat, amely egyuttal a munkahelye
is volt, és most a kisebb maganhazaban lakott St. John's Woodban, a
Hyde Parktdl északra. Az eskiivdig Basil még Fanny panzidjdban fog
lakni, és naponta utazgat, ahova az uj munkaadoja rendeli — Rotham
londoni hazaba a Cavendish Square-re vagy a richmondi
Bellacourtba.

Fanny azt is tervbe vette, hogy felyjitja kapcsolatat megmaradt
csaladtagjaival Hampshire-ben. Anyja kiilondsen ritkan beszélt vele,
miodta sok évvel ezel6tt bejelentette, hogy Londonban csinalt karriert
kurtizanként.

Ami Tesst illeti, mivel hazassdga meglehetésen ingatag alapokon
allt, fogalma sem volt, hol fog lakni, legalabbis addig, mig el nem
donti, hogyan folytassak kapcsolatukat Iannel.

Nem lenne bolcs dolog, ha most Bellacourtba menne, foleg lan
nélkiil. A férfi gyamfia, Jamie valoszinlileg nem értené, milyen
szerepet tOlt be Tess az €letében. Egy anyatlan, szeretetre szomjazd
gyermek esetleg tilsdgosan is kotddne hozza, és tudta, 6 ugyszintén
nagyon megszeretné a kedves kisfiat. Mindkettejilk szdmara
fajdalmas lenne, ha a kozottiik szovodd koteléket el kellene tépnitik,
mert Tess és Ian utjai kiilonvalnak. Am még inkabb félt a fajdalomtol,
melyet lan okozhat neki. Meglehetdsen veszélyes volt mar eddig is,
hogy megosztotta vele az agyat, az étkezdasztalat és a mindennapi
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¢letét. Ha viszont megkockaztatja, hogy csalddot alapit [annel, még
sérillékenyebbé valik, emlékeztette magat. Sovargott sajat gyermekek
utan, ¢és lehet, hogy mar most gyermeket hord a szive alatt,
szeretkezéseik szenvedélyes gyakorisagat tekintve. De ha nem,
mindenképpen a lehetd legnagyobb fizikai és érzelmi tavolsagot kell
tartania a férjétol.

Ezen feliil, sajat lizleti iigyei miatt is legalabb néhany napot
Londonban kell maradnia. Tobb tucat latogatast kell tennie
legfontosabb jotevdinél, hogy Tess hirtelen megkotott hazassagat
kovetden se vonjak meg téle anyagi tamogatasukat.

Am ami ennél is fontosabb volt: Ned mellett akart maradni, hogy
ne érezze elhagyatottnak magat, amikor beszallitja 6t a Marlebone
Korhazba. Valoészinlileg a legcélszeriibb, ha most Ian Cavendish
Square-i hdzadba megy, bar nem lelkesedett talzottan, hogy ismét egy
idegen személyzettel ismerkedjék meg, Rotham ujdonsiilt
hercegndjeként.

A gondolatra 0Osszerezzent, ¢és kényszeritette magat, hogy
bekapcsolddjon a tarsalgésba, mely Fanny regényének befejezésérdl
szolt. A gazfickd végiil elnyerte méltd biintetését — és ez kelléen
elterelte Tess figyelmét sajat torténetérdl, melynél nem remélt happy
endet.

Két hosszli nap mulva Londonba értek. A panzional kitették Basilt,
majd hazavitték Fannyt St. John's Wood-i otthondba. Ezutan pedig a
Marlebone Korhazba hajtattak Neddel.

Mr. Otto Gearyvel, a kivald orvossal valdo személyes kapcsolata
révén Tess elintézte, hogy azonnal megvizsgaljak Nedet és felvegyék
a korhazba. A férfi szemébdl azonban egyértelmilen rémiilet
tiikrozodott.

— Nincs mitdl félnie, Ned — igérte meg Tess a legmegnyugtatdbb
hangjan. — Az unokatestvérem, Damon épittette ezt a korhazat, és én
is hozzajarultam anyagilag, hogy legyen egy kiilon szarny a
veteranok szdmara, igy Mr. Geary boldogan segit a baratainkon. Es
maga a bardtom, Ned. Mr. Geary kiilonleges figyelmet fordit majd
onre, igaz, uram?
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A pocakos, piros arct orvos széles mosollyal valaszolt.

— Természetesen, kegyelmes asszony. Ha 6n és Lord Wrexham
nem segitettek volna, még mindig egy nincstelen, vidéki felcser
lennék, és ez a korhaz sem létezne.

— Na, latja, Ned? — paskolta meg az asszony biztatéan a beteg férfi
kezét. — Maga itt szivesen latott vendég lesz, és nem csupan azért,
mert a bardtom. Hanem mert emellett bator katona és hds is. El
akarom mesélni az ismerdseimnek, mennyit segitett nekiink, hogy
lefiilelhessiink egy veszélyes tolvajbandat a cornwalli otthonunkban.
Es ha barmilyen okbol sziiksége van ram, csak széljon Mr. Gearynek,
hogy kiildjon iizenetet, s én maris jovok. — Batoritd szavaira Ned
végiil megnyugodni latszott, s6t egy halvany mosoly is telt tdle.

— Kosz, asszonyom. Maga ojjan kedves, mint a lanyom, Sal.
Pontossan.

Tess megszoritotta a csontos kezet.

— Ez valdban rendkiviili bok.

Mieldtt magara hagyta Nedet, megigérte neki, hogy masnap
délutan Gjra meglatogatja a korhazban, amint visszatért Chiswickbdl.

Bar a hosszt utazastol elfaradt, ugy dontott, a legjobb, ha eldszor
sajat otthondba megy. Nemcsak azért, hogy taldlkozzon
tarsalkodondjével, Dorothy Crofttal, hanem, hogy elhozza a
levélhegyet, amely a tdvozasa dta 6sszegylilt.

Spruggs zuhogo6 esOben hajtotta a kocsit Chiswickig, és Tess egy
6ra mulva boldogan dlelte meg Dorothyt. A szdérakozott, idés holgy
elmondta, mennyire hianyolta 6t, €s utasitotta a szolgalokat, hogy
azonnal készitsenek meleg vacsorat.

Hosszl beszélgetésiik utdn Tess visszavonult a szobajaba. Oriilnie
kellett volna, hogy egyediil alszik a sajat dgyaban, de faradtsaga
ellenére nyugtalanul forgolodott, és csalodottan ismerte el, hogy
egyre jobban vagyik lan kemény, meleg, védelmet nyu;jto teste utan.

Masnap reggel, hogy elterelje gondolatait, konyortelen
elhatdrozassal belevetette magat a levelezésbe. Szaja ironikus
mosolyra hiizodott. Altalaban a munkajiba menekiilt a legsdtétebb
érzelmei el6l, a mostani érzelmei pedig pontosan olyan
ellentmondasosak voltak, mint a kezdeti gyotrelmei, amikor
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megtudta, hogy kénytelen feleségiil menni régi ellenségéhez, lan
Sutherlandhez, Rotham hercegéhez.

Csaknem dél volt, mire rdbukkant egy valtéra, amely furcsa
modon a héazassagat juttatta eszébe. A nagy Osszegli, jotékonysagi
adomany az egyik legnagylelkiibb jotevojétdl szarmazott, és azon a
napon allitottdk ki, amikor Tess Richmondban a keresztanyjanal
megszervezte az amatdr szinieldadast. Ugyanezen a napon csokolta
meg Patrick Hennessyt, amivel az események egész sorozatat
inditotta el, melyek katasztrofalisan megvaltoztattak tovabbi életét.

Amikor alaposabban megvizsgalta a kisérdlevelet, az alairas lattan
Osszevonta szemoOldokét. Nemrégiben latta ugyanezt a sietve
odafirkantott nevet: Mr. Daniel Grimshaw — 6 volt az az tigyvéd, aki
a hdzassagi szerzddésiik részleteirdl sz616 dokumentumokat is alairta.

Amikor lan a Falwell-kastélyban toltott els6 estéjiikon a kezébe
adott egy koteg hivatalos papirt, ¢ tilsagosan elmeriilt gondolataiban
ahhoz, hogy az egyes részletekre figyeljen.

— Milyen furcsa egybeesés — mormolta. Mr. Grimshaw
rendszeresen adakozott az Elesett Katondk Csalddjai Alapitvany
szaméra, valamint egy arvahaznak is, melyet Tess partfogolt. Am
eddig nem tudatosult benne, hogy ez az iligyvéd a férje jogi
képviseldje.

Félretette a valtot, de még igy sem tudott szabadulni a
nyugtalanitd érzéstél, hogy valami eddig elkeriilte a figyelmét.
Amikor aznap délutan visszatért Londonba, ugy dontott, ir Patrick
Hennessynek ¢és talalkozot kér téle. Meg kellett beszélnie vele a
kovetkez6é jotékonysagi rendezvényt — egy koncertet, amit a Drury
Lane Szinhazban tartanak majd december elején — ¢és ki akarta
hasznalni az alkalmat, hogy megkérdezze a szinészt, mit tud Mr.
Grimshaw adomanyairol.

Délutan latogatast tett a Marlebone Korhazban, és 6rommel latta,
hogy Ned 4allapota nem rosszabbodott. Az orvosai még nem
késziiltek el a diagnozissal, de Ned szinte mar otthon érezte magat
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veterantarsai korében, egy kézzel kartyazott, mikozben mesélt a
seregben végrehajtott hdstetteirdl.

Amikor meglatta Tesst, felugrott az asztaltol és elé sietett, hogy
idvozolje. Szemében 1) fény ragyogott, mely 6rommel toltotte el az
asszony szivét.

— Tegnap éccaka meghaltam a vilag szédmara, kegyelmes
asszonyom — ujsagolta. — Jobban aludtam, mint az utdbbi két év alatt
barmikor. Egy hangot se hallottam. Es nem gyotortek rémalmok.
Egyetlenegy sem.

Tess még mindig mosolygott, amikor latogatisa végeztével
felkereste Mr. Gearyt. Az orvos szerint, a Ned fejében lako szellemek
talan soha nem fognak eltlinni, de gondos apoldssal a traumak okozta
tompitd hatéds idével mérséklodhet.

Amint elhagyta a korhazat, az asszony ugy dontétt, rogton
felkeresi Patrick Hennessyt, nem varja meg, mig valaszt kap
tizenetére. Ezért a kocsisat a Covent Gardenhez irdnyitotta, ahol a
szinész egy kis raktart alakitott at szinhdzteremmé tarsulata szdmara
a probakhoz és az eléadasokhoz.

Amikor Tess belépett az irodaba, Hennessy 6rommel fogadta, bar
joval visszafogottabban iidvozolte, mint kordbban szokta. Hazassadga
egyértelmiien  kihatott kettdjiik  kapcsolatdra, vonta le a
kovetkeztetést Tess, talan azért, mert a szinész most mar félt, hogy
felkelti Rotham hercegének haragjat.

Hennessy némileg megkonnyebbiilt, amikor az asszony egy olyan
témaval kezdte a beszé€lgetést, ami kedves volt a szivének: a
szellemvilaggal.

— Sajnalom, hogy kissé eltulzottnak bizonyultak a pletykak, mely
szerint a Falwell-kastélyban kisértetek jarnak — szolt konnyedén Tess,
majd elmesélte az utdobbi két hét soran atélt kalandjait; miként
bizonyosodott be, hogy Ned Cratchley jatszotta el Rotham
meggyilkolt Osének szellemét, hogy elijessze a személyzetet, €s a
tolvajbanda zavartalanul tarolhassa zsdkmanyat a kastély alatti
barlangban.

Hennessy kuncogott a torténeten.
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— Kissé csalodott vagyok — jegyezte meg. — Ez az egy eset
azonban még nem cafolja a szellemek 1étezését.

Tess ezutan megkérdezte, hogyan haladnak a Drury Lane koncert
eldkésziiletei.

— A program kezd 0sszeallni, kegyelmes asszony. Igazsag szerint
az On Uj cime varatlanul j kapukat nyitott meg, elismert eléaddkat és
patrénusokat egyarant vonzott. Es szerintem nem szerénytelenség, ha
igyeksziink ebbdl elényt kovacsolni.

Tess halvanyan elmosolyodott. Neki sem volt ellenére, hogy
elényére forditsa 0}, bar nem 6hajtott cimét.

Végiil, amikor megbeszélték, mi szerepeljen a tervezett misorban,
kinyitotta a retikiiljét. Megmutatta Hennessynek a Daniel Grimshaw
altal alairt bankvaltot, és megkérdezte a szinészt, tudja-e, miért kiild
az ligyvéd mindig ennyire nagylelkli adomanyokat.

— Bocsénat, kegyelmes asszonyom. Nem értem a kérdést.

Tess elgondolkodva fiirkészte Hennessy arcvonasait, mikdzben
bévebben elmagyarazta a dolgot.

— Egészen mostanaig nem foglalkoztam vele, vajon miért timogat
minket ilyen lelkesen Mr. Grimshaw anyagilag. On tudja taldn, mi
motivalja az ligyvéd urat?

A szinész furcsan feszengett.

— Tavol élljon télem, hogy talalgassam, kegyelmes asszony.

— Kiilonds — morfondirozott Tess —, hogy éppen ez a cég kezeli
Rotham jogi és anyagi ligyeit. Tud még esetleg mas kapcsolddasrol is?

Amikor a férfi hallgatott, Tess nekiszegezte a kérdést.

— Mondja meg, hozzajarult-e valaha Rotham barmelyik szinhazi
eldadasunkhoz az én tudtom nélkiil?

Hennessy elsapadt.

— Nos... kdzvetleniil nem jarult hozza semmiféle 6sszeggel, amirdl
tudnék.

— Es kozvetve?

Hosszas habozas utan a férfi elfintorodott.

— Talan a herceggel kellene ezt az ligyet megbeszélnie, kegyelmes
asszonyom.

Tess athat6 tekintettel méregette.
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— Inkabb 6nnel beszélném meg most, Mr. Hennessy. Oszinte
valaszt varok.

— Nem az én tisztem, hogy errdl beszéljek.

— Miért nem?

— Mert a herceg megesketett, hogy tartom a szamat.

Tess azonban nem konyoriilt meg rajta.

— Mi az, amit nem lenne szabad felfednie eldttem, Mr. Hennessy?

— Ami azt illeti... valgjdban nem tudom pontosan, mi az igazsag.

— De vannak sejtései, nemde?

A szinész keservesen sOhajtott, mintha elismerné, hogy Tess addig
nem hagyja békén, mig valaszt nem kap a kérdéseire.

— Rendben van, kegyelmes asszonyom. Ha ragaszkodik hozza.
Gyanitom, hogy Grimshow-t csak alcazasbol vontak be az on
jotékonysagi iigyeibe... hogy elfedjék valodi patronusa kilétét. Ugyan
soha nem hangzott el fehéren-feketén, de gy sejtem, Grimshaw
mindvégig Rotham hercegének megbizasabol cselekedett.

Tessnek leesett az alla a csodalkozastol.

— Ugy érti, Grimshaw az &sszes adoméanyat Rotham rendelkezése
alapjan kiildte?

— Gondolom. De mar a kezdetektdl Rotham vilagossa tette
szamomra, nem akarja, hogy on tudjon az 6 adakozdi szerepérol.

Az asszony zavartan bamulta Hennessyt. Ian valoban mindvégig
névteleniil tadmogatta az O emberbarati torekvéseit, ¢és nagy
Osszegekkel jarult hozza jotékonysagi akcidihoz a sajat, tekintélyes
vagyonabol?

— Valoszintileg téved — tiltakozott bizonytalanul. — Grimshaw akar
a sajat nevében adakozhatott. Mibdl gondolja, hogy nem igy volt?

Hennessy habozott. R4j6tt azonban, hogy nincs értelme tovabb
titkoldznia, és egy Ujabb nehéz sohaj szakadt ki beldle.

— Foéként abbdl, hogy Grimshaw mindig pontosan tudta, mikor
van szlikségiink nagyobb Osszegre a produkcidinkhoz. Azt hiszem, az
1d6zités nem véletlen egybeesés volt, hiszen ¢én rendszeresen
tajékoztattam Rothamet az igényeinkrdl. Es biztosan tudom, hogy a
herceg kordbban is segitett minket, és nem csupdn anyagilag. Elég
volt megemlitenem neki, hogy egy bizonyos dologra sziikségiink van,
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s 6 azonnal intézkedett, hogy meglegyen. Emlékszik, amikor a
régensherceg részt vett a szeptemberben tartott jotékonysagi
koncerten a Kiralyi Szinhazban? Ezt is a herceg intézte el.

Tess néman, dobbenten iilt. A régensherceg részvétele biztositotta
az akkori rendezvény sikerét, és ¢ eddig nem tudta, hogy Ilan
avatkozott kdzbe az 6 érdekében.

— Midta zajlik ez az egész? — kérdezte végiil, most mar
nyugodtabb hangon.

Hennessy izgatott arckifejezése a szokasos malésagra valtott.

— Két éve, amidta On el6szor szerzodtetett minket. Rotham
mindjart masnap megjelent és kdzolte velem a kivansagait. Utasitott,
hogy ha barmilyen nehézség mertilne fel, forduljak hozza.

Tess a halantékdhoz emelte a kezét.

— Honnan tudta Rotham, hogy én szerzédtettem magat?

— Gondolom, az 6n szolgai koziil néhanyan téjékoztattak 6t az 6n
tigyeirdl. Példaul az inas, az egykori bokszol6. Azt hiszem, az a nagy
meldk fické korabban a herceg szolgalatdban allt, miel6tt on
alkalmazta volna.

Fletcher Ian szolgélataban 4llt? Még most is [annek dolgozik és
teljesiti a parancsait? A férjem megbizta a szolgaldimat, hogy
kémkedjenek utanam? — tolakodtak a kérdések Tess fejében.

Most haragudjak ra, vagy legyek halds neki? lan mindig azt
allitotta, kotelessége, hogy megvédjen, mivel csaladtagjanak tekint.
Talan azzal, hogy ellendrizte a szolgaléimat, ram tudta erdltetni az
akaratat, ugyanakkor a biztonsagomat is garantalta.

Ian titkol6zdsénak viszont nem latom értelmét. Miért hallgatta el a
jo cselekedeteit? Mert nem akarta, hogy megtudjam, lagy szive van?

Tessnek eszébe jutott, nem ez volt az elsd alkalom, amikor
csodalkozott, hogy Ian elrejti természetének jo oldalait. Kétségtelen,
hogy mar kordbban is szamos dolgot eltitkolt eldtte. Példaul soha
nem emlitette a kis gyamfiat sem.

Persze, ez érthetd, hiszen valdsziniileg nem akarta, hogy
megtudjam, van egy torvénytelen gyermeke egy férjes asszonytol... —
gondolta.

Megrazta magat, és tekintetét ismét Patrick Hennessyre emelte.
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— Vajon miért adakozott jotékony célra Rotham, és miért hagyta,
hogy mindezért az ligyvédjét illesse koszonet?

— Fogalmam sincs réla, kegyelmes asszony.

Nekem sem, gondolta Tess, és ismét eldrasztottak az ellentétes
érzelmek.

Elbtcstzott Hennessytdl és a kocsijahoz ment, de kozben még
mindig ezen az érthetetlen dolgon ragdédott. Fletcher azonnal kiszallt
¢s besegitette 6t, de — mikozben athat6 pillantassal mérte végig a
férfit — Tess 6dzkodott attol, hogy most kezdje faggatni. Bizonyiték
nélkiil nem akarta 4rulassal vadolni a szolgaloit.

Iannek kellene nekiszegeznem a kérdést, toprengett magaban, de
fogalmam sincs, mikor fog visszatérni Cornwallbol. Mellesleg,
remélem, addigra taldlok valamiféle bizonyitékot, mely megerdsiti a
gyanumat, hogy ne tudja egyszeriien letagadni nemeslelkiiségét.

Esetleg Basil tud segiteni, hogy raleljek az igazsagra, gondolta
Tess. A herceg uj titkdraként taldn tobb informéciot tud adni Ian
miultbeli iizleti tigyeirél. Es mint korabbi iigyvédbojtar, még Daniel
Grimshaw-t is ismerheti.

Es igy legaldbb meggy6zédhetek arrol, amit mar kezdek elhinni:
valamilyen megmagyardzhatatlan, csak altala ismert okbodl, Ian mar
évek ota tAmogatja jotékonysagi ligyeimet az ligyvédein keresztiil.

Tess azonnal Fanny panzidjdhoz vitette magat Spruggsszal. Mig
varta, hogy Basil hazaérjen, meglatogatta Fleurt ¢s Chantelt, a két
1d6s6dd kurtizant, akik partfogasukba vették a fiatal Fannyt
palyafutasa elején, és akik most a panzio lakoéira feliigyelnek.

Vacsora el6tt nem sokkal megérkezett Basil. Tess elmondta
sejtéseit a herceg tigyvédjével kapcsolatban. Es mivel Basil igen
gyors felfogast volt, azonnal megértette, Tess szeretné megtudni,
vajon a férje volt-e az a rendkiviil nagylelkli jotevd, aki névtelentil
tdmogatta adomanyaival éveken at.

— Mit kivan télem, kegyelmes asszony?

— Meg tudnd mondani, hol tartja a konyveit Rotham?
Nyilvantartast vezetek a legnagyobb 0Osszegli adomanyokrol,
amelyeket az évek soran jotékony célra kaptam. Ha belenézhetnék a
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konyvelésébe és Osszehasonlithatnam a bejegyzéseket, hogy ezekkel
azonos Osszegeket fizetett-e ki az iligyvédje bizonyos napokon, ez
igazolna az elméletemet.

Basil a szemoldokét rancolta és kényelmetleniil feszengett a
székén.

— En csak beosztott vagyok a herceg szolgalatiban, igy nem
tudom, hol tartja a személyzete a konyveit. Természetesen utana
tudnék érdeklddni, de nem szivesen éIn€k vissza a herceg bizalmaval.
Aztan...

Miel6tt Basil hirtelen elhallgatott, Tess észrevette, menynyire
vonakodik teljesiteni a kérését.

— Aztan..., Mr. Eddowes? — faggatta.

— Felfogta, kegyelmes asszony, hogy el is bocsathat a herceg, ha
belelitom az orrom a pénziigyeibe?

Most Tess vonta Ossze a szemoldokét. Nem azt kérte, hogy Basil
avatkozzon bele a pénziigyekbe, csupan azt, hogy segitsen neki
beleavatkozni. De lehet, hogy a kettd kdzott nincs is nagy kiillonbség.

— Természetesen mindent megteszek, amit kér. Hiszen az on
segitsége nélkiil soha nem lehettem volna a herceg titkara — tette
hozz4 sietve Basil.

— Nem. Meggondoltam magam. — Nem akarta bajba sodorni Basilt,
kiilondsen most, amikor 11 életet akar kezdeni Fannyval. — Hagyjuk,
nem fontos.

— Latom, hogy onnek rendkiviil fontos, kegyelmes asszony.

Valoban ¢letbevagoan fontos volt szdmara, mégsem szolt tobbet.
Basil tudja, hogy az 6 frigylik nem szerelmi hazassag, de nem
szivesen fedte volna fel el6tte hazassaga problémadit. Ez csupan a
legkozelebbi baratndire tartozik.

— Nem lehet mas mdédon megszerezni a bizonyitékot, amit keres?
— kérdezte Basil, aki még mindig hajlando lett volna segiteni Tessnek.

— Talan lehet. — Megkereshetné Mr. Grimshaw-t is, de egyértelm{l,
hogy az tigyvéd a munkaadojihoz lojalis, és valosziniileg nem lenne
tul készséges vele. Ami még rosszabb, esetleg megemlitené lannek,
hogy mirdl érdeklédott nala, még mieldtt lehetdsége lenne ra, hogy
egyenesen Ot kérdezze meg.
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Meglepetést akart okozni férjének azzal, hogy szembesiti az altala
megtudott tényekkel. Lehet, hogy Ian megprobalja félrevezetni, ezért
fontos, hogy lassa a férfi arckifejezését €s sajat maga itélhesse meg a
reagalasat.

— Minden tiszteletem az 6né — szdlalt meg aggodva Basil —, de
nem kérdezhetné meg egyszerlien a herceget, amikor visszatér
Londonba?

— Az a szandékom — mondta Tess, és hatarozottan 6sszezarta ajkait.

Vagy igy, vagy ugy, de mindenképpen a végére jar lan titkanak, és
megtudja, hogy valoban az orrdnal fogva vezette-e 6t hosszu éveken
at, és ha igen, miért.
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Megrazo volt megtudni, miért titkolta el elélem
mindveégig az igazsagot lan.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess egyre idegesebb és izgatottabb lett. Bolondsag
ennyire varnom lan visszatértét, de mar tiikon iilok,
hogy megtudjam, mi vezette arra, hogy becsapjon.
Nem! — mondta végiil hatdrozottan, féleg azért
varom Ot, mert rendkiviil hidnyzik. Nyugtalansaga
részben taldn azzal volt magyardzhat6, hogy lan
csodalatos hercegi kuridgjaban kellett most laknia a Cavendish
Square-en. Kivalasztotta a lakosztalyat, de lan nélkiil, és zavaronak
talalta, hogy olyan nagy létszamu a személyzet, és hogy joval
szertartasosabban viselkednek, mint a tavoli cornwalli kastély
baratsagos szolgaloi.

Oriilt, hogy legalabb Dorothy vele van. Amikor Ian péntek délutdn
végre hazatért, Tess éppen hazon kiviil volt, latogatasokat tett idds
tarsalkodondjével. Amint visszaértek a kastélyba és Tess megtudta,
hogy a herceg mar a dolgozdészobdjaban van, elnézést kért
Dorothytdl, majd 4tadta kabatjat és kalapjat a lakajnak, és azonnal
férjéhez sietett.

A dolgozoszoba ajtaja csukva volt, am amikor halkan bekopogott,
azonnal be is Iéphetett. lan az irdasztala mogott iilt. Arckifejezése
megfejthetetlen volt, amikor felallt, letette kezébdl a ludtollat és
idvozolte az asszonyt.
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Tess nem akarta ismét tul lelkesen fogadni 6t, ezért igyekezett
k6zombos hangon megszoélalni.

— Remélem, Flamouthban minden a tervek szerint zajlott.

— lgen. Banks ¢és buntdrsai mar a bortonben varjak a
kihallgatasukat.

— Nagyszerii — felelte Tess.

— Hogy van Crutchley? — kérdezte Ian szenvtelen hangon.

— Egy kis javulas mutatkozik mentalis allapotdban, azt hiszem.
Mar nem fél a sajat arnyékatol. Es most, hogy gondos apoldsban
részesiil, remélem, meggyogyulhat annyira, hogy valami aktiv
elfoglaltsagot talalhasson magéanak a késObbiek soran. Ha maga
gondoskodhat a megélhetésérdl, visszanyeri méltdsagat és Gjra lesz
értelme az életének.

Amikor Jan kdzombodsen bolintott, Tess tétovazott. Szigortan
formalis beszélgetésiik rendkiviil kellemetlen volt szdmara, bar
oriilnie kellett volna a hiivos tavolsagtartdsnak. Hiszen pontosan ez
volt az 6haja, vagy nem?

— Kivansz még valamit télem? — kérdezett ra lan.

— Nos... — Tess hangja megremegett, de igyekezett urra lenni
idegességén. Nincs oka r4, hogy =zavarban legyen. Joga van
megkérdezni lant, vajon beleavatkozott-e az tigyeibe.

Mostanra viszont mar nem volt biztos benne, hogy szeretné tudni
a valaszt. Féleg, ha az dertil ki, hogy mégis lan volt az a bizonyos
névtelen jotevd. Nem akarddzott arra gondolnia, hogy mennyivel
tartozik a férfinak, s hogy ennyire rosszul itélte meg 6t az évek soran.
Meégis, egy hatalmas 1¢élegzetvétel utan, belefogott mondandgjaba.

— Nemrégiben jottem ra, hogy Mr. Daniel Grimshaw az ligyvéded
— jegyezte meg.

—Es?

— Az utdbbi jo néhany év soran, O jarult hozzd a legnagyobb
Osszegekkel a két legfontosabb jotékonysagi akciomhoz.

Ian eldszor egyaltalan nem reagalt. Aztan kivancsian felé¢ fordult,
mintha azt varna, hogy az asszony folytassa, ¢és ezzel felkeltette Tess
gyanujat.
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— Ugy vélem, te magad voltal ez a bokezii ajandékozo, Grimshaw
csupan a te utasitasodra cselekedett.

Ian hallgatdsa onmagéért beszélt, de Tess biztos akart lenni a
dolgaban.

— Igy volt?

— Igen.

Az asszony a homlokat rancolta.

— Miért hagytad, hogy Grimshaw-t illesse a dicséret a te
jocselekedeteidért?

Ian egy darabig nem vélaszolt, latszott, nem szivesen magyarazna
meg.

— Akkor igy tlint ésszerlinek. Ha dlnevet hasznaltam volna,
bizonyara furdalt volna a kivancsisag, ki lehet a névtelen adakozo.
fgy aztdn Grimshaw-t biztam meg, hogy juttassa el az adoményokat,
hogy egy arcot tudj tarsitani a névhez.

— Ez csak arra valasz, hogy miképpen titkoltad el az
Onzetlenségedet, de még mindig nem tudom, miért.

Amikor Tess tekintete tovabbra is allhatatosan szegezddott ra, lan
végiil szint vallott.

— Te annyira lelkiismeretes vagy, hogy ha tudtad volna, én kiildom
az adomanyokat, minden bizonnyal ugy érezted volna, vissza kell
utasitanod.

Az asszony szemdldoke hitetlenkedve felemelkedett.

— Ugy gondoltad, annyira sziik 1atokorti és ontelt vagyok, hogy
csupan azért elutasitom a segitséget, melybdl ¢lelmet és ruhat
adhatok a raszorulé néknek és gyermekeknek, mert nincs inyemre a
rossz hirneved?

lan hallgatott.

— Azt hiszem, egész mas ok vezérelt — mondta lassan Tess. — Nem
akartad, hogy megtudjam, mégis csak van szived.

— Rahibaztal — szolt Ian ironikus, keserti mosollyal.

— Es nem csak anyagi segitséget nyujtottal — folytatta az asszony.
— Mas modon is beleavatkoztal az életembe, nem igaz?

— Mibdl gondolod?

— Tegnap beszéltem Patrick Hennessyvel.
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Ian allkapcsa megkeményedett.

— Hennessy végre megtanulhatna, hogy ne szegje meg az adott
szavat.

— Nem szegte meg. Semmi hasznalhatét nem volt hajlando
mondani. En noégattam egyfolytiban, mire egyaltalan elismerte,
lehetséges, hogy te allsz az ligyvéd nagylelkli cselekedetei mogott.

Ian szaja cinikusan megrandult.

— Nem lep meg, hogy kikovetkeztetted, én allok az iigy hatterében.
Mindig is talsagosan éles eszli és kivancsi voltal a sajat dolgaidat
illetden.

— Ebben az esetben egyaltalan nem voltam éles eszli — vagott
vissza Tess. — Eveken at megtévesztettél, és tudni szeretném, miért.

— Mar megmondtam.

— Nem. Nem egészen. — Egy lépéssel kozelebb ment hozza,
kezével onkénteleniil konyorgé mozdulatot tett. — Miért védelmeztél
allandoan, Ian? Az els¢ taldlkozdsunktol fogva mindig is inkdbb
ellenségek, semmint baratok voltunk, és egyértelmiien éreztetted,
hogy ki nem &llhatsz engem ¢és a reménytelen idealizmusomat.

— Az unokatestvérem menyasszonya voltal.

Ez megint csak kitérd magyarazat volt, és Tess szdja keskeny
vonalla szorult 6ssze az idegességtol.

— De soha nem voltam a csaladod tagja.

Ian tekintete még titokzatosabba valt.

— Amint mar emlitettem, Richard megkért, hogy vigyazzak rad, ha
vele valami torténne.

Tess habozott, hiszen ebben volt némi igazsag.

— Igaz, de ez sem magyardzza, miért 4ldoztal rdm ilyen hatalmas
Osszegeket. Ha szaz fontokat adtdl volna, az is elegendd lett volna.
De tobb ezer fontot adomanyoztal a szervezeteimnek.

lan halkan sohajtott és elforditotta tekintetét, mintha keriilni
akarnd az asszony athatd pillantasat.

— Ezt mar korabban megbeszéltiik, Tess. En kiildtem a hiboruba
Richardot, tehat nem meglepd, hogy valahogyan karpdtolni akartalak.
Az adomanyaim némi jovatételként szolgaltak, amiért elvesztetted a
jegyesedet.
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— Te vetted meg a tiszti rangot Richardnak, Ian, de nem a te hibad,
hogy meghalt.

— Nem. Valoban nem kdzvetleniil én okoztam a halalat — szolt a
férfi komoran.

— Egyaltalan nem volt okod a blintudatra. Richard égett a vagytdl,
hogy egy nagyszertii seregben szolgalhasson. Nem kellett rabeszélned,
hogy bevonuljon.

Ian vonakodva forditotta vissza tekintetét Tessre.

— Ami azt illeti, mégis én beszéltem ra.

— Miért? — rancolta a homlokat Tess zavaraban.

A férje szemébdl siitd vonzerd nyugtalanitéan hatott ra

— Richard életének akkori szakaszdban gy gondoltam, ideje
felnonie és megtanulnia, hogy feleldsséget vallaljon a tetteiért.

— Milyen tetteiért?

Ian arckifejezése zarkozott maradt.

— Most mér nincs jelentdsége — vonta meg a vallat.

— Szamomra igenis van — er6skodott Tess.

Jo néhany pillanat eltelt, mire lan végre valaszolt.

— Richard néhany évvel kordbban stlyos hibat kovetett el.

— Miféle hibat? Es mikor?

— Azon a tavaszon, mieldtt téged bevezettek a tarsasagba.

Tess keresgélt az emlékeiben. 1813 tavaszan kezdett udvarolni
neki Richard, €és ekkor taldlkozott eldszor lannel. Kbzelebb 1épett, és
kozvetleniil férje irdasztala eldtt allt meg.

— Tehat milyen stlyos hibat kovetett el Richard?

Ian tekintete elsotétedett.

— Nem akarta, hogy megtudd. Mindenképpen jova akarta tenni,
mieldtt tudomast szereznél réla, ezért megigértem neki, hogy nem
fedem fel a titkat.

Tess Osszekulcsolta két kezét erre a homalyos vélaszra.

— Annyira farasztdé szdmomra, hogy mindenki igyekszik a széltol
is ovni — kialtott fel ingeriilten. — Mire jo ez a titkolozas? Mit tett
Richard, amirdl nem akarta, hogy tudomast szerezzek?

Ian halkan felsohajtott.

— Azt hiszem, legjobb, ha leiilsz, Tess.
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— K06sz6nom, inkabb allva maradok.

Az asszony meglepetésére lan kilépett az irdasztala mogil, majd
az ablakhoz sétalt. Hatat forditott neki és kifel¢ bamult az elegans
Mayfair negyed rezidenciaira. Végiil halk hangon besz€lni kezdett.

— Jamie tulajdonképpen nem az én fiam, hanem Richardé. O maga
soha nem ismerte el, hogy ne okozzon neked csalodast.

Tess halkan felsikoltott. Richard fia? Richardnak volt egy gyereke,
akirdl neki soha nem beszélt?

A hitetlenkedés csendje iilte meg a szobat, de nem azért, mert Tess
ugy vélte, lan csak kitaldlta ezt a mesét. Azért nem tudott
megszolalni, mert talsdgosan is megrazta ez a felismerés, és
megprobalta befogadni a tudatéba.

Tehat ezért voltak olyan ismerdsek szamara Jamie vondsai.
Mintha a gyerekkorabol ismert Richardot latta volna. De miért
titkolta el szandékosan el6le az igazsagot? Es Ian miért falazott neki?

Kezét a szivére szoritotta, melyet egy hirtelen fajdalom facsart
0ssze.

— Biztosan elmondta volna nekem — mormolta Tess. — Képtelen
vagyok elhinni, hogy egy ilyen fontos dolgot nem osztott volna meg
velem.

— Nem akart fajdalmat okozni neked — magyarazta Ian. — Es att6]
félt, ha megtudod az igazsagot, nem engeded, hogy udvaroljon neked,
pedig csak akkor kezdddott koztetek a romanc.

— Richard azt hitte, elutasitom 6t a félrelépése miatt? Azért, mert
hazassagon kiviil gyereket nemzett?

— Nem csupan ez volt az ok — sz6lalt meg csendben Ian.

— M1 mas lehetett még?

Ian a vélla folott hatrapillantott Tessre.

— Maga a gyermek fogantatasa.

— Nem értem.

— Azon a tavaszon... Richard elcsabitott egy fiatal lanyt, aki néla
szolgalt.

— Bizonyara tévedsz — meredt ra Tess. Szive mélyén azonban tudta,
Ian soha nem vadolné ilyesmivel az unokatestvérét, ha nem lenne
igaz.
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— Nem tévedek. A lany neve Nancy, és akkortajt csupan tizenot
éves volt.

Tess megkapaszkodott az irdasztalban. Hogyan lehetséges, hogy a
szelid, mosolygods, elbdjolo jobarat, akit kiskora ota jol ismert, ilyen
tisztességtelenséget kovetett el?

Szotlanul allt, tekintetével szinte Osztondzte Iant, hogy mondja,
mind ez nem igaz, de a férfi folytatta.

— Richard azt hozta fel védelmére, hogy armany aldozataul esett,
amikor engedett a kisértésnek, mivel a lany alig varta, hogy az
agyaba csalja 6t. Fiatal kora ellenére Nancy kacéran, kihivoan
viselkedett, hogy felkeltse egy olyan joképi, sarmos uriember
figyelmét, mint Richard. Legaldbbis a lany ezt vallotta, amikor
késébb rakérdeztem.

— De hogyan bocsathatta meg magéanak Richard, hogy visszaélt
egy ilyen védtelen fiatal lanyt kiszolgaltatottsagaval?

— Nem tudta megbocsatani — és végiil elfogadta, hogy ¢ volt a
hibas. Fenntartotta viszonyat a lannyal az utan is, hogy neked
udvarolni kezdett, de néhany hénap mulva, Nancy rajott, hogy
gyereket var. Richard elhagyta, és 6 hozzam fordult segitségért.

Tess fejében kaotikus gondolatok kavarogtak, alig fogta fel, amit
Ian utoljara mondott.

— Miért éppen hozzad fordult? — kérdezte par pillanat mulva.

— Mert én voltam a csalad feje. Richard a harmadik volt az
orokoseim soraban, és egy napon herceg lehetett volna. Allast adtam
Nancynek az egyik kisebb birtokomon, hiszen nyilvdnvaléan nem
maradhatott tovabb Richard alkalmazasaban.

— Nyilvanvaloan — visszhangozta Tess kesertien.

Ian fogva tartotta a tekintetét.

— Richard eskiidozott, hogy megbanta tettét €s konyorgott nekem,
tartsam titokban eldtted a rit igazsagot. Félt, hogy negativan
reagélnal a blineire, miutan jol ismerte idealista természetedet.

Ebben teljesen igaza volt, gondolta Tess. Biztos, hogy azonnal
szakitottam volna vele.

— Tehat beleegyeztél, hogy megdrzdd a titkat — szolt vadlon.



Az ordogi herceg « 236

— Igen. Richard nem akart téged elvesziteni, de azt sem akarta,
hogy a fia fattyuként néjon fel. igy aztan férjhez adtam Nancyt az
egyik inasomhoz. Viszont ragaszkodtam hozza, hogy Richard
vonuljon be. Nyar végén csatlakozott a sereghez, nem sokkal a lany
eskiivéje utan.

Tess szive a flilében dobolt, alig hallotta az utols6 mondatot.
Szédiilt és a gyomra émelygett.

Megtantorodhatott, mert lan azonnal mellette termett és atkarolta
a vallat.

— Mondtam, hogy jobb lesz, ha leiilsz — szo6lt nyersen, bar sziirke
szemébdl aggodalom tiikrozodott.

— Most az egyszer banom, hogy nem fogadtam sz6t neked —
suttogta kiszaradt torokkal az asszony. Amikor lan egy székhez
vezette, alig tudott 1épni.

— Es hogyan keriilt hozzad Jamie? — kérdezte hosszii, kinos csend
utan.

— Nancy nem sokkal késObb, talan egy év mulva meghalt... azon a
télen, amikor az édesanyadd. Ugyanabban a jarvanyban. Ezért
gyamfiamként magamhoz vettem Jamie-t. Végiil is vérrokonom, 0 is
a Sutherland csaladba tartozik. Es nem tehet az apja biineirdl.
Mellesleg, a mostohaapja latni sem akarta, €s tigy itéltem meg, jobb
sorsa lesz a gyereknek egy jomodu herceg gyamfiaként, mint egy
inas nem kivant mostohaporontyaként. Lady Wingate talalt egy
nagyszerii dajkat Jamie-nek, s ez nagy szerencse, mivel fogalmam
sem volt, hogyan kell egy csecsemét ellatni.

A keresztanyam tudott Jamie-r6l1? — csodalkozott Tess.
Meggyotort tekintetét lanre emelte.

— Lady Wingate tudta, hogy Jamie Richard fia és nem a tiéd?

— lgen.

— Egyetlen szoval sem mondta nekem.

— Richard konydrgétt neki, hogy ne arulja el. Es a lady is
egyetértett azzal, hogy Jamie érdekében is jobb, ha nem fedjiik fel,
kik a sziilei. Nagyon kevesen tudjak az igazat, és a tovabbiakban sem
akarok ezen valtoztatni.

Tess fiirkészte a sziirke szemeket, a sotét, komor tekintetet.
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— Szandékodban allt, hogy valamikor elmondd ezt nekem? —
kérdezte fatyolos hangon.

— Nem tudom - felelte 6szintén lan. — Lehet, hogy egyszer
elmondtam volna. Nem tudtam, hogyan reagalnal ra. Egyes holgyek
a gyerekeket biintetik becstelen szarmazasuk miatt. Ugy
megszerettem Jamie-t, mintha a sajat fiam lenne, és szeretném itt
tartani 6t Bellacourtban, ha lehetséges. Nem akarom, hogy hozzam
hasonldéan ndjon fel, hogy a szolgdk neveljék és mar 6téves koraban
bentlakasos iskoléba keriiljon.

Tess a hallottaktél még mindig kébultan dorzsolte meg liiktetd
halantékat. Most mar legalabb értette, miért nem magyarazkodott lan
harom hete, amikor 6 eldszor talalkozott Jamie-vel.

A férfi szeretettel és aggddva nézte, mintha sajnalnd, hogy
fajdalmat okozott neki. De 6 ragaszkodott hozza, hogy megtudja az
igazsagot!

De még mindig alig akarta elhinni. Sokkhatasként érte, és mély,
fajo csalodast okozott neki, hogy szeretett Richardja nem az a
tiszteletre méltd uriember volt, akinek mindig is hitte.

Kezét a szivére tette, nehezen kapott levegdt. A férfi, akit olyan
szeretni valonak, becsiiletesnek és szavahihetOnek tartott, sarmjaval
levett a labarol, megrontott és teherbe ejtett egy fiatal szolgalolanyt.

Es mindvégig félrevezetett, gondolkodott el a torténteken Tess.
Richard csak szinlelte, hogy nagyra becsiil €s értékel, mialatt a hatam
mogott torvénytelen viszonyt folytatott. Gyermeket nemzett egy
masik ndnek, kozben pedig szerelmét és rajongasat bizonygatta
nekem. Szantszandékkal hazudott és elleplezte arulasat.

Ian is becsapott, de 6 legalabb nem 6nz6 érdekbdl. Megprobalt
megovni a fajdalomtol, és védelmet akart nydjtani egy kisgyermek
szadmara.

Hogyan reagaljak a Jamie szdrmazasaval kapcsolatos torténetre?
Jamie Richard része, én pedig szerettem Richardot. Igaz, a
szerelmem tévedésen alapult. Most mar nem is tudom, mit érzek
iranta.

Es most latom, mennyire alszent volt! Hanyszor dcsarolta elttem
az unokabatyjat, felhanytorgatva lan kicsapongé ¢letmddjat? Richard
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minden izében legalabb annyira kéjsovar volt, mint az 6rdogi herceg,
sOt talan még inkabb. Ian hirhedt volt botranyos szerencsejaték-
szenvedélyérdl €s tivornyazasairdl, meg a konyortelen tizleti tigyeirdl.
Am még a legrosszabb pillanataban sem lett volna képes ra, hogy
elcsabitson a védelme alatt all6 fiatal lanyokat.

— Jol vagy? — kérdezte izgatottan Ian, Tess hosszt hallgatdsa utan.

Tess néman megrazta a fejét. Nem tudott megszoélalni. Tal nagy
megrazkodtatas érte, teljesen Gsszetdrt. Szeretett volna vigasztalddni
Ian széles mellkasahoz bujva, de képtelen volt megmozdulni.

Pér perc mulva azonban dsszeszedte magat, €s beszélni kezdett.

— Azt hiszem, korabban el kellett volna mindezt mondanod.

— Nem akartam porig rombolni az illuzididat — szo6lt halkan lan. —
Szamodra Richard szent volt, és kotelességemnek éreztem, hogy
megOrizziik az emlékét. Nem mellesleg, tigy tlint, dszintén megbanta
a bunét. Elismerte, hogy hibazott, és élete utols6 két évében
igyekezett vezekelni érte és megtisztulni — hogy méltd lehessen az
szerelmedre. A seregben akart bizonyitani.

Valosziniileg igy volt, gondolta Tess, és eszébe jutott Lord
Wellington generalis levele, melyben hdsnek nyilvanitotta Richardot.
Allitolag bator katona volt, vitézségének tisztelettel adoztak. Vajon a
hdsiessége a tisztességtelen multjabol fakadt?

Még mindig ezen a kérdésen toprengett, amikor Ian visszament az
irdasztaldhoz és eldvett egy Osszehajtott pergament az egyik fiokbol.
Tesshez 1épett és felé nyujtotta.

— Richard irt egy levelet neked, arra az esetre, ha nem térne haza
¢s te megtudnad az igazsagot Jamie-rol.

— Levelet?

— Igen.

A pecsét érintetlen volt, nyugtazta Tess, amint atvette a pergament.
Amikor meglatta rajta a nevét Richard jol ismert kézirdsaval,
lehunyta a szemét és megprobalt urrd lenni fajdalméan. Két évig
mélyen gyészolta elhunyt szerelmesét, és most, a levele lattdn Ujra
ratort a régi fajdalom.

Szeme megtelt konnyel, mikdzben feltorte a pecsétet és kinyitotta
a levelet.
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Tess érezte, hogy egy konnycsepp gordiil végig az arcan.
Lehajtotta a fejét.

Ian keze Okdlbe szorult, ahogy nézte 6t. Szeretett volna teljes
er6bol belebokszolni valamibe, a legszivesebben a semmirekelld,
halott unokatestvérébe. Szerette volna, ha Richard feltdmad, hogy
megfojthassa az atkozott gazembert, amiért ismét ekkora fajdalmat
okozott Tessnek.
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Nagyjabol tisztaban volt vele, mi all a levélben: Richard Tess
bocsanataért konyorog — amit nem érdemel meg.

Ian szive fajdalmasan megsajdult, amikor ranézett a csendesen
sirdogal6 nore.

Pontosan ezért tartotta magéban ezt a titkot mar évek 6ta. Nem
akarta, hogy 6 legyen az, aki fajdalmat okoz neki — és azzal, hogy
Richard nimbuszat lerombolta, csak tovabb fokozta az asszony
eddigi veszteségeit. Megrendiilt arckifejezéséb6l kiolvasta, hogy
most Ujra megsemmisitette Ot, pontosan ugy, mint két éve, amikor
kozolte vele szeretett vOlegénye halalhirét.

Ian nagy levegdt vett, igyekezett legylirni érzelmei ziirzavarat,
melyet tehetetlensége valtott ki. Egett a vagytol, hogy megvigasztalja
Tesst, a szive Osszefacsarodott az asszony szemébdl siitd
sebezhetdség latvanyatol. Addig akarta olelni, mig el nem tlinik
szemébdl ez a rettenetes tekintet.

— Tess — Iépett egyet felé — kérlek, dragdm, ne sirj...

Hangjara az asszony megmerevedett és végightizta a kezét
konnydztatta arcén. lan tudta, most nem fogadna el tdle a vigasztalast.

A kovetkezo pillanat Ot igazolta. Tess hirtelen felallt, két kezét
Osszekulcsolta, hogy ne remegjenek.

— Most nem tudok... bocsass meg, de most nem tudok itt maradni.
Egyediil akarok lenni.

— Rendben, magadra hagylak — ajanlotta Ian.

Mar épp hatat forditott, amikor Tess megallitotta.

— Nem. Ez a te hazad, Ian. Haza akarok menni. Chiswickbe.

Ian hallgatott. Természetes, hogy az asszony Chiswicket tartja
otthondnak, nem pedig ezt a londoni kuriat, ahol csak azért
tartdzkodott, hogy a hercegndjeként eleget tegyen az elvarasoknak.

Tess arcat fiirkészte, ¢és hasztalan kivanta, hogy barcsak
eltlintethetné azt a szomoru, gyaszos tekintetet a szemébol.

Hatralépett és maga elé engedte, annak ellenére, hogy ez volt a
legnehezebb dolog, amit valaha is meg kellett tennie.

Tess kisietett a szobabol, és amikor par pillanattal késobb Ian
hangokat hallott, tudta, hogy most sz6l a kocsisanak, alljon el6 a
hint6ja. Amikor pedig meghallotta a 16patdk dobogasat az utcarol,
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visszament az ablakhoz ¢és figyelte, ahogy Tess leszalad a 1épcsén a
rd varakoz6 hintéhoz.

Iant eldrasztotta az {lresség, a rettegés érzése. Az asszony
kétségbeesése csak megerdsitette félelmeit: Tess még mindig
tulsdgosan szerelmes volt Richard emlékébe ahhoz, hogy valaha is
megszerethesse Ot.

Mennyire akarta, remélte, hogy sikertil elfeledtetnie az asszonnyal
egykori heves érzelmeit, de Tess szive még most is Richardé volt.

Kétségtelen, hogy idével megbocsat majd Richardnak, feltételezte
Ian. Hiszen tilsagosan is joszivii ahhoz, hogy ne igy tegyen. Am még
inkabb azért fogja megbocsatani a bilineit, mert szerelmes volt belé.

Ian szive Osszeszorult. Az § sajat rosszhiri multja egészen mas
lapra tartozott. Tess bizonyara soha nem nézné el az O bineit.
Kiilonosen most nem, amikor ilyen fijdalmasan csalatkozott abban,
akiben egykor bizott.

Es itt van a kutya el4sva.

Ian mar négy évvel ezelbtt, amikor elészor megpillantotta Tesst,
tudta, hogy kivanja, most viszont valoban feleségnek, élete tarsanak
akarja O0t. SOt, még ennél is kétségbeesettebben vagyik az asszony
szerelmére. Azt akarja, hogy Tess tisztelettel, bizalommal és
szeretettel tekintsen ra. Olyan mély, szenvedélyes érzelmet akar
fellobbantani benne, amilyet 6 keltett lanben.

Olyan &szinte és i1gaz szerelmet, amilyet Tess Richard irant érzett.

Igen, lan végiil is hajlandd volt elismerni, hogy szenvedélyesen
beleszeretett a feleségébe. Az igazat megvallva, Tess mar régen rabul
ejtette a szivét.

Mindig is ugy gondolta, nehéz lesz megnyilnia és befogadnia a
szerelmet; de Tess nem hagyott szdmdara mas valasztast. Az elsd
pillanattél fogva megtorte legendas érzéketlenségét.

Fizikai fajdalmat érzett a félelemtdl, hogy elvesziti Tesst... Vagyis,
nem tudja elvesziteni, ami soha nem volt az 6v¢€, ismerte be dithdsen.
Tess nem szerette 6t, és valoszinlileg soha nem is fogja. A
hazassaguk csupan szinleg kottetett. Tess minden bizonnyal
mostantdl, mar nemcsak kiilon haloszobat akar, hanem, hogy
egymastol fliggetlentil €ljék az életiiket, ahogyan 6 eredetileg igérte.
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Es enged a kérésének, ha ezzel boldogga teheti.

Mikortdl valt sokkal fontosabba szamara Tess boldogsaga, mint a
sajatja? — toprengett lan. Taldn mindvégig igy volt.

Hangosan elkaromkodta magat — diihében, csalddottsagaban ¢és
kétségbeesésében. Ismét 6 lett a vesztes a szentéletli unokatestvérével
szemben. A szent és halott unokatestvérével szemben.

Ian kesertien, harsanyan felnevetett, amint Tess hintoja lassan
eltint a szeme elol. Két évig figyelte, ahogy kesereg elveszett
szerelmese utdn — mostanra mar megtanulhatta volna, nincs értelme
felvenni a harcot egy atkozott kisértettel.



17

Miért nem lepett meg, amikor megismertem
lan igazi jellemét? Kozel sem olyan rossz ember,
mint amilyennek mindig is hittem, vagy
amilyennek 6 igyekezett mutatni magat el6ttem.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

ess konnyei nem apadtak el még akkor sem, amikor
hint6ja elindult Londonbél. Ugy érezte, elarultik, a
szive  belebetegedett, amikor megtudta a
szégyenteljes igazsagot néhai jegyese eldéletérol.
Talan nem kellett volna olyan hirtelen magéra
hagyni lant, de a f4jdalom hullama teljesen
elarasztotta. Muszdj volt elmenekiilnie, hogy
egyediil lehessen ¢és jraértékelje Richarddal kapcsolatos, dédelgetett
emlékeit.

Amikor Spruggs végiil megillt a chiswicki hdz el6tt, Tess
mozdulatlanul {ilt tovabb a hintoban, letagldézta a szomorusag. Par
pillanattal késObb az inas kinyitotta a kocsi ajtajat és leengedte a
1épcsot.

Tess azonban hirtelen raébredt, hogy az iires hazdban nem talal
majd vigaszt, és mar nem akart egyediil maradni.

— Fletcher, meggondoltam magam. Kérem, vigyen Wingate
Manorba.

Az inas aggddva nézte.

— Ahogy o6hajtja, kegyelmes asszonyom.
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Fletcher gyorsan becsukta az ajtdt, s a hintd hamarosan ismét
ringani kezdett.

Tess zsebkenddt vett eld a retikiiljébdl. Igyekezett felszaritani a
konnyeket a szemébdl és az arcardl, és urra lenni zavaros érzelmein.
Hirtelen otlettdl vezérelve cselekedett, de ki akarta kérni keresztanyja
tandcsat, ¢és vigaszt remélt a kedves, ismerds arctol. Tovabba
magyarazatot szeretett volna kapni Lady Wingate-t6l, hogy miért
titkolta el eldle az igazsdgot. Amikor Richmondba értek dladysége
birtokara, Tesst az elegans rozsaszin szalonba vezették, ahol Lady
Wingate éppen uzsonnazott.

— O, hat méltoztattal végre meglatogatni? — fogadta Sladysége a
szokédsosnal is csipdsebben. — Hallottam, hogy visszatértél
Cornwallbol, és elvartam, hogy mar korabban felkeress.

Az 1d6s holgy hirtelen elhallgatott, Tess kisirt szemébdl
nyilvanval6an arra kovetkeztetett, hogy valami sulyos baj tortént.

— Cheevers, kérem, hozzon még teat a hercegndnek — utasitotta a
barond a lakajat. Megpaskolta a brokat divanyparnat maga mellett, és
joval lagyabb hangon szolt Tesshez. — Ul;j le, dragam.

Miutén a szolgalé kiment, Lady Wingate csak ennyit mondott:

— Tehat megtudtad Richard titkéat. — Tess bolintott, és érezte, hogy
1smét elontik a szemét a konnyek.

— Barcsak mar négy évvel ezel6tt tudtam volna — jelentette Ki
rekedten.

— Nem akart elvesziteni.

— Rotham is ezt allitotta. De nem értem, hogy 6n miért hallgatta el
elélem az igazsagot, asszonyom. Soha nem kényeztetett engem.

— Csakugy, mint Rotham, én sem akartam fajdalmat okozni neked
— tartotta fogva keresztlanya tekintetét —, ez pedig elkeriilhetetlen lett
volna, ha megtudod, hogy vaj van Richard fején.

Ez nagyon is igaz, gondolta Tess. Kezdeti hitetlensége gyorsan
atvaltott ellenszenvbe és csalddasba. Most pedig mar csak mély, 4j6
szomorusagot érzett.

— Akkoriban — folytatta Lady Wingate — az tiint a legjobb
megoldasnak, ha nem ébresztjiikk fel az alvo oroszlant, hogy ugy
mondjam. Hoénapokig én sem tudtam a dologrol, csak miutan a lany
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rajott, hogy gyereket var, és Rotham hozzam fordult tandcsért,
hogyan rendezze el a lednyanya és sziiletend0 csecsemdje sorsat.
Addigra pedig mar te és Richard egymdasba szerettetek, és 6
megeskiidott mindenre, ami szent, hogy megbanta a bilineit. Aztan
bevonult a seregbe és a hercegnek sikeriilt kihazasitania a lanyt. Ugy
dontottem, nem sziilne jé vért, ha a vilag elé tarnank Richard
gyalazatos viselkedését. A csalad jo hirneve mindenekel6tt — mint
tudod.

— Naiv bolondnak érzem magam — csovalta lassan a fejét Tess. —
Mindannyian tudték, de senki sem sz6lt nekem.

Lady Wingate szdja blinband mosolyra huzodott.

— Az én koromban sok mindent tudok mar a vilag dolgairdl, Tess,
de azt is tudom, néha jobb, ha tartom a nyelvem. Mégis sajnalom,
hogy bénatot okoztam neked. Lehet, hogy nem volt igazam. — A
barond soéhajtott. — Mindez nem tortént volna meg, ha rogton elsének
Rothamet valasztod.

— Tessék? — kérdezte szorakozottan Tess.

Eppen akkor jott be Cheevers a talcaval, és a holgyeknek félbe
kellett hagyniuk a beszélgetést, mig a lakdj elrendezte a csészéket az
asztalon. Amikor Ujra kettesben maradtak, Tess szolalt meg.

— Miképp értette, hogy elsonek Rothamet kellett volna
valasztanom?

A barond teat toltott vendégeének, de latta, hogy valaszt var, igy
rezignaltan sohajtott.

— Sokkal jobban szerettem volna, ha mar négy évvel ezeldtt
feleségiil mész Rothamhez. — Fanyarul elmosolyodott. — Jobb, ha
megtudod, én hivtam meg a herceget az els6 balodra, €és én
ragaszkodtam hozza, hogy tancoljon veled, abban a reményben, hogy
megtetszetek egymasnak. Addigra mar Rotham élete mas irdnyt vett
a korabbihoz képest, igy megfeleld férjjeldltnek tartottam 6t.

Tess dobbenten bamult ra.

— Ugy értsem, hogy hazassagkozvetitét probalt jatszani? Es pont
Rothamhez akart férjhez adni annyi sok férfi koziil?

— Na, ne nézz ilyen rémiilten. A keresztlinyom vagy. A
kotelességem, hogy gondoskodjam rolad ¢és a legjobb érdekeid



Az ordogi herceg « 246

szerint jarjak el. De, legnagyobb sajnalatomra, Richard nyerte el a
vonzalmadat. Es amikor Rotham latta, hogy kifejezetten az
unokatestvérét részesited elényben, leiratkozott a kérdk listajarol, sot,
nem is probalkozott tobbet. Ez igen tisztességes volt tole, nekem
viszont mérhetetlen csalédast okozott. Richard bajos fi volt, de
Rotham izig-vérig férfi. Nem olyan, mint az én draga, megboldogult
férjem — tette hozza a baréndé ginyosan. — Wingate egy
anyamasszony katondja volt, ugy tancolt, ahogy én fiityiiltem.

Oladysége vallat vont, mintha el akarna hessegetni néhai férjével
kapcsolatos kellemetlen emlékeit.

— Ugy gondoltam, legyen tobb kihivas a te hazassagodban, Tess.
Es bevallom, mindig a gyengéim voltak a nécsabaszok. Azt reméltem,
te leszel Rotham megmentdje, vagy legalabbis segitesz neki abban,
hogy megjavuljon. Es pontosan igy is tortént, bar joval késGbb
kovetkezett be, mint vartam.

Tess zavartan nézett az id0s holgyre.

— Az ¢ég szerelmére, mir6l beszél, asszonyom? Miféle
megjavulasrol?

Lady Wingate vonasai ellagyultak.

— Mennyit tudsz Rotham gyerekkorarol, Tess?

— Annyit, mint masok, azt hiszem. Az anyja gyereksziiléskor
meghalt, 6 pedig nem nagyon jott ki az apjaval.

— Ez csak a valdsag toredéke — jelentette ki kurtan Lady Wingate.
— Tudtad, hogy Rotham teljes anyagi csdddel szembesiilt, amikor
megorokolte a hercegi cimet?

Tess még mindig dobbenten bamult.

— Nem.

— Pedig ez az igazsdg, nekem elhiheted. Az apja a csaldd Osszes
vagyonat az ¢€lvezeteire tékozolta, s ezt még tetézte azzal, hogy
hatalmas Osszegeket veszitett egy rosszhirii jatékbarlangban.

— Az alma nem esett messze a fajatol — mormolta Tess.

Lady Wingate arca haragos vordsre gyult.

— Hatalmas kiilonbség van kettdjiik kozott! A fiatalabb Rotham
azért Uzott szerencsejatékokat, hogy ne kelljen nélkiiloznie. Amikor
az apja meghalt, lan nyakaba bénitéan stlyos becsiiletbeli addssag
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szakadt. Foggal és korommel kellett harcolnia, hogy megmenthesse
Bellacourtot. Mivel a legfobb vagyon hitbizoményba keriilt, nem
lehetett pénzz¢ tenni. Az egyetlen lehetdsége az lett volna, hogy
eladja az 6sszes kornyezo foldet és a kastély berendezéseit, és Osei
otthonabdl csupan az iires épiilet marad meg. Ezt a szégyenletes
sorsot nem engedhette meg maganak.

Tess hallgatott, megprobalta felfogni, amit keresztanyja Ian
védelmére felhozott.

— Nem azt mondom, hogy nem szolgalt ra4 a rossz hirnevére —
huzta az id6t Lady Wingate. — Fiatalkoraban valoban kicsapongo,
1éha ¢életmoddot folytatott. De azt hiszem, lazadasa jorészt az apja
iranti gyiloletbdl fakadt. Miutdn Rotham megoérokolte a cimet,
mindez megvaltozott. Csupan azért kezdett el jatszani, hogy javitson
a hercegség sziikos pénziigyi helyzetén. Es hala az égnek, mintha
magaval az ordoggel cimbordlt volna, pokoli szerencséje volt a
kartyaasztaloknal. A nyereményeibdl pedig valdsagos birodalmat
épitett, rendkiviili tizleti érzékének kdszonhetden, amit egyértelmiien
nem az apjatol orokolt. Az irigyei szerint konyortelen volt a
vallalkozasaiban, de azt hiszem, csak savanyu nekik a szdl6. —
Megallt, hogy levegdt vegyen, majd a szokésos felsdbbrendiliségével
elfintorodott.

— Bevallom, nem ¢értettem egyet Rotham modszereivel.
Uriemberhez nem ill6 dolog kereskedelemmel foglalkozni. Ot
viszont vildgéletében hidegen hagyta, mit gondol rola az Uri tarsasag.
Ha engem kérdezel, ez a legnagyobb hib4ja.

Tess gondolatai még mindig Ian multbéli erdfeszitésein jartak,
nem foglalkozott a férfi 1dzado természetével.

— Fogalmam sem volt minderrdl — szolalt meg csendesen. [an még
Richardnal is tobb dolgot titkolt el eldle.

Tess valaszara Lady Wingate leszallt a magas 16rol, és
arckifejezése lagyabba valt.

— Rotham nem az a fajta, aki szivesen kiteregeti a szennyesét,
tehat nem meglepd, hogy nem tudtal semmirdl. De &szintén hiszek
benne, hogy letért a biinds utr6l. Tudomdsom szerint a
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hazardjatékokkal legalabbis felhagyott. Az pedig a te érdemed, hogy
kezd egyre tobbet torédni a renoméjaval.

— Az enyém?

— Igen. Nem kétlem, hogy Rotham el akarta nyerni a figyelmedet,
még Richardnal is jobban.

Tess hitetlenkedve csovalta a fejét.

— Bizonyara téved, asszonyom.

— Ugyan miért? Rotham mindvégig odafigyelt rad, gondoskodott
rélad.

— Ugy érezte, ez a kotelessége, mert az unokatestvére jegyese
voltam.

— Nem volt a kotelessége, hogy a jotékonysagi
kezdeményezéseidet timogassa. En tajékoztattam 6t folyamatosan a
kiilonféle vallalkozasaidrol, ez igaz, de amint megtudta, milyen
tigyben faradozol, azonnal tamogatta a torekvéseidet, pedig én
egyaltalan nem noszogattam.

— Ez meglehetdsen rejtélyes — allapitotta meg Tess.

— Rotham sokkal jobb ember, mint ahogy a legtobben hiszik —
jelentette ki a barond hatarozottan. — Gondolj példaul a kis gyamfiara.
Igaz, én segitettem dajkat taldlni neki, de a herceg ragaszkodott
hozzéa, hogy otthont adjon a fitnak, a tandcsom és tiltakozdsom
ellenére. Nem Rothamnek kellett volna vallalnia a feleldsséget, az
unokatestvére fattyujanak felneveléséért. Mellesleg, hagyta, hogy
mindenki azt higgye, 6 a gyermek apja. Magara vallalta a szégyent,
kizarolag a te kedvedért, Tess, hogy megkiméljen, és ne szerezz
tudomast Richard félrelépésérol.

— Ma délutan mindezt elmondta — tette hozza Tess.

Keresztanyja folytatta, mintha 6 meg sem szdlalt volna.

— Amikor feleségiill mentél hozza, szandékomban allt, hogy
felvilagositsalak a kis Jamie létezésérdl, mert nem akartam, hogy
¢lvhajhasz szoknyavadasznak tartsd Rothamet, de & hatdrozottan
tiltakozott, félt, hogy mindez fajdalmat okoz neked.

— Tudom — vallotta be Tess.

— Sosem Oriiltem neki, hogy milyen rossz vélemény alakult ki
benned Rothamrdl. Richard féltékeny volt ra és attol félt, inkabb egy



249 « Nicole Jorda

herceget valasztanal helyette. Kizarolag ¢ akart udvarolni neked,
vetélytars nélkiil, ezért sokkal feketébbnek festette le Rothamet, csak
hogy eltéritsen tdle.

Tess Osszevonta szemoldokét. Az Ianrdl alkotott negativ
véleménye, nagyrészt Richard elmondasai alapjan alakult ki. Es
mivel a herceget a sajat unokatestvére is rosszéletlinek mindsitette, 6
készséggel elhitte. Azonban Oriasit tévedett.

— Talan — tette hozza Lady Wingate — nem Kellett volna annyira
erdltetnem, hogy Rothamhez menj feleségiil, de dszintén sz6lva, nem
hiszem, hogy az ¢én hajthatatlansdgom dontdtte el a dolgot.
Elutasithatta volna, hogy megkérje a kezedet, és ha valoban ez lett
volna a szdndéka, nem kényszerithettem volna a hazassdgra. Rotham
kétségkiviil érezte, hogy meg kell mentenie a jo hirnevedet, de azt
hiszem, ennél joval bonyolultabb okok alltak a dontése mogott.

— Mire gondol, asszonyom?

— Azt hiszem, szeret téged, Tess. Amikor belépsz a szobaba, maris
megvaltozik az arckifejezése. Alig észreveheté a kiilonbség, de
¢berebbé, izgatottabba valik. Kovet a szemével, de ha ranézel, rogton
elforditja a tekintetét. Ez nyilvan nem annak a jele, hogy k6z6mbds
irantad.

Tess sejtette, hogy hitetlenkedése az arcara van irva.

— Sosem hittem, hogy k6zombos irdntam, mivel mindig ellenfelek,
ha nem épp ellenségek voltunk.

— Tudom, hogy allanddan civakodtatok, de ez nem azt jelenti,
hogy a tovabbiakban is igy akar veled viselkedni. A legutobbi hézi
Osszejovetelemen csak azért vett részt, mert a te sziiletésnapodat
tinnepeltiik. Meggy6zddésem, hogy egyébként nem j6tt volna el.

Amikor Tess nem valaszolt, Lady Wingate az arcat flirkészte. —
Nem lehetséges, hogy valamikor majd egy kicsit megenyhiilsz irdnta?

— De, lehetséges — mormolta Tess, és tudta, hogy a barond kérése
maris teljesiilt. — A hazassagunk viszont csak egy jogi szerz0dés.

— Tudom, hogy igy indult, de megtennéd, hogy legalabb fontoléra
veszed, el tudnad-e fogadni Rothamet valodi férjediil?
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Tess halvany mosollyal valaszolt. Lady Wingate kijatszotta az
adujat, tudvan, hogy engedelmes keresztlanya mindenkor igyekszik a
kedvére tenni.

Meglepetésére a baroné odahajolt hozza, ¢s megcsokolta az arcat,
tole szokatlan mddon kimutatva szeretetét.

— Most magadra hagylak, idd meg a teadat, dragam. Tudom, van
min elgondolkodnod.

Felallt a kerevetr6l, és kiment a szobabol. Tess szive szerint nem
is kivanta visszatartani, hiszen valdban volt min toprengenie.

Egyfajta kabult dermedtség lett urrd rajta, amikor végiggondolta,
amit most megtudott lanr6l. Hogyan lehetséges, hogy a latszat
ennyire csal? Mindvégig rosszul itéltem meg 6t. Kbézel sem volt
annyira gonosz, mint ahogyan én ¢€s a vilag hitte réla.

A sors irdnidja, hogy a rosszhirli herceg, akihez feleségiil mentem
a botranyt elkeriilend6, valdjaban jo6 ember, mikdzben egykori
jegyesem kozel sem volt annyira j6, mint amilyennek mindig is
hittem.

Igaz, hogy vilagéletemben tilsagosan idealista voltam, de most
meg kellett latnom Richard arnyoldalait is.

Visszagondolt  fiatalkoruk  emlékeire = és  kapcsolatuk
kibontakozasara. Olyan konnyli volt beleszeretni Richardba.
Gyermekkoruk ota jo baratok voltak, kdlcsonds vonzalmuk pedig
csak elmélyiilt az évek soran. Annak ellenére, hogy most csalddnia
kellett benne, tudta, Richard nem volt rossz ember. Stlyos hibat
kovetett el €s megprobalt vezekelni érte, azon az aron is, hogy életét
adta a haz4jaért. Ez nem kis dolog.

A szomorusag ¢és a gydsz megujult hullama végigsoport rajta, bar
ennek hevességét jelentdsen mérsékelte, amit most megtudott
Richardrél. A férfi azt kérte, bocsasson meg neki... bar a fajdalom
még tul friss volt ahhoz, hogy ezt most megtehetné.

Aztan itt van lan. Nyilvanvalo, hogy egyaltalan nem ismertem 6t,
vallotta be maganak. Vajon egykor valoban azt fontolgatta, hogy
megkéri a kezem? Vagy csupan a keresztanyam abrandozott errdl?
Tess megprobalta visszaidézni az elsd balja utani honapokat. Valoban
érezte, hogy a két unokafivér kozott viszaly kezd kialakulni azon a
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nyaron, amikor Richard bevonult. Most mar a helyére tudta tenni ezt
a dolgot, megértette a konfliktusuk okat.

Es nyilvanvald, hogy Richard a sajat érdekében tulozta el
panaszait az 6rdogi herceggel kapcsolatban.

— En is hibas vagyok. Szandékosan vaknak tettettem magam
mindvégig lan valodi természetét illetden. Onvédelembdl én is
rossz€letli élvhajhasznak akartam latni 6t, feketére akartam festeni,
csakugy, mint Richard — vonta le a kovetkeztetést Tess.

Szilardan eltokélte, hogy nem szeret bele egy ilyen szivtelen
férfiba, nem teszi ki magat ujabb fajdalomnak. Am most, hogy
megtudta az igazat, mivel indokolhatnd, hogy ne szeresse lant?

Ami azt illeti, semmivel, ismerte be, és a kavargd gondolatoktol
feje szédiilni kezdett. Hirtelen tamadtak fel iranta az érzelmei az elso
dobbenetes csok utan, amikor Lady Wingate rajtakapta dket, és Tess
jO hire érdekében kierdszakolta a hazassagot. Mostanra azonban mar
eloszlottak Tess kétségei lant illetden.

Szerelmes vagyok belé. Mélyen, visszavonhatatlanul. Olyan
1¢legzeteldllitd, fajo szerelmet érzek irdnta, amelyrél mindig is
almodtam, amikor leendd férjemet elképzeltem. Ellenben a Richard
irant, lanykoromban érzett szerelmem édes volt és artatlan, meg sem
kozelitette azt a szenvedélyes langolast, ami most lanhoz fiiz, ismerte
el.

Es nem csupan a hihetetlen szenvedélye gySzte meg. Szamos
olyan okbdl szerette meg a férfit, amelyeket az imént Lady Wingate
is felsorolt.

Azért, mert lan mindent megtett, hogy védelmet nyudjtson egy
kisgyermek szamara, aki nem is az Ové. Azért, mert Onzetleniil
becsiiletes. Mert 6t is szamtalan modon Ovta sok éven at. Mert a
végtelen dermedtségbdl Ian keltette életre.

Onkénteleniil ~ elmosolyodott. ~ Valdésziniileg ez volt a
legnyomodsabb ok, amiért beleszeretett.

Mert a kihivasaival feltiizelte 6t. Mert rdkényszeritette, hogy
érezzen. Mert egyszer és mindenkorra eliizte lelkébol az tirességet. O
pedig minden erejével azért kiizdott, hogy ellendlljon ennek az
érzésnek, de most rajott, milyen bolondsag volt ellenéllnia. Hiszen
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esélye sem volt erre, miutan a felesége lett és kotelességbdl intim
kozelségbe keriiltek egymassal.

A kérdés viszont az, mit érez iranta Ian?

Tess szivét gyotré félelem szoritotta Ossze. Megrémiilt a
gondolattol, hogy szerelme viszonzatlan marad.

Bar Lady Wingate egyre erdskodott, hogy Ian nem csupan
kotelességtudatbol tdmogatta 6t, 6 tovabbra sem akarta elhinni. lan
nem az a fajta férfi, aki szerelmes lesz. Multbéli élményei is teljesen
masok voltak, mint az 6véi, mar kisgyerekkoratol fogva. Soha nem
ismerte az anyai szeretetet, sOt az apait sem. Egyaltalan, volt-e része
valaha szeretetben?

Ha nem, akkor hogyan szerethetné 6t? Ismerheti-e azt a mély,
tartds szerelmet, amely a lélek mélyéig hatol? Amely 6rokké tart.
Amilyet 6 érez lan irant.

M¢ég csak sejtetni sem engedte lannel, hogy a szive mélyén
hatalmas valtozds ment végbe, emlékeztette magat Tess. Mar az elsd
pillanattol fogva elutasitotta 6t, és csak névleges hazassagot helyezett
kilatasba. Még miutan fizikai vonzalmuk fehéren izz6 vaggya gerjedt,
akkor is ragaszkodott hozza, hogy a koztik 1évd testi kapcsolat
csupan szexualis frusztracioik kielégitését szolgalja — lan pedig
egyetértett ezzel.

De ami még ennél is rosszabb, lan azt hiszi, 6 még mindig egy
masik férfit szeret. Alig par ordja menekiilt el téle, Richard miatt
sirva... szinte pillanatokkal az utdn, hogy Ian végre felfedte eldtte az
évek ota rejtegetett titkokat.

Gyomra gorcsbe randult, ahogy a panik eluralkodott rajta. Lehet,
hogy mar tul késd, hogy meggydzzem 6t, megvaltoztak az érzelmeim?
Hogy megkérjem, adjon még egy esélyt?

Kivanta lan szerelmét, sokkal jobban, mint barmi mast eddig az
¢letében. Igazi hazassagot akart Iannel. De lehet, hogy most mar
hiaba igyekezne a boldogsag felé.



18

El merjem hinni lannek, hogy szeret engem?

Részlet Miss Tess Blanchard
naplojabal

an a legszivesebben azonnal Tess utan eredt volna

Chiswickbe, de er0szakkal megfékezte siirgetd

vagyat. Ha most rdkényszeritené a tarsasagat, csak

még inkéabb elkeseritené. Még nagyobb hibat kdvetne
el, ha felfedné, mennyire féltékeny halott unokatestvérére, ¢és
kovetelné, hogy Tess valasszon kozte és Richard kézott.

Tehetetlensége azonban rendkiviil bosszantotta. Amikor a lakaja
megjelent a dolgozdszoba ajtajaban és megkérdezte, kéri-e, hogy a
teqjat az irdasztaldra szolgalja fel, lan ingeriilten elutasitotta, és
csaknem leharapta szolgéloja fejét.

Phyfe, maskor szenvtelen arckifejezése azonnal riadtra valtozott.
Rotham hercege soha nem a szolgaldin szokta kitdlteni haragjat.

De ez legalabb kizokkentette Iant csliggedt hangulatdbol. Amikor
Phyfe halkan annyit motyogott, ahogy ohajtja, kegyelmes ur, és
sarkon fordult, Ian utana szolt.

— Egy pillanat Phyfe. Tudja, hol tartézkodik most Eddowes?
Bellacourtban van?

A lakdj megrazta a fejét.

— Nem, kegyelmes ur. Mr. Eddowes itt van a Cavendish Square-en,
a konyvtarban. Mar legalabb két 6rdja dolgozik.

— Tényleg? Nem hallottam, amikor megérkezett.
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— A cselédbejaron atjott be, kegyelmes ur, ahogy altalaban szokta.
Idehivjam 6nhoz?

— Ne, majd én felkeresem. Ez minden, Phyfe.

Ian elpakolta az irdasztalardl a legbizalmasabb iizleti iratait, majd
felallt és a konyvtarba indult. Hangulata forrponton volt. Nem vezet
sehova, ha itt il tétleniil, tehat cselekednie kell.

A kérdés viszont az: hogyan?

Nem engedhette, hogy Tess elhagyja 6t. Semmiképpen sem.
Harcolni akart érte. Négy évvel ezelott az unokatestvére szerezte
meg az elsdébbséget Tessnél, & pedig éppen eleget vart mar. Sot,
tulsdgosan is sokat, gondolta, és a fogat csikorgatta. Megtartotta
Richardnak tett igéretét a haldla utdn is, de most mar ideje volt
tovabblépni. Meggy6zni Tesst, hogy hagyja maga mogott a multat.

Tudta, csak egyetlen modon veheti rd az asszonyt, hogy tultegye
magat Richardon. El kell érnie, hogy Tess 6t szeresse meg. Csupan
ekkor lenne hajlandé a feleségeként vele maradni. Szdmukra az
egyetlen esély, ha kdzos jovot épitenek.

Szerencsére pontosan tudta, ehhez tanicsra van sziiksége — és
azzal 1s tisztadban volt, ki a legmegfeleldbb személy ehhez. Fanny
Irwin kordbban megprobalt segiteni a tanacsaival, de akkor finoman
elutasitotta. Most azonban az volt a terve, hogy szavan fogja a
kurtizant. Ehhez viszont a lany jegyesétdl — aki torténetesen a sajat
ujdonsiilt titkara volt — meg kell kérdeznie, hol talalja Fannyt.

Basil Eddowes valoban a konyvtarban tartozkodott, és
elmélyiilten tanulményozta a konyvek listajat, melyet a Falwell-
kastély gylijteményérdl készitett. Azonnal felugrott, amikor
munkaaddja furcsa, komor abrazattal belépett. Miutan lan ranézett az
asztalon 1év0 nyitott fiizetre, a titkar azonnal magyarazkodni kezdett,
hogy most kezdett bele a Cavendish Square-i konyvtar rendezésébe.

— Nem a katalogizalas miatt kerestem fel — szakitotta félbe lan. —
Most azonnal tudni szeretném, hol taldlom Miss Irwint. Igen fontos
dolog miatt kell beszélnem vele.

Eddowes rabamult, majd bdlintott.
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— Természetesen, kegyelmes ur. A maganrezidencidjaban
tartozkodik, St. John's Woodban... Crawford Place 11.

Ian ridegen megkdszonte, majd sarkon fordult és tdvozni késziilt,
amikor Eddowes utdna szolt.

— Kegyelmes ur, valthatnék onnel par szot?

Ian megallt és visszanézett.

— Igen. Mirdl van sz6?

— Nagyon halas vagyok, hogy oOn ilyen kiemelt pozicidban
alkalmazott engem, de taldn nem lenne szabad tovabb az
alkalmazasdban maradnom.

— Miért nem? — vonta 0ssze szemoldokét lan.

— Nos... tudja, még életemben nem fordult eld velem, hogy
egyszerre két emberhez kell lojalisnak lennem. Lojalis vagyok Miss...
Akarom mondani, a hercegnéhoz.

— Remélem is — felelte lan. — Nem all szandékomban elbocsatani
ont, hacsak nem szolgaltat r4 nyomds okot. Elkdvetett valamit, ami
miatt megérdemli az elbocsatast, Mr. Eddowes?

—O... még nem, kegyelmes tr. De tudom, hogy csupan a hercegnd
hatarozott kérésére alkalmazott engem, tehat ha...

Ian felemelte a kezét, jelezve, hogy nincs tiirelme titkardnak
furcsa mondandojaval foglalkozni.

— Jobban szeretném egy mas alkalommal folytatni ezt a
beszélgetést, Eddowes, ha lehet.

— Természetesen, kegyelmes ur. Ahogy 6hajtja.

Ian ismét az ajto felé indult, de a vélla felett még visszaszolt.

— Ja, és Eddowes! Mostantol fogva a fobejaratot hasznalja. Maga
nem a haztartasban dolgozo cseléd, hogy a mellékajton osonjon be.

— Koszondom, kegyelmes ur, igy lesz — szOlt utdna Basil még
egyszer.

Addigra Ian mar céltudatos 1éptekkel elhagyta a konyvtarat.

Kocsisa viszonylag konnyen odatalalt Fanny hazahoz. A fiatal
lany, aki beengedte dket, riadtan nézett ra, amikor Ian megszolalt:

— Rotham hercege vagyok, Miss Irwinhez jottem.

A lany félénken pukedlizett, majd bevezette egy kicsi, de elegans
szalonba. lan meglepetésére a kurtizdn nem volt egyediil — harom
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holgy 1lt a tarsasdgaban, akikben a herceg felismerte a Loring
noveéreket.

Mar-mar a tavozast fontolgatta, mivel hivatlanul cséppent bele az
elokeld holgyek beszélgetésébe, de hirtelen meggondolta magat.
Szovetségesekre van sziiksége, hogy elnyerje Tesst, és a baratndi
valoszinlileg segitenek, ha meg tudja ket gydzni.

Fanny meglepddott a herceg varatlan betoppanasatol. Sietdsen
felallt a kerevetrol, arcan értetlenség €s aggodalom tiikr6zodatt.

— Kegyelmes ur, valami gond van Tess-szel?

— Nem, semmi gond nincs — igyekezett megnyugtatni a lanyt.

Fanny bizonytalanul ramosolygott.

— Megtisztel a latogatdsaval. Azt hiszem, mdar ismeri a
vendégeimet, Arden hercegndjét, valamint Lady Danverst és Lady
Claybourne-t.

Ian udvariasan meghajolt a harom szépség elott. A két iddsebbik
névér — Arabella, Danvers grofndje és Roslyn, Arden hercegndje —
magas, vékony és szoke, mig a legfiatalabb, Lily, Claybourne
hercegndje sotét gesztenyebarna hajua, kissé alacsonyabb, de szintén
karcst €s igen ndies volt.

— A baratnéim azért jottek, hogy segitsenek megtervezni az
eskiivomet, kegyelmes ur — magyarazta Fanny. — De ha Tesst keresi,
0 nincs itt.

Miel6tt lan valaszolhatott volna, Lady Claybourne szo6lalt meg
kifejezetten baratsagtalan hangon.

— Csak nem a feleségét keresi, Rotham? Nem lennék meglepve, ha
megszokott volna. Ami azt illeti, sejtettem, hogy csak id6 kérdése,
mikor {izi el 6t magatol.

Ian a legfiatalabb Loring lanyra szegezte tekintetét és észrevette,
hogy Lily mily vadlon néz ra.

— Biztositom 6nt, hogy nem tlztem el a feleségemet — kezdte
csipdsen, aztan rajott, hogy pontosan azt tette.

— De boldogtalanna tette 6t — erdskodott Lady Claybourne. — Ezt
nem tagadhatja. Mi masért sietett volna vissza Londonba a férje
nélkiil, amikor mindenki ugy hitte, 6nék éppen a mézesheteiket
élvezik?
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Ian éles tekintetet vetett rd, Fanny pedig — aki kissé kinosan érezte
magat a varatlan civodas miatt — kdzelebb 1épett a férfihoz.

— Valosziniileg négyszemkozt kivan beszélgetni velem, kegyelmes
ur. Van egy kisebb helyiség az emeleten, ha lenne szives velem
jonni...

Miel6tt azonban elindulhattak volna, Lady Danvers sz6lalt meg. —
Torténetesen éppen onrdl beszélgettiink, Rotham. — Arabella hangja
rendkiviil hatarozottan csengett, valoszinlileg azért, mivel a
legidésebb volt a testvérei koziil, és hozzaszokott, hogy atvegye az
iranyitast.

— Igen — kottyantott kozbe ismét Lady Claybourne. — Eppen azon
tanakodtunk, hogy felkeressiikk ont, hogy jol megmondjam a
magamét, de Roslyn lebeszélt rola.

Ian megallt.

— O? Es mivel szolgaltam ra erre?

— Ugy gondoltam, emlékeztetnink kell o6nt, milyen
kovetkezményekkel jar, ha nem banik jol Tess-szel. Mi vonjuk majd
kérddre, és Tess unokatestvére, Wrexham vikomtja is. Lehet, hogy a
ndk fenyegetései leperegnek 6nrél, de Damon egészen mas. O az
¢lete aran is védelmezni fogja Tesst, ezt megigérhetem.

Ian athatoan fiirkészte Lady Claybourne-t.

— Nekem is leghdbb vagyam az, hogy védelmezzem Tesst.

A né finom vonalia 4lla konokul el6reszegezddott, ez az
arckifejezés emlékeztette Iant Tessre, amikor valamiben nagyon
eltokélt volt.

— Batorkodom  ellentmondani, kegyelmes 1ar. Maga
kompromittalta 6t, ezért kénytelen volt feleségiil menni magahoz...

— Kérlek, higgadj le, Lily — sz6lt kdzbe békésen Arden hercegndje.
— Elveted a sulykot.

Roslyn ramosolygott Ianre ¢és elnézést kért tdle.

— Bocséasson meg a hugomnak, kegyelmes ur. Lilynek még meg
kell tanulnia, hogy nem minden nemesember ellenség. Csak
nemrégiben ment férjhez, és Claybourne eddig még nem gydzte meg
errdl teljesen. Lenne szives helyet foglalni?
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Ian habozott, majd elhelyezkedett az egyetlen iiresen maradt
székben, mikdzben Fanny visszaiilt a kerevetre.

Lily azonban ugy latszik, nem adta fel.

— Akkor hat mik a szandékai Tess-szel, kegyelmes ur?

A herceg szdja haragosan megrandult.

— Mi ez itt? Inkvizicio, holgyem?

— Lehet, hogy az lesz. F¢l elmondani a baratndknek, akik nagyon
szeretik Tesst, hogy miért nem kellene a védelmére kelniink?

— Hat itt vagyok, nem? Ez 6nmagaért beszél. Azért jottem, hogy
kikérjem Miss Irwin tandcsat, hogyan nyerjem el Tesst.

Kijelentésével kifogta a szelet a markind vitorldjabol. Amikor Lily
majdhogynem tatott szajjal rdbamult, a koz&psd ndvér, Roslyn ismét
elmosolyodott és kedvesen igy szolt:

— Azt ajanlom, valljon szint mind a négyiink eldtt egyszerre,
kegyelmes ur. Hiszen anyatigrisekké valunk, ha kozeli baratnéinkrol
van sz0.

Ian beleegyezdleg bolintott, mikozben Arabella megkérdezte:

— Miképp értette, hogy tanacsot kér, hogyan nyerje el Tesst?

— Szeretem 6t, és igazi feleségemként akarok vele élni — vallotta
be lan joval konnyedébben, mint varta.

Fanny arca feldertilt, 0sszecsapta a kezét.

— Ez tobb mint csodélatos! Tudtam! J6 6sztonnel megérzem az
ilyesmit. Elmondta mér Tessnek, hogy szereti 6t, kegyelmes ur?
Tudja, ez az elsd 1épés.

— Nem hiszem, hogy ez ilyen egyszerii — nézett a szemébe lan.

— Dehogynem. Tess attol fél, hogy maga még tobb fijdalmat fog
okozni neki, tehat tudnia kell, hogyan érez iranta, addig nem
kockéztatja meg, hogy viszontszeresse ont.

— Igen — helyeselt Lily. — Tess azt hiszi, maga is 6ssze fogja torni a
szivét, és nem akar Ujra csalodni.

— A probléma gyokere az, hogy Tess még mindig a néhai
unokatestvérembe szerelmes. Richard szent volt a szemében —
fintorodott el lan.

— On pedig maga az 6rdog — jegyezte meg Arabella alig hallhatéan.
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— Valahogy tigy — szolt lan szarazon. — Viszont mar igy is tul
sokaig €It begubozva, ideje, hogy 1j ¢életet kezdjen.

— Tess mar régebben meghozta a dontést, hogy 1j életet kezd egy
megfeleld férfival — jelentette ki Lily, még mindig ellenséges hangon.
— Taldn nem maga a megfelel6 férfi a szamara.

Ian hallgatott. Lily sokaig fiirkészte az arcat.

— Igazén biztos benne, hogy szereti 6t? Nincsenek kétségei?

— Semmiféle kétségeim nincsenek — szogezte le Ian.

Lily arcvonasai kissé megenyhiiltek.

— Be kell bizonyitania, hogy jo férje lesz Tessnek.

— Tudom. De az a nagyobb dilemmam, hogyan érhetném el, hogy
Tess ugy szeressen, mint ahogyan az unokatestvéremet szerette.

— Mit gondol, hogyan segithetnénk onnek, hogy elérje a céljat,
kegyelmes ur? — kérdezte mosolyogva Arabella.

A férfi most a legidésebb névérre forditotta figyelmét.

— Barmilyen javaslatot hajland6 vagyok elfogadni 6noktol.

— Remélem is — mormolta Lily. — Mi mindenkinél jobban ismerjiik
Tesst. Valoban bolcs dolog, ha a mi tan4csainkra hallgat.

— Egyetértek, Lady Claybourne. Az tzleti vallalkozdsaimhoz is
mindenkor szakérték véleményét szoktam kikérni, és Onodk
mindenképpen szakértoknek szamitanak Tesst illetden.

A négy nd egymadsra nézett, majd Roslyn valaszolt mindannyiuk
nevében.

— Fannynak igaza van, kegyelmes ur. Az els6 és legfontosabb: el
kell mondania Tessnek, hogy szereti 6t. O talsagosan is Ovatos, és
nem adja senkinek a szivét, ha a szerelme nem talal viszonzasra. Ha
ohajtja, majd mi beszéliink vele, hogy kideritsiik, hogyan érez 6n
irant.

Ian megkdnnyebbiilten bolintott.

A latogatas végére a Loring névérek és Fanny megigérték, hogy
minden toliik telhetdt megtesznek, hogy segitségére legyenek. Sot, ha
sziikséges, érveket hoznak fel Tessnek lan mellett. A legmeglepdbb
az volt, hogy még a leginkabb kételkedd Lilyt is meg tudta gydzni,
hogy valodban el akarja nyerni Tess szerelmét.
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Meégis ideges ¢és nyugtalan volt az iigy sikerét illetden, de a
baratndk tanacsa legalabb némi reménnyel kecsegtette. Eddigi élete
soran rengeteg kihivassal szembesiilt, melyekkel meg is birkozott,
viszont egyiknek sem volt ekkora tétje.

Ugy dontétt, jobb, ha visszamegy a Cavendish Square-re, és nem
utazik Tess utan. Hagynia kell 6t, hogy ma ¢&jjel feldolgozhassa
mindazt, amit Richard hibairdl megtudott. Reggel azonban tiistént
elindul Chiswickbe.

Ennek ellenére nyugtalansdga egyaltalan nem  enyhiilt.
Hézassagkotésiik eldtt a klubjaban vacsorazhatott, vagy az otthonaba
invitalhatta baratait vacsordra. Most egyaltalan nem vagyott
ismerdsei tarsasagara, igy egyediil koltotte el vacsorajat.

Borzasztéan hianyzott neki Tess. Hianyolta melegségét €és a heves
szocsatdkat. Hidnyolta édes mosolyat és még édesebb érintését.
Amikor raébredt, mennyire gyorsan felhagyott agglegény szokasaival,
hangosan nevetni kezdett sajat magan.

Egyre biztosabb volt benne, hogy szerelmes. Mi masért sdvarogna
ennyire a felesége utan, mint egy kitikkadt vandor a viz utan?

A vacsora befejeztével a kandallo eldtt itta meg a poharka
portdijat. Talan tiz perc telhetett el, amikor Phyfe bejelentette, hogy a
hercegnd hazaérkezett.

Ian szive 6sszevissza kezdett kalapalni, de csak annyi ideje maradt,
hogy letegye a poharat €s felalljon, amikor Tess megjelent az ajtoban.

Phyfe meghajolt, majd tdvozott és becsukta az ajtét maga mogott,
de Ian szinte észre sem vette.

Ugy érezte, szive a torkaban dobog, mikézben beitta az asszony
latvanyat. Most mar legalabb nem sirt, de arca sapadt volt €s komor.

A férfi meg akart sz6lalni, de Tess tiltakozoan felemelte a kezét.

— Kérlek, el6szor hadd mondjak én valamit, lan.

Beharapta als6 ajkat, sokaig tétovazott. Sotét szemei még
nagyobbnak tlintek most.

Visszafogta magat és vart, alig mert 1élegzetet venni, annyira félt,
vajon mit akar k6zolni vele Tess.

Végiil az asszony halkan megszolalt.
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— Tévedtél, amikor arra kovetkeztettél, hogy még mindig Richard
utan epekedek. Nem igy van.

— Nem? — kérdezte nagy nehezen lan, elszorult torokkal.

— Egyaltalan nem — kulcsolta Ossze két kezét Tess, mintha
batorsagot akarna meriteni. Idegesnek, nyugtalannak, s6t egyenesen
riadtnak latszott. Végiil ismét 6 torte meg a csendet.

— Szeretlek, Ian, és férjemiil kivanlak.

Ian csak lassan ocstudott fel dermedtségébdl, kozben azon tiinddott,
bizhat-e ebben az érzésben.

— Szeretsz? — ismételte hitetlenkedve.

— Igen. Es valodi hazassagot szeretnék veled.

A félelem és fajdalom helyét az 6rom vette at.

— Azt hiszem, ez igy van rendjén, Tess, hiszen én mar négy éve
szeretlek, bar még magamnak sem vallottam be egészen mostanaig.

Az asszony lazasan fiirkészte férje arcat. Egy végtelennek tiind
pillanat utan a nagy, sotét szemekben remény gyulladt. Majd ugyanaz
az Orom sugarzott gyonyorl arcardl, mint lanérdl, és sirva-nevetve
vetette magat lan karjaiba.
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Nem hittem volna, hogy létezik ekkora boldogsag.
Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

an csokjanak ize mennyei volt, de Tess a férfi
szerelmi vallomésatdl érezte magat mamoritdéan
boldognak.  Teljes  erejébdl  oOlelte  férjét,
szenvedélyesen csokolta, szavak nélkiil igyekezett
kimutatni, mit érez: megkonnyebbiilést, talarado
jokedvet, csodalkozast, ordmet, szerelmet...

Végiil azonban Ian huzddott el tole. Tessen a nyugtalansag friss
hulldma soport at, egészen addig, mig a férfi két kezébe fogta az
arcat.

— Mondd Gjra — kovetelte siirgetd, rekedtes hangon.

Az asszony felnézett a csillogd, sziirke szemparba.

— Ugy érted, mondjam Wjra, hogy szeretlek? Szeretlek, Ian,
nagyon-nagyon — jelentette ki, majd szavait félbeszakitotta egy ujabb
heves csok.

Lélegzete elakadt, amikor lan felemelte 6t és mohon a szajara
tapadt. Ordmmel viszonozta 6 is a 1azas szenvedélyt.

Csak nagy sokara kapott egy kis 1¢legzetvételnyi sziinetet, amikor
Ian letette a foldre. Tess még kabult volt, ezért nem tiltakozott,
amikor férje a kerevethez vezette és leiiltek.

Ian az 6lébe iiltette, fejét a mellkasanak tdmasztva lagyan ringatta,
mikoézben homlokat az asszony hajahoz nyomta. Igy iiltek egy jo
darabig, mig vagtazo pulzusuk lassan csendesedni kezdett.

Tess szolalt meg eldszor.
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— Igazan szeretsz? — kérdezte O is megerdsitést kérve, ahogy az
elébb lan.

— Igazan — nézett mélyen a szemébe a férfi. — Nagyon szeretlek,
édes, draga Tess. Jobban, mint ahogy el tudndm mondani.

Az asszony csodalkozva ingatta a fejét.

— Soha nem gondoltam, hogy ezeket a szavakat akar ezer év alatt
is hallani fogom tdled. — Megsimogatta a férfi szeretett arcat. — Lady
Wingate tugy vélte, érzel irantam valamiféle be nem vallott
vonzalmat, de nem hittem neki.

— lgaza volt, szerelmem — mosolyodott el lan —, bar mindent
megtettem, hogy az ellenkezgjét hidd.

— Ugy latszik, egyéb titkokat is rejtegetté] eldlem — vonta kérdére
Tess, most mar kiss¢ magabiztosabban. — Amikor ma délutin
beszélgettem a keresztanyammal, érdekes részleteket mesélt el rolad,
amikrol azelott sejtelmem sem volt.

— Részleteket? P¢éldaul? — emelkedett magasra lan szemoldoke.

— Példaul, hogy milyen reménytelen volt az anyagi helyzeted,
amikor megdrokolted apadtol a hercegi cimet. Nem gondoltam, hogy
az Osszeomlas sz¢lén alltal, és hogy a szerencsejatékokat sziikségbdl
izted.

Ian komoly arccal nézett ra.

— Pedig igy igaz. Nyakig Usztam az adodssagban apam Iéha,
koltekezd  ¢€letmodja  €és a  hatalmas veszteségekkel jaro
jatékszenvedélye  miatt. De  tOrténetesen  hatborzongatéan
szerencsésnek  bizonyultam a  kartydzadsban ¢és  egyéb
hazardjatékokban, igy ez volt az egyetlen mod, hogy elharitsam az
anyagi katasztrofat és megmentsem Bellacourtot, meg a tobbi, a
hercegi rangommal egyiitt jard vagyont, beleértve a Falwell-kastélyt
IS.

Tess 0romében, hogy lannek sikeriilt megmentenie régi otthonat
¢s a cornwalli kisebb kastélyt, tovabb folytatta, mit tudott meg Lady
Wingate-tol.

— A keresztanydm szerint nem csak a kartydban vagy verhetetlen,
de az iizleti ¢letben is minden arannyd valik a kezed alatt.
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— Ez azért enyhe tulzas — szolt lan. — De okosan fektettem be a
nyereményeimet, s igy végiil sikeriilt helyreallitani a csaladi vagyon
régi dicsdségét.

Tess ismét férje nyaka koré fonta a karjat.

— En pedig mindvégig abban a hitben éltem, hogy egy szivtelen
¢élvhajhasz vagy, aki az apja nyomdokait koveti.

A nd évido hangja ellenére lan komolyan vélaszolt.

— Részolgéltam a rossz hirnevemre, Tess. Az ifja éveimet kétes
kalandokkal fecséreltem el és teljesen feleldtleniil éltem. Konnyen
végezhettem volna én is gy, mint az apam. De megvaltoztam.
Abbahagytam a szerencsejatékokat, és biztos, hogy tobbet nem
bonyolédom szerelmi afférokba sem. Mar egy jo ideje nem volt
senkivel kapcsolatom.

— Tényleg? — kérdezte Tess kissé kétkeddn. — Es miért nem?

— Mert nem akarok mas nét rajtad kiviil, szépséges Tess-Szem.

Tess szivét aranyfényll ragyogas toltdtte el.

— Alig tudom elhinni, hogy szeretsz. Meg voltam gy6zddve, hogy
nincs is szived.

— Pedig van. Csak te most egészen behaloztad és guzsba kototted.

Az asszony mosolygott, amikor arra gondolt, hogy ekkora hatalma
van lan felett. De aztan a mosolya lehervadt és tekintete elkomorult.

— A rossz hirnevedet aligha csak magadnak kdszonhetted.
Gyanitom, hogy Richard, amikor csak tehette, igyekezett eltulozni a
biineidet.

— Biztos vagyok benne. — Ian egy pillanatra keményen
Osszeszoritotta a szajat. — Egyértelmii, hogy nem vagyok szent, Tess,
de mindig pokolian bosszantott, hogy Richardot annak hitted.

Tess érezte szavaibol a megbantottsagot, s a mélyen a szemébe
nézett.

— Most mar tudom, mi az igazsag.

Ian egyiitt érzen nézett vissza ra.

— Azért sajndlom, hogy végiil mégis szembesiilnod kellett a
gyarlosagaival.

— Ne sajnald. Meg kellett tudnom. Meg akartam tudni. — Tess
Osszevonta szemoOldokét. — Most mar értem, miért nem Oriilt a
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keresztanyam, amikor eljegyeztem magam Richarddal. Viszont ma
azt is elmondta, hogy még joval ezeldtt téged nézett ki szamomra, a
hirhedt renoméd ellenére, vagy talan éppen amiatt.

— Igazan?

— Igen. Bevallotta, hogy mar négy évvel ezel6tt is téged szemelt ki
férjemiil, és az els6 balomon igyekezett a hdzassagkdzvetitd szerepét
jatszani.

— Tudom — felelte ironikusan lan. — Minden eszk6zzel igyekeztem
menekiilni a mesterkedései eldl, egészen addig, mig meg nem
pillantottalak. Richarddal voltal, nevettetek, és els6 latasodra
villamcsapas futott 4t rajtam. Amikor azonban az unokatestvérembe
szerettél bele, szamomra tabu lettél. Atkozottul nehezen viseltem, ha
a kozeledben voltam, hiszen egyre csak arra vagytam, ami soha nem
lehet az enyém.

— Lady Wingate szerint féltékeny voltal Richardra.

— Kegyetleniil. De pont ugy, mint d, jobb ember akartam lenni a te
kedvedért. Hogy elnyerjem a csodalatodat és tiszteletedet. Ugyanazt
a tekintetet akartam latni a szemedben, amivel csak 6t tiintetted ki.

— Te j6 ember vagy, lan. Szamtalan modon bizonysagat adtad.

— Valdban?

— Persze. Rendkiviil tiszteletreméltd, hogy gyamfiadul fogadtad a
kis Jamie-t.

— Az ¢én j6 hirnevemnek mar ugyis 16ttek. Mit szamitott egy Gjabb
szégyenfolt? — vonta meg a vallat lan, majd arcvonasai
megenyhiiltek. — Aztan pedig egyre jobban megszerettem a kolykot.
— Fogva tartotta Tess tekintetét. — Ha azonban ugy kivanod, elkiildom
ot Bellacourtbdl, de...

— Egek ura! Sz6 sem lehet rola! Nem akarom, hogy elkiild. Ahogy
te is mondtad, Jamie értatlan kisgyerek. Es anyara is sziiksége van,
nemcsak apara.

— Lady Wingate szerint talsagosan is elkényeztetem Jamie-t, de
azt akarom, hogy szeretetben ndjon fel.

— Ugy lesz. Mindketténk szeretetét élvezi majd. — Ian konnyi
csokot lehelt az asszony haldntékara, majd hatraddlt.

— Bamulatos vagy, tudsz réla?
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A férfi szemébdl melegség sugarzott, mire Tess tekintetében
pajkossag csillant meg.

— Az a bamulatos, hogy igy latod. Eddig abban a hitben éltem,
hogy lenézel, amiért javithatatlan idealista vagyok.

— Kizart dolog. Iméddom a szenvedélyességed, Tess. A lelkes
elszantsagod, amivel az tligyeidet intézed — htizoédott mosolyra a férfi
szdja. — Az az igazsag, hogy nemrégiben eltokéltem magamban,
megprobalok udvarolni neked, mivel a keresztanyad szerint végre
kezdtél kibujni a csigahdzadbol Richard gyaszolasa utan. Es aztan
beléd botlottam, amint éppen Hennessyvel csokoldztal. S ha mér szd
esett a kegyetlen féltékenységemrol... szerencsésnek mondhatja
magat az a ripacs, hogy nem vertem péppé.

— Csak egy hirtelen 6tletté] vezérelve csokolt meg. En pedig azért
nem ellenkeztem, mert tudni akartam, milyen egy masik férfival
csokolozni. Es ha ez vigasztal, egyéltalan nem élveztem Hennessy
csokjat. Tiirelmetleniil vartam, mikor hagyja mar abba.

Ian gyengéden megcsokolta Tess ajkat.

— Onkényes tapasztalatszerzésed legalabb felébresztette bennem a
tettvagyat. Maésodszor mar nem engedhettelek el. Kifejezetten
ortiltem, amikor Lady Wingate ragaszkodott hozza, hogy vegyelek
feleségiil.

— Ezt nem tudtam — mondta halkan az asszony.

— Nem akartam, hogy megtudd. Onvédelembdl fenn kellett
tartanom a hatarokat kozottiink. Evekig szandékosan igyekeztem
fenntartani az ellenséges viszonyt.

— Es ezért nem akartad azt sem, hogy tudomast szerezzek a
nagylelkiiségedrol?

— Igen. Mert akkor sokkal kedvesebben viszonyultdl volna
hozzam. Azt akartam, hogy az ellenségednek tarts, hogy konnyebben
ellenallhassak a vonzerddnek.

Tess akaratlanul is elnevette magat.

— Mindig diihitett, milyen kdnnyen fel tudsz izgatni.

— Te is mindig felizgattal. Ott voltal a gondolataimban, éreztelek
az agyékommal, a szivemmel... — lan halkan felnevetett. — Minél
jobban harcoltam ellened, annal jobban kivantalak.



267 * Nicole Jorda

— En is igy voltam veled — ismerte el Tess.

A férfi megkonnyebbiilten felsohajtott.

— Barcsak halvany sejtésem lett volna az érzéseidrél mar korabban.
J6 adag lelki gydtrelmet megsporolhattal volna nekem ma délutan.
Annyira kétségbeesett voltam, hogy meglatogattam a baratndidet és a
tandcsukat kértem, hogyan nyerhetlek el téged.

— Milyen baratnéimet?

— Fanny Irwint és a Loring ndvéreket.

— Komolyan? Es kikérted a tandcsukat? Mit mondtak?

— Hogy mindenekel6tt valljak szerelmet neked.

— lgazuk volt — helyeselt Tess. — Azt hiszem, megbocsathatok
neked, amiért elhallgattad eldttem az igazsagot, lan. De kérlek, ne
legyen koztiink tobb titok ezentul.

— Ez rad is vonatkozik, szerelmem.

Tess felemelte szemoldokét.

— En mit titkoltam el&tted?

— Azt, hogy szeretsz. Ez 6ridsi mulasztas volt részedrdl.

— M¢ég én sem voltam tisztdban a sajat érzéseimmel, hogyan
mondhattam volna el neked?

Ian wjabb gyengéd csokkal illette az asszony ajkat.

— Nincs tobb kifogas. Mostantol fogva rendszeresen hallani
akarom, mennyire szeretsz.

— Ennek semmi akadalya, szerelmem.

A férfi hevesen csokolni kezdte, de hirtelen abbahagyta.

— Jaj, és még valami. Tobbé ne szolits kegyelmes urnak.
Végteleniil idegesit.

— Miért gondolod, hogy igy szdlitanalak?

Ian ujra szenvedélyes csokot lopott tdle.

Amikor Tess végre ismét lélegzethez jutott, férjére szegezte
tekintetét.

— Komolyan gondoltam, amit mondtam, lan. Igazi hazassdgban
akarok élni veled, a katasztrofalis kezdetek ellenére. Nem akarok
szenvtelen ¢letkozdsséget, melyben az intimitds kizardlag a testi
szenvedélyen alapul.

— En sem.
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Szavainak nyomatékositasa kedvéért Tess a férfi zakdjanak
hajtokaja koré tekerte az ujjat.

— A feleséged akarok lenni, minden elképzelhetd modon. Térsat is
akarok, Ian, nem csupan szeretdt. Férjet, baratot és bizalmast.

— Ezt biztosra megigérhetem.

Az athato sziirke tekintet Tess szivéig hatolt, Ian arckifejezése
olyan elementarisan 6szinte volt, hogy egy pillanatig sem lehetett
kétséges, mennyire szereti Ot.

Mégis a tudomaésara kell hoznom a sajat érzéseimet, gondolta Tess.

— Azt mondtad, 1 fejezetet kell nyitnom az életemben, €s most
mar teljesen és tokéletesen készen allok ra. Nem akarok tobb iddt
elvesztegetni. Ha van tanulsaga az elmult két évnek, akkor az az,
hogy a boldogsag és a szerelem tulsdgosan is értékes dolgok ahhoz,
hogy elszalasszuk 6ket.

Kis sziinet utan folytatta.

— Es nem akarom, hogy Richard barmikor is kézénk alljon tjra —
tette hozza halkabb hangon, visszagondolva az el6z6 éjszakajukra
Falwellben. Amikor kiejtette a szajan Richard nevét az lannel valo
szeretkezésiik kozben, a férfi dithosen, szinte kesertien reagalt.

Biztatasként még szorosabbra fonta karjat Ian nyakan.

— Eskiiszom, mar nincs okod, hogy féltékeny légy.

A férfi komoran bolintott.

— Bzt az igéretedet feltétleniil betartatom veled. Richardnak nincs
helye a hitvesi agyunkban.

— Remélem, igy lesz — szolt halkan Tess, és 0szintén hitte, hogy az
Oket kisért6 szellemek elnyugodnak végre.

Vélaszul, lan gyengéden megcirogatta arcaval az asszony hajat,
majd atdlelte 6t és a mellkasara huzta. Ereje szinte tapinthatd volt,
karjai Tess koré fonddtak, védelmezték.

Még j6 néhany percig igy maradtak, az asszony feje lan vallan
nyugodott, mindketten ki¢lvezték a gyengéd pillanatokat. Hamarosan
azonban egyre erdsodni kezdett a koztiik feltiamado forrosag.

— lan? — mormolta Tess, ajkat a férfi nyakahoz érintve.

— Tessék, édesem.
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— Falwellben megegyeztink, hogy csupan a szexudlis
frusztracionk levezetése céljabol alszunk kozos agyban, de mostantol
fogva minden éjjel veled akarok aludni.

— Olvasol a gondolataimban, Tess.

— Gondolod, hogy mindent Gjrakezdhetiink?

— Azt hiszem, igen. Eszembe jutott, hogy nem volt részed valodi
naszéjszakdban. fgérem, hogy még ma éjjel helyrehozom ezt a
mulasztast.

— Muszaj addig varnunk?

Ian csabos, lélegzetelallito mosolyt kiildott felé, majd karjaban
Tess-szel felallt.

— Azt hittem, soha nem fogsz erre kérni.

Felvitte 6t a haloszobajaba és felszitotta a kandalloban a tiizet,
hogy védelmet adjon a novemberi este csipds hidege ellen. Majd
elkezdték vetkOztetni egymast, kdzben gyengéd csokokat valtva,
abrandos simogatasok ¢s halk nevetés kdzepette.

Hézassaguk mostantol mar nem csatarozas és nem rivalizalas lesz.
Most eldszor megpecsételik szovetségiiket igazi hazastarsakként, és
kimutatjak egymas iranti szerelmiiket.

Ian tekintete Osszekapcsolodott Tessével, beitta mosolyanak
tokéletes szépségét, a beldle aradd melegséget. Az asszony
josziviisége, nagylelkiisége mar az elsd perctdl vonzotta 6t, mégsem
mert kézeledni hozza oly sok éven at.

Tudta, soha nem fog tudni betelni vele. A fizikai vagy azonban
csak vonzalmanak toredékét képezte. Inkabb végtelen nyugalmat,
elégedettséget érzett, valahdnyszor a tarsasagdban volt. Még a
legegyszeriibb dolgok is valamiképpen ujnak tlintek szamara.
Minden pillanatban, amit vele toltott, olyan dolgokat fedezett fel,
amikrdl soha nem vette €szre, mennyire hianyoztak szdmara. Amikor
Tess meztelentil allt eldtte, Ian megcsokolta a tarkdjat, majd
leengedte a hajat és gyonyorkodott a hatara laza hulldamokban leomlo,
fényes tincsekben. Majd a vallat csokolta végig, és lassan eljutott
érett, formas kebleihez.
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A gyonyorli mellbimbot nyelvével kényeztette, mire Tess
felsohajtott €s ujjait a férfi hajaba flizte.

— Mindig is Ggy éreztem, te vagy a legizgatobb férfi a f61don —
mormolta szaggatottan —, most viszont hajlamos vagyok azt hinni,
hogy te vagy a legcsodalatosabb is.

— Nem vagyok annyira arrogans 6rdog, mint egykor voltam —
hagyta helyben lan. — Tulajdonképpen a szerelem tett ilyen
aldzatossa.

— Alazatossa? El sem tudom hinni.

Az asszony mosolya szokds szerint megbabondzta, de a szemében
csillogd szerelmes vidamsag Gj volt szamara. Elvezte a tekintetét, a
pajkos kihivast a hangjaban. Sejtette, hogy a nd tovabbra is
provokalni szeretné, ezért ujra megcsokolta, hogy szenvedélyével
lezarja ajkat.

Tess azonnal viszonozta csokjat, ajka szinte elolvadt, kdzben
pedig olyan vardzslatosan simogatta lant, hogy az szinte eszét
vesztette a vagytol.

Amikor a koztiik fellobbant tliz mar szinte elviselhetetlenné valt,
lan az agyhoz vezette 6t és lehuzta maga mellé. Egy ideig csak
szorosan Osszedlelkeztek... Osszefonodtak, becézgetve, csokolgatva
¢s babusgatva egymast, minden érintésiikkel egyre jobban felizgatva
a masikat.

lan fizikai fajdalmat érzett, annyira belé¢ akart hatolni, mégis
lassan folytatta az eldjatékot, hogy minél jobban kiélvezhessenek
minden pillanatot. A cirdgatasok €s simogatasok kdzben mindketten
kimelegedtek és mar remegtek az izgatottsagtol.

Ian csak ekkor fekiidt ra gyengéden Tess karcsu, kivanatos testére.
Combjai kozé fészkelodott, sulyat az alsd karjaira helyezte, hogy
lathassa az asszony arcat és szemét, amikor teste vadul vonaglani
kezd az 6v¢é alatt. Tess mar égett a tombold vagytol, érezte meg lan a
teste remegésébdl. Es mivel mar hihetetleniil forré és nedves lett, lan
gyengéden beléhatolt.

Azonban a tekintetétdl akadt el igazan a 1élegzete. Arany tlizfény
fiirdette az arcat, és sotét szemeit ragyogd gyémantokka valtoztatta.

A latvanytol mellkasaba nyilallt az édes fajdalom.
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— Egy orokkévalosag ota varom, hogy igy szerethesselek —
suttogta ahitattal.

Az asszony arcardl siitott a szenvedély, labait férje koré fonta,
hatat ivbe feszitette, hogy még kozelebb keriilhessenek egymashoz.

— En is — vallotta be, és lazasan csillogd szeme Ian tekintetét
kereste.

A nd sotét szemének ragyogasatol lan ritmusosan mozogni kezdett,
végtelen boldogsagot érzett, hogy Tess koriiloleli, hogy szereti 6t.
Féktelen mohdsag és gyengédség arasztotta el, amikor egy iitemben
ringatoztak, egyre jobban felszitva a koztiik 1angolo tiizet.

Amikor Tess Ian nevét suttogta, a férfi még mélyebbre hatolt,
teljesen magaéva tette 6t, betoltdtte, mire Tess levegd utan kapkodott,
konyorgott, és mindketten reszkettek a vagytol.

— Edes feleségem, szerelmem...

— Draga férjem...

Tess az egész testét, lelkét és szivét neki adta. Sohajai végiil
zokogasba valtottak, melyet lan mély nyogései kisértek. Testiik
lazasan egybefonodott, vonaglott, egyre jobban szoritottdk egymast,
mig végiil az erdteljes robbanastol zihalni kezdtek, és egyszerre
jutottak el a gyonyor csucsara.

A liiktetd eksztazis csillapodtaval Ian hanyatt fekiidt és Tesst is
magaval huzta, birtokldan, szorosan a karjadban tartva. Még most is
megdobbentette, mennyire erdteljes hatassal van rd az asszony.
Egyetlen n6 sem torte ennyire porra realitasérzékét, mint Tess. Szinte
felemésztette, megigeézte 6t.

Tualsdgosan kimeriilt volt, hogy megmozduljon, csak fekiidt,
karjaiban tartva feleségét. Diiborgd szivverésiik végil kezdett
szabalyossd valni. Egy 1d6 mulva lan gyengéden végigsimitotta
ajkaval az asszony halantékat és a szemébe nézett. A tizfény
beragyogta, bearanyozta a szépséges arcot. A szeme csukva volt, de a
tokéletes boldog ellazulas, ami még vonzobba tette gyonyori
vonasait, onmagaért besz¢Elt.

Iant ugyanolyan eltelve, kimeriilten fekiidt, s jolesd elégedettség
jarta at, hogy egyediil 6 képes ilyen szenvedélyt kivaltani Tessbol.
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Amikor gyengéden végighuzta ujjhegyét az asszony arccsontjan,
Tess végre felnyitotta a szemét.

— Fannynak igaza volt — szo6lalt meg almodozva. — A szeretkezés
sokkal csodalatosabb, amikor az ember szerelmes.

— Tokéletesen egyetértek — mosolygott lan —, bar még most is
meglep, hogy éppen egy hirhedt kurtizan romantikus bdlcsességeit
idézed.

Tess félreforditotta a fejét, hogy jobban lassa férje arcat, és
mosolyogva igy valaszolt.

— Lefogadom, hogy Fanny nemsokara egyaltalan nem szamit majd
hirhedtnek. Felhagyott korabbi botranyos ¢életvitelével, hogy
megallapodjon, és megfontoltan beevezzen a hézassag révébe,
csakugy, mint te.

— Erésen remélem, hogy a mi hézassagunkban nem a
megfontoltsdg fog dominalni, Tess.

— Rahibaztal — értett egyet az asszony. Majd kis sziinet utan
visszatért Fannyékra. — Még meg sem koszontem neked, Ian.
Annyira hélas vagyok, hogy lehetdséget adtdl Fannynak a szerelmi
hazassaghoz.

— Bevallom, teljesen 6nz6 érdek vezérelt. Csupan azt akartam,
hogy boldog légy.

— Te magad tettél engem mamorosan boldogga, dragadm.
Betoltotted az lirességet a szivemben — bijt hozz4 szorosan.

Ez az egyszerti kijelentés meghatotta Iant.

— Ugyanazt mondhatom el veled kapcsolatban, szépséges Tess-
szem. Nem is vettem észre, mennyire ilires az életem, mig nem
talalkoztam veled.

Az asszony arcan ragyogd mosoly jelent meg. Pontosan ugyanaz a
mosoly, amely mar az elsd talalkozasukkor megfogta Iant, most
azonban kizaroélag neki szolt.

Vélaszul forrdé csokot nyomott felesége ajkara. Szive csordultig
volt érzelemmel: sdvargassal, szerelemmel, gondoskodassal. Forrd
szexualis vagyat csupan, egy még ennél is hevesebb vagy multa foliil:
hogy védelmezze és kényeztesse Tesst.



273 * Nicole Jorda

Arra gondolt, Tess talan még tovabbi bizonyitékot akar iranta
érzett szerelmére, ezért szorosan atdlelte 6t és forron megcsokolta,
hogy ne csak szavakkal, de tettekkel is kimutassa rajongasat.

Ez remekiil sikertilt is neki — erre utaltak nem sokkal késobb Tess
boldog sikolyai.



Epilogus

A barataim mind rendkivul szerencsések voltak
a szerelemben, de én mindegyikuknél
szerencsésebbnek
mondhatom magam, hogy a mar nem — annyira —
ordogi
herceget tudhatom férjemnek.

Részlet Miss Tess Blanchard napléjabdl

Richmond, Anglia; 1817 decembere

iszkeség és orom toltotte el Tesst, mialatt szemtantja
volt Fanny ¢és Basil hazassagkotésének. A
menyasszony elképesztéen gyonyorli volt, hosszl
ujju, sotétzold ruhajaban, melynek magas nyaku
ingvallat aranygyongyok diszitették. A  sudar
volegény is igen szemrevalo volt, bar kissé félénken
alldogalt, mintha nem merne hinni szerencséjében. A szemében
azonban a szerelem langja lobogott, csakugy, mint Fannyéban.

Legjobb barataik Bellacourt kicsi, elokeld kapolndjaban gytltek
Ossze a szlik korli ceremonidra; mivel a tdrsasdg még nem allt készen,
hogy elfogadja egy korabbi 6romlany eskiivojét.

Ez volt az utolsd, a Tess barati korében megkotott varatlan
eskiivék sordban. Fanny valdszerlitlen romanca tette fel a koronat a
szerelmi héazassdgok az évi sorozatara, mely majusban kezdddétt,
amikor Marcus, Pierce bardja megoérokolte a Danvers grofsagot,
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mellyel kényszertien egyiitt jart, hogy 6 lett a Loring lanyok gyamja.
Marcus ¢€s Arabella, most mar elsé gyermekiiket varjak tavaszra.

A gondolatra melegség jarta at Tess szivét; és ez csak tovabb
fokozodott, amikor ranézett a padban mellette {il6, joképt férjére.

Reggeli oOta alig latta Iant, mivel a délel6ttot Danvers Hallban
toltotte:  baratndivel egylitt oOltozették ¢&és cicomaztak fel a
menyasszonyt. Tess ezutan Bellacourtba kisérte a holgyeket, ahol a
csendes kapolnai szertartast kovetden 6 és lan 6ridsi eskiivoi ebédet
¢s balt szerveztek, egyuttal sajat hazassagkotésiiket is megiinnepelve.

A kapolndban jelenlévd vendégek, a kozemberek és az
elokeldségek érdekes elegyét alkottak, allapitotta meg magaban Tess.
Basil j6 néhany, még ligyvédbojtar kordbdl ismert agglegény baratja
tette tiszteletét. Es természetesen a meghivottak kozott voltak Fanny
szeretett kurtizan baratnoi, Fleur Delee ¢és Chantel Amour is, akik
lathatoan igen jol érezték magukat.

Rendkiviil szokatlan volt azonban, hogy a tdrsasag magas rangu
tagjai kozil is szép szammal képviseltették magukat. Arabella,
Roslyn, Lily, nemesi szdrmazdsu férjeikkel, Tess unokatestvére,
Damon, Wrexham vikomtja, ¢letteli feleségével, Eleanorral, aki
torténetesen Marcus htiga. Jelen volt Arabella kozvetlen szomszédja
is, Rayne Kenyon, Haviland grofja, és elbajolo, Gjdonsiilt felesége,
Madeline, akit a Loring ndvérek 6sszel vettek véddszarnyaik ala.

Am ez igy volt rendjén, hogy mindannyian megtiszteljék Fannyt,
hiszen mindannyiuknak 6 nyujtott segitséget szerelmi csatarozasaik
soran.

Winifred, azaz Lady Freemantle, Tess masik oldalan ilt a
templompadban. A molett, jellegtelen, kozépkoru holgy alacsonyabb
tarsadalmi osztalyba sziiletett ugyan, de gyaros édesapjanak vagyona
jovoltabol szert tett egy bard férjre. Winifred volt a fiatal holgyek
szamara alapitott Freemantle Akadémia f6 patronaldja, 6 alapitotta az
iskolat, amit Marcus ez ¢év nyaran megvasarolt Arabellanak
naszajandékként.

Tess keresztanyja nem jott el a kapolnaba, de az utana tartando
tinnepségen mindenképpen részt kivant venni, miutdn a hirhedt
oromlany és ujdonsiilt férje eltdvoznak a helyszinrdl és elindulnak
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naszutra Hampshire-be. Lady Wingate-nek végiil is ligyelnie kellett a
jO hirnevére.

Lady Freemantle nem volt ennyire kényes. Miutan eldre jelezte,
hogy minden eskiivon elsirja magat, boldogan végigszipogta a
ceremoOniat. Amikor az ifja par elmondta az eskii szovegét, Winifred
almodozva felsohajtott, és kezét 6sszekulcsolta a keble felett.

— Ez egyszerlien gyonyori volt. Az eskiivd mindig Oromteli
esemény, kiilondsen ez a mostani.

Tess beleegyezdleg bolintott, felszaritva sajat dromkonnyeit az
Iantol  kolcsonkapott zsebkenddvel. Azonban akaratlanul is
Osszehasonlitotta Fanny eskiivdjét a sajat, sebtében megkotott
kényszerhdzassagaval.

Iannek is hasonld gondolatok jarhattak a fejében, mivel felesége
fiilébe stgta:

— Sajnalod, hogy nem volt templomi eskiivonk?

— Egyaltalan nem — mosolygott ra Tess. — Aligha szdmit, hogyan
mondtuk ki hazastarsi eskiinket, amig téged tudhatlak férjemnek.

A férfi pontosan ilyen valaszt remélt, ez latszott sziirke szemének
gyengéd ragyogasabdl — €s ugyanez a gyengédség melengette az
asszony szivét is. Mire a nasznép kifelé szallingdzott a kapolnabol a
fagyos, szlirke napon, hullani kezdtek az elsd hopelyhek. Tess mégis
ugy érezte, mintha most hagyta volna maga mogott a dermesztd telet.

Szive csordultig telt halaval, hogy ratalalt lanre. Miutan
tapasztalatbdl tudta, a boldogsag egy szempillantas alatt elenyészhet,
a lehetd legjobban igyekezett kihasznalni a pillanatot és egylitt
toltendd életiik minden percét.

lannel uj é¢letre kelt, és most szinte vibraldéan élénk volt. A férfi
megtanitotta, milyen érzés oriilni, s betdltotte lelkének iirességét.
Kemény szocsataik mar egybekelésiik el6tt is el tudtak terelni
figyelmét a gyaszrol. Es a koztiik folyamatosan fellobbano szikrak
izgalmasan fliszerezték korantsem unalmas hézassdgukat. Vitaik
kozben sem haragudtak egymadsra, ehhez tulsdgosan is erds volt a
szerelmiik.

hazassagi dokumentumok alairasa utan, Tess lanre pillantott, és ugy
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érezte, tokéletes Dbiztonsdg, kényeztetés ¢és szeretet jutott
osztalyrészéiil. Es mi mast kivanhat még egy asszony?

Nem volt alkalmuk azonban négyszemkozti beszélgetésre, mivel
Tessnek hamarosan bucsut kellett vennie a naszutra induld partol.
Basil hazaviszi Fannyt Hampshire-be, hogy tjra lassa csaladtagjait és,
remélhetdleg, kibékiiljon veliik.

A sok olelés, nevetés és jokivansag utdn Fanny ismét Tesshez
fordult.

— Milyen sokat koszonhetek neked, draga Tess — mondta héalasan.
— Es onnek is, kegyelmes tr.

— Azt hiszem, ugyanezt én is elmondhatom — biztositotta Fannyt
lan.

Basil is kifejezte Oszinte koszonetét, majd felsegitette ragyogo
arajat a hintéba, gondosan betakargatta, és forro tégldkat tett a
labahoz, hogy ne fazzon utkézben. Amint elindultak, a nasznép kis
csoportokra oszlott, és gyalog tették meg a kapolna és a ktria kozotti
tavolsagot Bellacourt gondozott, kavicsos dsvényén. Dorothy Croft
¢és Lady Freemantle Tesshez és Ianhez csatlakozott.

Az 0rokké csacsogd Winifred megragadta az alkalmat ¢és
megkdszonte a herceg nagylelkiiségét.

— Mindannyian halasak vagyunk onnek, hogy kiallt Fanny mellett,
kegyelmes ur. O szivvel-lélekkel tAmogatta sok baratunkat, hogy
megtalaljdk az igaz szerelmet, igazdn megérdemli, hogy ugyanilyen
esélyt kapjon a boldogsagra.

— En nem garantalhatom a boldogsagat — jegyezte meg udvariasan
lan.

— De maga alkalmazta Eddowest, s ezzel jelentdsen javitott az
anyagi helyzetén. Tudja, egy férfinak gyakorlatiasan kell
gondolkoznia, ha hazasodni akar. Szerelembél nem lehet megélni. Es
Fanny masodik regénye hamarosan megjelenik, ez is szépen fog
hozni nekik a konyhdra. Természetesen az 6 munkai a kozelébe se
johetnek az olyan ir6fejedelmekéinek, mint Lord Byron vagy Walter
Scott, de eskiiszom, a torténetei majdnem annyira izgalmasak. Es
maga segitett neki, kegyelmes Ur, hogy tapasztalatokat szerezzen a
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regényéhez. Milyen kiilonds, hogy az ©on meggyilkolt 6sének
szelleme kisért a kastélyaban.

A Winifred mellett 1épkedd Dorothy Croft finoman
megborzongott.

— O, de oriilok, hogy nem engem kértél meg, hogy kisérjelek el
Cornwallba, Tess — mondta mély meggy6z6déssel. — Holtan estem
volna Gssze egy kisértet puszta latvanyatol! Ami azt illeti, kétlem,
hogy valaha is képes leszek elldtogatni abba a kastélyba, annyira
félek, hogy 6sszeakadok Rotham meggyilkolt 6sével.

— Azt hiszem, felesleges aggddnod, Dorothy — nyugtatta meg
kedvesen tarsalkodondjét Tess. — Falwell szellemérdl kidertilt, hogy
nagyon is €16, s6t his-vér ember. A hazvezeténd, Mrs. Hiddleston a
mult héten megirta, hogy az6ta nem fordult meg a kastélyban kisértet.

— Remélem, nem is fog — vagta ra4 gyorsan Dorothy.

Winifred més véleményen volt.

— Nos, én szeretnék egyszer ellatogatni Falwellbe, Tess. Azt
hiszem, igen szorakoztatd lenne egy jo kis éjszakai kisértetjaras.
Gyakran eltinddom, hogy vajon jarnak-e szellemek a Freemantle
Parkban — valahanyszor zajokat hallok a folyoson. Bar minden
bizonnyal csupan a huzatos kémények a blinosok. Mi van azzal a
katonaval, aki a herceg kisértetét jatszotta?

— Ned Crutchley egészen jol van mar — felelte Tess. — A lopott
¢kszerek megtalalasaért kapott jutalom egy jo ideig fedezi majd a
megélhetését. Es lehet, hogy Mr. Geary alkalmazni tudja 6t a
korhazaban, hogy segitsen a tobbi veterannak traumaik
feldolgozasaban.

Dorothy ismét kdozbekotyogott.

— Nem vagyok meglepve, hogy a lanccsorgetd kisértet csak
megtévesztésként szolgalt. Oszintén szolva, magam sem hiszek a
kisértetekben — jelentette ki, abszolut megcafolva a csupan néhany
perce elhangzott kijelentését.

Tessnek nem valtozott a véleménye a kisértetjarasrol, de
Winifredhez hasonloan Patrick Hennessy is csalddott volt, amikor
megtudta, Falwell szelleme hts-vér ember. A szinész azonban nem
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ismerte el a kudarcat, kutatasait azota kiterjesztette Derbyshire-re is,
hogy bizonyitékot talaljon a talvilagi Iények 1étezésére.

— Szoval minden j0, ha jo a vége — szdgezte le boldogan Winifred,
mert a szive mélyén mindig is szénta az olyan elesetteket, mint Ned
Crutchley. — Es a legkedvesebb barataim szamara a jové csupa jot
tartogat... bar borzasztéan szomort, hogy Richard olyan fiatalon
hagyott itt benniinket. Héala az égnek, hogy most mar boldog
hazassagban ¢lsz a herceggel, Tess.

— lgen — lehelte halkan Tess, mivel néhai jegyese emlitésekor
szivére telepedett a jol ismert szomorusdg €s banat. De rogton lan
tekintetét kereste, hogy megnyugtassa.

Most is gyaszolta még Richardot, és mindig is gyaszolni fogja.
Hibai ellenére jo baratja és az elsé szerelme volt, emlékét nem fogja
feledni. lanhoz azonban egészen masként viszonyul. A fiatal lany
romantikus idealizmusa helyett az érett nd forrd vagya flizi hozza. Az
iranta érzett szerelme sokkal tartalmasabb, mélyebb, maradandobb.

A férfi, mintha olvasott volna a tekintetébdl, mivel arckifejezése
viszonylag higgadt maradt. Tess megfogadta, hogy amint kettesben
maradnak, szavakkal is megerdsiti, mennyire rajong érte.

Erre viszont még sokdig kellett varnia. Mire a ktridba értek, mar
nagy szamban kezdtek gyiilekezni a vendégek, bar alig mult dél.
Mindenki kapott az alkalmon, hogy meghivtak Bellacourtba, nem kis
részben az Ordogi herceg hirtelen kotott hazassdga miatt. Ezért a
herceg ¢és ujdonsiilt hercegndje oriiltek a jO szerencséjiiknek, hogy
megmutathatjak a felsd tizezernek, mennyire szeretik egymast.

A ceremodnia megrendezésével Tess masik célja az volt, hogy
koszonetet mondhasson szdmos tamogatdjanak, akik jotékonysagi
célokra adakoztak. A kivald orvos, Mr. Geary érdemeit is méltatni
akarta, valamint szédndékdban allt bemutatni patronusainak Lady
Claybourne-t, aki nemrégiben Tess nyomdokaiba Iépett. Férje
segitségével létrehozott egy otthont a nyomorgd, kiszolgaltatott és
megesett ndk szamara. Ennek kdszonhetden jo néhany fiatal lany
keriilhette el az wutcalanyok sanyart sorsat, ¢és lednyanyak
biztosithattak szerény megélhetést a maguk és gyermekeik szamara.
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Tess allitotta 0ssze a vendéglistat, de Roslyn rendkiviili érzékével
segitett megszervezni az eskiivéi ebédet és a balt. Igy az esemény
igen nagyszeriinek igérkezett. Az ebédlékben valosagos ,.teriil]
asztalkdm” varta a vendégeket, a zenészek mar hangoltak a
balteremben a tancolni vagyok kedvéért. A szalonokban pedig
kartyaasztalokat allitottak fel a wit-kedveldk szdmara.

Nagy tomeg gyiilt 6ssze a balteremben. Tess €s Ian korbejartak a
hatalmas helyiségben és iidvozolték otthonukban vendégeiket. Am
hamarosan elszakadtak egymastdl a sok ember kozott. Ezért lan nem
hallotta, amikor Damon ¢és Eleanor a boldog hazassagarol kérdezte
Tesst.

— Milyen szerencse, hogy te és Rotham ilyen megnyugtatéan
rendeztétek nézeteltéréseiteket, Tess — szolt Eleanor, s nevetve a
férjére nézett. — Damonnek most mar nem kell parbajra hivnia
Rothamet.

— Igen — nevetett a férfi is. — Nem szivesen ontottam volna a vérét,
sem a magamét.

Tess maga is nagyon Oriilt, és tekintetével lant kereste a vendégek
tengerében; sikeriilt is egy intim mosolyt valtania vele.

Nem sokkal késébb az tujdonsiilt Lady Haviland 1épett oda
Tesshez.

— Nagy Oromomre szolgdl, hogy a hazassagotok ennyire
csodalatosan alakult — szolt Madeline kedvesen. — Mindenkinél
jobban raszolgaltdl a boldogsagra, Tess, én tudom. Amikor
meghallottam, hogy kénytelen vagy Rothamhez feleségiil menni,
attol féltem, nem lesz j6 vége.

— En is — felelte Tess 6szintén.

Mintegy két 6ra muilva talalkozott 6ssze ismét lannel.

— Készen vagy, szerelmem?

— lgen — valaszolta, majd kimentette magat a vendégeinél. O és
Ian elhataroztdk, hogy meglatogatjak Jamie-t délutani szunydkalasa
eldtt.

Megalltak a biiféasztalnal €s egy tanyérra hattyaforméju habos
stiteményeket tettek, majd felmentek a hdz joval csendesebb
szarnyaba, Jamie €s dajkaja lakosztalyaba.
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— Nem banom, hogy megszoktiink az allandé kérdezdskodések
elél — vallotta be lan. — A barataid egész id6 alatt szemmel tartottak,
észrevetted? Kétségtelen, meg akartak gy6zOddni rdla, hogy
megadom-e neked a kell6 tiszteletet.

— Tudom — mosolyodott el Tess. — Félton vigyaznak ram. De most
mar kezdik elhinni, hogy valoban szeretsz engem. Es hélasak neked,
amiért segitettél Fannynak és alkalmaztad Basilt.

— Egészen nagyszer(i titkdrnak bizonyul — mondta lan, majd
kivancsian fiirkészte Tess arcat. — Fogalmam sincs, mi lithetett belé
aznap d¢lutan, amikor visszatértem Cornwallb6l. Eddowes
felajanlotta, hogy lemond az allasarol, mikdzben egyre hangoztatta,
hogy toretleniil lojalis hozzad.

Tess blinbanodan pillantott férjére.

— Megkérdeztem tdle, hol tartod a konyveidet. Azt reméltem,
megtudhatom beldliik, te allsz-e a nagylelkii adomanyok mogott,
mikdzben az ligyvéded zsebeli be érte a dicséretet. Basil viszont nem
akart visszaélni a bizalmaddal és azt javasolta, inkdbb egyenesen
téged kérdezzelek.

Ian elgondolkodva rancolta a homlokat.

— Taldn mégis csak érdemes megtartanom titkdromnak.

Tess aggodva méregette.

— Ugye nem bocsatod el Basilt?

Amikor Ian szemében mosoly csillant meg, Tess rajott, hogy ismét
ugratta 6t, és természetesen nagyon élvezte.

— Csak nem provokalni probal, kegyelmes ur?

— De mennyire! Mire szamitottal?

Ajkéan olyan kedvesen arrogans mosoly futott végig, hogy Tess
akaratlanul elnevette magat.

— Soha ne hagyd abbal!

Jamie-t a haloszobajaban talaltdk dajkaja, Mrs. Dixon
tarsasagaban. A kisfit mar tiirelmetleniil varta 6ket, mert azonnal
ugrandozni kezdett, amint beléptek.

— Kegyelmes uram! Es Miss Tess! Nem felejtettél el!

— Persze hogy nem, kis csibész — sz6lt lan 6sszeborzolva a gyerek
szOke flirtjeit.
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Jamie szeme hatalmasra kerekedett, amikor Tess atnyujtott neki
egy hattyuformaju siiteményt. El6sz6r meg sem akarta enni, hogy ne
tegye tonkre, ugyanakkor tanujelét adta josziviiségének, mert
ragaszkodott hozza, hogy Mrs. Dixon is kapjon egy hattyut. Majd
miutdn meggy6zték, hogy megtarthat egyet disznek, mohodn
beleharapott a finomsagba

Mrs. Dixon dohogott, hogy az édesség elveszi a gyerek étvagyat
¢s nem tud majd vacsorazni, de Tess kozbeszolt.

— Azt hiszem, most az egyszer kivételt tehetiink.

Miutan két sliteményt befalt, Tess megmosta ragacsos arcocskajat.
Majd 6 ¢és Ian lefektették Jamie-t.

Miel6tt bebujt a takard ald, boldogan megolelte Iant, majd Tesst is
— ez a szeretetteljes megnyilvanulds konnyeket csalt az asszony
szemébe.

A hazaspar meghatottan nézett 0ssze Jamie feje felett. Most mar
csalad voltak, és egy napon majd sajat gyermekeiket fogjak agyba
tuszkolni.

Amikor Jamie engedelmesen lehunyta a szemét és Mrs. Dixon
leiilt az agya mell¢, 6k ketten csendben kimentek a szobabdl. Kinn a
folyoson Ian megallt és hosszu, forrd csokot valtott Tess-szel.

— Tual sok 1d6 telt el azota, hogy utoljara megcsokoltalak —
panaszolta, majd visszakisérte feleségét a vendégekhez.

Tess teljes mértékben egyetértett vele, €s meg sem emlitette, hogy
Ian éppen ma reggel csokolta meg 6t szenvedélyesen, mieldtt atment
Danvers Hallba, hogy segitsen Fannynak 06ltozkddni. Nem
emlékeztette arra sem, milyen perzseléen forré gyengédséggel
oleltek egymast ordkon at a hitvesi agyban éjjel.

Visszatértek a balterembe, ¢és a délutan soran hazigazdai
mindségben teljesitették kotelességiiket vendégeikkel szemben. A
tancot is Ok nyitottak meg, egy meniiettel. Végiil, egy pillantast vetve
a csillogd tomegre, Ian hirtelen megfogta Tess kezét és kisurrantak a
balterembdl.

— Hova viszel?

— Valahova, ahol magunk lehetiink. Megéheztem rad.
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Viérakozas ¢és silirgetd vagy soport végig Tessen. Tularado
boldogsagot érzett, hogy elszokhetett a tomegbdl és Gsszedlelkezhet
fantasztikusan érzéki férjével.

Azonban nem volt egyszerli rejtekhelyet taladlniuk. Minden
folyoson csevegd vendégekbe és szorgoskodd inasokba botlottak,
akik hoztak-vitték a talcakat.

Miutan jo néhany helyiségbe bekukkantottak, és lattak, hogy
mindegyik foglalt, esziikbe jutott, hogy a konyvtarban nincs senki.
Besurrantak, és Ian becsukta az ajtot maguk mogott. A mulatozok
zsivaja azonnal megsziint.

— Végre egyediil vagyunk — olelte 4t lan Tesst.

— Es most mik a szandékai, pajzan kegyelmes r? — kérdezte az
asszony nevetve.

— Még nem dontdéttem el. Mennyire legyek pajzan, draga
szerelmem?

— Egy kis csabitds megteszi.

— Ha szépen megkérsz, ennél tovabb is mehetek.

Tess ragyog6 mosolyt villantott ra.

— On még mindig sulyos tévedésben van, kegyelmes ur. Orémmel
veszem, ha elcsabit, de sohasem fogom megkérni erre, se szépen, se
csunyan.

Ian szemében vidamsag bujkalt.

— Emlékeztetnélek, hogy mar j6 néhdnyszor megszegted ezt a
fogadalmadat, bar elismerem, egyszer-kétszer nekem kellett
irgalomért esedeznem.

— Csak egyszer-kétszer? — sz6kott magasba Tess szemoldoke.

— Na, jo, talan valamivel tobbszor.

— Igen, joval tobbszor. Attdl tartok, igen rossz a memoriad.

Ian végre rdhajolt €s megcsokolta. Ez a forro, szenvedélyes, moho
szaj mindig megvadit, és mamoros gyonyort nyudjt, gondolta Tess,
mikdzben nyelviik szilaj csatat vivott egymdssal. A férfi kezei is
vardzslatosak. Amikor cirogatni kezdték a keblét a ruhan keresztiil,
az asszony felnyogott a testén atcikazo kéjes érzéstl. Csak percek
mulva eszmélt fel, hogy nyilt a kdnyvtar ajtaja.
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— Hat itt vagytok — szakitotta meg az intim jelenetet egy hang. —
Tudhattam volna, hogy bujalkodason kaplak titeket!

Szétrebbentek ¢és meglattdk Tess keresztanyjat, aki rosszalldan
csovalta a fejét.

— Mondja meg 0szintén, Rotham, soha nem képes kordaban
tartani biinds Osztoneit a nyilvanossag elott?

Ian a legteljesebb nyugalommal flizte karjat Tess dereka koré.

— Jogomban 4all bujalkodni a feleségemmel a sajat otthonomban,
Lady Wingate — szolalt meg nyajasan. — Immar tobb, mint hat hete
hazasok vagyunk, jorészt onnek kdszonhetden.

— Lehet, de felhaboritd, hogy mennyire nem veszi tekintetbe az
illemszabalyokat, amikor ennyi szemtanu van jelen a hazaban. Es te,
dragdm — szegezte tekintetét Tessre. — Hat nem fogott rajtad, amit
tanitottam a helyes viselkedésr6l?

Keresztanyja leplezetlen rosszallasa ellenére Tess gyanitotta, hogy
Lady Wingate inkabb csak szinleli felhaborodasat.

— Azt hiszem, kissé tulzasba viszi a tiltakozast, asszonyom —
szolalt meg fanyalogva. — Emlékszem, mennyire oriilt, amikor titkos
Olelkezésen ért minket a hdzi Gsszejovetelén, mivel igy ra tudta
kényszeriteni Rothamet, hogy feleségiil vegyen. Es minden pontosan
ugy tortént, ahogyan eltervezte. Na, ismerje csak el.

Lady Wingate oromteli mosolya elarulta, hogy most csupan
tettette megbotrankozasat.

— Bevallom, furfangosan az elénydomre forditottam az akkori
helyzetet.

— On valéban furfangos, asszonyom — valaszolt Tess helyett Ian. —
Es kellden éles eszii ahhoz is, hogy tudja, mikor nem kivanatos a
jelenléte... mint példaul most.

Lady Wingate egy pillanatra Osszecsiicsoritette a szjat, de végiil
kegyesen megadta magat.

— Rendben van, magatokra hagylak, hogy szégyenteleniil
enyelegjetek. Minél eldbb szeretnék egy keresztunokat, hogy Jamie-
nek legyen tarsasaga. De bizom benne, nem valik szokasava, hogy
Tesst botranynak teszi ki, valahanyszor egyiitt kell megjelenniiik a
nyilvanossag eldtt, Rotham.
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— Nem mindig — fogadkozott lan. — Csak hébe-hoba.

Tess elfojtotta nevetését, mialatt a barond idegesen csovalta a fejét.

Amikor Lady Wingate kiment a konyvtarszobabdl és becsukta
maga mogott az ajtét, lan Tesshez fordult.

— Hol is tartottunk? — kérdezte és magahoz huzta 6t.

— Azt hiszem, eszeveszetten csokoloztunk.

Ugy gondolta, férje ott folytatja, ahol abbahagytak, de Ian
habozott.

— A holgynek valdban igaza van — jegyezte meg. — Jamie-nek egy
vagy két jatszotarsra van sziiksége, hogy ne unatkozzon.

Tess ezzel teljes mértékben egyetértett. Megszerette lan kis
gyamfiat, és tudta, nagyszerii batyja lesz majd leendé gyermekeiknek
valamikor... remélhetéleg nem nagyon sokara.

— Mit javasolsz, draga férjem? — kérdezte artatlanul.

— Hogy még jobban fogok igyekezni 6rokdst nemzeni — pusztan
azért, hogy kedvére tegyek a keresztanyadnak, természetesen.

Tess halkan felnevetett, beliilr6l szinte szétfeszitette az 6rom. —
Természetesen. Semmit sem szeretnék jobban, mint neked
gyerekeket sziilni, édes lan.

Elkapta Ian kezét és a mellkasahoz emelte, hogy érezze, milyen
hevesen ver a szive. Ahogy az vérhat6 volt, ezzel Gjabb forr6é csokot
érdemelt ki, mely szinte felforralta a vérét és szinte fajdalmas
sovargast valtott ki beldle.

— lgazad volt — pihegte, mikor végiil levegét kapott. — Valoban
sokkal tartozunk Lady Wingate-nek, amiért 6sszeboronalt minket.

— Ebben nem vagyok annyira biztos — valaszolta Ian, szintén
zihalva. — Hat hete valoban ramendsen erdltette ram ezt a hazassagot.
De végiil mindenképpen téged vettelek volna feleségiil.

— Most is igy gondolod?

— Igen. A szivemet mar sok éve rabul ejtette egy gydnyord,
romantikus lany, aki elbtivol, felizgat, inspiral...

Ujabb csokot lopott asszonyatol, hogy bizonysagat adja langold
szerelmének.

Tess elolvadt az o6lelésben. Az ¢ szivét egy idegesitden arrogans
herceg ejtette rabul, aki langra gyujtotta érzékeit és kihivas elé
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allitotta, hogy megismertesse vele a szenvedély olyan mélységeit,
melyekrdl el sem hitte volna, hogy léteznek.

Hosszas sziinet utan Tess végiil visszahuzodott, de csak annyira,
hogy a férfi ajkara suttogja:

— Szeress 6rokké, Ian.

— {gy lesz, eskiiszom — igérte meg a férfi, majd azonnal hozza is
fogott, hogy megmutassa, hogyan kivanja betartani igéretét.

Tége



